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OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE SPANISH LANGUAGE, 

IX, containing a brief, but comprehennve Recapitulation of the 
all tlie Verbs, both Regular and irregular, so as to render iheit uae eak/ 



Witti an Appendix, containing a brief, but comprehensive Recapitulation of the Ruiee as wtO 
of all the Verbs, both Regular and irregular, so as to rende 
and familiar to the most ordinary capadtjr. 



TOOBTHBR WITH 

PRACTICAL RULES FOR SPANISH PRONUNCIATION, AND MODELS Of 
SOCIAL AND COMMERCIAL CORRESPONDENCE. 

The whole designed for young learners and persons who are their own instructon. 

By M. VELAZQUEZ and T. SIMONNE, Professors of the Spanish and Frpoch I iinuiti^ 

One volume, i2mo. of 660 pages. Price fl GO. 

A KEY TO THE SABfE IN A SEPARATE VOLUME, 76 ots. 

" Ollbndorff'8 Spanish GRAira ar.— This is another number of the admirable series ol 
elementary books of instruction in the language of Modem Europe, for irhich the public is in- 
debted to the Appletons. OllendorlT's method of teaching languages, especially living languages- 
is now in universal U8e,^and enjoys a very decided pre-eminence over any other now in use, in 
asmuch as it combines the merits, and avoids the faults of all others, and has, besides, many very 
marked and admirable peculiarities. No other books are now in general use, and his elementary 
treatises have won a unanimous favor not oflen accorded to any work in any department of ho 
man knowledge. Their chief peculiarity consists in this, that they lead the learner, by gradual 
stepe, each perfectly simple and easy, from the first elements even to the niceet idioms of dis 
various languages, comprehending, in the process, a complete mastery of Orammatical rules and 
colloquial phrases. They are in common use, not only in this country, but throughout Europs, 
and are likely to supersede, every where, all similar books. 

<*ThiB method of learning Spanish, which has just been issued, is likely to be even mors 

widely useful, especially in this country, than those which have preceded it, since recent events 

have rendered a knowledge of Spanish more than usually important to all classes of our peopls. 

The editors of the work are widely known as accomplished scholars and distinguished teachers, 

snd the book derives still higher authority from their connection with it. We commend it with 

great confidence to all who desire to become acquainted with the Castilian tongue."— ^Tew* York 

Courier and Enquirer, 
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Aeoompafiado de un Appdndice que comprende en compendio las reglas contenidas en el eveipo 

principal de la obra: un Tratado sobre la pronunciacion, division y formacion de las palalms 

ingMsas ; una lista de los verbos regulares 6 irregulaies, consus conjugaciones y las diirtintss 

pieposiciones que rigen : modelss de correspondencia, Stc^ &c., todo al alcance de la capaeidKl 

mas mediana. 

pon 

RAMON PALENZUELA, 

Aeogade, Doetor en Mhreeke Ciifil de la Univereidad de CarUaa ( F s w ss u sla ) y 

de lenguae en Neuva- York. 

r>ne vol. 12nio. 

28 



A NEW SPANISH READER. 

CONBISTINa OF 

f ABSA6F.S FROM THE MOST APPROVED AUTHORS. IN PROSE AND VERSE 

ARRANGBD IN PROORBSSIVB ORDKR ; 

For the use of those who wish to obtain easily, a Practical Knowiedge of 

the Castilian Language; with Plain Rules, for its Pronuu' 

ciation, Notes Explanatory of the Idioms and difficult 

Constructions, and a Copious Vocabulary. 

BRING A VKQURL TO OLLRNDORFF's METHOD OF LRARKINO TO RRAD, WRITS, AMD 

SPEAK THE SPANISH LANGUAGE. 

BY MARIANO VELAZQUEZ DE LA CADENA, 

Editor of Ollendorff 'i Spanish Grammar. One volome. 12mo. Price $1.25. 

This book bein^ particniarly intended for the use of beginners, has been prepared with tfaiet 
objects in view, namely ; to famish the learner with pleasing and ea«y lessons, progressively 
developing the beauties and diflkulties of the Spanish languase ; secondly, U, enrich their 
minds 4vith select instruction ; and thirdly, to form* their character, by ins; lling cnrrpc* 

Eiinciples into their hearts. In order, therefore, to obtain the desired effect, the extracts 
ave been carefully selected from such classic Spanish writers, both ancient and modem, 
whose style is generally admitted to be a pattern of ekganco, combined with idiomatic 
purity and sound morahty. — Extract from Preface. 

A NEW SPANISH PHRASE BOOK. 
AN EASY TNTRODUCTION 

TO 

SPANISH CONVERSATION. 

Containing all that is necessary to make a rapid progress in it' 

PARTICULARLY DESIGNED FOR PERSONS WHO HAVE LITTLE TIME TO 
STUDY OR ARE THEIR OWN INSTRUCTORS. 

BY MARIANO VELAZQUEZ BE LA OADENA. 

Ono volume. 18mo. 100 pages. ^ 38 ceikts. 

" The author of this fittle volume has long been favorably known as a teacher of tha 
Bpaoish language. He has supplied, in this volume, one of the best and most useful books 
for learners of Spanish we have yet seen. It will prove a very efficient help to oonveisatioa 
In Spanish ; and there is much more information in it than the size of the book woald 
lead ono to expect." — Commereiat Advertiser. 
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PEEFACE. 



That the learning of a language is a task, a tedious 
and a difficult task, will be admitted by all those who 
have learned, and by those who have taught languages. 
Crreat progress has, however, of late been made in the 
teaching of modem languages ; several systems, such as 
that of Manesca or of Ollendorff, that of Robertson, 
have been widely introduced, and have almost driven out 
the old theoretical system of teaching. But Ollendorff's 
system, though, according to my opinion, the safest to 
learn to speak a language, requires considerable time 
before the pupil begins to read and understand. I have 
myself for the last nine years made use of Manesca's and 
Ollendorff's books, but I have always commenced read- 
ing and translating into English the very first lessons, 
so that many of my pupils, when they have gone through 
the first twenty lessons in Ollendorff's Grammar, are 
able to translate an easy German book by the aid of a 
dictionary. 

Too much stress has always been laid upon what is 
called the grammar of a language. Does not a child 
learn to read and understand what it is reading, without 
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knowing grammar ? Do not thousands of people, who 
cannot parse a sentence, enjoy the prose and poet writ- 
ers of Germany, France and England ? Did not the 
people in Rome, at the time of CaDsar, listen to and 
understand their great orators, without being all gram- 
marians? Go into a large school and see which pupils 
know Grammar best : certainly the most intelligent, the 
most industrious ; but which of them speak their lang- 
uage best ? Those who hear it spoken at home in its 
greatest purity. 

I have always been of the opinion, and twenty years 
of professional practice have confirmed this opinion, that 
to read and understand a language requires but a very 
slender knowledge of special grammar. 

A number .of German Readers have been published, 
which contain extracts from Schiller, Goethe, Lessing 
and other great writers, for the avowed purpose of intro- 
ducing pupils to the literature of the language ; but I 
believe all of them were compiled under the supposition, 
that the student had already spent a considerable time 
in the study of the language, before he attempted to 
read. I have tried to make use of these books for the 
last 16 years, but have almost always found it neces- 
sary to have recourse to other works ; for even pupils 
who had already some knowledge of the language, re- 
quired still too much assistance. Many of the first pieces 
in these books could be read and understood by a Ger- 
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man cMld ; but ifhat is easy for a child, when reading 
its native language, is not generally so for a stranger 
wbx) is beginning to study that language ; for the former 
the subject requires to be simple although the language 
should be yery idiomatical ; whilst, for the latter, the 
idiom should agree as nearly as possible with that of his 
own language, though the subject itself were difficult. 
Fables have been generally selected for the first reading 
lessons, but fables are by no means easy ; take the fol- 
lowing sentence, which is the first sentence in one of 
these Readers : „(iin ihvot tofirbigte einen ^afen feiner 
nd^ern SSefanntfc^aft/' The verb in this sentence has 
no parallel in English and must be paraphrased. There 
is however another objection to the early introduction 
of pieces taken from first-rate authors. When the 
pupils, after much labor and patience has been spent, 
or through the assistance of the teacher, obtain some 
idea of what the author intended to convey, can it be 
said that they understand, that they feel the author ? 
that the words, the sound, the weight of every syllable 
has produced its efiect upon their minds ? And what is 
the consequence ? The piece has lost its novelty ; they 
may afterwards never feel what they would have felt, if 
they had come better prepared to the feast. I have 
always found that the more gradually the pupil is intro- 
duced into the literature of any language, the surer is 

bis progress, and the greater his ultimate success. The 
a2 
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object of the present volume, then, is simply to teach 
the pupil to read and understand the German language, 
supposing no previous acquaintance with the language. 

To teach the sounds of a language by written words 
is, no doubt, a di£Scult, perhaps an impossible under- 
taking ; nor do I intend to say that those who teach 
themselves by this means, can obtain as good a pro- 
nunciation as those who learn from a teacher, who has 
paid attention to this subject. But the German language 
is spoken over so extensive a territory, and. the pro- 
nunciation, even of men of education, is so very dis- 
similar, that I flatter myself that the opinion of one 
who has paid great attention to the sounds of different 
languages, may not be unwelcome to any student. But 
my principal object, in occupying so large a space of 
this volume by the pronunciation, was to enable per- 
sons who cannot employ a teacher, to obtain a pronun- 
ciation which will be at least perfectly intelligible. I 
am convinced that many more persons who Uve in the 
smaller towns of America, where German teachers can- 
not always be obtained, would study German for the 
«ake of our literature, if they could only obtain the pro- 
nunciation. 

The manner in which I have tested the practicability 
of my system of pronunciation, has been as follows : I 
placed the interlinear-pronunciation into the hands of 
an American, who had no knowledge of German, and 
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requested liim to read it to a German, who, without any 
difficulty, understood every word. 

In the selection of the pieces I have paid no attention 
to their beauty, my only object being to select easy sub- 
jects, containing a large number of words, particularly 
roots. I have also been careful to select such subjects 
only, as are fit for all ages ; as I entertain the hope that 
the day is not far distant, when the German language 
will be taught in our public institutions of instruction, 
as its usefulness for the lawyer, the physician, the mer- 
chant far exceeds that of any other language. 

I now come to the last part of this Yolume, the Yoca- 
bulary. Many French and German Readers, which have 
been published of late, contain a small Dictionary, or 
Alphabetical Vocabularies at the end, obliging the pupil 
to look out the words. When this is done properly, when 
all the words so sought, are written down, and repeated 
until indelibly impressed upon the memory, there can 
be no objection to this plan ; but many pupils have not 
sufficient leisure to do so; many are too indolent to 
take this trouble, and many consider the time misspent. 
My intention was to save the student this labor and to 
make everythipg perfectly easy ; he has no other book 
to consult, he is required to do no writing ; all he has 
to do is to repeat. Every word which occurs in the body 
of the book is found in the Vocabulary, and in the same 
order, but it is found only once ; it is found where it first 
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appears, and the student must there make it his own. 
It may perhaps be asked, why not make an interlinear 
Reader, with all the English words under the German 
words ? My answer is, that I have tried some of these, 
and found them worse than useless; for where the 
memory or the understanding is required to make no 
effort, there can be no progress. The labor which has 
been bestowed upon this part of the work is immense ; 
and I am aware that nothing but the consciousness of 
having contributed something to faciUtate the acquire- 
ment of a language, which is daily becoming of more 
importance, not only in this country, but in every other 
part of the world, can repay me for my trouble. 

J. 0. OEHLSCHLAGBB. 



DIRECTIONS TO TEACHERS. 



Teachers who use this Reader, should proceed in the following 
manner, no matter whether they are instructing one pupil, or 
fifty. 

The pupils open their books at page 3, and the teacher pronounces 
distinctly the first yowel sound 91 ; the pupils pronouncing all at 
once the same sound. In the same manner all the yowels and 
diphthongs, to page 5, are pronounced, the teacher making such 
remarks, and giving such explanations as be thinks fit, ayoiding 
however to become prolix, which will only distract the attention 
of the pupils, and produce no result. Practice and quick action, 
urging the pupil to imitate, is all that is necessary in the begin- 
ning. 

The teacher will now turn to the consonants, pronouncing each 
in the same manner, and proceeding as mentioned before. He 
will then make the pupils pronounce the double consonants. 

All this should be repeated two or three times, and the pupils 
should be required to pronounce simultaneously, a habit which 
they obtain in the course of two or three lessons. 

After this the teacher should turn to table B, 1, page 241, 
and pronounce the first column ba, ^a, fa, pointing out, at the 
same time, the similarity between the English and German 
sounds, then the three next columns, aal, a})h, al, and then the 
last two columns ah, abb* In this manner he will proceed with 
all the tables. 

The pupil will now turn to page 43, and the teacher will slowly 
BpeU the words : bad fftot^fti)l^tn, in the following manner, the 
pupil pronouncing after him : b-a-d, bad — 9^-o-t-b/ tot^ — f-t-^l, Ul)l 
^^-n, tijictt — diot\)U})l^tn — ha^ ^Jotbfebld^cn ; thus he will continue 
to the word fteleit/ which is a sufficient quantity, particularly if 
the class is large. Instead of pronouncing the double consonants 
4l/ fc^/ (/ separately, he may indicate their sound by one opening 
of the mouth. The teacher will now pronounce the word hai, and 
ask what it is in English, and receiving no answer, will say: 

IX 
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"the; fRtiJ^U^a^tn, redbreast; ret}), red; hit Sttl)U, the throat; 
^tn, a diminutive particle/' explaining the use of it ; and he will 
thus continue. When he comes to the word bad in the second 
line, he should stop, giving the pupils time to remember, as the 
word has already occurred. 

He will now direct the pupils to study, for the next lesson, 
the signification of the words of the first column in the Vocabu- 
lary, page 201, referring for the pronunciation to page 13. 

SECOND LESSON. 

The pupils will now open their books at page 43, and pronounce 
simultaneously, without the assistance of the teacher : bad — fRot\^ 
Ut}l-^tn — bag fRot\)U^l(!itn, to the word pelen. They will now shut 
their books, and the teacher will ask the first pupil what is bad 
in English? The second, what is ffioi\}U\)l(itn ? The third, rot^ ; 
the fourth, bte ^el^Ie; to the word flrenge/ and the next pupil: 
(£tn fRei\)h^6)tn Um in ber <S>txtnQt, and thus through the whole 
lesson. The teacher will then pronounce and explain the lesson 
to the end of the paragraph, or somewhat further, as during the 
first lesson. 

THIRD LESSON. 
The teacher wiU proceed in the same manner as the day before, 
but when the pupils have read and translated the lesson, the tea- 
cher should turn to the Vocabulary, and ask the pupils separately 
the words of the first lesson, beginning at tDO^nen, and going 
backward. The fourth lessons, he should commence at the word 
Steb/ page 202, and go back to the beginning. After awhile, 
when he is convinced that the words are well impressed upon the 
minds of the pupils, he may gradually omit the first studied 
words, returning to them however from time to time. The spell- 
ing of ihe words may be omitted afber the sixth lesson, but the 
pronouncing must be continued until all the pupils have obtained 
a good pronunciation. 

Thus the teacher will proceed to the end of the volume, re- 
membering that the object of this work is to teach to read and to 
understand, not to speak; to obtain the latter object, other and 
very different exercises are necessary, which the author may per- 
haps explain in another work. 



DIKECTIONS FOR THE STUDENTS. 



The student who learns without a teacher, will proceed in the 
following manner. He will first carefully read what is said about 
the sounds of the vowels, diphthongs and consonants, pronouncing 
all aloud as directed; after which he will carefully peruse the 
long and short English sounds in table A, page 240, and then read 
aloud all the tables B, page 241 — 8, rhyming the German words 
with the English words oyer the top of each column, and com- 
mitting to memory at least one of the English words for each 
long and each short sound, so that the memozy, in case of need, 
can easily revert to it. He will now study the General Rules of 
Pronunciation, page 7, and then read the Directions for the use of 
the interlinear reader. When this has been done, he will turn 
to page 13, and read two or three lines of the first reading lessons, 
by the aid of the interlinear pronunciation, repeating it until 
sufficiently impressed upon the 'memory. He will now refer to 
page 43, where he will find the same lesson without the inter- 
linear pronunciation, and try to read the same lines, referring 
back to page 13 as long as the least doubt exists as to the pro- 
nunciation of a siugle syllable. When the first lines have been 
mastered, he may gradually proceed in the same manner with the 
wliole piece, taking but small quantities at a time, until he can 
read it fluently. When this has been accomplished, he will 
carefully peruse what has been said of the Verb, page 10, and 
then turn to the Vocabulary, page 201, and study the meaning 
of each word in the first paragraph or two, paying particular 
attention to the infinitive of the verb at the top and at the bottom 
of the page. Four or five lines are sufficient for the first lessons ; 
and I must most particularly warn the pupil against attempting 
long lessons in the beginning ; the human mind is like a sponge, 
it will receive only a certain quantity at a time. For these 
studies it is not sufficient that the meaning of the sentence should 
be known, but the signification of every word should be under- 
stood, independent of its connection with the sentence. It is only 
by paying strict attention to this rule that the pupil can facilitate 

XI 



xn 



DnfflOnONS FOB THE STUDENTS. 



his studies and abridge his labors. When' the moaning of eyery 
word in the first paragraph is thoroughly known to the student^ 
he may gradually proceed to the end of the first parable, and 
when aU the words are indelibly impressed upon the memory, and 
not until then, he may commence the study of the second. After 
having studied the second piece, he should recite aloud to him- 
self or to somebody else the vocabulary of the first piece, never 
abandoning it entirely until forgetting is out of the question. 

When two are studying together, the one should read aloud to 
the other, who at such times should not look into the book, so 
that the ear may become accustomed to German sounds. In the 
same manner the student will continue his labors to the end of 
the book, gradually increasing the quantity of the lesson, when 
he will find that he has collected so large a stock of words and 
sentences that he can pursue his studies with ease and pleasure. 

The tables B, page 241 — 8, should be frequently repeated aloud, 
and the letters always be called by their German name ; for the 
letters are the simple elements of the sounds of a language, and 
when these are not perfectly learned, all attemps at obtaining a 
good pronunciation must prove abortive. 



EXPLANATION 

of the abbreviations used in this Eeader. 



Ace. 


accusative. 


in8t. of 


instead of. 


adj. 


adjective. 


int. 


interrogative. 


Aff. 


affix. 


m. 


masculine. 


coll. 


collective. 


mot. 


motion. 


cond. 


conditional. 


N. 


noun. 


conj. 


conjunction. 


n. 


neuter. 


contrae. 


contraction. 


Nom. 


nominative. 


Bat. 


dative. 


Part. 


participle. 


dem. 


demonstrative. 


pi. 


plural. 


dim.f dimin, 


, diminutive. 


Pluperf. 


pluperfect tense 


explet. 


expletive. 


Pref 


prefix. 


f.f fem. 


feminine. 


Prep. 


preposition. 


for inst. 


for instance. 


Prea. 


present tense. 


Gen. 


genitive. 


pron. 


pronoun. 


id. 


idiom. 


rel.. 


relative. 


Zmperf, 


imperfect tense. 


Subf. 


subjunctive mood* 


Inf. 


infinitive mood. 


term 


termination. 
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« « « diphthongs » * 

c< (( « consonants « « 

«c « « compound oonsonsnts 

General mles of pronimciation « « 

Division of words into syllables « * 
Accent ***««•#. 

The verb • • < 

Directions for the use of the interlinear Reader 
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' READER. 

!♦ X)ad 9{ot]^!c|)I(^en, i^on Jtntinma4ifr « 

2« jDte Heine SBol^It^aieriit^ l^on ilrummat^ 

3« jDie (£anaTtent)i)0eI($en/ 

4* Der !D{orgentraum^ 

5* $>te iteben ^tnblein, • 

€♦ Die 5>pr1tc|fen, 

7* Da« ^Ingebinbe, ,, „ 

8* Der ^ungrtge ^raBer, i»on ©^ubart ♦ 

9« £)te )>ter 3a^re0)etteit, ton (Sampe « 

10. Die S^ofe unb bie Stlie^ »on ^rumina(]^er 

11. Die ^Qi%t, bie alte unb bie junge ^Mi^, »ott ^il- 

lamom * * « 

12. Die S3iene, bon ®Ieim ♦ 
13* 9ln ben 9)?onb^ bon (&tamforb 
14* Die SBerfuf^ung/ bon Gam|>e 
15. ^bam unb ber S^erub be^ ^arabiefed, ))on ^runt* 

madj^er ♦♦♦♦«♦♦ 
16* %qXxC9> ^Xa^v^, ))on Jlrummad^er « « « 
17« Die 0teife urn bie Selt, bon (Skubiud 
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II 



13 43 201 

14 44 202 
14 44 203 
19 46 204 
22 47 205 
24 48 206 
28 49 207 

30 50 208 

31 51 208 
36 53 209 

38 53 210 

40 54 210 

41 55 210 
56 211 

58 212 

59 213 
62 214 
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18* Die SBititoe unb i^re beiben ZW^f ^^^ ^^ Mauen 

^a^x^tn 

19. Die etricinabein 

20* Der ^|>fel/ »on ^rummacder ♦ ♦ ♦ 

21* Die (^(iaffd^ur/ ))on ^rumma(|fer « « 

22* Die golbne (&|>inbel, t)on ^(gned Sratt) « 

23* (S)efd^t($te t)on bent blinben W>\>aVia, ton 91. £* ^rimrn 

24* Dad ^aumd^en, Don ^rumma4^er • * 

25* 2;ob unb (S^Iaf, // /^ « ♦ 

26* Der arme Sajarud/ ^^ * * 

27* Der Xraum bed (BoUatt^, Don ^rummaci^eT 

28* Der drmni^, Don ©oet^e « 

29* Dad ^ci\>(i)tn and ber Srembe, ^on ©d^illeT 

30* Der blinbe ^iinig, Don U^kxnb 

31* ^it e$reunbf(|iaft, Don ^rummac^er 

32* $a|fan $ll(;abbal ber (Setter, Don $(* S* ©rimm 

33* 0leligti)fer ^eroidmud, Don Bimmermann 

34* Die gtoei ^ritber, Don ®ebriiber ®rimm ♦ 

35* Der gute Rti^t, Don fiofftud ♦ ♦ 

36* Steb eined airmen, Don U^Ianb ♦ « 

37. 5lefop, Don 9?icolai^ ♦ ♦ ♦ ♦ 

38* Die Tlil^^xan, Don (DIeim « 

39* SrUbIin0dIteb 

40* Die ^amtn ®oitti, Don Arttmma^er ^ * 
.41* Der gtfj^er 

42. Ded ^naben iSerglieb, Don Ubianb * ♦ 

43. Die Quafer, Don ^o^ebue * • ♦ 

44. Der $teter in ber grembe, Don (Sberbarb ♦ 

45. Die Xabarfdpfeife, Don ^fcjfel ♦ ♦ 
46* ^a^ ^inb ber <BoxQt, Don Berber * ♦ 
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THE ALPHABET 

abcdefghijkl 
mnopqrstUTW 

X y z 

ch sch sz ss st tz a o ii 



91 a 
»b 

e c 

IDb 
@ e 



be J* 
tsej 
dey 
ey 



NAMES OP THE LETTERS. 

ef 2 I el 

gbey 9Rm em 

h&b 91 n en 

ee D 

ot ^p pey 

&h Ct q koo 



3 I 

3 1 
f 



I 



» r err 
@9f ess 
% t tey 
U It 00 
^ t) fou 
SJtt) vey 



9 ^ ipsiloa 
3 a tset 



* as in olMy. 

Ve i & a or ai— Dt D 5 no parallel— Ue tl & no paralleL 



FBOSUVOIATIOV OF THE TOWBLS. 

% when long sounds like a ia father, far^ when short, the a 
in "kearty ccude, Bath, laugh, as prononnoed in EngUmd, 
not according to Walker^ comes nearest to it 

S, when long and dose, as ey in obejf; when long and openi 
like ai or ay in fair, mail, days when short, like e in 
pen, met, terror. 

3; when long, like ee in hee; when short, like % in in, it, is, 
spirit. 

D, when long, like o in English in no, hose, dome; when short, 
the aperture of the mouth should be smaller than in pro- 
nouncing the English words off, on, in which we hear the 
short sound of awe; place the organs as if you wish to 
pronounce old and make the o short. 

U, when long, like oo in foolj when short, like oo in foot or u 
in fuU, put. 

d; when long, like a in fate or ay in day; when short, the 
same as e or e in met. 

C, has no corresponding sound in English; place the organs 
as if to pronounce o long, keep them exactly in this posi- 
tion, and then try to pronounce German e or English a. 
For the short sound of this vowel place the organs again as 
if to pronounce o and without changing try to pronounce 
ef, el, eck, em, en, ep, er, ess, et, and you will utter the 
sound required. The sound which comes nearest to it is 
the e in her. 

fl, has no parallel in English. Pronounce oo in ooze, firmly 
jnaintain this position, and try to pronounce long e in eel, 
the sound uttered will be the one required. For the short 
sound, place the organs in a similar position, and without 

3 



4 PRONUNCIATION. 

caanging it try to say : t/, t7, ick, tm, in, vp, ir, tss, ii. 
For those who have studied French it may be well to 
remark that the German U has the same sound as the 
French u. 
^, this letter has been almost discarded by German writers; 
when found it must be looked upon as i; it is always a 
Towel. 



FBomnrciATioK of diphthonos. 

du, like ow in how or ou in Jiotue, a iittle more open than this 
sound is pronounced in England^ more like the American 
sound. 

^Uf Su. As the ft nnb 6 frequently change sounds, it is 
natural that these two diphthongs should be pronounced 
alike. In some parts of Germany a slight difference is 
made, but the pronunciation is uncertain, the student will 
do well; to make no distinction. Pronounce like oy in boy 
or oi in oil. 

Si; like y in my or i in piriej rather more open than English- 
men pronounce these words. 

9i, a little more open than the foregoing, it occurs ve/y seldom. 

Ui, like oo'ee or we, 

^tf is not a diphthong, the e serving merely to make the sound 
of t long, it sounds like ee in meet. 

E, I, O and U before JR. 

In English the vowels e, i and o alter their sounds before r, 
thus the sound of e in her is not the same as in eU; the i in 
Jir not the same as in JiH; the o in word not the same as in 
hondj in fact the e, i and o have the same sound as short u in 
/ur. The pupil should pay particular attention to pronounce 
these vowels the same as before any other consonant, namely 
the er as er in terror , the ir as ir in ^irft, the or as or in 
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homyr. The ur has no corresponding sound in English ; it is 
the short sound of oor in pooTj that is r joined to the u in 
fuU. 



PEOisnnf ciAnoiT op the cossovahts. 

S9, at the beginning of a word or a syllable^ as 5 in English; 
at the end of a syllable as p, lob, pr. lope. 

% does not occur in German, in Latin and French wordS| 
before a, 0, u. like k, before e and i like U or German ). 

S, at the beginning of a word or syllable like d in English; 
at the end like t, binb like bint. 

%, as / in English. 

®. This letter is pronounced differently in different parts of 
Germany. The following I consider the most correct and 
the most consistent pronunciation. In the beginning of a 
syllable it is hard, as g in gauntlet^ game, get, gills, ging- 
ham, go, gum; at the end of a syllable, except after n it 
has the sound of German d), with this difference that the 
g generally leaves the foregoing vowel long, whilst the d) 
shortens it, thus in the word log the is long and in the 
word 8od) it is short. When however in the formation of 
tenses or cases one or more letters are added to a word, 
terminating in g, so as to form another syllable, the g 
should be pronounced hard, being at the beginning of a 
syllable, Sag, pr. t4h:t(, Saged, t&h'-ghess and not tky.-eBS', 
see "General Eules of Pronunciation" fori-my reason in 
support of this pronunciation. After n the g may be 
pronounced as k or as g hard, I think the former pronun- 
ciation is more usual, as few Germans can pronounce the 
English words ring, song, hung, properly; fang pr. zknk 
or z4ng.. 

i£>, at the beginning of a syllable, as h in KaU; in the middle 
of a syllable, before the vowel, after the vowel, or after a 
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t it is not proDOunoed, but makes the vowel long, as in 
tl)un, pr. toon; l!)r, eer, 9Rutl), moot. Between two vowels 
as in ftet)en, fet)en, the aspiration is not so strong as at the 
beginning of a syllable or word. 

3/ like y in yc^; jcljt, pr. yetsi. In French words which 
have not been germanized; the j sounds like z in azure; 
(&tnitf pr. zhai-nee'. 

St, 8, SR, 91 and $, the same as in English. 

D, occurs only in connection with n, Q^ua, que, qui, quo, and 
sounds as in the English words quart, queer, quit, 

81, is pronounced harder and stronger than in English, many 
pronounce it guttural, but this is rather a defect. In 
English the r is almost inaudible at the end of a syllable 
after a as in marj far, tar &c., in German the r must 
always be pronounced distinctly, almost like rr. 

®, at the beginning of a syllable sounds like z in zone, zeal; 
®of)n, pr. zone; at the end of a syllable like ss, bid, pr. 
biss; 69, pr. ess. 

Z, as in English. 

SS, like/in words of German origin; in foreign words, it sounds 
like English v, except 9Scr9, which is pronounced yW«8. 

IS, This letter is pronounced nearly like English v, the teeth 
should press rather less against the lower lip. 

S, is not much used now, in most cases d)9 has been substi- 
tuted, which has the same sound; it sounds aa in the Eng- 
lish words aoce. iad)^ pr. licks. 

3, like ts, 5U pr. tsoo. 



COMPOUND COirSOITAHTS. 

S^, has no corresponding sound in English, the tongue is 
nearly in the same position as when pronouncing g hard 
or k, but the breath is expelled more forcibly than with 
ffj and less suddenly than with k. Those who have no 
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opportanitj of consulting a German about this aoimd| may 
apply to a Scotchman or an Irishman who speaks Irish. 
In many parts of Scotland the gh^ which is the German 4, 
still retains its original guttural or palatal sound in such 
words as toch^ nighty light, dhc. In Irish the sound is yerj 
common. In French words the (^ is pronounced like th; 
in Greek words mostly like k. 

^ffi, like ks or X. 

&, hkeck, 

&d)f like sh, 

& and @)) in the north of Germany are pronounced as in the 
English words itand and gpotU; in the south the f before 
these letters is pronounced like sh. 1 should however ad- 
vise every student to adopt the former pronunciation^ it 
being not only the easier but also the more correct of the 
two. 

ff IB used instead of ss, and is found only in the middle of 
words; in pronouncing, it should be divided, allowing one 
f to go with each syllable, both must be pronounced sharp ; 
SBajfer pr. viss'-ser, faffen filss'-sen. 

f is used at the end of words and sometimes in the middle ; 
it has always the sound of ss but when between two vowels 
it communicates no s sound to the first of the two sylla- 
bles ; ma|en pr. m&h'-ssen. 



GEHEBAL BXTLES 07 FBOHUITCIATIOV. 

1. Eveiy letter is pronounced, with the exception of ^ in the 
middle and at the end of a syllable. 

2. Every vowel has a short and a long sound ; its long sound 
is the same as its name in the alphabet. By a long sound 
the pupil is simply to understand the prolongation of the 
same sound, and not the substitution of one sound for an- 
other. In most elementary books it is taught that e in 
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I met is the short sound of ee in meet and that i in jnn is 
the short sound of i in pine, these sounds have actually 
no connection whatever^ for i in pin is the short sound of 
ee in meet, and the i in pine being a diphthong can have 
no short sound. Knowing that many pupils experience 
considerable difficulty on this account in learning foreign 
languages, I have introduced at the end of this work a 
Table of English long and short sounds. 

8. The Yowels have their long sound when at the end of a 
syllable, when preceded or followed by I), when doubled 
and sometimes before one consonant, particularly when 
soft, also i when followed by c. 

4. They have their short sound before a double consonant^ 
before two consonants, and sometimes before one, particu- 
larly when hard and in polysyllables. See table B at the 
end of this work. 

5. A peculiarity in the German language is, that there are no 
soft consonant sounds at the end of the syllables, what- 
ever Grammarians may say to the contrary. A very sim- 
ple test will decide it; let a German who does not know 
English, pronounce the following sentence : ** The lad had 
a bag of peas in his cab' ^3 and he will certainly pronounce 
^^ The lat hat a back of peace in his e&j/\ Some Gram- 
marians speak of a sort of medium sound, such as hp and 
dt, but a consonant is either hard or soft, sharp or flat ; it 
cannot be both at once ; for the one is produced whilst ex- 
haling, the other whilst inhaling, and both operations can- 
not be performed at one time. All the difference that Ger- 
mans make between the hard and soft consonants at the 
end of a syllable is, that with the former, they pronounce 
the preceding vowel short, with the latter, generally long. 
Pronounce therefore the following consonants at the end 
of a syllable : 
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b like )) 
b " t 

b " f 
soft 9 << hard 9 or f 

bnt afl soon as words^ terminating in soft consonants) am 
prolonged by conjugation or declension^ so as to obtain an 
additional syllable, these consonants resnme their soft 
Bonnd. This is the case at least with b, b, b, and should 
therefore also be the case with 9, which a great many Ger- 
mans pronounce under these circumstances like c^* See 
the Pronunciation of this letter P. 5« Sob pr* lope, %ob€9 
pr. lo'-bess ; gab pr. gkhp, gabeit pr. g&h'-ben; lag pr* lih^ld 
lagen Uh'-ghen. 



DlVISIOir OF WOBDS IHTO STILABLEB. 

The division of simple words into syllables takes place 

1. After the vowel, when followed by one consonant : fyi'^btn, 
fa'^gen, D'«fen, 9la'*%tlj d), \d), % t^ xnb p^ must be looked 
upon as single consonants ; they are never divided. 

2. Between double or two consonants^ when the latter of the 
two is not a liquid I or r* trcf-'fcn, F)a0'''fen, SBa6'-fer, S5p'* 
fcr, lad)' At, M'Atln, «ln'-bcr. 

8. SF), d, fd), generally communicate their sounds, when be- 
tween two vowels, to both syllables, thus dac^e, lad)tn, ma* 
d)cn, rSd)Ctt, ©acfc, toaf(^cn, tDifc^cti, are pronounced as if 
Written &ad)''dit, Iad)'-d)en, ttiad)'*d)tn, tid^'^d^tn, ^ad'^tt, 
toafd)'-f(f)en, »lfd)'-fd^en. 

4. Compound words are reduced to their simple elements; 
the qualifying word generally having the accent. JBeVfetl^ 
fHtl, grud)t'-forb. 
There are some exceptions to these rules, with which the 

Student will become acquainted through the interlinear 

reader. 
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ACCEITT. 

The stress or accent is placed on the root of the word, ex- 
cept in those verbs which have as prefix a separable particle 
or preposition; and in the words derived from such verbs^ 
auf-mcr*fcn, ^uf-mcrf-fdm-feit, auf-racrf-fam, these have the 
accent on the first syllable ; the words ending in ei or et) have 
the accent on the last syllable, ^inberei pr. ^in^De'-rei', Sebeti^ 
big is irregular pr. le^ben'^big. 



THE VEBB. 

In order to speak a language it is necessary to know every 
verb by heart ; to read and understand a language, it is suffi- 
cient to recognize the tense and to know how to find the in- 
finitive mood. 

The infinitive mood always terminates in ell, as Ueben, fud)en, 
fd)lagen, except when the last letter of the root is a liquid, I 
or r, in which case the e is sometimes omitted; as famtneltt, 
fbrbcrn. 

To find the infinitive mood of regular verbs out off the ter- 
minations e, ft, t, et of the present and te, tefl, ttt, tett of the 
imperfect tense and substitute en ; for inst. Hebe, liebfl, liebt 
liebte, liebten, make lieben. 

The Present Par^icijpfe which invariably terminates in b is 
seldom used, unless as an adjective. In poetry it is used as 
a participle; liebenb, fud)enb. 

The Past ParticxpU has ge before the root; except in verbs 
which have the prefixes ge, be, ber, jer, er, eraj), ent, toiber 5 and 
such as are derived from foreign languages ; it ends in t, ge« 
liebt, gejl5rt, take off the ge and change t into en, lieben, {I5ren ; 
jerftbrt change t into en, jerftSren. 

The irregular verbs change the vowel of the reot to form the 
imnerfect and the past participle; for inst. fc^reiben, to write^ 
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Imperf. id^ ^vith, I wrote^ Past Part, gcf^rlcben, written; 
binbtn, to Ibind^ id> banb, I bound, gebunbcn, bound. 

These yerbs have been differently classified ; for oar pre- 
sent purpose it will be sufficient to divide them into fiye da** 
ses, according to the vowel sounds in their roots : 

1. Class ei, e. g. fd^rriben, [(^nitcn, gldten, 

2. " I, « pnben, begfnnen, 

3. " le, « picflen, bitten, 

4. << e, " befc^Ien, betoegen, 

5. " a, " barftn, lajjcn, faugen, 

if in the text of the Header we find the word na^m 4, m% 
change a into e, and add en, forming ne^men which is the In- 
finitive; if W0 find, entflog 3, we change o into it and add en, 
making entfliegen; if we find gerieben, we take off ge, change 
ie into ei and form reiben, the Infinitive* 

Most of the verbs of the 4th Class change the root in the 2d 
and 3d person singular of the present tense from e to ie or i, 
whilst the imperfect tense and the past participle have a and 
j bred)en, to break, Pres. tense id) bred)e, hu hvUS)% er brid)t| 
Imperf. tense id) brad^ ] Past Part, gebrod^en. 

Those of the 5th change a in the 2d and Sd person singu- 
lar of the present tense into fl, Id) fd^Iage, bu fd)Wgfl, er fd^Ugt 

For further particulars on the verbs, I must refer the pupil 
to the table of Verbs at the end of the volume and to ih» 
Grammar. 



DIRECTIONS 



VOBTHB 

TT8S OF THE nriEKLIirEAE PBOHTnrCIAHOV. 



Pronounce eyerj sjllable as in English. 

To make a vowel long, which otherwise would be short, or 
might be either short or long, an apostrophe has been placed 
immediately after that vowel. Thus, ^< foot" will rh jme with 
"put", but " foo't" will rhyme with " boot". 

To make a vowel short which otherwise would be long, or 
might be either long or short, the short sign or breve has 
been placed over that voweL Thus, " mild" will rhyme with 
« wild", but " mfld" will rhyme with « build". « Boot" will 
rhyme with « root", but « b66t" will rhyme with « put" 

&h is long, k is short. 

ey pronounce as in obey* 

at, representing the short sound of t, when vnaccented and 
terminating a syllable, pronounce like e|^ in the noun sur^-v^* 
The letters ey could not well be used for this sound, as they 
have generally the sound of ee when unaccented. 

ou, always as in (mt, tmr* 

gh before e and % pronounce like g in get, gimlet. 

% represents the sound of d). 

9 is always sharp, as in 00, <atZ/ never like 9 in rtnng^ thiv 
•ound being represented by z. 
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1, 

DksB rote''kail-:{^en. 

Sin ftotl^fel^Id^cn fam in btr etrenge M Sinter^ oil 
Ine rote'-kail-3fen k4hin in dair streng'-ai desa ?in'-tera kn 

talk genfler eined frommen Sanbmannft, M ob c9 gem 
dILss fen'-ster i'-ness from'-men l^nt'-m&nBS, ilsa op ess gaim 

^inein mbd)\t IDa 5ffnde bcr Sanbmann fdn ^en^er, 
hin-ine' mb:t^'-tai. Dkh of-nai-tai dair l&nt'-m&n sine fen'-8ter| 

iinb na^m hcA 5utraultd)e Sf)icnf)cn freunblid) in 
odnt nkhm dkaa taoo''tro\X']iy.'7/,e teer'-yen frcmV-lilf, in 

feine S&oI)nnng. 9lun pidtt c9 bit Brofamcn nnb 
zi'-nai yo'-noonk. Noon pick'«tai ess dee bro'-s&h-men $5ni 

ftrfimd)en auf, bie bon fdnem %ifd)t ficlcn. ^nd) l)ieU 
krtLm'-3^en onf^ dee fon zi «nem tish'-sbai fee'-len. Ou^tj! heel'^ 

ten bie ftinber bed 2anbmann9 bad S5gldn lieb unb 
ten dee kin'-der dess i^nt'-m&nss d&ss fo'^/L'-Iine leep 55nt 

toert^. Sber aid nun ber grft^Iing toieber in bad 8anb 
Tairt^ &h'-ber kha noon dair frii'-link vee'-der in d&ss l&nt 

fam unb bie (8ebfifd)e ftd) bdanbten, ba bffndt 
kibm 55nt dee gaibtisb'-sbai zi^ bai-laup'-ten^ d&b of-nai-tai 

ber ganbmann [dn genfier, unb ber fldne ®afl entflog 
dair l&nt'-m4n zine Fen'-ster^ oont dair kli'-nai g&st ent-flo'^' 

in bad nal^e SBaib(i)en, unb baude fein 9lefl unb fang 
in diss n&b'-ai yelt''3/en^ 55nt bou'-ai4ai sine nest S5nt z&nk 

fein fr5^Kd^ed 8leb(f)en. 

dne firo'-li:v-2(es8 leeV-^en. 

13 
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Unb flel^e, aid ber SBinter ioieberfel^rte,' ba ' torn 

55iit tee'-kai, klaa dair yin'-ter yee'-der-kair-tai, dkh k&hm 

bad 8totI)fel^Id)en abermald in bit SBol^nung be§ Sanb^ 
diss rote'-kail-:{^eil &h'-ber-m4hlss in dee yo'-n55nk dess l&nt'- 

tnannd unb l^atte feiti SB6ibd)en mitgebrac^t S)er8anb« 
m&nss 55nt h&t'-tai sine yipe'-^t^en mit'-gai-br&:^t. Dair Ikhi/- 

mann aber fammt feincn ftinbem freuten fid) fe^r, aid fie 
m&n &h'-ber z^mt zi'-nen kin'-dem froi'-ten zi:^; zair, &ls8 zee 

bie betben 3:i^ierd)en fallen, tDie fie and ben fiaren aeug^ 
dee bi'-den teer'-l^en z&h'-en, yee zee onss dain kl4h'-ren oi^'^ 

lein auti^^iullc^ • um^erfd)autenj unb bie ftinber 
line tsoo'-trou-li^ Qom-hair'H^u'-ten; QQnt dee kin'-der 

fagten: 2)ie S6geld)en fel^en und on, aid ob fie 
zkhy,'-iea: Dee fo'-ghel-^fen zey'-hen $5ns kn, &lss op zee 

ettoad fagen iDoQten. 
et'-y&ss z&h'-ghen yol'-ten. 

S>a antiDortete ber Sater : SSenn fie reben fbnnten, 

Dkh &nt'-yor-tai-tai dair fiLh'4er: Yen zee rai'-den kon'-ten, 

fo toftrben fie fagen: greunbli(i)ed 3iitrauen er* 
KO ytir'-den zee z&h'-ghen : Froint'-li^f-Jfes tsoo^'-troan err* 

toedfet 3Qtrauen, unb Siebe er^euget ®egen« 

yeck'-et tsoo^-tiroun; 55ni lee'-bai err-tscH'-ghet ghai'-ghen* 

liebe ! 
lee'-bail 



2. 

©ie Heine SSit>liUf)l!itetin. 

Dee kli'-nai yole'-tai-tai-rin. 

& toav ein falter fhrenger SBinter. 2)a fammelte 
Ess y&lir ine k&l'-ter streng'-er yin'-ter. Bkh z&m'-mel-tai 
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bte fleine SRinna, bit rin^ige Sod^ter too^It^tiger fld^ 
dee kli'-nai min'-n&^ dee ine'-tsig-ai to3('-tcr Tole'-tai-tig-er ex- 
tern, bie ftr&tn<i)en unb Srofamen, bie fibrig bliebcn 
tera, dee kriini'-iVen 55nt bro'-z^-men, dee ii'-bri)! bW-ben 

unb betDaf)rete ft 2)ann ging fie f)inau9 ^tDdmal 
Qdnt bai-y&h'-rai-tai zee. D&n ghink zee hin-ouss' tswi'-m&hl 

am Za^t auf ben $of unb flreuete bie ftriknu^en ^in, 
&m tAh'-gai ouf dain ho'f 55nt stroi'-tai dee knim'-^fen hxa^ 

unb bie SSbglein flogen f)erbei unb t>i(ften fie auf. IDem 
5ont dee fo'1/.'Ame flo'-gen herr-bi' 55nt pick'-ten zee oof. Dem 

8Rdbd)en aber ^itterten bie ^dnbe bor grofl in ber 
inait'-:tj[en &h'-ber t&it'-ter-ten dee hen'-dai fore frost in dair 

bittern jtSlte. S)a belaufd)ten fie bie Keltern unb 
bit'-tem kel'-taf. D&h bai-loush'-ten zee dee el'-tem 95nt 

freuten ftd) bed lieblid)en dnbHA unb f))rad)en: 
froi'-ten zi!^ dess leep'-li:;;-:^^^ ftn'-blicks 95iit spr&h'-];^ en : 

SBarum t^ufl bu bad, SRinna? 
Yif'Tobm too'st doo diss, min'-n&h ? 

(£6 ift ]a aded mit @(f)nee unb Si9 bebeift, antiDor^ 
Ess ist jkh &r-les8 mit shney 55nt ice bai-deckt'^ &nt'-Tor- 

tete SJlinna, bag bie ^{)i(rd)en nid^td finben r5nnen; 
tai-tad min'-nllh^ diss dee teer'-^en m:]/ts fin'-den kon'-nen; 

nun finb fie arm, barum flkttere id) fie, fo toie bie reid^en 
noon zint zee krm, dih'-r5om fiit'-trai i'}/, zee zo yee dee ri'-^en 

SRenfd)en bie armen unterftiKjen unb erndl^rea 
men'-shen dee ir'-men 5&i'-ter-stut"-sen oont err-nai'-ren. 

S)a fagte ber Sater: $iber bu fannfl fie bo<^ 
D4h zkhy!-ta,i dair fih'-ter : &h'-ber doo k&nst zee dJSTji 

nid)t ade berforgen 1 
ni^t il'-lai ferr-zorg'-eni 
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a)le fUlne Vtinm anttoortctc: Sl^un Dcnn nidjt aUt 

Dee kli'-nai min'-n^h &nt'-Tor-ta^tai : Toon den m^t M'-lsd 

ftinber in ber gan^en SBelttoie id), [d tt)ie ja and) aUt 
kin'-der in dair gint'-sen yelt vee XU, zo vee ykh ou3/[ &r4ai 

tcl(i)Ctt 2cutc blc anncn bcrpflegen? Dcr SSoter 
ri'-3^en loi'-tai dee ir'-men ferr-pflai'-gben ? Dair ikW-ier 

ober blictte bie abutter bed SRagbleind an unb 

ILh'-ber blick'-tai dee mo5t'-ter dess ioai:);t'*lines kn ^nt 

fagte: o bu l^eilige (Sinfalt! 
i&hy'-tai: o doo ]u'-lig**ai ine'-f&lt I 



3^ 

£)te danaxieti^bieldietu 

Dee k&*n&h'-ree-en-fo'-ghel-3^en. 

@in fleined SRdbdien, 9lamen9 Carolina, . I^tte 
Ine kli'-ness mait'-:|/en; nllh'-menss Ci-ro-lee'-n^^ b&t'-tai 

tin aflcrliebflrt 6:anaricnb58dd)en. X>ab %))itt* 

ine 4l'-ler-leep"-8te8B ki'-n^h'-ree'Cn-fd'-ghel-iien. Diss teer'- 

d^eit fang bom fri^l)cn SRorgen bid an ben 0benb, unb 

3^en z&nk fom frii'-hen mor'-ghen biss kn dain ib'-bend; 55nt 

n>ar fef)rfd)&n golbgelb mit f<i^n)araem ^5ubd)en. da^ 
\kh.T zair sbon golt'-gailb mit sbwirt'-sem boipt'-^en. K.k* 

rolina aber gab i^m 5U tffen Saamen unb tti^ 
ro-W-n& &b'-ber g&bp eem tsoo ess'-en zILb'-men 55nt ku'- 

Ienbe9 Rtant, and) autDeilm ein @tft(fd)6n ^ndtv unb 
len-Kless kront^ on;]/ tsoo-yi'-len ine sttick'-^en tsQock'-ker $5at 

tSglid^ fri[d)e0 SBaffer. 
iaiyf'^V firisb^-sbess y&ss'-ser. 
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JHber |)I5lsIi(i^ begann ba9 S5gd(^en ^u tnitt# 
ih'-ber plots'-li^/ bai-g&nn' diss fo'-ghel-^cn tsoo tron^ 

crn, unb eind^ SRorgend, aid Carolina i^tn Baffcr 
ern, 5ont i'-nes mor'-gheDS; ilss k&-ro-W-ii& eem Y&ss'-Mr 

bringcn iDoate. lag e9 tobt im Afifig. 
bring^-en yoU'-tai^ Ikhy, ess toat im kai'>fi^. 

S>a er^ob bie Aletne ein touted ffic^IIagen um 
T)kh err-hope' dee kli'-nai ine lou'-tess Tai'-kl&h-ghen Q5m 

bad gdiebte %\)itt unb mink febr. IDie SRutter bed 
diss gai-leep'-tai teer dont vine'-tai zair. Dee mdQt'-ter dess 

aJldbd^end aber ging b^n unb fauftt tin anbercd, 
msatf'Jl^nsB kh!-heT ghink bin 55nt kaof -tai ine in'-dai-resSi 

bad nod) f(^5ner toav angarben unb cben fo lieblic^ 
d&ss no3( sho'-ner ykhi in HLrben o5nt ai'-ben zo leep'-li]|f 

fang toie jened, unb ttyii cd in ben jtifig. 
zing yee jai'-ness, 55nt tibt ess in dain kai'-fi^. 

mtin bad anagblein tDcincte ntO) lauter, aid cd 
il-line' diss mai:t^t'-line vf-nai-tai no]f lou'-ter^ ilss es 

bad neue S(geld)en fal). S)a tounbertc fid) bic 
diss noi'-ai f6'-ghel-)[en zib. Dib yd5n'-der-tai zi^^ dee 

SRutter \t\)V unb \pxad): Vltin liebed ftlnb, toarum 
m5ot'-ter zair d5nt sprib}/! : Mine W-bess kind^ yib'-r55m 

n>einefl bu nod^, unb btfl fo fe^r betrfibt ? IDeine Zj^rl'* 
yi'-nest doo no:]^;^ o5nt bist zo zair bai-trii'pt' ? Di'-nai trai'- 

nen toerben bad ^geflorbenc Sbgeld^cn nicbt in bad 
nen yair'-den diss gai-stor'-bai-nai fo'-gbel-^jten ni^t in diss 

8eben rufen, unb I)ier fyi^ bu {a ein anbred, bad 
lai'-ben roo'-fen^ Q5nt bere bibst doo yib ine in'-dress, diss 

nid^t fd)led)ter ifl, benn ]cned. 2)a f))rad) bad jtinb: 
ni^itt 6blej{^'-ter ist^ den jai'-ness. Dib sprib]/ diss kint: 
3 
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4 

ad^ Hebe Stutter, id) l^be tlnred)t gegen ba9 
ky. W-bai m55t'-ter; i^f h&h'-bai oon'-re^t ghe/'ghen d&ss 

S^ierd^en gel^nbelt, unb ni(i)t alle9 an il^m getl^an, 
tee]/-3/[en gai-h&n'-delt^ Q5nt nl'^lt il'-less &n eem gai-tihn', 

toad ic^ foEte unb fonnte. 
visa i^f zoll'-tai QSnt kon'-tai. 

8iebe Sina, anttoortete bie aJlutter, bu l^jl 

Lee'-bai lee'-n^b, int'-ypr-tai-tai dee m55t^-ter, doo h&hst 

fein \a forgffiltig gepflegt 9id) nein, ertoieberte 

zine jkh. zor^l^'-fel-ti^/ gai-pflai:)/t'. ky. nme, err-vee'-der-tai 

bad Ainb, id) l^abe nod) fur) bor feinem 3:obe ein 
dkaa kint; jQ/ h&,h'-bai ii5^ k5orts fore zi'-nem to'-dai ine 

&Md)tn ^ndtt, bad bu mir fUr baffelbe gabfl, 
stiick'-^^en ts55k'-ker, d&ss doo meer fti'r diss-sel'-bai g&hpst, 

i^m nid)t gebrad^t, fonbern felbfl gegeffen. @o 
eem ni^^t gai-br&3ft'^ zon'-dem zelpst gai-ghess'-en. Zo 

\lfrad) bod aJiabd^en mlt betri^btem ^er^en. S)ie 
spr&h!y[ diL'ss mait'-^en mit bai-trii'p'-tem. herrt'-6en. Dee 

SOlntter aber ISd^elte nid^t i^ber bie ftlagen bed 
m55t'-ter &h'-ber le^t^C'-^el-tai ni^t ii'-ber dee kl&hg'-en dess 

Slfibd^end, benn fie erfannte m\)l unb berel^rte bie 
mait'-;VensS; denn zee err-k&n'-tai vole 55nt ferr-au/-tai dee 

l^eilige @timme ber 9latur in bem i^er^en bed jtin** 
hi'-lig-ai stini'-mai dair n^-toor' in dem herrf -sen dess km'- 

bed. 8ld)l fagte fie, toie mag bem unbanfbaren 

dess. kll I zkhlff'tai zee, Tee mkhy. dem 55n'-dink-b&h-ren 

ftinbe 5U SRut^e [ein am ®rabe ber Sltem. 
kin'-dai tsoo moo'-tai zine km gr&h'-bai dair el'-tem. 
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£er SRorgentraum* 

Dair morg'-en-troum. 

(Bn Ileiner Rnabt, 9tamttA itopolh, fam M 
Ine kli'-ner kn&h'-bai^ nilh'-mens le/-o-poIt, k&hm dees 

SRorgend l^ernieber au9 feinem S^laffimmerlein 

morg'-enss hair-nee'-der ouss zi'-nem shl&hf -kem-mer-line 

tinb toeintc bitterlid), olfo ba| i^m bit !ll^r2ncn ftber 
$ont yine'-tai bif -ter-li]/, &l'-zo diss eem dee trai'-nen ti'-ber 

bit fBangen liefen. @ein Sater aber unb fcine 
dee ying'-en lee'-fen. Zine ikW-tei &b'-ber 55nt zi'-nai 

SRutter traten befl&r^t l)in5a, benn fie meinten, 
mSoif-ter trib'-ten bai-stiirtst' bin-tsoo', den zee mine'-ten| 

e9 fei bem ftinbe ein grD|e§ Uebel begegnct, ober 
ess zi dem kin'-^iai ine gro'-ssess ii'-bel bai-gai^'-net^ o'-der 

e9 [ei franf unb empfinbe ^eftige @d)tner5en unb 
ess zei krink 55nt emp-fin'-dai bef-tig-ai sbmerrt'-sen 55nt 

Steilen im ^aupt ober in ben ®Iiebern. Unb fie frag^ 
ri'-ssen im houpt (/-der in dain glee'-dem. 5ont zee frlbV- 

ten ba9 j(inb, unb fpradien: Siebed Ainb, \oq» fe^let 
ten diss kind; Q5nt sprib'-:y[en : Lee'-bess kint, yiss fai'-let 

bir, toer J)at bir toad ju Seibe get^an? Da ityit 
deer; yair bibt deer yiss tsoo li'-dai gai-tibn'7 Dib tibt 

ba^ Ainb feinen SRunb auf unb \pvad): Sid) id) fynttt 
diss kint zi'-nen moont ouf oont sprib^ : ky. il/. bit'-tai 

borl^er jtoblf nleblid^e toeige (©c^5fa)en, unb fie 
fore-bair' tswolf neet'-li5/-2/ai yi'-ssai sbaif-^fen, 56nt zee 

gingen • urn mid) l)er unb lecften mir bie i^anb, unb 
gbing'-en 55m mi^ bair Q5nt leck'-ten meer dee bint; 55nt 
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id) fa| unter if)nen mit dnem ^irttnflab. 9(ber 

i^ zkhsB $dn'-ter ee'-nen mit i'-nem hiri/^-ten-stihp. ih'-ber 

nun finb fie aQe fort unb id^ tDcig nid)t too fie ' geblie* 
noon zint zee kV-lai fort 5ont i^ vice ni]|/t yo zee gai-blee'- 

ben. ^19 er biefed gefagt tyxttt, begann er bon 
ben. klsB air dee'-zess gai-z&h^t' h&t'-tai; bai-giln' air fon 

neuem bltterlid) 5u toeinen. 
noi'-em bit'-ter-li^^i tsoo vi'-nen. 

S)a merften bie Sltern bie 9tt>tl) bed jtinbe§ unb 
Dkh. merrk'-ten dee el'-tern dee note dess kin'-dess 55nt 

bag e9 ein ^raurn getoefen, unb fie Ud^elten unter 
dksa ess ine troum gai-yai'-zen^ oont zee le:(|['-:]>;el-ten 5on'-ter 

einanbcr i)eimnd). 2)er Sater aber \ptad^: toir 
ine-in'-der hime'-li^/. Dair fih'-ter ih'-ber spr&li^ : veer 

ladjeln tooijl, SJtutter, unb bo(ft finb unfre ©eufjer 
leyf-lleln vole^ m55t-ter^ oont d5^ zind 55n'-zrai zoift'-ser 

unb unfer Unmut^ oft bie 2;i)rdnen bed j(inbe9, unb 
5ont 55n'-zer 5on'-moot oft dee trai'-nen dess kin'-des^ 5ont 

unfer SBiinfc^en unb Serlangen, gleid^et e9 nid)t oft* 
5on'-zer yun'-shen o5nt ferr-Ung^en^ gli'-^et ess niTJit oW- 

maid $oa^^d Srdumen? 
m&hlss pol'-leess troi'-men? 

^oUt) aber toar nod^ inimer fef)r betrilbt urn bie 
Poi'-lee &h'-ber y^hr no^ im'-mer zair bai-tru'pt' o5m dee 

in)oIf Bd)i^tn IDa berat^fc^Iagten bie @ltern 
tswolf 8haif-:!/[en. Dkh bai-r&ht'-shl&li:t/-ten dee el'-tem 

ernflUc^; m^ 5U t^un fei, unb ber Sater erl^ob 
errnst'-li^/, y&ss tsoo toon fci, 56nt dair fih'-ter err-hope' 



> like tr in mirror. 
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fid) unb ft)rad): $oa^, id) toill gc^en nnb bdne 
zi:t^ o5iit spr^h^: Pol'-lee, iy. yill ge/-hen 55nt di'-nai 

€d)fificf)en fud)en. tlnb er ging unb faufte dnSomm 
shaif -]/en zoo'-^^^fen. o5nt air ghink 55nt kouf -tai ine l&m 

tinb hvad)tt e9 unb flellte c9 fo, bag ber Xnabe 
ddnt brd.3i['-tai ess 55nt steF-tai ess eo, d&ss dair kn&h'-bai 

e8 fa^. £)a toarb ber ftnabe ft^r erfreut unb lief 
ess zkh. B&h Ykrt dair kn4h'-bai zair err-froi'f Q5nt leef 

l^inp unb ^er^te bad Sfimnu^en unb fpvad): 3a, 
hin-tsoo' 55at herrts'-tai d&ss lem'-^en Q5at spr&h^^ : Ykh, 

ba^ ifi ed, bad ifl c8! ebenfo fa^ e9 au9! unb er 
d&ss ist ess, d&ss ist ess ! ai'-ben-zo z&h ess ooss I 55nt air 

tDQt \tf)v erfreut; aber bon ben eilf anbem Slmmern 
Ykhi zair err-froi't', &h'-ber fon dain elf ^n'-dem lem'-mem 

fagte er ni(^t9 unb begel^rte if^rer nid)t 

z4h:^'-tai air my,is 5dnt bai-gair'-tai ee'-rer ni^t. 

3)a Ud^elte ber Sater abermald unb fdg« 
Dkh leOl'-V^l't^i dair f&h'-ter ib'-ber-mlLhlss 55iit zkhlf,'- 

it 5U ber SRntter: 3n SrSumen unb Sf)rfinen gleid)en 
tai tsoo dair in55t'-ter: In troi'-men $5nt trai'-nen gli'-^^en 

tDir ©rogen iDOl^I bem Heinen $o(I^. aR5d)ten toir and) 
veer gro'-ssen Tole dem kli'-nen pol'-lee. Mo2/'-ten veer ouJE 

nur in ®enfigfam!eit unb bef(i)eibener greube an 
noor in gai-ntL'^'-z&hm-kite 5$nt bai-shi'-den-er froi'-dai ku 

bem Aleinen unb SSenigen il^m S^nlid) fein. 
dem kli'-nen oont yai'-nig-en eem ain'-li:^ zine. 
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5. 

S){e fieben ^inblefti* 

Dee zee'-ben kint'-line. 
Vm friil^n SRorgen, aid bie 2)atnroerttng aufging, 

km j&ii'-hen morg'-en, ^Iss dee dem'-mai-r55nk ouf *gink| 

crl^ob fid^ ein fromtner ^audbater mit feinem S&tibt 
err-hope' zi]/ ine from'-mer house'-f^h-ter mit zi'-nem vi'-bai 

bon bem . ndc^tlid^en Sager,. unb fie banften ®ott f&r 
fon dem ne3^t'-li:^-:(/[-en l&h'-gher, oont zee dink'-ten got fu'r 

ben neuen Za^ unb bie Stdrfung bed @d)lummerd. 
dain noi'-«n tkhy, Q5nt dee sterr'-kSoak des shl^m'-mers. 

S)a9 SRorgenrot^ . aber {iraf)Ite in bad j(5nimer« 
DiLss morg"-en-rote' &h'-ber str&hl'-te in diss kem'-mer- 

line, unb {ieben ftinblein lagen in i\)rtn Setten unb 
line^ Q5nt zee'-ben kinl^line l&h'-gben in ee'-ren bef -ten 55nt 

fd)liefen. 
sblee'-fen. 

S)a fallen fie bie Ainblein an md) ber Sleil^e, unb 
D4h zih'-en zee dee kint'-line &n nkj^ dair ri'-hai^ 55nt 

bie SRutter \pvad): ed finb il^rer fieben an ber ^^l\ 
dee m5ot'-ter sj^ikhy, : ess zint ee'-rer zee'-ben kn dair tsihll 

^, c9 toirb un9 l^art faUen, fie au ernS^ren, alfo 
ky., ess yirrt 5onss hirt fil'-len, zee tsoo err-nai'-ren, kV-zo 

feufjte bie SRutter, benn e0 tear eine Sb««r«nfl ^w 
zoifts'-tai dee m55t'-ter^ den ess y^hr i'-nai toi'-r55nk im 

Saiibt 
l&n'-dai. 

JDer aSater aber lSid)tltt unb f^rac^: Siel^e, 
Dair f&h'-ter &h'.ber Uy!'y.el'tai 5Qnt spr&h:^: : Zee'.faai| 
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licgen {k ni^t unb {d)lutnmern afle flebcnt ttnb 

lee^-ghen zee ni^jtt 5Qnt Bhl95m'-meni kVAsi lee'-benf QQnt 

iKiben rotl^e SBangen aapmal, unb (0 ficugt aud) 
hkW'hen r(/-tai ytog'-en U'-tsoo-m&hl, 55nt ess floisst oa:t( 

Don tienem bod 9lorgenrot^ fiber fie ^tt, ba| ^e nod) 
fon noi'-«m d&ss m(»rg"-en-rote' ii'-ber zee hair^ d&ss see b671 

fd)5ner erfd)einen unb toie fieben blfi^enbe RbMein. 
sbo'-ner eir-sM'-nen 55nt yee zee'-ben blii'-heii-dai iQW-lme. 

SRutter, bie9 ieuget ttn§ ja, ba| (Er, ber M 
Mo5t^-ter^ deess tsoi'-ghet 55ns ykh^ d&ss air^ dair d&as 

SRorgenrot^ tnad)et unb ben @d^Iaf fenbet, getreu 
morg^'-en-Tote' mklff-l/^t 55nt den shl&hf sen'-det^ gai-troi' 

ift unb o^ne SSanbeL 
ist oont (/-nai y&,n'-del. 

Uxib oU {ie nun au9 bem AAmroerlein traten, ba 
5ant &ls8 zee noon onss dem kem'-mer-line tr&h'-ten^ d&h 

flanben an ber 2!)&r bierae^n &i)u1)t in einer iReil^e, 
st^n'-den &n dair tii'r feez^-tsain shoo'-hai in T-ner ri'-hai, 

imnier fleiner unb fleiner, {e jtoei ffir ein iegli<4e9 
im'-mer kli'-ner 55nt kli'-ner^ yai tswi fii'r ine jtaH/f'hOl-ea 

ftinblein. 2)a fal^ bie Stutter fie an, baf i^er fo 
Mnt'-line. Dkh, zkh. dee mo5t'-ter zee kn, d4sB ee'-rer so 

Diele toaren, unb fie toeinete. 
fee'-lai ylLh'-ren, o5nt zee yi'-nai-tad. 

S)er Sater aber anttoortete unb f))rad): SRut** 
Dair fth'-ter ih'-ber int'-yor-tai-tai 55nt sprkhy. : M55f - 

ter, ioa% n>einefl bn? i^ben fie bod) aUt fieben bie 
ter^ y&ss yi'-nest doo? Hih'-ben zee dj6% kV-lsa. zee'-ben dee 

runben unb muntern giigleln em))fangen; tote foIU 
r5$n'-den 55nt m5on'-tem flL'ss'-line emp-filng'-en; yee boF- 
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ten toir benn urn bie ^QQen unS ing|lenl i^bm 

ten yeer den Q5m dee hiil'-len 55ns eng'-sten 1 H&h'-ben 

tod) bie jtinblein Sertrauen 5U un9, toie foQten toit 
d5^ dee kint'-line ferr-trow'-en tsoo 55ns0j vee zol'-ten veer 

ed benn nid)t 5U bem iK^ben, ber me^r bermog, al9 
ess denn ni^t tsoo dem hih'-ben^ dair mair ferr-m&,h^' ilsa 

loir beFfleI)n. ^iel^e, feine Sonne fommtl SEKoI)lan, 
yeer ferr-stejn'. Zee'-hai^ zi'-nai zon'-nai komt ! Yole-&n', 

lag un9 and) unfern Sagelauf toie fie mit frb^U* 
l&ss 55nss ou:^ 55n'-zem t^'-gai-loof yee see mit fr^-li^- 

d)im tintUt) beginnen ! 
^em &nt'-lits bu-ghin'-nen I 

SUfo rebeten fie unb ioirften, unb ®Dtt fegnete 
iLl'-zo rai'-dai-ten zee 55nt yirrk'-ten^ 55nt got zai^-nai-tai 

ll^re flrbeit, ba9 fie genug fatten fammt ben JUn^ 
ee'-rai kr^-hite, dkas zee gai-n55]^ h&t'-ten z&mt dain kin'- 

bem, benn ber ®Ianbe erl^bet ben 9lut^ unb bie 
dem; den dair glou'-bai err-hai'-bet dain moot 55nt dee 

Siebe getoi^ret <Starft 
lee'*bai gai-yai'-ret sten/-kai. 



6. 

Dee pfirr'-zi^/l-J/en. * 

Sin Sanbmann brad)te and ber Stabt fiinf $firfid^en 

Ine Unf-m&n br&^'-tai ouss dair st&t fiinf pfinZ-silU-VGii 

mit, bie fc^bnflen, bie man fe^en fonntt Seine ftin« 
mit; dee sb^'n'-sten; de« m&n zey'-hen kon'-tai. Zi'-nai 
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bcr aber fa^n biefe grud^ jum erfkn mal 
der Hk'-ber zkh!-en dee'-zai fr5o^t ts66m air^-«ten miUliL 

IDedbalb tounberten unb freuten fie fid) fel)r fiber ble 
Dess^-h&lp Y55ii'-der-ten 5Qnt froi'-ten zee zi:(i[ zair ii'-ber dee 

fd^bnen Slepfel tnit ben rbtl^Ud^en Sacfen unb jar* 
sho'-nen ep'-fel mil dain ro't'-li^-^en b4ck'-en o5at ts^hr'- 

tem ^flaunt 2)arauf bert^eilte fie ber Sater unter 
tern pfioiim. DlLh'-rouf ferr-tile'-tai zee dair fih'-ter 55n'-ter 

feine bier jtnaben, unb eine erl)ielt bie SR utter, 
zi'-nai feer k'uk'-hen, $9nt i'-nai err-heelt' dee m55t'-ter. 

81m abenb, al9 bie jtinber in ba9 @(i)IaffSmmer« 
km kh!'}>eixtf &lss dee kin'-der in dkss shlihf -kexn'-mer- 

[dn gingen, fragte ber Sater: Kun ioie l^aben 
line ghin^-ghen, fr&h^^'-tai dair Ah'-ter: Noon yee h&h'-ben 

tnd^ bie fc^Anen aet>fel gefd)me(ft? ^errlic^, lieber 
oi^ dee sbo'-nen ep'-fel gai-shmeckt'f Herr'-li^;^ lee'-ber 

Soter, fagte ber 8eltef!t & ifl eine f^bne 

flLh'-ter, zkhyf-iai dair el'-tai-stai. Ess ist i'-nai shb'-nai 

grud^t, fo fduerli(4 unb fo fanft bon (Sefc^macf. ^ 

fr5o:t;t| zo zoi'-er-li;]^ o5nt zo z&nft fon gai-shm&ck'. i^^ 

l^be mir ben Stein forgfam belDai)rt, unb toill 
Mh'-bai meer dain stine zor:v'-z&bm bai-y&hrt'^ 55nt yill 

mir ^vau9 einen Saum erjie^en. 
meer d&b-rooss' i'-nen boom err-tsee'-en. 

Brabi fdgte ber Sater, bad l^eigt fyrn^W^^ 
Bikhfl zklQ/f'Ua, dair ftV-ter, d&ss hi'st honse"-hel'-tal- 

rif4 and) ffir bie Sufunft geforgt, toie e9 bem 2anb« 
rish onll fii'r dee tsoo'-kQQnft gai-zor^tiCt^; vee ess dem l&ntf* 

mann gejiemt 
mksk gai4seeiiitr. 
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3(f) ^abe bit ffltclnlge fcgleld) atifgefleffen, rfcf 
i:y: hih'-bai dee mi'-nig-ai zo-gli'?;' ouf -gai-ghess'-seii, reef 

ber Sftngflc, unb ben Stein fbrtgeitorfen, unb blc 

dair yiink'-stai, 5ont dain stine fort"-gai-vor'-fen, 55nt dee 

JRuttcr }}at . mlr ble Sifilpe bon ber 3F)rl9en gege- 
mSSt'-ter hiht meer dee helf -tai fon dair ee'-rig-en gai-gai'- 

ben. D! baS fd)incctte fo fftg unb aerfd()mllat einem 
ben. Oh I d&ss shmeck'-tai zo zii'ss 55nt tser-shmiltBf i'-nem 

Im SRunbe. 

im m55n'-dai. 

9l}xn, fagte ber Safer, bu fyx\t jtoar nid)t fel^r 
Noon, zih^'-tai dair fAh'-ter, doo h&hst tsw&hr ni^^t zair 

Aug, aber bod) natftrlid) unb nad) flnbUc^er 

kloo':;^, ih'-ber do^^ ni-tuV-li^/ 66nt nky, kint'-li^^-Jter 

JBeife gc^nbelt gftr ble ^lugbdt tjl aud) nw^ 
vi'-zai gai-h&n'-delt. Fii'r dee kloo3^'-hite ist onlj. no5([ 

8taum genug im Seben. 
room gvil-nooyf im lai'-ben. 

S)a begann ber atoeite @ol^n : Sd) ^abc ben Stein, 
Dkh bai-g&n' dair tswi'-tai zone : ly, h&h'-bai dain stine, 

ben ber fleine Sruber fi)rttt)arf, gefammelt unb ouf- 

dain dair kli'-nai broo'-der forlZ-yirf, gai-zS,m'-melt 55nt onf - 

geno))ft & toav ein ^ern barin, ber f(^me(fte fO 

gai-klopft. Ess Ykhi ine kaim d&-rin', dair shmeck'-tai zo 

f&g tDie eine 9lug: aber meine $f!rfld) ^abe ic^ 
sU'ss vee i'-nai n55ss; &h'-ber mi'-nai pfirr'-ziJi; h&h'-bai lyi 

berfaufl, unb fo biel ®elb baf&r erl^alten, ba| ic^^toenn 
ferr-konfi/, Q5nt zo feel gelt d&.fiiV err-hil'-ten, d&ss iV, ven 

td^ nad) ber Stabt fomme, tool)! atoblf bafikr faufen fana 
pj> ukll dair it&t kom'-mai, yole tswdlf d&-fiiY kon'-fcn k&n. 
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S)6r Safer fc^ftttelte benjtopf unb fagte: Mug 

Dair fih'-ter shtLt'-teLtai dain kopf 55iit zkhUl'-tai : U55'^ 

i{l bad toDl)l, aber finblic^ unb natftrlic^ ifl eft nld)t 
ist d^ss Yole^ kW-her kint'-Ii:;^ oont nk-tvLYAiy, ist ess ni^k 

Betoa^re bid) ber i^immel^ bag bu fcin jtaufmann 
Bai-y&h'-rai diy, dair him'-mel, diss doo kine kouf-m&n 

toerbefl. 
Terr'-dest. 

Unb bu, Sbmunb ? fragte ber Bater. Unbc<» 

oont doO; e1/-in55nt? fr&h^'-tai dair HLh'-ter. S5ii''-bai- 

fangen unb offen antiDortete Sbmunb: 3d^ ^be 

f&ng'-en o5nt of -fen ^nt'-yor-tai-tai et'-m55nt : il/i h&h'-bai 

meine $prfk^ bem ®D^n unferd Kad^barO, bem 
mi'-nai pfirr'-zi^t^ dem zone Q5n'-zerss n&^^-b&hrss, dem 

franfen ®eorg, btr bad gieber tyii, gebrad)t St 
krlLn'-ken gaA-ory.'y dair diss fee'-ber hkt, gai-br&^ft'. Ait 

toodte f!e nid)t ne^men. 2)a ^ab id) fie i^m auf bad 
Toll'-tai zee ni^t nai'-men. Dkh hihp i^^ zee eem oof diss 

S3ett gelegt unb bin I)intoeggegangen. 
bett gai-lai^i/ 55nt bin bin-vai^'^-gai-ging'-en. 

9lm, fagte ber Satcr, tocr I)at benn tool^I ben 
Noon^ zih^'-tai dair fib'-ter^ vair bibt den yole dain 

bejlcn ©cbraurf) bon feiner ^firfici^ gemad)t? 
best'-en gai-brou^;' fon zi'-ner pfirr'-zi^^ gai-mi^^t'f 

Da rtefcn fie afle brei: Dad fyii ©ruber Sbmunb 
Dkh ree'-fen zee il'-lai dry: Diss bibt broo'-der et/-mo5nt 

getl^an! ebmunb abcr fd)tDicg flitt, unb bie SRut^ 
gai-tihn' I Ef -m5ont ih'-ber sbwee:!^ still, 55nt dee mQ5t'« 

fer umarmte il^n mit einer S^rdne im augt 
ter l^m-irm'-tai een xnit i'-ner trai'-nai im ou'-gai. 
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2)a^ 3(ngebinbe« 

Diss &n"-gai-bin'-dai. 

KI9 tiun ber ®eburt9tag bee SaterS l^erbtU 
&lss noon dair gai-boorts'-t&h;)/ dess f&h'-ters herr-by'- 

fam, ba fannnelten bie brel ji^ngflcn j^inber SlU' 
kihm^ d&h zim'-mel-ten dee dry yiink'-sten kin'-der bloo^- 

incn, blc aflcrfc^Snflen unb gana l^clmll(b, unb flod^- 
xnen^ dee il'-ler-sho'n'-sten 55nt gints liime'-li:(f; 55nt flo:^'- 

ten fie, ha% c9 ber Sater nid)t fal^, 5um fd)bnen 
ten zee^ d&ss ess dair fih'-ter m]^t z&h, tso5m skiy-nen 

Jtran^e unb f0nnten bie gan^e Slac^t fein 0uge su^ 
kr&nt/-8ai 55nt kon'-ten dee gd,nt/-se n&^t kine ou'-gai tsoo'- 

tj^un. 
toon. 

919 ber Sag erioad^e, gittgen fie atte brd in 
ilss dair t&h^ err-Y&:t^'-tai^ ghin'-ghen zee kY-hl dry in 

bad jtSmmerlein mit bIo|en giiS4)^n, bag e9 ber 
d&ss kem'-mer-line mit blo'-ssen fiiW-^en; diss ess dair 

SSoter ni({)t i)5re, unb trugen ben Slumenfranj 

f&h'-ter ni:^t ho'-rai, 5ont troo'-glien dain bloo'-men-kr&nts 

aSe brei, unb legten il^n atif bed Soterd Sett gan) 
&l'-lai dry^ oont lai:t('-ten een oaf dess f&h'-ters bet g&nts 

leife, bag ed ber Sater nid)t. mcrft 2)er Sater 
li'-zai; d&ss ess dair f&h'-ter ni^t merr'-kai. Dair flLh'-ter 

merfte e9 ipo^I, aber er t^at, aid ob er fc^Iieft 
merrk'-tai ess vole, &h'-ber air t&ht, &lss op air shlee'-fai. 

Unb afe ed nun ajlorgen tpar, ba lam ber IBater 
8Qnt &1bb ess noon morg'-en y&hr^ d&h k&hm dair f&k'-tor 
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nub fKitte ben fd)6nen IBIitmenfnra) trab fagte: 

55iit h&t'-tai dain sho'-nen bloo'-men-kr&nts 55nt i&h:t('-tai: 

SKoflnb bie Sngelein, bie ini<^ bcfranjd l^beii 

Yo sint dee en'-ghai-llne^ dee mi:t^ bai-kren'-tset h&h'-ben 

IR ber 9tad)t, ba id^ fc^lief! Unb bie jtinber tamen 
in dair nklilt, d&h iOf. sbleef 1 $5nt dee kin'-der kW-men 

unb l^ingen an il)m, f&fiten ben Bater nnb toaren 
55iit bing'-en kn eem^ kiiBs'ten dain f&b'-ter QOntyW-ren 

boS grenbt 
foU froi'-dai. 

S)a fata einSRann^ein Bote, ber bnu^te ein feinel 
Dkh kkhm me mkn^ ine bo'-tai^ dair br&^'-tai ine fi'-no88 

ntnbed gSglein mit Reifen; barinnen loar fcbSner 
To5n'-dess face'-line mit ri'-fen^ d&b-rin'-nen y&br sbo^ner 

SSeinbon ^od)I)etm, ba9 i^era bed Bater9 )n er* 
line fon B.o> liff-hime, d&ss berrts dess f&b'-ters tsoo eir- 

freuen. S)a u>ar ber Sater erfrenet, al9 er fal^, 
£roi'-en. Dkh v4br dair f&b'-ter err-froi'-et, klsB air tkh, 

ba% ber filtefle ®ol^n e9 gefenbet, unb bie jtinber 
d&ss dair el'-tai-stai zone ess gai-zen'-det, 95nt dee Idbi'-der 

tanjten urn ben Safer unb ba9 gdglein. 
t&nts'-ten 59m dain f&b'-ter S5nt d&ss face'-line. 

S)amad^ trat ber Sater an ben Sifc^ unb janb ein 
DkW'Jikl/, tr&bt dair fib'-ter kn dain tisb 55nt f&nt ine 

fein groged Blatt, barauf n>ar ein f(^&ner unb frommer 

fine gro'-coBS bl^t^ dib'-rouf y&br ine sbb'-ner 55nt from'-mer 

®efang bon bem atoeiten ©ol^ne, ber au9 ber grenibe 
gai-z&nk' fon dem tswi'-ten zo'-nai^ dair onss dair frem'-dai 

^imlommen tDar. Unb aid ber Sater e9 lad, ba 
/-kom-men v^br^ 5^t klaa dair f&b'-ter ess l&bss; dUi 
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Uid^elte er unb tit Z\)Y&ntn pden ouf bad Slatt— 

le3/'-!Vel-tai air oont dee trai'-nen fee'-len ouf d&ss blit.— 

Da [a^en bie brei jdeinen ben SSater an unb fdg^ 
Dkh zkh!-en dee dry kli'-nen dain f&h'-ter kn 5ont zkhy!" 

ten: Sieber Sater, nld)t toal^r? toir f5nnen nod) nid^td 
ten: Lee'-ber fih'-ter, niyt v^hr? veer kon'-nen no3/ ni3/tg 

geben unb nld)t0 fertigeii, toir finb nod) fo flein. 2)a 
gai'-ben o^t ni^ts ferr'-tig-en, veer zint no^ zo kline I Dkh. 

na^m ber SSater ade brei, bad SJldgblein unb bie bei- 
nihm dair fILh'-ter ^F-lai drj^ dkaa mai^t'-line oont dee.bi'- 

ben SBuben, unb bri^cfte fie an fein iper^ unb fag* 
den boo'-ben^ 5ont drlick'-tai zee kn zine herrts 5ont zkhy!- 

• te: D gebenfet nic^t, bag eure ®abe gerlnger fd 
tai : gai-den'-ket nij^t^ diss oi'-rai g^h'-bai gai-ring'-^r si 

in mdnen $[ugen. Alopfen t>od) eure fldnen ^er^^ 
in mi'-nen ou'-gen. Klop'-fen dj6y. oi'-rai kli'-nen herrts'- 

Idn fo gut ti)ie bie anbern unb mdn Saterl^er) f&r 
line zo goo't yee dee &n'-dem oont mine f&h"-ter-hecrt0' fur 

end) ade. 
oij/: U'-lai. 



8. 
2)cr ^ttttfltige ^xaitx* 

Dair h6on'-grig-ai ^-rih^ber. 

ein «raber mx berrirrt in ber ffiftflt 3h)d Sa- 
Ine &-r&h'-ber T^hr ferr-irrt' in dair vii'-Btai. Tswi tl.h'- 

ge l^tte er nic^td ^u effen unb toar in ®efal^r, 
jgjBA hiLt'-tai air ni^ts tsoo ess'-sen 55nt T&hr in gai-f&br'y 
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$unger9 p fierben, a(9 er enbUd^ dnc t>on ben 

hoSn'-ghers tsoo sterr'-ben; &lss air enf-li^ i'-md fon dain 

SBaffergruben antral an btnen bic ftdfenbai 

Y&Bs'-ser-groo'-ben kn'-trkhf, in dai'-nen dee ri'*-sen-dett 

il^re Aametle trdnfen. ^ier \a^ er auf bem San* 
ee'-rai kih-ine/-lai tren'-ken. Here zkh air oof dem lin'- 

be einen fleinen lebernen Sad liegen. (Bott fei g^ 
dai i'-nen kli'-nen lai'-der-nen zick lee'-ghen. Got zi gai- 

lobt, fagte er, aid er ii)n auff)Ob unb anfft^Ue; 
lo'pt', zih^'-tai air^ klaa air een oaf -hope 55nt in'-fuT-tai; 

ba^ finb, glaube id), Datteln ober 9lfiffej toie toiD id^ 
diss zint^ glou'-bai i^; dit'-teln o'-der niiss'-sai; vee vill i^ 

mid) an ifyntn erquiden unb laben. 3n biefer 
mi^ in ee'-nen err-quick'-en 55nt lih'-ben. In dee'-zer 

fl^gen ^opung bffnete er ben Sacf, fal) toaS er ent- 
ztl'-ssen hof -n5onk of -nai-tai air dai|i zick; sib yiss air ent- 

l^ielt . unb rief Dod Sraurigfeit and : Oc^, ed finb nur 
beelt' 55nt reef foil trou'-ri^-kite ouss: ky., ess zint noor 

^crlen. 
perr^-kn. 

9. 

Die t>ier ^afjtc^ititen. 

Dee feer yih'^ress-tsi'-ten. 

$(d) toennd bod^ immer SBlnter bliebel fagte Qtvn% 
kll venss do3Jl im'-n\er vin'-ter blee'-bail zih^^'-tai Ermst, 

aid er einen SRann bon @(^nee gemad)! I)atte, unb im 
iiss air i'-nen min fon skney gai-mi^itt' hit'-tai, S5nt im 

®d)lltten. * gefal^reu . toaf. ' 
flblit'-ten gai4|fcb'-r^n vihr. 
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©tin SJatcr fdgtt, er mSd^tc bitfen !&m^ hi 

Zine fih'-tor zkhyf-tai, air mo^/'-tai dee'-zen v65nsh in 

feint e^rclMa^l fd^relbcn, unb cr t^at f&. 
oi'-nai Bhripe"-tih'-fel sbri'-ben, 5ont air tkht ess. 

JDcr SBlnter berglng, c8 fam bcr grft^Ung, (grnfl 
Dair yin'-ter ferr-ghink', ess kkhm dair fru'-link. Errnst 

^attb mil fdnem Bater bcl dncm S3lumenbccte, auf 
Bt&nt mit sd'-nem fili'-ter by i'-nem bloo"-men-be/-tai, ouf 

mld^m ^^cint^cB, a«rl!eln unb Marciffcn blii-' 
vel'-3^em bee-i-tsin'-ten, ou-ree'-keln 55nt n^-tsiss'-sen blii'- 

l^cn, unb tear bor greubtn ganj anger fid), 
kai-teii; ^nt y&hr fore froi'-den g&nts ou'-sser ^^. 

SHrt if! elne greube bc8 grlil)llnft8, fagte fcin 8a* 

DksB ist i^nai froi'-dai dess IriiMinks; zkhy!-isii sdne f&h'- 

terf fie toirb balb toieber bergel^en. 
ter; swe Tirrt bilt Tee'-der ferr-gbe/-ben. 

9d), anttoortete 6rnp, totnn^ boc^ Iramer grftj^llng 
ky,f Unt'-Yor-tai-tai Ermst, vexms djSX im'-mer frti^-link 

tolrt 
. yai'-nd. 

€(^reib biefen SBunfd^ in meine @d)relbtafel, fag^ 
Shripe dee'-zen Y55ik8h in mi'-nai sbripe'^-t&h^-fel; zfbh^'- 

ie fein JBater, nnb er t^at e&. 
tai zine fkh'-^ter, 55nt air tkht ess. 

©er grftWtag berging, e§ !am ber Sommer. ernjl 
Pair frii'-link ferr-ghinF^ ess k&bm ddr zom'-mer. Errnst 

%\n% mit feinen SUern unb einigen ®ef)){e(en an einem 
gbink mit zi' nen el'-tem Q5nt i'-nig-en gai-speeMen in i'-nem 

toarmen ©ommertage nad) bem nAd)ften ©orfe unb 
viLr^-men zom"-mer-ti'-gai nkll <lem nai:/'-sten dor'-^i^ 9Qnt 
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fk bHebes bafdbfl ben gan^cn Sag. Ritiib urn 
see Uee'-ben d&h-aelpsf cUin g&n'-tsen tfchg. B56nt 89m 

{id!) I^er fa()cit fie grfinc Saatcti unb XBiefni, mtt 
MiTl hair z&h'-hen see grii'-iiai s&h'-ten 59nt vee'-ieiii mii 

toufenbfBItigcn BUimcn gefd^mikcft, unb Uncit, anf 

tow^'-zent-fel'-tig-en bloo'-men gai-shmliekt^, QOot oa'-en, oof 

todd^cn (ungc Sdmmer tan^ten unb mtttbtoiOigc 

reF-^l^en ySdng'-gai lem'-mer Untfl'-ten QOnt moot^^YiT-liigai 

g&flen i^re 6)>r&iige tnad^ten. 
fiil'-len ee'-nd eprting'-ai ]ii&:)('-ten. 

@ie agen jtirfd^cn unb anbered Sommerobtl, 

Zee &h'-s8e]i kirr'-shen SQnt in'-dai-refle som^mer-o'psty 

ttab llegen fkb'd ben ganjen Sag ikber red^t too^I 
8$iit lee'-ssen Ei:|^^88 dain g&n'-tsM tihy ii'-ber re^t yole 

fetn. 
sine. 

ftid)t toal^r, fragte ber IBater beim Surftcfge^ 

Ni3/:t T^hr^ frkh7ff-i»i dair flLh'-ter bime t80o-rttok"gai'- 

l^en ber ®ommer fyA bod^ au<^ felne grenben? 
hea^ dair zom'-mer h&ht 6j61Ji ouyi zi'-nai firoi^enf 

D, anttoortete Srnfl, id^ tooOte, bag e9 immer 
Oh^ intf-vor-tai-tai Ermst^ iy ToV-tai^ d&sa esa im'-mer 

6onnner tolre! Sr mnfite aud^ biefed in bie St^reib^ 
Bom'-mer yai'-rai I Air m5$ss'-tai ou3|[ dee^-ies in dee shripe''- 

tofd feined SatetO {(f)reiben. 
t&h'-fel si'-nes f&h'-terB shri'-ben. 

(Enblid^ torn ber ^rbfl IDie ganje gomfHe 

Bnt^-liy Uhm dair herrpst. Dee g&n'-tsai ffc-mee'-lee^d 

bra^te einige Sage in einem SBeinberge ju. (B 
lnr&:V'-tai i'-nig-«i tW-gid in i'-nem yine'-berr-gai ieoo. E00 
5 
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tear tii4t mel^r fo I)6i|, aid im ®otnmer, aber bie Sitft 

y&hr ni^t mair zo hice, Alss im zom'-mer, ^d,h'-ber dee 155ft 

mv fanfl unb ber j^tmtnel baiter. a)ie SSeinflScfe 
vihr z4nft 55nt dair him'-mel hi'-ter. Dee vine'-stbck-kai 

toaren mit reifen 2:rauben be^ngen; anf ben SRifl^ 
v4h'-reQ mit ri'-fen trou'-ben bai-hiLiig'-eii; onf dain mist'- 

beeten fab man n)o^lfd)me(fenbe SRelonen liegen, 
bej-ten s&h m&n yole"-shmeck'-ken-dai mai-lo'-nen W-ghen^ 

unb bie Stoeige ber SBSume tourben bon reifen gri^cbten 
55nt dee tswi'-gai dair boi'-mai ySSiZ-den fon ri'-fen friijf'-teii 

nieberge^ogen. £)a9 toar erfl ein r«i)te9 ^eft fiir 

nee^-der-gai-tso'-gben. Dkss v&hr airst ine re^'-tes fest fu'r 

unfern (Ernfl; ber nic^td lieber a| aid Dbfl. £)ie 
5on'-zem Errnst, dair ni^ts lee'-ber khas klas o'pst. Dee 

[(bbne 3eit, fagte fein SSater, toirb balb borilber 
sbo'-nai tsite^ zih^'-tai zine f&h'-ter^ yirrt biLlt fore'-u-ber 

fein, ber SBinter ifl fd)on bar ber 2:i)&r, nm ben i^erbfl 
zine^ dair yin'-ter ist shone fore dair ttl'r^ 55m dain herrpst 

)U bertreiben. 
tsoo ferr-tri'-ben. 

Wt), fagte Srnfi, icb iDOlIte, ba| er tDegbliebe, 
ky,, z&b^'-tai Errnst, i^ yoU'-tai; dkss air yai:(;'4)lee-bai| 

nnb ba| ed immcr iperbfl todrt 
55nt d&ss ess im'-mer herrpst yai'-rai. 

ffioatefl bu bad ft)irflid^? fragte fein Sater. 
Voll'-test doo diss yirrk'-li^f? frih^'-tai zine fth'-ter. 

ffiirflicb toar feine Sintoort «lber, ful^r fein Sater 
Virrk'-li3^, yihr zi'-nai int'-yort. &h'-ber^ foor zine f&h'-ter 

fort, inbem er bie @d)reibtafel and ber Safcbe 
fort; in-daim' air dee 8hripe"-t&h'-fel cuss dair t&sh'-flhai 
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ifii, fie^ bo4 cinmal; tocA l^ier gefd^ridcn ^cl^j 
tso^^t^; zee dd^ ine-m&hl'; y&ss here gainshree'-ben itej't; 

lie0 bod), 
leess do]!^. 

„^d) tooflte, bag c9 fmmtr ©inter toirt" 
" ilf, YoU'-tai, diss ess im'-mer yin'-ter vai'-rai/' 

Unb nun Ii(9 einmal ^itx auf bicfer Seitc; tool 
55nt noon leess ine-m&hl' here ouf dee'-ier si'-tai, yiM 

fle!)t benn ba? 
stey't denn d4h? 

„^d) tooate, bag c9 immer gr&^Iing todrt'' 
'^13/^ volF-tai^ diss ess im'-mer frii^-link yai'-raL'' 

Unb toad Quf biefer ®eite i)ier? 
55nt yiss ouf dee'-zer zi^-tai here? 

,3<4 ^|>II^^/ ^6 ^ inimer Sommer toArt" 
*'i2f yoU'-tai, diss ess im'-mer zom'-mer yai'-rai/' 

jtennfl bu, ftit)r er fort, ble^anb, bie biefed oefd^rit* 
Kennst doo^ foor air fort, dee h&nt, dee dee'-zes gai-shree^- 

ben l^t? 
ben hihtf 

2)a9 l^abe id) 9efd)rieben, anttoortete (EmfL 
Diss hih'-bai i'yi gai-shree'-ben, inf -yor-tai-tai Ermst. 

SSater. Unb toad to)&nf<i)tep bn ]e|}t eben? 
Fih'-ter. 85nt y iss yiinsh'-test doo jetst ai'-ben f 

Srnfl 3(1^ to&nfd^te, bag e0 immer ^erbfl feiit 
Ermst. i^ yiinsh'-tai, diss ess im'-mer herrpst line 

mhd)tt 

S)a8 if} bod) fonberbar genng, fagte ber Sa^ 
Diss ist d53i( zon'Kler-bihrgai-noo'3^1 zUxy,''ixi dair fih'- 
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ter. 3m 8Bint«r toftnfd)tefl bu, ba| c9 ffiiirter, Iragrftl^ 

ter. Im vin^ter Ttmeh'-test doo, d&ss etm vin'-ter, im frft'- 

ling ba| c8 gr&^Ung, im ©omraer, bag rt ©ommtr, «nb 

link^ d^ss ess fni'-link; im zom'-mer^ diss ess zom'-mer^ 55nt 

im ^crbft ba| rt ^crbfl blribtn mBd)tt Denf cin* 
im herrpst, diLss ess herrpst bli'-ben mo^/l'-tai. Denk ino- 

tnal md), toa5 fblgt tPOl)l barauft? 
m&lil' ni% viss fol3/:t vole di-rouss' ? 

emfl Da8 attc 'Sa^rrtjcitcn gut flnb. 
Ermst. Diss il'-lai y&h"-ress-tsi'-ten goo't jont 

»ater. 3a, bag fie atte rdd^ an greubtn, rcid> an 

Fih'-ter. Y&h, diss zie il'-lai ri'5( in froi'-den, ri'^t in 

raannigfaltlgcn ®abcn flnb, unb baj ber Ilcbe 

min^-ni^-fil'-tig-en gih'-ben zint^ 5ont diss dair lee'-bai 

groge ®ott bid beffer feinc SBelt dn9erid)tet tyit, 

gr(/-ssai gott feel bess'-ser zi'-nai velt ine"-gai-ri:U'-tet hiht, 

aid toir armtn SRenfd^en berflcl^etL 
ilss yeer ii^-men m^n'-sben ferr-stey-bea. 



10^ 

£{e 9{Qfe stnb bit iilit 

Dee ro'-zai $5nt dee lee'-lee-ai. 

IRalbina flanb mit il^rem Sater bor dner Sitie, 
Mil-vee'-ni stint mit ee'-rem fib'-ter fore i'-ner lee'-lee-ai 

Ue ntiter dnem Rofcnttraud) U&^dt JBlenbtnb 

dee 5&i^4er i'-nem ro^-zen^trou^ blu'-bai-tai. BlenMent 

torig iDie ein 2id)t{lrai(|{ erI)ob bit fc{)5ne IBlumc 
tiee, Tee ine li^/lt^-stribl, •nr-bope' dee sba'-nai Uoo'-aud 
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ll^rett. offncn buftenben Sttld). Ueber i^r ^iitg dne 
ee'-ren of -nen d95f-teti-4en kel^« tL'-ber eer hink i'-nai 

bod QUf9ebIfif)te frdftigc SHofe, nnb toarf einen r5tV 
foil ouf "-gai-blii'-tai kref -tig-ai ro'-zaiy 95nt y&rf i'-nen r&V- 

lid)en 6d)immef auf bit ^arten €ilbfrbUttfr bcr 
liy.-Hen shim'-mer onf dee tsihi^-ten nl^'-ber-blet'-ter dair 

Silie, unb fo floi at^ beiber Bltttnenbufl in ciit« 

W-lee-ai^ oont zo floss ou^ bi'-der Uoo'-meii-dd5ft in ine« 

anber. 
An'-der. 

D, ts)dd) tin fd^dner Sunbl rief Slalbino, nnb 

Oh; yel^; ine shb'-ner b55ntl reef M&l-yee'-nft, 95nl 

neigte Uc^elnb i^r i^u))t jn bm IBIumen l^inab. 
m^y.^-tai le^'-:t^elnt eer houpt tsoo dain bloo'-men hm-ftp^ 

& ifl ber Sunb btr lln{<i)Ulb nnb £iebcl tmit^ 

Ess ist dair b55nt dair 55n'-sh55lt 55nt W-bail err-yee'*- 

berte ber 8Sater. So {lanben fie fc^toeigenb bor ben 
der-tai dair fILh'-ter. Zo st&n'-den zee shwi'^bent fore dain 

JBlumen. 
bloo'-men. 

3nbe| trqt 09far in ben (Bartcn, Stalbina'S 

In-dess' tr&ht Oss^-kir in dain g&r'-ten; M&l-yee'-n&hss 

tliOer (Seliebter. 2)a flog ein r5t^(i(f)er ^mb ibtt 
stil'-ler gai-leep'-ter. D&h floss ine ro't'-li^-^er houHJ. ti'-ber 

SRalbina^ SBangen, toit ber Rofe (Blana i^ber bic 
M&l-yee'-nihss y&ngf-en^ yee dair ro'-zai gl&nts ii'-ber dee 

Silit 
W-lee-ai. 

S>a fal^ ber fiater fie an tinb f))rad^: ftic^t m^tf 
D&h z4k dair fUi'-ter zee &n $5nt spr&hy : Ni^f t Ykhr, 
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IRalbina, . ble Blutnen tyxbm dne ®ptad)t unb 
Mil-vee'-n&, dee bW-men h&h'-ben i'-nai sprib'-Jj^ai 95nt 

eln antlitj? 
ine &nt'-lits ? 

pr bie Unfd)ttlb unb Sicbel feOte Ddfar j^inatt 
Fii'r dee Q5ii'-8bQ5lt 55nt lee'-bai I sets'-tai Oss'-k&r bin-tscx/. 



Di^ Raiie, bie alte itnb bie jiitnge SRautf* 

Dee k&tT-tsai, dee kV-tai 95nt dee j55ng'*ai moose. 

£)ie ftaije. 
Bee k&t'-tsai. 

<£)u aUerliebfled !leine9 S^ier, 
Doo il'-ler-leep'-stes kli'-nes teer, 

jtomm bod) tin toenig l^er ju mir, 
Kom do^ ine veZ-ni^ bair tsoo meer^ 

3d) bin bir gar 5U gut; fomm bag id) bid^ nnr fikfft 
ly. bin deer g&br tsoo goo't; kom d&ss iyi dill noor kiW-saL 

S)ie alte 9Rau9. 
Dee &l^-tai monse, 

3d|) ratine bir, ftinb, gel^e nic^t ! 
ly. rU^-tai deer^ kint, gbe/'bai ni:|^tl 

S)ie jtaije. 
Dee k&t'-tsai 

Solomm bo(^; fiefie, biefe Slikffe 
Zo kom do]{/[; zee'-bai^ dee'-zai nHss'-sai 

@inb aQe bein, tocnn id) bid) einmat Nlfft 
Zint U!"\ai dinoi veu i^ iXy. ine'-m&bl ktiss^HsaL 
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£ie junge 0lau9. 
Dee yo5xig'-ai mouse. 

D aRutter, ]^5re hod), tote fie fo freunbU<^ ipvid^t 
Oh m55t'-ter^ ho'-nd do^tf^ yee see lo froint'-li^ spri^tft 

i^jT ghey 

Z)ie alte SRau9. 
9ee &l'-tai mouse* 

jtinb, ge^e ni<^t! 
Eiiit;ghe/-haini:VtI 

S>ie jta<}e. 
Dee kit'-tsai. 

Sud) biefed Sucferbrob unb anbre fd^Sne &ad)tn 
oti^ dee'-zess tsQok'-ker-brote 55nt &n'-drai shiZ-nai z&^'-^en 

®eb« id) bir, toenn bu fommfl 
gaip' 1^ deer^ yen doo komst. 

3)ie {unge Dtaue. 
Dee y55iig'-ai mouse. 

9Ba9 foa id) madden? 
Y&BS zoll i^ miiy.'-'Ueat 

D SRuiter, lag mid) gel^nl 
Oh mOdt'-ter^ l&ss mi^ ghe/n! 

2)ie alte Sllaud. 
Dee &l'-tai mouse. 

ftinb, folg' mir, gel^e nid)il 
Kint, MV' meer; gai'-hai ni^/ltl 

2>ie lunge 9Rau9. 
Dee y85ng'«»ai mouse. 

i3a9 toirb fie ntir benntl^un? toelc^ e]^rlid)e9 (Befid^tl 
y&ss yirrt zee meer den toon? yel^y: ey'r'-li^-^ess gai-zi^t^t 
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S)ie Aaljc. 
Dee kilt'-tsai. 

ttomm, fleined Slirrc^cn, fomm I 

Koni; kli'-nes8 nerr'-^i^en, kom I 

(Die junge SDtau9. 
Dee y55iig'-ai mouse. 

fUd), 9Rutter, l^ilf! D tDtJ)l 
kit, mo5t'-ter^ hilf 1 Oh yejl 

6ie toftrgt mid) I ad), bie (Sarflige 1 
Zee rm'itt naiX ! & V^ dee g&r'-stig-ai I 

IDie alte SRauS. 
Dee &.l'->tai mouse. 

Run ifl^ su \pl3it, nun bid) bad Ung(&(f fd^on bt« 
Noon ists tsoo spate, noon dilji d&ss 55n'-gluck shone bai* 

troffen. 
trof'-fen. 

IBer fid) nic^t ratf)en Mgt, l^ot ^ftlfe nid!)! jtt l^offen. 
Vair iliji mlitt r&h'-ten lesi^ h&hthiil'-fai ni:|j[t teoo hof'-fen. 



12. 

3D { e SB { e n e* 

Dee bee'-«naL 

Sine Heine Siene flog 
I'-nai kli'-nai bee'-nai flo'^^ 

(Emflg .I)in unb l^er nnb fog 

Em'-zi:^ hin Q5nt hair Q5nt zo' HJi 

Sikgigfeit Qu9 aQen filnmen. 

Ztl'-Bsig-kite ouss &F*len bloo'-men. 

SSiend^en, fpridftt bie (gdrtnerin, 
Been'-]t/[en, spri J^Ct dee gherr</-nai-rin| 

2)ie fie bei ber «rbeit triffl, 
Dee zee by dair ftr'-bite trift, 

Blanche Slume l^t and) (&i% - 
Idkn'-TJiai bloo'-mai hilt ou^ gift, 

Unb bu fangfl an'^ aOen Slumen? 
dibit doo louj^tst 0000 kY-lea bloo'-menf 
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3a, ft>ri(^t fie jnr (Nrtnerfn, 
Y^h^ spri^^t zee tsoor gherrt'-nai-rin, 

3a, ba§ ®ifl lag id) barin ! 
Y&h, d&BS gift Uss I];/^ d&-rinM 



13. 

an ben SRoitb. 

&n dain moant. 

SBle fd)5n fommt bort mit freunbll<^ ^cUern SidS^tc 
Yee sho'n komt dort mit froint'-li^ hel'-lem li^'-tai 

S)er DoCie SRonb bather! 
Dair fol'-lai moant d&-haii^ I 

9Bie tDitgt im eilberglan) bie $a))))cl unb bie gic^tc 
Yee yee];^t im sdl'-ber-gl&nts dee p&p'-pel 55nt dee fxTi'-Ul 

SDie fd)Ianfen Slefle I)in unb ))tv\ 
Dee shl&n'-ken es'-tai hin 55nt hair 1 

D t9el(^ ein SSIicf! D toelc^ ein fanfier e^iminert 
Oh yel^ ine blick I Oh wel^ ine z&nf -ter shim'-mer 1 

Dfl bab' id) bid) sefe^m, 
Oft hihp ly. di^f gai-zeyn', 

Su {lider, guter SRonb, unb bod) bifl bu mir immcr 
Doo stU'-ler^ goo'-ter moant, 55nt doll ^^^ ^^ meer im'-mer 

@oneu, fo lieb unb n)unberfd)5n ! 
Zo noi, zo leep 55nt y$5n''-derH3ho'n' I 

SBer lel^rte bid) fo abgemeffen gel^en? 
Yair ley'r'-tai dllf. zo ip^-gai-mes'-sen gheZ-hen 1 

tin feinem Drt 5U frfi^, 
&n ki'-nem ort tsoo frii, 

an fclnem Drt 5U fpfit l^at man blcft jc gefci^cn. 
&n ki'-nem ort tsoo spate h&htm^n 6ilji jej gai-zej^-hen. 

D greunb I Derirrfl bu bid) benn nie ? 
Oh froint I ferr-iirst' doo ill/, den nee ? 
6 
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®etDii bid) f&brt tin g&tig tpeife§ HBefen. 
Gai-viss', di3/ fii'rt ine gii'-ti^; yi'-zess vai'-zen. 

SB 0^1 mug e9 gfitig [ein: 
Yole mdoss ess gii'-ti^ zine : 

S)u leuc^tefl freunblic^ ja bem unbanfbaren S35fen 
Doo loi^'-test froint'-li^ jkh dem 55n"-d&nk-bd,h'-ren bb'-zen 

9l\d)t bem &:fenntlid[)£n aHein. 
Ni^^t dem err-kent'-li^f-iCen. 3,1-line' 

Unb bod) flcfd^le{)t§, ba| SRcnfc^en, blc c9 fc^en, 
5ont do^it gal-sheets'; dd.ss men'-shen^ dee ess zey'-hen, 

•SBic bu fo tyiitvtid) bljl, 
Vee doo zo hoolt'-ri'5/ bist, 

3m ^cr^en %eib unb ^ag, in beinem Sid^te gef)en, 
Im herr'-tsen nite oont h^ss, in di'-nem li^'-tai ghey^-hen, 

«uf %lad)t fmncnb unb auf 2ijl. • 
Oof rlL:t('-]^e zin'-nent o5nt ouf list. 

3ci^ abcr toitt an bir cin SScifpicI nt^mvx, 
ill ib'-ber vill &n deer ine by^-speel nai'-men, 

Soa SRilbe^ fein, toit bu ; 
Foil mil'-dai zine^ vee doo; 

3d^ toia burd) Siebe ben, ber mid) nid^t liebt, beft^fimen 
i:^ vill do5F^ lee'-bai dain^ dair mi^ ni^t leept^ bai-shai'-men 

Unb firitbli^) fBrbern fdnc Wu^. 
66nt freet'-li^/t f br'-dern zi'-nai roo. 

SDu tDirfl ed fel^m bon beinem i^immel oben, 
Doo virrst ess zey'n fon di'-nem him'-mel o'-ben, 

Dtt f)olbe0 8irf)t ber 9lad)tj 
Doo hol'-dess li^t dair nk^t; 

SWit greube toirfl bU'9 fe^m unb beinen ®d&5j)fer loben, 
Mit froi'-dai virrst doo'ss zey'n 56nt di'-nen shop'-fer lo'-ben^ 

IDer bid) unb mid^ fo gut gemad^t. 
Dair di]|): o5nt miyi zo goo't gsi-rnkTltf. 



Id, 2 i, Sk, 4c, 5a 

6in 8lot()fel^Id)en fam* in ber Strenge bed 9Binter9 an ba9 ^en^ 
fler eined frommen 8anbmann0, old ob ed gern I)inein mbd^tt' £a 
dffnete ber Sanbmann fein S^nfler, unb nal)in4 ba9 5Utraulid)e 
^t)ierd)en freunblid) in [eine 98oi)nung. 9lvin picfte e9 bie Srofa^ 
men unb Mind)en auf, bie bon feinem 2ifd)e fielen.' 9(ud[) bid- 
tend bie ^inber bed 8anbmann9 ba9 S5glein iieb unb toertf). Slber 
aid nun ber griii)Iing iuieber in bad 8anb fara unb bie (gebftfc^e 
fid) belaubten, ba bffnete ber Sanbmann fein S^t^P^i^/ unb ber fleinr 
®afl entflo93 in bad na^e SSSlbd^en, unb bauete fein Wefiunb 
fang 2 fdn fr5^lid)ed 8iebd)en. 

Unb fie{)e4 aid ber SBinter toieberfe^rte, ba tarn bod Rrt^* 
fe^Ic^en abermald in bie SSo^nung bed Sanbmannd, unb tyittt* 
fein 3Beibd)etr niitgebrad)t.* Der Sanbmann aber fdmmt feinen 
jlinbern freuten fid) fef)r, ald-fte bie bdben !ll)ierd)en fa()en,4 toie 
fie aud ben flaren Sleugldn 5utraulid) um^erfd)auten. — ^Unb bie 
Ainber fagten: Die S5gdd)en fef)en und an,> aid ob fit dtoad 
fagen tooflteti 1 — 

Da anttDortete ber Sater: SSenn fie reben fSnuten, fo to&rif 
ben 4 fie fagen: ^reunblid)ed Butrauen ertoetfd 3utrauen,.unb 
Siebe er^eugd ®egenliebe! 



»fommen, ^miigcn, 'fallen, ^\)altn, smittrfngen, «anfeljen» 

Separable prefixes of verbs are generally placed at the end of sentenoea^ except 
wJien the Terb is in the Ini: or Put Part 

43 



44 BBABSB. 

Id, 2i; die, 4c, So. 
SDie fleine faoWUttxin^ 

& ioar^ eln falter flrenger SBtnter* X)a fammelte bie fleine 
JDlinna, bie ein^ige 2od)ter n)0^ltf)atiaer (Eltern, bie jtri^md[)en 
tinb Srofamen, bie ilbrig blieben,! unb betoa^rete fie. IDann 
ging' fie I)inau8 itotimai am Sage auf ben ^of, unb fhreuete 
bie Ariimd)en l)in. Unb bie S5glein flogen 3 I)erbei unb picften 
fie auf. Dera aRabd)en aber jitterteri bie ^finbe bor grofl in 
ber bittern Staltt 

Da belaufd)ten fie bie (^Itern unb freuten fid) bed Iieblid)en 
flnbim, unb f))rad)en:4 SBarum tf)uft' bu ba9, 9linna? 

& ift ]a aded mil Sd^nee unb (Ei9 bebecft, anttoortete SRinna, 
ba( bie 2f)ierd)en nid)t9 finben f5nnen; nun finb« fie arm, bo^ 
rum fi^ttere ic^ fie, fo toie bie reid^en JDlenfd)en bie armen nri^ 
terflii^en unb ern5I)ren. 

S)a fagte ber Sater: $lber bu fannfl^ fie bod) nid)i aDe ber«* 
forgen ! 

2)ie fleine SRinna anttDortete: Sl^un benn nid^t alle ftinber in 
ber gan^en SBell n>ie O), fo toie ]a and) ade reid)en Sente bie ar** 
men ber|)flegen? — 

Der Sater aber blitfte bie Stutter be9 SRAgbldnO an unb fagte: 
bu f)eUige (Einfalt! 



3. 

S>ie (Eattatietit^dgeld^em 

(Bn fleined aRabd;)en, 9lamen9 Carolina, ^atte ein aaerliebfle9 
Sanarienbbgeld^en. X)a8 Sf)ierd^en fang 3 bom fri^b^n SRorgen 
bid an ben Sbenb, unb toax fef)r fd)5n, golbgelb mit fd^toarsem 
^dubc^en. Saroiina aber gab 4 ii)m ju effen @amen unb !fi^ 



ffin/ 'd^ttt/ *iHun, ^fritt/ ^Ijinnot^ 
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lenbed Aratft, and) aumellen eln &Md)ta Suffer, ttnb Uglk^ ftU 
f(i)c9 flared SBaffer. 

Hber plbtfiid) begann2 ba^ fi5gdd[)en p trauem, ttnb dn(9 
aRorgen9, aid (Sarolina if)tn SBaffer bdngen tooUtt, Iag8 c0 tobt 
iA bem j^dfig. 

£)a erl)ob4 bie ftlelne ein lauted ffiei)nagen urn bad geliebte 
Sl^ier, unb toeinte fef)r. a)ie SRutter bed SRAgbleind aber ging 
^in unb faufle ein anbered, bad ned) {(^oner koar an garben, 
ttnb eben fo lieblid) fang 2 tt)ie jened, unb tf)at^ ed in ben ASfig. 

Sdein bad SRibd)en toeinete nod) lauter, aid cd bad nene Kb^ 
geUi)en fa^4 

2)a h)unberte fk^ bie SDlutter fel^r unb \ptad):4 SRein liebed 
ftinb, loarum koeinefl bu bo4, unt bifl* fo fef)r betrikbt? IDeinc 
2l)rinen toerben bad geflorbene S5geld)en ni(bt in bad Seben ru^ 
feU; unb I)ier ()a{l> bn ]a ein anbered, bad nid[)t f<l)le(^ter i{l, 
benn ]en^. 

2)a ft)ra<^ bad Ainb : 9(^, liebe Stutter, i(^ ^abe mvtd^t gt> 
gen bad 2l)ierd)en gel)anbelt, unb ni4)t aded an ii)m geti)an,* 
toad ic^ foTlte unb fonntt* 

Siebe Sina, anttoortete bie JDlutter, bu l^fl fein ja forgflltig 
gejjflegt! 

9d) nein, erioieberte bad ftinb — \d) l^be nod^ fur^ t>or fei^ 
nem Sobe, ein Stfi(fd)en 3u(fer, bad bu mir f&r baffelbe gabfl,4 
il^m ni(f)t gebrad)t,' fonbern felbfl gegeffen." &t ft)rad)4 bad 
IRAbd^en mit betriibtem ^erjen. 

IDie Stutter aber Idc^elte nid)t iiber bie jtlagen bed SlSbc^end 
benn fie erfannte4 toof)! unb md)ttt bie ^eilige €timme ber 
Katur in bem ^er5en bed Jtinbed. 

9<^! fagte fie, n>ie mag^ bem unbanfbaren Ainbe )u SJlut^e 
fein am ®rabe ber (SItern ! 



Hnttt^ «fcitt, *lfaUn, ^Wnnen, ^Ixin^tn, •cjfen, ''m'i^tn* 



4d READER. 

4. 

1 el, 2 i, 3 ie, 4c, 5 a 

®n flclncr Rnaht, 9tamtni geopolb, fara bc§ SRorgcnS ^er- 
nieber au9 [einem €d)laff2mm6rlein unb tDdnete bkterlid), alfo 
bag if)m bie I)6llen ^f)rdnen fiber bie SBangen licfen.^ €eia Sa^ 
tcr aber unb [cine SRuttcr traten 4 beftiirjt l)lniu, bcnn fie mcln^ 
ten, c9 [el* bcra ^Inbc cin grogcd Uebel bcgcgnct, obcr cS fcl 
franf unb cm))pnbe I)cfti9e 8d)mcr5cn unb 9icigcn im ^aupt 
obcr In ben (^Uebern. Unb fie fragtcn baS ^inb, unb fprad)cn:4 
2icbc9 ^inb, tvad fcl)(et bir? tvcr I)at bir toad au Seibe gct()an?* 

IDa tl)at ba9 j^inb fcinen SRunb anf unb fprad): 8d), id) l)atte 
borl)cr 5tt)5lf nicblid)e ujcige 8d)afc^cn, unb fic gingcn urn mid) 
f)er unb lecftcn mir bie ^anb, unb id) fag« unter il)nen mit eincm 
^irtcnflab. ^ber nun ftnb fte aQc fort unb id^ toeig 2 nid)t, too 
fie gebiicben.1 ^19 er biefcd gefagt t)attc, bcgann 2 er bon neuem 
bitterlid) p tocinen. 

2)a merftcn bie Sltcrn bie 9lot^ bed jtinbed unb bag ed cin 
Sraum getoefen,^ unb fie I5d)elten unter einanber ^eimlid). 

2)er Siater aber \pvad)'A S&ir Idd^eln too{)l; SRutter, unb bod^ 
finb unfere Scuf^er unb Unmuti) oft bie ^i)rdnen bed ^inbed, unb 
unfer 9Silnfd)en unb Sierlangen — glcid)t ed nid)t oftmald ^oQ^'d 
Srdumcn ? 



$oQ^ toar aber nod^ imraer fe^r bctriibt urn bie 5to5If @d)S|i^ 
d^en. Da beratf)[d)lagten bie (Eltern ernftlic^, toad 5U ti)un fei, 
unb ber Sater eri)ob4 fid) unb fprad^:4 $ottt), it^ toid gei)en unb 
beine 6d)dfd)cn fud)en. Unb er ging unb faufte cin Samm unb 
brad^tc** edunb jteate ed fo, bag ber ^labe ed fal).4 Da toarb 
ber ^abe fcf)r erfreut unb lief l)ini)u unb I)er5te bad £dmmd;)en 



"laufctt, *Pre8. subj. of fcitt, ^iJ^nn, ^jlfctt/ »P1. perf. of frftt^ 
t9ar being onderstood, ^brinaen* 
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unb ^vad) : 3a ba9 ifl e9, ba9 ifl eft 1 rben fo fa^ 4 c9 att9. Unb 
er kt>ar fel)r erfreut, aber bon ten elf anbern Sdmmern fdgte er 
Bid)t5, unb be9el)rte \\)vtf nic^t. 

Sa ldd)elte ber Sater abermal§ unb fagte ^u ber IRutter : 3n 
Srdumen unb ^f)rdnen gleid)en toir ®roBen tool)! bem fieinen 
$oat). 9R5d)ten toir nur and) in ®eniigfanife{t unb befd^eibcner 
^reube an bem ftieinen unb SBenigen il)m 5f)nUd[) fein ! — 



5* 

2>ie fleBett ^inUeitt^ 

Km fr&()en SRorgen, aI9 bie IDSnnnerung aufging, er^ob 4 fld^ 
ein frommer ^udbater mit feinem SBeibe bon bem nd(i)tUd)en Sa- 
ger, unb fte banften ®ott fi^r ben neuen 2ag unb bie Starfung be9 
Sc^Iummerd. 

.Da9 SRorgenrotl^ aber flraf)Ite in bad jtdmmerlein, unb fieben 
Ainblein lagenS in i^ren SJetten unbfd)liefen.5 

2>a \a\)zn 4 fie bie Ainbtein an nad) ber SRei^e, unb bie SRutter 
fpvad^'A & fmb i^rer fieben an ber 3a^ll ^d) ed toirb4 und f)art 
faden, fte 5U erndl)ren I — ^ifo feuf^te bie SRutier, benn eft n)ar eine 
Z^euerung im Sanbe. 

^er Sater aber Idd^elte unb \pvad^:4 &tf)t,4 liegen fie nid)t 
unb f(l)luramern aHe fieben? Unb fyxbtn rot^e SBangen adpmal; 
unb eft fleugtS and) bon neuem baft SRorgenrot^ iiber fte I)er, ba| 

fte nod) fd)5ner erfd)einen unb ioie fteben bliii)enbe 8l5ftlein 

SR utter, baft ^euget unft {a, bag dr, ber baft SRorgenrotl) inad)et 
unb ben Sd)Iaf f^nbet, getreu ift unb oi)nt SBanbel. 

Unb alft fie nun auft bem ftdmmerlein traten;4 ba flanben* an 
ber %^fivt bierjebn @c()ul)e in einer SRei^e, immer fleiner unb f(ei« 
Iter, je atoei fi^r ein Jeglic^eft ^inb. S)a fa^4 bie Stutter fie an, 
tag i^rer fo biele toaren, unb fie toeiuete. 
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©er Botcr abtv anttoortcte unb fi)rad):4 SRuttcr, toQ§ toclncfl 
bu? ^ben fie boc^ ode fieben bie runbcnunb muntern pglein 
empfdn9en,5 tt)ie fodten toiv benn urn l^ie i^fiaen und fingflen! 
$aben bod) bie Alnblein Sertrauen ^u und, toie [oQten toir ed benn 
nid)t 5U bem l)aben, ber tne^r bermag," aid tvir berftel^en. 

€iet)e,4 feine @onne fomtntl SBoblan, la| und and) tinfern 
Sagelauf tpie fie mit fr5I)ii(i)em ^ntiilj beginnen I 

Wfo rebeten fie unb toirften, unb ®ott fegncte i^re «rbeit, ba| 
fie genug fyitttn fammt ben jtinbern, benn ber (Blaube erl)ebet ben 
8Rut() unb bie Siebe gen)ai)ret Stdrft 



6. 

(Ein Sanbmann bracbte* au9 ber Stabt f&nf 9firfid[)en mIt, bie 
f(b5nflen, bie man fef)en fonntt Seine jtinber aber fa^en 4 biefe 
Srud)t 5um erflenmaL IDed^alb tounberten unb freuten fie fid^ 
fel^r i^ber bie fd)5nen ae))fel mit ben r6t{)Iid)en Bacfen unb ^ar*- 
tern glaum. IDarauf berti)eiite fie ber SSater unter feine bier Stna^ 
ben, unb eine er]^ielt5 bie SRutter. 

8m Sbenb, aid bie jtinber in bad Sd)laffSmmerIein gingen, 
firagte ber Sater: 9lun, toie l^ben tad) bie fd)5nen Htpftl ge« 
fd^mecft? 

^errlic^; lieber Sater, fagte ber 0eltefie. Sd ift eine fc^5ne 

%vnd)t, fo fduedid^ unb fo fanfl Don ^efd^mad ^ f)abt mit 

ben Stein forgfam betoa^rt, unb toiH mir baraud einen Saum 
criiei)en. 

Srab ! fagte ber Sater, bad l^eigt l^audl^Iterifd^ au^ pir bie Su" 

funft geforgt, toie ed bem Sanbmann gejiemtt — 

jid) fyibt bie meinigt fogieid) au^egeffen,*rief* ber Sfing^if 

s»mitifgeit« 

'IMngm, *$^tn, »n«f«t» 
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utib ben @te!n fbrtgen)orfen, 4 nnb bie SRutter ^t mir ble ^Ifk 
Don ber if)ri9en gegeben. D bad fd)me(fte fo f&| unb 5erfd)niil3t4 
tincra im SRunbc. — 

9lun, fdgte ber Sater, bit l^a^ ^toar nid)t fef^r flug, ober bo<^ 
nat&did) unb nad) finbtict)er SBeife ge()anbelt. g&r bie Jtlu9f)ctt 
ifl aud^ nod) 9lanra genug imSeben. 

^a begann2 ber ^toeite 8ol)n: 3cf) i)abe ben €tein, ben ber 
fleine Srnber forttvarf, 4 gefammelt unb anfgefIot>{t. €9 toar ein 
^ern barin, ber fd^metfte fo f&H, U^ie eine Kug. liber roeine $fir« 
fid) ^abe id) berfauft, unb fo biel ®elb bafiir erf)aitcn, bag id), 
toenn id) nad) ber 8tabt fomme, toobl 5n)5lfc baffir fouftn fann. 

Der Sater fd)ftttelte ben Ropf unb fogte : fting ifl bad too^, 
aber— finblid) unb nati^rlid) ifl ed nic^t fietoabre bi<^ ber $lni# 
mel, bag bu fein 5^aufinann toerbefl I — 

Unb bU; gbraunb? fragte ber 98ater. — 

Unbefangen unb offen anttoortete Sbmunb: 3d[) l^be meinc 
^firfu^ bem 8oI)n unferd 9lad)bax%, bem franfen ®eorg, ber bad 
glcbcr !)at, gebrad^t. (Er iDoUte fie nid)t ne!)men. ©a ^ab' id) fie 
il)m auf bad fflettc gelegt, unb bin ^Intoeggegangen.* — 

9lun ! fagte ber SSater, tver l)ai benn tt)o()l ben bef^en ®ebrau(^ 
bon feiner ^firfid) gcinad)t? 

Da riefen « jle atte brei : ©aS tyxt ©ruber ©bmunb getl^afl I — 
Sbmunbaber fd^toieg fliOi; unb bie SRutter umarmte i{)n mit d« 
ner %\)T&nt im Suge. 



7. 

S^ad fltt0eB{ttbe« 

%[§ nun ber ©eburtdtag bed SScterd ^erbeifam, ba fammelten bie 
brei ji^ngften ^inber Slumen, ble allerfd)5nflen unb gan^ I)einilic^, 
unb f[od)ten4 fte, bag ed ber SSater nid)t faf),4 aum fcl[)onen ^ranje 
unb fonnten bie gan^e 9ta(i)t Tdn Singe jutbun. 

5 
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Unb aI9 ber ^ag ern)ad)te; gitigcn fie aUt brei in be§ Sater9 
jtAmmerlein, mit blogen g&gd^en, ba| ed ber SSater nid)t t)5re, unb 
trugen5 ben Silumenfran^ alle brei, unb legten i()n auf bed SSaterd 
JBett, ganj leife, bag ed ber Sater nid)t merfe. IDer Sater merfte 
ed tt)oI)lj aber er t[)at, al0 ob er fd)lieft5 

Unb aid ed nun SRorgen tvar, ba tarn ber SSater unb ^atte ben 
fd)5nen Slumenfran^, unb [agte: SBo fmb ble (^ngclehi; ble mld^ 
befrfin^et l)aben In ber 9Zad}t, ba id) fd^lief ! 5 Unb ble ^Inber 
famen unb l)ingen5 an i{)m, fftgten ben Sater, unb toaren boQ 
^reube. 

S>a fam ein SRann; eiu Sote, ber brad)te ein felned runbed 
gSgleln, mlt SHelfen : barlnnen tvar fc^5ner ^cln, bon ^Dd)I)elm, 
bad ^er^ bed S^aterd 5U erfreuen. Da toar ber Sater erfreuet, M 
er fab, 4 bag ber filtefte 8n^n ed gefenbet, unb ble fiinber tan^ten 
urn ben SSater unb bad gdglein. 

Darnad) trat4 ber SSater an ben 2lfd) unb fanb2 ein feln gro« 
ged S3latt, barauf toar ein fd)oner unb frommer Q^efang bon bem 
^tuelten St^wt, ber and ber greinbe l)elmgefommen toar. Unb aid 
ber SSater ed Iad,4 balac^elte er unb ble S^ranen fielen* auf bad 
Blatt. 

IDa fa^en4 ble brel jUelnen ben SSater an unb fagten: Sleber 
Sater, nld)t tval^r? loir !5nnen nod) nld)td geben unb nld)td fer<- 
tigen, tolr flnb nod^ fo fleln ! — ®a nal)m 4 ber Sater alle brel, 
bad SJlSgbleln unb ble belben Buben, unb brfidtc fie an feln ^er^ 
unb fagte : D, gebenfet nld)t, bag eure ®abe gerlnger fel In melnen 
tlugen. ^lopfen bod) eure flelnen ^er^leln fo gut tole ble an^ 
bem, unb njeln aJaterF)er5 ffir eud) alle. 



8. 
^et iftttttgtige SftaBet^ 

©n araber tear berlrrt In ber SBfijle. Stoel Sage ^atte er 
ni(^td au effen unb mv in ®efal^r ^ungerd }u flerben, aid er enb« 

» fatten* 
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lid) tint Don btn SSaffergrubcn antraf,* an bentn bit ftcifenben i^re 
Aameele tranfen. ^ier fa^ er auf bem @onbe einen fleinen Icbtr* 
ncn Bad liegen. ®ctt fei gelobt, jagte er, aid er i^n auff)ob4 unb 
anf&t)(tej bad flnb, glaube id), 3)attein ober Mfft, \oit wifl id) 
mid) an ii)ntn erquicfen unb laben ! 3n bkfer fiigen ^ojfnung 5ff« 
nete er ben <Bad, fal^, toad er tnt^itlt, 5 unb rief bod Sraurigfeit 
and : ad), ed fmb nur $erlen ! 



9. 

^it t>ier 3[a1|ted|eiteit« 

^d), tDenn'9 boc^ immer SBimer Miebe! fagte Srnfl; a(9 er etnen 
SRann bon 6d)nee gemad)t tyittt, unb im €d)Iitten gefd^ren toar. 

6ein Sater [agte, er mbd)tt biefen SBunfd) ia feine Sc^reibtafcl 
fd^reiben, unb er t^at ed. 

£)er SSinter berging,* ed fam ber gr&I^Hng. Srnfl flanb* mit 
feinem Sater bet einem Slumenbeete, auf toe(d>em ^^cintl)cn, $(tt« 
rifeln unb ^lar^iffen bl&I)eten; unb toat bor greuben gan^ auger fid). 

IDad ifi eine ^reube bed gr&^Iingd, fagte fein Sater ; fie tvirb 
balb toieber D6rge()en. 

Hd), anttoortcte 6rnft ttjenn'5 boc^ immer grii^Iing toflre! 
gc^rcib biefen SBunfc^ in meine @df)reibtafel, fagte fein Sater, unb 
er t!)at ed. 3)er grii^ling berging •, ed fam ber ©ommer. 

drnft ging mit feinen eitern unb einigen ©efpiclen an einem 
tearmen Sommertage nad) bem nfld)Pen Dorfe, unb fie bliebenl 
bafelbfl ben ganjcn ^ag. 9lunb um p* ¥^ fai)en4 fie griine 
iSaaten unb biefen, mit taufenbfSItigen Slumen gefd)mficft, unb 
«uen, auf tocld)en junge gfimmcr tan^ten unb mutf)ti)iD[lge giillen 
i\)xt @prfiiige mad)ten. 

(Sie-agen^ ^irfd)en unb anbered 6ommerobft, unb liegenS 
fic^^d ben ganjen 3:ag fiber red)t tt)ol)l fein. 



'anttcjfen. 
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»id)t ttMx^r, fragtc bcr SJatcr bcim 3urHtfgcl)cti, bcr ©ommer 
fyd bod) aud) fdnc grcubcn? 

D, anttoortcte ©rtift, Id) n)ofltt, bag c9 Imnier (Sommer tofire! 
(Sx mugtc* auc^ blcfeS in bie €d)rcibtafcl fcincS Satcrd fd)rcibcn. 

enblld) fain bcr i&erbft. Die ganjc gainilic brad)tc* einige 
Sage in dnem SBeinbcrge au* ^ mv nid)t mc^r fo f)ciB, alft 
Im ©ommcr, aber ble guft mx fanft unb bcr ^jlmmcl !)citcr. Die 
SBcinjl5cfe tuarcn mlt rcifcn Xraubcn bcl)angcn j auf ben SRiftbee- 
ten fal)4 man tDel)lfd)mccfcnbe SRcloncn licgcn, unb bie 3toeige ber 
Bfiume tourben bon rcifcn grfic^tcn nicbcrgcjogcn* DaS tear 
erfl rin red)tc« gcjl flir unfern ^rnfl, bcr nid)t© licbcr a% aie Dbfl. 
(Die fc^fine 3cit, fagte fdn Sater, toirb balb borRber fcln, ber 3Bin- 
ter ip fd)on bor ber Z\)fiv, urn ben i&crbfl ju bertrdben. 

8d), fagte ©rnft, id^ tDolItc, bag cr tt)cg blicbc,! unb bag ca inu* 
mer ^crbft todrcl SBottteft bu ba6 toirfUd)? fragtc fcin S^tcr. 
SBirflid)! tpar fdnc «nttt)ort. «bcr, ful)r5 fdn Satcr fwl, inbem 
er bie 8d)rdbtafcl au9 bcr %a\d)t aog, fic^ 4 boc^ dnmal, toad l)ier 
gefd)rieben fte^tj tied 4 bod) 

„3d) tDOttte, bag eft immer SBinter tDdrcl" 

Unb nun lic04 einmal ^icr auf bicfer (Btiit, toad ftcl)t benn ba? 

„3d) tDOflte, bag e9 iramer griif)ling tpSrc!" 

Unb toaS auf biefer Seite l)icr? 

^Sd) tDOlltc, bag e§ immer Sommer tDfire!" 

ftcnnft bU; fu()r cr fort, bie ^anb, bie biefcd gefd)rieben t)at? 

Daft |)abe id) gefd)rlcbcn, anttoortcte (Srnfl 

Sater. Unb toad toi^nfc^teft bu jd^t eben? 

Cm p. 3d) toilnfd)te, bag eS immer ^crbfl fcin m5d)te! 

Dad ift bod) fonberbar genug, fagte ber Batcr. 3m SBinter 
feiinfd)tcji bu, bag eft SBinter, im griif)Iingc, bag eS 8rii!)ling, ira 
®ommcr, bag c9 Sommer, unb im ^erbftc, bag cd ^crbfl fcin 
m5d)tt Denf' dnmal nad), toad folgt tooi)l baraud? 



•mtijfen, ^aubrinsen, »|ff5>ett» 
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Srnfl S)a| ade Saf^reS^eiten gut finb. 

S a t e r. 3a, ba^ fte atte reid) an ^reuben, reid) an mannigfaU 
tigen Q^aben finb, unb bag bcr liebe groge ®ott bid bcffcr feine 
SBelt ein9erid)tet \)at, al9 b>lr armen aRenf(f)en ber{kl)n. 

S>ie 9tofe unb bie £iHe« 

SRalbina flanb mit i^rem Sater bor einer 2ilie, bie unter einem 
Stofenflrauc^, bliif)ett S31enb6nb tpeig, Wk tin iid)t\tva\)\, ert)ob4 
bie fd)one S^Iume if)ren ofenen buftenben Aeld). Ueber i^r I)in95 
eine boaanfgebiilt)ete frdftige SHofe, unb marf4 einen r5tt)Iid)en 
<Sd)imm€r auf bie 5arten 6ilberblcltter bcr Siiie, unb fo flogS 
and) beiber ^lumcn Duft in einanber. 

D; tt)el(4 ein fd)5ner S3unb ! rief SRaibina, unb neigte ldd)elnb 
il)r ^aupt 5U ben Slumen f)inab. 

^ ifl ber Sunb ber Unfd)ulb unb Siebe! ertoieberte ber Sater. 
— 6o ftanben fie fd)h)elgenb bor ben Slumen. — 

Snbeg trat4 Ddfar in ben (garten, SRalbina'd fliOer ®e(lebter. 
IDa flog 3 ein r5t[)lid)er ^and) iiber aRalbina'9 SBangen, toie ber 
mofe @lana fiber bie !£ilit 

X)a fal)4 ber Safer fte an unb f))rad):4 9lid)t toal^r; SRalbina, 
bie SSlumen I)aben eine Sprac^e unb ein ^ntlil^? — 

%hx bie Unfd^ulb unb 2iebel fet^te jDdfar f)inau. 



ICie Aa<}e, bie olie unb bie iisttge aitaitd^ 

Die Statu 
Du afferliebjleft fldneft ai)ier, 

ftomm bod) ein tvenig I)er ^u mir, 

3d) bin bir gar p gut; fomm bag id) bid^ nur fiiffe. 

X)ie alte SKattd. 

3c^ rathe bir, ftinb, gef)e nid)t I 
5* 
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Die Ral^u 
go f omm bod^ j flc^e, blefc SHiJTc 
®inb attc bdn, toenn Ic^ bid) dnmal fftfft 

jDie junge ^a\x^* 
D abutter, l)Brc boc^, tole flc fo frcunblic^ \pv\d)U 
3d) gel)' — — 

Die alte !Watt«^ 
Rinb, 8cl)e nic^t I 
Die ^a^e» 
«ud) bicfcS 3u(fcrbrob unb anbrc fd)5ne ©ad^cn 
®cb' id) bir, toenn bu foramp. 

Die iunge !Watt«. 

S&a9 [oa id) madien? 

D aRuttcr, lag mid) gc^n 1 

Die alte «Watt«» 

^nb, folg' mir, gcl^t ni(^t ! 
Die jlttttfie 3Watt«* 
aBa§ toirb flc mir bcnn tl)un? todc^ e^rli(^c9 ®cflc^t! 

Die ^a^e* 
ftomm, fldneS Siarrd)cn, f omm ! 

8ld), SRutter, f)ilf! D tot\)\ 
Sic loiirgt mid^ ! «*, bic ©arfiiftc I 

Die alte VJlaui. 
9tm ip^§ 5U \p&i, nun bic^ baSUnglfit! fd^on bdroffcn.4 
SBcr flc^ nid)t ratten ISBt, fyxi ^iilfc ni(^t ju f)offcn. 

12. 

(SinefleineSieneflogS 
gmfig \)\n unb ^cr unb fog* 
@i^gigfeit au0 aQen Silumen. 
S3ten(^en, f))rid)t4 bie ^drtnerin, 

ifattgen. 



RlAPTtR, tft 



Id, 2i, 8ie, 4t, 5a. 

<Dieftebeiberarbeittri{fl,4 
m(xnd)t Slutne ^t and) Q)ift, 
Unb bu faugfl anh aQen JBlument 
3a, f^ric^t4 fie 5ur (Bdrtnerin, 
3a, bod (Bift la| i<^ barin. 



13* 

fitt ^en fDlottb« 

SBie fd)5n fommt bort mit freunblid) ^eaem iid^tt 
2)er bode SJlonb balder I 

ggie n>Ugt im eilberglan) bie ^apptl unb bit gb^te 
Die fd)lanfen ^efle I)in unb ()erl 

D tDeI(^ ein Slicf 1 D toeld) ein fanfler @(^immer! 
Dp f)ab» i(^ bl(ft flefc^n, 

S)u flider guter SJlonb, unb bod) bifl bu mir immer 
€o neu, fo lieb, fo tt)unberfd)5n! 

SSer Ie{)rte bid) fo abgemeffen gef)en? 

8n feinem Drt p frii^, 

fin feinem Drt 5U fpdt ^at man bic^ je gefel^en; 

D greunb, berirrfl bu bid) benn nie? 

(SetDig, bic^ f&l^rt ein giitig toeifed SBefen, 
SBol^I mug^ e9 gi^tig feiu) 
Du leuc^tefl freunblid) ]a bem unbanfbaren CSfen, 
9li(^t bem &fenntlid)en aQein. 

Unb bod^ gefd^iel^t'S," bag SJlenfd^en, bie e8 fel^en, 
SBie bu fo i)ulbreid) bifi, 

3m $er5en 9leib unb ^ag, in beinem l^ic^te gel^en, 
Sluf Slac^e finnenb unb auf Si|l 



'mliffen^ '^efd^eljien^ 
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3(^ ober toia» an bir cln Sdfplel ne^incn, 

Sea aililbe fein, toie bu ) 

3d) iDlQ' bnrd)2icbe ben, ber mid) nic^ Uebt, bc{cl)dnicn, 

Unb frieblid) fdrbern feine 8lu^\ 

S)u n>irfl« cd fe()n bon beinem ^immel oben, 

iDu I)0lbe9 Sid)t ber 9lad)t} 

SJlit greube tDtrfl bu^g fef)n unb beinen Sd)5))fer loben^ 

X)er bid) unb mid) fo gut 9emad)t 



14. 

Sin armer €d)ornfi6infe9er]unge mugte an^ bem @d)(of{e einer 
^rin^effm ben ^d^ornflein reinigen, ber burd) ben jtamin in it)r 
SBDi)n^immer fii{)rtt 

£)a er bid 5U bem ftamin l)inabgefliegenl toar, fanbs er bad 
3immer leer unb bliebl ba^er ein SBeilc^en flei)en, um fid) an bem 
^nblicfe ber fd)5nen ®ad)en 5U ergbljen, bie barin maren. 

^m meiflen gefieM if)m eine golbene, mit Diamanten befeljte 
U\)Vf bie auf bem 2ifd)e lag 3. ^ fonnte pd) nid)t enti)alten fit 
in bie ^anb p nel)menj unb ba fliegl ber SBunfd|) in il)m auf: 
0(4, n>enn bu bod) aud) eine foId)e Uf)r [)dttef]tl 

9lac4 einer fleinen SBeile bad)te' er: n>ie, tvenn bu fie mitnSf)' 
mefl?4— »ber, t)fui, ba todrep bu \a ein ©Icb I 

<Dod)'9liemanb tohv\>t4 e9 ja toiffen, bad)te er tDeiter. SlQein 
in eben bem ^ugenbiide 55rte er ein Q^erSufc^ im 92eben5immer^ 
gefd)tDinb tt>arf4 er bie \X\)V toieber ^in unb eilte ^uvM in hm 
®d)ornpein. 

8lud) ha er nad) ^aufe geforaraen mt, fonnte er bie U^r immer 
nod) nid)t bergeffcn. SBo er giiig unb flanb, ba tpar fie if)m bor 
Slugen. Sr beriud)te ed ben ®ebanfen lod ^u toerben } aber um^ 

*t»ottett/ *h)erbeii» 
>gefaUen, >benfett« 
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fv^Y^ e§ ixKtr i^m )u SRutl^, al0 toenn if)n diner mit (Betoatt 
tDieber 5urft(f)5ge.* 

(h fonnte nid)t babor fc^lafen nnb befd^ofS toiebcr ^injttge^ 
urn fie ^u nel)men. 

Da er in bem Simmer anfam, fdnb2 er HOicd fo fhH, ba| er gar 
nid)t jtoeifeln fonnte, er [ei addn. @d)ftd)tem trot4 er 50 bem 
Sifd^e, auf h>eld)em er bie U^r bd \d)toad)m 0lonbfd)dn liegen 
fal).4 

®d^on fhrecfte er bie ^anb bamac^ au9, aid er neben berfdben 
nod) 9r5|ere jtoflbarfeiten, biamantene Df)rringe, iHrmbAnber unb 
ber9ieid)en me^r erblicftt 

@oa i(^? fagte er su ^ feibfl, inbem i^m aUe ®(ieber jitterten. 
SoD i(^? 

aber tt)ar'« id^ bann nid)t ein abfd|)euli(^er SRenfd) mein Seben 
lang? A5nnt' id) too^I jemald toieber rul^ig f4)Iafen? ftbnnt' icb 
too\)[ jemald dnem ^nbern toieber ftti in9 91ngefi4)t fe{)en? 

SBo^l n)a{)r I Siber ic^ tofire hod) auf einmai ein reid)er SRenjc^, 
f&nnte fd)5ne Alelber tragen, f)itte aOe Sage boQauf 3U effen unb 
)u tdnfen. 

Unb toenn ic^ nun entbedft toiirbe? Hber toie fbnnt' id) entbeA 
toerben? ® tie^t»04 ja Seiner. • 

Adner? 8iei)t benn aber ®ott e9 nic^t, ber an alien Drfen )U-* 
gegcn ifl? Sannp* bu Jcmaie toieber ju \\)m bden, toenn bu ben 
S)icbfia^ltt)irfl8 begangen ^aben? SBiirbefiy bu ft)ol)I ru^ig jler- 
ben !5nnen? 

8d biefcn SBorten liberlief i^n dn eiSfalter Sd)auber. Kein, 
fagte er, inbem er bie fDiamanten toieber ]^intoarf,4 lieber arm unb 
dn gut ®etoiffen, al9 reic^ unb dn S95fetoid)t! Unb mit biefcn 
SBorten eilte er auf ebcn bem SBege toieber surftd, auf bem er ge- 
fomiyen toar. 



•jie^icn, *fdn, fif^nnen, «»erbett, sign of the fature, 'gignof the 
oondit. shouldst, wouldst. 
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lei, 2ir 3ie, 4t, 5(l 

Die ^riniefflrt, bcrcn ©(^lafgcmacf) baft Kcbcnaimmcr tear, 
^atte nod) getoacf)^ l^atte afleft DiefeS mit angcl)6rt unb ben ftnaben 
felbfl beim SJlonbfd)eine erfannt4 @ie lieg5 if)n am folgenben 
Sage ^u fic^ fommen. 

^6re, Rkintv, fagte fie ju l^m, ba er p tl)r InS Simmer trat,4 
toarum na^mfl 4 bu benn geflern ^benb bie Uf)r unb bie IDiaman^ 
ten nid[)t? 

!Der Anabe fiel bor i\)V auf bie ^iee unb fonnte bor 9[ng{l fein 
SBort fprcc^en. 

3* bobe «ae8 ge^brt, fu^r5 bie ^rinjcffin fortj banfe ®ott, 
mcin 6o^n, bag er bir l)alf4 ber SSerfuc^ung ju toiberpel)en, unb 
htm^t tid) ferner beine Sugenb 5u er^alten. SSon nun an foOfl 
bu bei mir bleiben ] id) toid bid) nSf)ren unb f leiben laffen. ^bef 
id) icitt nod) rael)r fiir bid) tl)un 5 id) toill bic^ orbcntlit^ unterrid)ten 
unb erdiel)cn laffen, barait bir fiinftig and) nl(^t einmal ber ®e* 
banfe on eine fold)c Ucbcltl^at cinfdflen m5ge. 

2)em ^nabcn piirjlen l)eigc !l^rfinen au8 ben augen; er toottte 
banfen, aber er fonnte ni(^t j er !onnte nur fd)Iud)5en. 

©ie ^rinicffin f)iclt,5 toaft ftc bcrfpro(^cn4 [)attt Der «nabe 
tourbe* gut eraogcn,^ unb feine 9Bo^U{)aterin tyittt bie greube, 
il^n 5U eincm braben, frommeuMinb gefc^icften SJlanne auftoac^- 
fen au feben. 



15. 

^ham tittb bet (Si^etuB bed 9>atabiefed« 

«» 5lbel in feinem ©lute lag 3 unb §lbam bei bem grfd^lagenen 
flanb unb toeincte, ba trat4 ber ei)crub M ^arabiefe§ p bem 
ffiater be§ aRenfd)engefd)lcd)teft unb flelltc fd)n)cigenb fid) neben 
il^n, unb feine (Stirne tear ernft. abam aber erl^ob4 fein anges? 
jld)t unb fj)ra(^:4 3fl baft ein Silb beS @cfd)le(^t0, ba9 au0 mir 

• sign of the paesive, was, was being, ^tx^it^tn* 
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eiitf))riegtn toirb? Unb toirb je toieber Bruberblut, bon bc0firtt# 
btrt ^anb bcr9offcn,3 bit drbc bcflccftn ? — 

3)er 6f)crub anttoorttte: Du fagP'§! — 

$ld) ! mit n)el(i)em 9lamtn toirb roan bcnn bit fdjiroflidie 2^ 
benennen? firagte Slbam. 

Slit dner^^rAne im ^uge anttoortctt ber ^immlifdie: Jtriegl 

S)a fc^aubtrte ber Sater bed aRenf(^engefd)Ied)ted, feuf^ete unb 
^vad) : K(^ toarum mugte benn ber Sble unb ®ercd)te bon ber 
^anb be§ Ungered)ten fatten?— 

a)er Sl)erub berflummte. 

SIbam aber fuf)r5 fort in feinen jtlagen unb ft>rad^:4 ffioft 
bieibt mir nun in meinem 3ammer auf ber blutbeflecften Srbe? — 

£)er (£f)erub antmortete unb fprad):4 IDer SU(f gen i^immell 
— Darauf berfd)toanb2 er. 

9bam aber {lanb bid nad) Sonnenuntergang. Unb aI9 bic 
Sterne aufgegangen toaren, ba breitete er feine 0rme empor gegen 
Drion unb ben SBagen, unb rief : D il)r gldnjenben SBdd)ter an 
ben ^i)cren bed ^immeld; toaruro toanbelt il)r fo fd)n)eigenb? 
Darf* ein ®terblid)er ben 8aut eurer ©timme bemeF)raen, o, fo 
rebet bon bem Sanbe, bad Jenfeitd Ifl unb bon Slbel bem Q^eliebten ! — 

S)a lt)arb4 ed noc^ ftider ringdum^er, unb 9(bam ti)arf4 fid^ 
auf fein ^ntlit) unb betete an. Unb er bernal^m4 in feinem $er« 
5en ein leifed ^ort: @ie^e,4 ^bel bein 6o()n lebetl— 

3)a ging er getr5{let bon bannen, unb feine 6eele toar flid unb 
boQ aBef)niut^. 



16. 

®aittd Stiaqtn* 

Slid €ain in bem 8anbe 9lob lool^nete; jenfeitd ^en gegen ben 
gRorgen, fag* er eined Saged unter einer 2;erebintl^e; unb ^ieltS 



'biirfen* 
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fein ^aupt auf feine ^dnbe geftiii}t; unb feuf^ett @ein 9Bdb 
aber toax ()inaud9egangen i\)n ^u fud)cn, unb trugd il)ren (Saug* 
Ung ^anod) auf htn ^rmcn. $Ud fie i^n nun gefunbcn2 tyiiitf 
fianb fte langc neben i^m unter ber Xercblnt^e, unb l^&rete bad 
@euf5cn ^aind. 

SDa fpracf) 4 fie 5U il)m : (£ain, loarum [euf^efl bu unb if) benn 
belncS 3ammcrS fein ©nbe? — Da erfd)rarf4 er, l)ob4 fein ^aupt 
cmpor unb fprad):4 $1(^, biftbu ed, 3^^^^ — ®^^ ^^n^ Siinbe 
Ift grbger, benn bag fie mir bergeben toerben ra5gel — ^Unb alft cr 
biefcd gefagt \)aitt, fenftc er bon neuem fein ^aupt unb bebecfte 
feine Siugen mil ber l)ol^Iett ^anb. 

6ein SBeib aber fpracf) mit fanfter ^timme: M^, Sain, ber 
^err ifl barm^erjig unb bon groger C&iitc. ' 

$(ld (Sain biefe SBorte l)bxk, ba erfd)ra(!4 er bon neuem unb 
f))rad):4 D, foil and) beine 3ungt mir ein (Stac^el toerben, ber 
mir bad ^erj burcl)bol)rel — £ie aber anttoortete: Dad fci feme 
bon mir. 6o t)5re bocf), Sain 1 unb fd)aue nm bid) l)er. S3ti^t)en 
nid)t unfere ®aaten, unb ^aben toir nid)t fd)on jtoeimal reid)lidY 
geernbtet? 2fl und hmn ber ^err nid^t gnSbig, unb tf)ut und miU 
biglid) tuoi)l? 

Sain anttoortete: Dir^ SiQa, Dir! unb beinem ^anod|)l 9lid)t 
mir I 3d) erfenne nur in feiner @iite, toie feme id) bon ifyn 
toav, aid ic^— ?lbcl erfc^lug.5 

Da unterbrac^4 il)n 3i^a unb fprad^:4 Sauefl bu benn nid)i 
ben ^dix, Sain, unb flreuefl ben ®aamen \n bie gurd)e3 unb 
bir leud)tet bie 9Jlorgenr5tf)e, tpie in Sben^ unb ber Zi^an gldn^ 
^et an ben S3lumen unb ^almen. — 

»d), 3iaa, mein armed SBeib, ertDieberte Saln^ id& fe^c in 
ber aJlorgenr5t{)e nur bad blutenbe ^an\>t ^beld, unb in bem 
Sl)au l)angt mir an jebem ^alm einc S^rSne unb an jeber 
Slume ein blutlger 3:ro})fen, unb toenn bie ®onne aufgei)ct, 
erblicfe id) i)inter mir in meinem ®c^atten ^bel ben Srfd)Iai» 
genen, unb bor mir il)n felber, ber if)n erfd^Iug.5 — $at ti\d)t 
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ba9 9llefeln bed ^ad)^ tint Stimme, bie urn 0bel nagct, unb 
fcbtvebet niir iiid)t im ^aud) bed f&()ien SBinbcd fein Dbcm 
cntgegen? ^d), \d)vtdl\d}tv aid bad SBort bed SQrnend, bad im 
S)onner rebetC; unb mir ^urief: too ifl bein Sruber %bd? ifl 
niir bie leife 6timme, bie mid) Itberall umfleugt3 — Unb fommt 
bie 9lad)t — ad), fie unifaf)et mid) kpie ein biiftered ®rab, unb 
um mi(^ l)er ifl ein ^obtenreid), bad mid) aUein umfd^liegt! 
— 9tnv ber SRittag ifl meine Stunbe, toenn bie Sonne mei^ 
nen Sd)eitel fengt, unb mein 8d)n)eig in bie gurd)€n treufi, 
unb fein (Bd)aittn mid) umgiebt.4 

IDa f))rad)4 ^iHa: D Cain, mein ®eliebter! 6iel)e,4 bort 
fommen unfere Summer! 9Bei| toie bie Silien bed ^eibed, unb 
il)re (Enter bod Slild) ^iipfen fie fr5i)Ud) }ttr i^ikrbc, im (Blana 
ber $lbenbr5ti)e. 

Sain faH mit fHerem »li(f unb rief: 9id), bad finb abeld 
ed)afe! einb fte nid)t rotf) bon ^beld Siiut! 3()r SI5fen 
flaget um $Ibell 3fl ed nic^t bie Stimme bed 3ammernd?— 
j@ad f5nnte benn (Sain gel)5ren? 

IDa toeinte 3iaa unb \pvad)'A Sin id) benn nid)t 3i(la, bein 
SBeib, bie bid) liebet?— 

^ aber ertoieberte : SBie fannfl bu (£ain lieben, ber fid) felbfl 
nid)t liebt? 9Bad bafi bu bon mir, benn 3:^rAnen unb Seuf- 
jer SBie fSnntefl bu (£ain lieben, ber «bel erfd)IU9?5 

S)a retd)te fte if)m ^ano(^ bar, it)r ^inblein, unb bad Ainb<* 
lein ldd)elte feinen SSoter an. 

Da h)arf4 fid) (Sain auf fein 8lngefi(^t unter ber Screbintl^e, 
\iil]id)^ttt unb rief: Sid), and) noc^ bad 2dd)cln ber Unfd)Ulb 
mug ic^ fel^cnl (?d ifl nid)t bad 8ad)dn bed eot)ned (Sain— ed 
ifl »beld 8ad)elnl— ed ifl Slbcld i&d)tln, ben g^ain erfd)Iugl5— 

@o rief er unb lag 3 berflummcnb mit fcincr Stirn auf ber 
(Erbe. ^iHa aber le^nte ftd) an bie 2:erebintl)e-^benn fte jit^ 
terte fe^r — unb i^re Sl^rinen floffen auf bie &be. 
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17. 

S)ie 9leife um bie WiHU 

SScnn Semanb elne SHeife tl)ut, 

®o fann er toad er5df)len, 

Drum na{)m id) meiiten ®to(f unb ^ut 

Unb tf)at ba0 «dfcn h)fil)len. 

Da l^at cr gar nid)t ftbcl b^an g^'&^n, 
aScr^af)!' cr nur loeltcr, $err Urlan! 

Sucrfl ging'9 nad) bcm Slorbjjol I)ln, 
$Da tt)ar cS fait, auf ®^rcl 
Da bad)bi i^f^ ^^nn in tneinem ®inn, 
Dag c& l)ier bcffer loJrc. 

3n ®r5nlanb frcuten flc flc^ fc^r, 
ffllid) il)rc8 DrtS au [cf)cn, 
Unb fc(8ten rair ben S^ranfrug l^cr 
Den lieg id) aber flel^en. 

Die ®fimo'0 flnb toilb unb groj, 
3n attem ®uten Wge, 
Da fd^alt4 id) @nen dnen j(Id| 
Unb friegte bide @d)lfigt 

9lun tDar id) in Slmerifa, 

^ fagt' ic^ 5U mir: Sieberl • 

9lorbh>eftpaf|age ifi bod^ ba; 

SRa(^' bid) dnmal bari^ber. 

Slug9 id) an Sorb unb and in'9 Steer, 
Den Subu9 fefl gebunben,2 
Unb [u(^te fie bie ^reuj unb Quer 
Unb l^ab' fie nid[|t gefunben,2 

^bettfeii. 
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Bon F)ier fling id) nad) SResico,— 
3p toeitcr aI9 nad) ©rcracnj 
2)a, bad)t' id), licgt ba§ ©oID toie Stro^, 
2)u foap men (Sad boa nt^mtiL 

«aein, ottein, aKcin, aOein, 

SBie fann Dcr SRcnfd) fid) trfigen! 

3(^ fanD ba nid)t8 toie @anb unb Stein, 

IXnb lieg ben Bad ba liegen. 

JDrauf faufl» i(^ cttoae falte ftofl, 
Unb dicier @prott unb iluc^en, 
Unb felate ml^ anf e^trapoft 
Sanb Slfta ^u fud)en. 

2)er SRofluI ijl ein flroger ffllann 
Unb flnSbig iiber SRagen, 
Unb fluflj er toar jeljt eben bran, 
mtn 3a!)n auSjic^n 5u laffcn. 

i&ml bad)t' id), ber l^at 3ai)nepein 
»ei atter ®r6g» unb ©abenl 
SKad I)ilfi^d4 benn and) nod), JDlogu( feinl 
2)ie fann man fo tool)! I^aben. 

3c^ flab 4 bera SBirt^ mein e^rentoort, 
31>n nddf)ften9 5U be^a^Ien, 
Unb bamit reifl» ic^ tociter fort 
9lad) (£t)ina unb Senflalen. 

9tad) 3aj)an unb nad) Dtal^eit, 
9lad) lifrifa nid)t mlnber, 
Unb faf) bet ber ©elcgen^eit 
Siel ©tabf unb aRcnfd)cnfinber. 

Unb fanb2 e9 ilberatt toie I)ier, 
ganb ilberatt men ©parren, 
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S)ie SRenfd)en grabe fo toit tpir, 
Unb cbcn folc^c S^arrcn! 

£)a fyA er ftbel, iibel b'ran ^tifyxn] 
Bcr5dl)l» er nid)t tocitcr, ^crr Urianl 



18. 

S)ie 38ittt9e unb if^tt htihtn Xo^tet^ 

@0 toat einmal eine SBitttoe, eine red)t gute grau, toelc^e jtoel 
Zhd)ttv I)atte, bie beibe gleid) liebendtDurbig toarenj bie ditere 
l)ieBl SBeigd[)en unb bie j&ngere ®d)5n(^en. 9Ran l^atte ify- 
nen biefe ^amen gegeben, toeil bie @ne fo ^art unb toeig toie 
eine Silie toar, bie Si))))en unb SBangen ber ^nbern aber ben 
rofenrotf)en ^oraden gleid) \a\)t\\A ^(9 nun eined 2;age9 bie 
gute SBitttoe ffinnenb bor i^rer %\)liv fag, na^te ftd) eine amte 
alte grau, bie groge ^b\)t ju f)aben fd)ien,l fl^ fortaufd)let)l)en. 

/,2^r feib n)oI)l fel)r ermiibet, fagte bie gute SBitttoe p ber 
Silten, feljt iivid) bod) einen ^ugenblicf, urn au9pru()en/' Unb 
fogleid) befieF)lt4 fie iF)ren S5d)tern, ber grau einen ©tul^l au 
bringen. Seibe flanben ^ugleic^ auf, aber ®d)5nd)en lief^ 
fd)ne[ler aid il)re 6d)tDefler, unb brad^te ben ®tu^L 

„$Bont 3^r trinfen?" firagte bie gute gran toeiter. 

^SSon gan^em ^er^en, ertvieberte bie Silte, id^ glaube felbfl, 
bag id) ein loenig effen fSnnte, toenn 3^r fo gut fein toofltet, 
mir etloaS 5U geben." 

„3d) toia end) gem Mf» gcben, toaft id^ l^abe, fagte bie 
gute grauj ha id) aber arm bin, fo toirb efi nid^t biel fein." 

Unb fogleid) bef5a^l4 fie il)ren 3:5d)tern, bie arme alte grau 
an bebienen, bie fid) inbefjlcn an ben Jifc^ gefei^t l)attt 35ie SlU 
tere 3:o(^ter fottte einige ^flaunien bon elnem Saume pflftrfen, 
ben fie felbft gepflanat l)atte unb bcg^alb fe^r liebte. SBelg*^ 

>Iattfcn« 
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d^cn, fiatt guttDiflig p geI)ord)en, murrte gegen ben Scfie^( 
unb [pra44 5U fid) fdbft: 

,,34 I)abe nid)t f&r biefe alte grefferln mdnen $flauinen<* 
baum ge))fian5t/' 

(Bie toagte e8 jcbod) n\d)t, eiiiige ^flaumen )U bertodgcm, 
aber fte gab fte nid)t gern unb mit b5[em ®cfld)tt 

„Unb bu, €>d)bnd)tn, fagte jetit bie gute groit au il)ra: 
jfitigem Zod)to[, bu ^{l fdne grfid)tc, bicfer alten Dame ^tt 
geben, benn beine ^rauben finb nod) nld)t rdf.'' 

,;Da9 ifl b)al)r, ertvieberte 6d)5nd)en, allein mein i^nl)n 
^at eben dn digdegt, unb toenn SRobame e9 nod) gana toaxm 
ef[en toid, fo gebe i(^ ed i^r mit grogem Sergnfigen.'' 

Unb ol^ne bie ^nttoort ber Sllten abjutoarten, ^olte fie bad 
Hi f)tTbii] addn fo toit fte e§ bbergeben tooiitt, flanb an ber 
SteOe ber Ulten dpe f(^5ne Dame bor i^v, totld)t ju ber SRut* 
ter fagte: 

,,3d) toia beine bdben 25(^ter bdo^nen, toie fie ed berbient 
l^ben. Die Sldtere foU dne groge Jt5nigin, bie 3i^ngere aber 
dne ^dc^terin toerben." 

3n bemfdben ^ugenbli(! beri^^rte fie bie SBanb M ^an* 
fed mit il)rem Stabe, ed berfc^toanbs unb mad)te einer fd)5« 
nen $ad^ttDOi)nung ^lalj. 

,,DicfeS toirb bir an %\)tii, \pvctd) fie I)ierauf ^u ®c^ Su- 
dden. 3(^ todg, ba| id^ einer 3eben bad gd)e, toad fie fid) 
am giebften gett)iinfd)t l^at" 

Die gee entfernte fi<^ bd biefen SBorten, unb SRutter unb 

^od)ter bliebenl toie berjtdnert @ie traten4 in bad $ad)t'- 

I)aud unb freuden fid) ilber bie barin t)errfd)enbe 9ldnlid)feit. 

Die ®t&t)Ie toaren ^toar nur bon ^ol^, aber fo glfinjenb; haf^ 

man fid) barin fpiegdn fonnte. Die S3etten toaren mit toeii* 

fen 8innen iiber^ogen, gldd) bcm frifd) gefallenen 8(^nee. 3n 

ben Stfiden befanben2 fid!) S^^^n^ig 6d)afe unb eben fo biele 

^dmmd, bier Cd)\tn unb bier Mf)ei im ^ofe gab 4 ed Mb* 
6* 
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ner, (Snteti, ^aubcn unb anbered Q^cflftgel. Sud) ein Slumen* 
unb Md)engartcn fet)lten tud)t SBeigd^en betrad)t€te o^ne 
9leib ^aed, roQ» it)re 8(i)n)efler gefd|)tnft befommen ^atit, benn 
fie bad)te nur baran, einfl A5ntdin 5U fdn. 

€9 iogen Sfiger bor&ber, unb ba fie an bit Sf)&re ging, um 
fie 5tt betra(^ten, fo erfd^lcn fie bem ®nen l)erfelben, toeld)er 
ber ft5ntg felbfl toar, fo &berau9 f(^5R, bag er ft(^ bornaI)m,4 
fie ^u feiner ®ema^ltn p niad)en. Slid SBeigd^en nun Sib" 
nigin .getDorben toar, fprad) fie ^u i^rer €d)tDefler @d)5n- 
d)en: 

,3(^ tola nic^t, ba| bn $5d)terin bleiben foQfl; jie^e mit 
mir, meine 8d)h)efier; bu follfl einen borne^men ^errn I)eU 
ratten." 

,3^ banfe^bir fel)r, liebe ©c^toefier, erteleberte ®d)6nd)en, 
id^ bin baran geti)5I)nt, auf bem Sanbe ju Ic^en unb tola aud^ 
bort bleiben." 

2)ie ft5nlgin SBeigc^en, bie fic^ iel}t Slanfa nennen lieg, 
fftl)lte ftd) fo ^ufrieben, bag fie einige 9Md)te I)inburd) fein ^uge 
3umad)en fonntt 9Bdi)renb ber erfien SRonate befd)5ftigtcn fie 
i^re fd)6nen jtleiber, fo ioie bie S35Qe unb Sweater fo fel^r, bag 
fie an nid[)t9 9(nbere9 bad)tej balb aber gen)5t)nte fie fid) I)ieran 
unb nid)t9 unterl)klt fie mei)r, fonbem fie eni))fanb2 im ®e« 
genti)eil Ueberbrug unb Sangetoeilt Ude S)amen bed ^ofed 
ertoiefenl it)r ^toar groge ^d)tung, toenn fie ftc^ bor i\)X be« 
fanben,2 adein fie n)ugte2 fd)on, toie )ene e9 nteinten unb bag 
fie fietS bel fid) bad)ten: „@e!)t bod) elnraal biefe fleinc SJue- 
rin, bie unS bie groge ©ame borfplelcn toitt. Der JtSnIg mug 
eine red)t nlebere ®efinnung fyxbtn, ba er fi(^ eine foId)e grau 
nel)raen fonntt" 

©el fold)en Reben tourbe ber ftSnig na(^benrild). Er meinte, 
bag er benn bod) Unred[)t getl)an l)abe, SB el gd) en pr grau 
aa nel)men, unb ba felne aiebe fiir fie bereiW erfaltet tear, 
fo ^atte er eine groge »ifnge bon ©eliebtinneiL «aura fal)4 
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man nun ahzr, bag ber ^5nig feine grau nid)t me^ niO(^, 
fo tDoQte if)r and) fein SRenfd) mef)r Sf)rfurd)t ertoeifca 2)ie 
^onigin tear \t\)v nn^lMiid), benn fie befag feine ein^ige grtun^ 
bin, n)eld)er fie tl)ren Summer mittf)eilen fonnte. 6ie fal),4 
bag e§ am ^ofe SRobe tear, feine greunbe bc9 fiortt)eil9* 
tpegen 5U berratf)en, feinen S^i t)intcr freunblid)en Slienen 
^u berbergen unb jeben tlugenbUcf auf Sfigen borbereitet 5U 
fein. SRan ^atte il^r gefagt, bag eine A5nigin nia]eft&tif(^ unb 
abgemeffen fein miiffe; unb begt)alb legte fie fid) ben S^oang auf, 
immer ern^ 5U erfdbeinen. 

^ie t)atte nief)rere j^inber ge^abt, unb toSf^renb biefer ^t\t ber« 
lieg 5 fie ber ^r^t nid^t, ber fiM, toad fie ag,4 unterfud)te unb 
il)r ba^jenige bor bem SRunbe U7cgna^m,4 toad i^r am beflen 
fd)mecfte. SRan tt)at fein Sal^ in il^re €u)))>e, man berbot 8 
i\)v fpajieren p gel)en, mit einem SBorte, man n)iberf))rad)4 i^r 
bom SRorgen bid 5um Slbenb. @o auc^ er^og man it)re ftin^ 
ber gdn^lid) berfe^rt, o^ne bag fie im Stanbe getoefen toixt, 
bem Uebel abjul^elfen. 

S)ie arme jt5nigtn flarb4 fafl bor Jtummer unb fie magerte 
fo ab; bag ein 3eber bei if)rem Sinblicfe 8RitIeib em))fanb.2 
®eit ben brei 3al)ren, bag fie ^bnigln tear, tyi\it fie il)re 
@d)n)efter nid)t mei)r gefei)en, benn fie glaubh, bag eine ^er^ 
fon i^red £tanbed fid) burc^ einen SSefuc^ bei ber $ad)terin 
cntef)ren toiirbt Da fie aber jtljt fo fd)H)ermatI)ig gettjorben 
tear, fo befd)log3 fit, ju i\)vtv (Sr^lung. einige Sage auf bem 
£anbe 5U5ubringen. £)er ftonig ertf)eilte i^r gem bie @rlaub'> 
nig l)ieau, in ber ^offnung, fie auf einige 3eit lo§ a« f^in- 

$119 fie gegen $lbenb 5U 2>d}hnd)tn^ $ad)ttt)ot)nung ge^ 
langte, ba erblicfte fie bon toeitem einen ^vnpp ^c^dfer unb 
@c^dferinnen, totid^t tan^ten unb fid) babei bon gansem ^er* 
5en untert)ielten. 

„^d), bad)te bie «5nigin feuf^cnb, toie fern ifl bie 3eit, too 
U^ mid) gleid) biefen guten 8euten ^euen fonnte." 
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®obaIb blc ®d)iDCpcr fie crblirfte, licf fie l^erbei, urn fie 
5U umarmen. 3ene I)atte eine fo ^ufriebene SRiene unb fte 
tear fo flarf getoorbcn, ba| bie ^bnigin, inbem fte fie erbltrfte, 
^d) ber ^^rSnen nid)t tnttyxittn fonnte. 0d)5nd)en \)attt 
*dnen jungen S3auern oI)ne Serm5gen ge{)eiratt)et ; er ednnerte 
fkb jeboc^ fletd, bag er Mt^, toad er befajj, ftfner gran ber^ 
b(Hife, unb fo fucf)te er nun burd) eine liebeboQe (Btfddigfeit i^r 
feme Danfbarfeit 5U be^eigen. ®d)5nd)en tyxttt nid^t Diel 
^ned)te unb 9J{agbe^ abtr bie in if)ren ^ienfien flanben, liebten 
fie, iDie ^inber bie SJlutter licbcn, toeil fte fit gut bef)anbelte. 
8o liebten fie and) aCle S^ad)barn unb unterliegen5 ed nid)t, 
il^r @ett)tife babon ab^ulegen. &t befag niemald biel ®elb, 
aber fic braudite e0 and) nid)t, benn \\}V ®ut brad^te ®ctraibe, 
SlJcin unb Del f)erbor, unb 4^re ^eerbcn lieferten i!)r SRild^, 
tDoraue fte ©utter unb ^dfe macftte. 3)le SBoBle i^rer Sd)afe 
\pann2 fie unb berfertigte barau9 Sleiber fiir fid) [otpol^l, al9 
aud) f&r ll)ren SJlann unb i^re 5tt)ci 5tinber. 8ie toaren aCe 
fe^r gefunb, unb toenn M Sagemerf borDber toav, fo unter«* 
f^ielten5 fie fid) mlt i)eitern ©pielen. 

„^d)\" rief bie «5nlgin auS, „bie gee l^at mir ein bbfea 
®efd)enf geinQd}t mlt ber ^rone, man finbet ba^ ®lhd nid)t in 
})rfid)tigen ^aUafien, fonbern in unfd)ulbigen Scfd)fiftiguugen, 
bie ben 8eib ernfii)ren unb ba5 ®emiitl) erfrifd^^n." 

ftaum l)atte fte biefe SBorte gefproc^en,4 aI0 bie gee er* 
fd)ien. 

„3d) babe hid) nid)t bdol)nen iDOtten," f})rad)4 fie, „a» id) 
bid) aur ^Snigin er^ob, 4 fonbern beflrafen toollte id) bid^, toeil 
bu mir beine ^flaumen fo ungern gegebcn ^ft Urn gliitflic^ 
ju fein, muft man nur, tole beine Sd)n)ejlcr, baS 9l6tl)ige be- 
fiijen unb nad) nld)t§ mt\)v Bcrlangen tragen." 

„^d) l)ol)t graul lueinte 2BeiBd)en, 3l^r ^abt (Sudj) gt* 
nug gerad)t, enblget nun mein geiben!" 

f,& ifl geenbigt, ^vad) bie gee, ber j^bnig^ ber bid) tiid)l 
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tne^r liebf, ^t fi(^ init einer onbern ®aftin r>tmil)\t, itiib 
morgen toirb feln Slbgefanbter 5u bir fotnmen, urn bir ben 
Scfcl^I 5tt ftberbringcn, nid)t me^r in ben ^aflafl juriWan- 

Unb Srac§ fam, toie bie gee eft bor^ergefagt fyiftt ffieif- 
d^en berlcbte fbrtan i^re %a%t bei iljrer Sc^tpefler Sd)Bn* 
d^cn unb tbeilte bcren Sergniigen ttnb ©eniiffe, fie bergafi4 
gan)li(^ ben man^ bed ^ofeft unb banfte ber koeifen gee, fie 
in i\)v Dorf ^uriirfgefii^rt 5U ^aben. 



19. 

XHe e»ttidttabelti« 

Sine anne grau, beren SRann geflorben4 hmr, mufite i|^re 
jtoei fleinen jtinber mit ®))innen unb &vidtn m^\am er* 
nS^ren. IDennod) bettelte fie ntd)t, toie Siele on il)rer Stede 
tDOl^i get^an t)aben toJ^rbeU; fonbern fie arbeitete bom fri^b^n 
aJlorgen bid 5um fpaten Sibenb unb i)ielt5 aud) bie jtinber 
5ur Arbeit an. S)iefe, bon benen bad eine fed)d, bad anbere 
ad)t 3a^r alt toav, befamen ade Sage eine getoiffe Sln^a^I 
Aei^en p flricfen auf, unb toenn fie bamit fertlg toaren, burf« 
ten* fie \pit\m. 

(lined Sagcd ging bie 9rtutter in ben SBalb, urn b&rre »el* 
fer unb ^lenapfel p fammelU; bamit fie eine &uppt tod)tn 
Ibmtt ^Id fte i[)ren jtorb bod l^tte unb nad^ ^aufe iur&(f« 
fe^rte, fa^4 fie am SBege Jointer einem 3aune ein ^d^mttoii* 
fed ^Slid)en liegen, bad mit bem Sobe p ringen fd)ienl Bit 
bliebl ftel)en, blicfte ed mitleibig an unb fagte: armed Sl^ier* 
d)tn, h)cnn id) bir bod) ^clfen fonntc I Slber bielleidf)t bift bu 
nic^t franf, fonbern berfd)mad)teft bor hunger unb JDurft. Slun, 
id^ l)abe ^toav felbfl nid)t SSiel, aber id) fann bid) unmbglic^ 
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f^itr umfommen laffen. Slit biefen SBorten na^m 4 fie ba9 l^alb^ 
tobte fidDd)en auf unb {tecttc ed in i^re €d)&r5t 2)ie ^nber 
fyiiitn bereitd il)r aufgegebencd SagetDerf bottenbet unb fpieU 
ten bof ber ^I)&re, old bie SR utter ^uriitffam. Bit f))ran« 
gen i[)r, iaud)ienb, entgegen unb fragten: fyi\t bu un9 nid)t 
ettPQd mitgebrad)!, liebe SJlutter? Denn fie pjit%tt jcbed SRal, 
ipcnn fie in9 ^ol5 ging, ben Ainbern eine Jtleinigfett niit' 
jubrlngen, eln ^aar ^6nbe bott (Srbbeeren, ober io«^cii>«rfn, 
^dabirnen, ©lumen, ober toaS fonji bie 3al)r8aeit gab 4 ^eute, 
antUM)rtete bie SRutter, t)eute bringe' id) eud) ein ^l^c^en. $lber 
bad arme %\)itt i{l franf j toir mfiffen it)m gleid) eine Suppe 
fod)en. ^d), ein ^dl^enl riefen bie ftinber; too l)afl bu t» 
benn? ^c^, ad), fd)neen)eig, ein nieblid)e9 ^t)ierd)enl 

9{un entfianb ein flelner 8treit unter ben ^inbern, toer e9 
nel)men unb bodenbd nad) ^aufe tragen foUtt Siber bie Slut* 
ter fagte: gef)t i^r nur, ic^ toill ed in ber €d)&r)e forttragen; 
ii)r tt)ut bem Xbiere (Sd)aben, xotm ii)r ed i)art anfagt £)ie 
ftlnber liefen* alfo borau5, unb ^annd)en, bie jiingfie, l)olte 
gefd)n)lnb ein ftiffen au5 i^rem S3ettd)en unb legte ed in einen 
SBlnfel ber etube. ^ier, liebe SJi utter, fagtc fie, felje bad 
&i^d)tn l^er; toir toollen babei bleiben. ©eibe lagerten fid) 
neben bem Siffen auf bie Grbe unb fireid)clten bae 3;l)ierd)en, 
bad fic^ ettoad toieber ^u erl)oIen fd)kn, tofi^renb bte SRutter 
@u)>pe !od)tt $lld blefe ferttg toar, gaben fte i^m ein mpf* 
d)t\\ boa unb fagten: ba, licbed ^dlid)en i|14 £)ad ^fi(}« 
d)en rid)tete fid| auf, frag 4 unb h)arb4 barauf munter unb 
lufiig, tooriiber benn bie ^inber i^re ^erjlic^e greube f)atten. 
aber toie erfiaunten fie, aid bad Sai5d)en anflngS 5u \pxtd)tn 
unb fagte: ^abt X)anf i\)V guten Seute, bag i\)v mid) an\* 
genommcn' unb gepfleget l)abt. 3d) toill euer eingebenf fein 
unb eud^ berforgen. Unb auf ein SRal berfd^ioanb 2 bad jtalj- 
d)en. S)a merfte bie Stutter, bag ed eine gee getoefen toor, 

'lanfen^ 'nr^rnen* 
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unb Derbot 3 ben jtinbern irgenb ^emanb SttoaQ bobon )u taU 
becfen. 

9tad) einigen Sagen ging bie SRutter tokbtx in ben SBalb 
nnb traf an eben ber €te(Ie, too bad ^at3d)en gelegen ^atte, 
eine fd)one gepujjte Dame an, bie ibr fiinf Stritfnabeln fibers 
reid)te unb p i{)r fagte: nimm I)in ben Danf, ben id) bir 
fc^ulbig bin, unb fei mitleibig gegen Ung[i^(fli(i)e, and) toenn e9 
bir n)Dl)Ige^t. iDie arme ^rau n)o(Ite eben fragen, toad fte ba« 
mit niad)en foUte; ba fie feibfi fd)Dn Stricfnabeln genug t)fitte; 
aber — toeg toar bie £)amt ^m, badf)te fie, bad ift and) ein 
fleined Q^efc^enf. (Sine gee l)5tte mir tooI)I ettoad Beffered geben 
!&nnen. <£ie toarb4 barfiber fo Argerlic^, bag fie me^r, aid 
ein SJ^al, im S3egriff toax bie 9labeln toeg5un)erfen. SBenn ed 
nod), fagte fte, Blabeln bon ®oIb, ober <Silber to^ren, fo fbnnte 
id) fie berfaufen; aber toad foU id^ mit biefen? 3um (&\M 
bel)ieltl fie bie 9labeln bod) unb na^m4 fte mit nad) ^auft 

^m $(benb gab 4 fie biefe 9laMn bem dlteften ^inbe unb 
fagte: l^ier {)afl bu neue Stricfnabein ; flride and) morgen red)t 
fleigig. Dad SRfibc^en freute fid), unb ba ed fur^ borI)cr einen 
Strumpf angefangen l^atte, fo ^og ed bie alten 9labeln ^eraud 
unb ftecfte bie neuen I)inein. jtaum l^alte fie bad getl)an, fo 
fingen5 bie 9labeln an flcb felbft 5U betoegen unb 5u ftriden, 
ha% ed eine 2uft mit anjufe^en toar. SRutter, SRutter, rief bad 
^ittb, fleH "nmal I)er, tt)ad bad f(ir fonberbare Skbcln finbl 
3>ie SRutter erfdf)ra(f,4 befann2 flc^ aber gleidf) toieber unb 
fagte : flide, ^iitber ! Sagt bad ]a Sliemanb toiffen, bamit und 
biefe Slabeln nid)t geflo^len4 toerben. Dad fd)neetoeige jtSl^c^en 
^at fie mlr gefd)enft. SSott ffiertounberung, faf)e4 fie btn arbel* 
tenben Slabeln ju, unb ed to&\)xtt feine ©iertelflunbe, fo toar ber 
etrumpf fertig, fo fd^bn unb jierlid), toie bie erfte etrirferin 
i})n nid)i l^atte mad)en fbnnen. Die SRittter fing5 ben anbern 
®trumj)f aud) nod) an, unb bie Slabein feljtcn fid) augenbli(f4id^ 
toieber in Semegung unb ftricften unauft)5rlid) bid 5U @nbe fort 
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S)en folgenben SRorgen Incite bie arme grau [o bid Seibe, 
SautntDoQe unb SBoQe jufammen, aid fie befommen fonnte, unb 
lieg bie 9labeln ^ag unb 9tad)i firicfen. 2)ie Seute, fi^r toelc^e 
fie arbeitete, tDunberten fid) \t))v, aid fte nac^ n)enigen %a%tn 
koieberfam unb bie fertigen €tr&m))fe brad)tt 3n fur5er ^tH 
l^atte fte ®elb genug ertt)orben,4 t>a% fie felbfl @eibe unb 
S3aumtDo(le faufen unb f&r eigene ^ed)nung flricten laffen 
fonnte. ®o tDarb4 fie eine reid)e ^rau, unb fein aRenf(^ 
tDUgte, 2 toie ed guging. S9ei aQem Keici)t^ume blieb 1 fte in- 
beg bod) it)irt{)fd)afllici) unb orbentlid) unb t{)at ben ^rmen biel 
(S\ute0, ^ie[t5 au(^ il^re %bd)itv gur Drbnung unb S^fitigfeit 
an. ^19 fie aber tobt'toar, ba iourben bie 25d)ter i^ber^ 
miitl^ig unb flolg. 6ie tooQten e9 SIEen im $ut}e pbor t^un, 
unb oh fie gleid^ grofe ®ummen unniii} berfd)tt>enbeten , fo 
geigten fie fid^ bod) gegen Kot^leibenbe farg. $l51glid) erfdyien 
bie gee in i^rem 3iinmer; aid eben bie 9labeln auf bent Zi\d)t 
lagcnS unb flritften. 6ie ergriff* bicfelben unb fagte: flir 
eure SJlutter toar bied ein toobitl^dtiged ®efd)enf; eud) toi^rbe 
e8 nur berberblid) toerben, ba^er ne^me id) ed tDieber gurikcf. 
SRit biefen S&orten berfd)tt)anb2 fie unb Iieg5 bie erfd)ro(fe« 
nen SJtSbd)en in fiummer Setriibnig \tt\)n. Sk mugten nun 
tDieber felbfi ftricfen, totil fte ben baaren ®eIbborratI), totid)tn 
bie Stutter I)interlieg, 5 berfd)tDenbet I)atten. 



20* 

X>tt fipftU 
& mv ein reid)er SRantt an bent ^ofe bed ft5nig9 ^e** 
robed, ber toar fein Dberffimmerer unb fleibete fid) in $ur« 
pnt unb f5ftlid[)e Seinett)anb, unb lebte aUe 2;age l^errlid^ 
uitb in greuben. £)a fam gu i^nt aud fernent Sanbe ein 
greunb feiner 3ugenb, ben er in langen 3al^ren nid)t gefe* 

♦gtrffen* 



EBADEB. 78 

Id, 21, Sir, 4c, 5a. 

I^en botte. Unb ber ftdmmcrer fleQte i^m ^u (E^ren dn grogcft 
®afhna^l an, unb Iub5 ade fdne greunbt Snf ben 3ifd)en 
aber flanben biele })tvv\id)t Spdfen in ®oIb nnb €ilber, 
nnb bide foflIid)e %tfSi^t mii Salben unb SBein bon aUerld 
^rt. Unb ber reic^e SRann fag oben am %\\d)t unb koar guter 
S)in9e, unb j^n fdner red)ttn fag fdn greunb, ber and ftrnem 
ganbc gefommen xoav. Unb fie agen4 unb tranfenS unb 
tourben fatt. — 

Da f))rad)4 ber SJlann au5 fernem Sanbc 5U bem jtdmmerer 
bed A5nig9 ^erobed : Bold) eine ^errlid^fdt unb $ra(f)t, toie 
in beinem ^aufe, erfd)dnet mir nid^t in meinem Sanbe toeit 
unb brdt ! Unb er r{tf)mde ade $rad)t, unb prdfete il)n gli^cf^ 
lid) bor aUtn 9Jlenfd)en auf Srbea 

IDer rdd)e SRann, ber jtdmmerer bed jt5nig9, nal^m4 einen 
8))fel bon einem giilbenen ®efdgt IDer ^pfel aber toar grog 
unb fd)5ri unb r5t^Iid) bon augen, toie ^urpur. Unb er 
na{)m4 ben ^pfd unb fprad):4 Sie^e4 biefer 91))fel ruf)de 
auf ®oIb unb fdne ®eftalt ifl fel)r fd)dn, unb reid)te i^n bem 
grembling unb grennb fdner 3ugenb. Z)er trembling aber 
burd)fd)nitt ^ ben Slpfd, unb fiei)el4 in fdner SRitte toar ein 
jjBurml — 

S)a fd)auete ber grembling feittoArtd 5U bem jtSmmerer l^in» 
— IDer Dberffimmerer aber blitfte I)ernieber sur (Srbt unb 
feufitc. — 

21. 

Sine SRutter na]^m4 i^r 3:5d)terlein 3ba mit l^inaud, bic 
@d)affd)ur anaufel^n. S)a jammerte bad aRAgblein fel^r unb 
fprad) : 4 ^^ toie graufam bie SRenft^en finb, M arme S(|lcr 
\o du quilen I 

>f(^ndben. 
7 
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9lid)t bod), crtDieberte bie SRutter. So t)at ed \a ber liebc 
(Sett berorbnet, bag bie 9Renfd)en fid) bamit befUiben mbgen. 
IDcnn fit toerbcn \a nadcnb geboren.* 

S(ber, [agtc 3ba, nun muffen bie armen Scl^afd)en bod^ 
frlcren. 

$ld) neln, anttDortcte bie SRuUerj er giebt4 bem ailcnfc^en 
bad ertofirmenbe Aleib, unb fenbet bem ge[d)orenen* Samm bit 
milben ®ommerliifld)en. 

^ie 0olbene ®>f)inbel* 

3n einer rei^enben ®egenb am guge bed I)oI)en Sliefengebir^ 
ge9 lags ein fieined D5rfd)en. iDort toobnte in ftiQer Singe^ 
5Dgenf)eit eine arme SSitttDe niit if)rem ein5igen 25d)terlein, IDo 
rida genannt.4 @d tpar aber biefe ein gar gute§ £inb unb 
bon alien SRenfd)en geliebt tvegen i^red fanften ©emfitbed unb 
frommen gleiged. 3^re SR utter tear fel)r arm unb franf, fo 
bag fte 9l\d){^ mef)r berbienen fonnte mit ben [d)n)ad)en ^dnben. 
Darum ffiumte IDoriQa nid)t mit bem frfif)e[ten SJlorgen an i()r 
SagelDerf 5U gef)en unb arbeitete mit Sufi unb greube, bid bie 
Sonne fanf.2 9ber tDie emftg fte fpann, toie fcin fte aivb bad 
g&bd)en brei)te mit ber unerm&beten ^anb, fo langte ed bo<^ 
(aum ^in 5U bem $l(IernDt[)brirftigften. £)ad ging ber fleinen 
IDorida fe^r ^u ^er^en, unb oft fann 2 fte ftill unb betrftbt am 
fd)nurrenben Wfibd)en auf flugen 8ftatl)j aber immer bergebend. 
auger bem ©aufe F)dtte fie n)ol)l mtl)v berbienen f5nnen, aber 
bann it>Sre \a bie franfe SJlutter gan^ of)ne ^flege getoefen, 
unb baran mt^tt f!e nid)t einmal benfen, 2)od) blieb 1 fie im* 
mer babel guten SJ{utf)ed, benn fte fanb2 Srofl im ®thtit unb 
lieg 5 nid)t ab 5U I)ojfen, ber ^immel toi^rbe fie nid)t ganj ber« 
laffen unb fic^ getoig einfl l)i^lfreid) offenbarea 

>geb5rett/ 'fc{Lrrnt* 



76 

Id, 2i, Sit, 4e, So. 

& be9ab4 fid^ ahtv, bag iDoriQa eined 3Qgc9 ^u IRarRc 
tDoUte, urn ibr ®arn 5U Derfaiifen, toelcbed bied 9lal &ber« 
and fein tvar unb it)r einen artigen (Setoinn berfprad). 4 & 
tear im grublab^f^ h)0 bit Scrgftromc \)b\)tv anfd)tt)cllcn toon 
bem gefcbmol^enen 4 <S(bRte unb tDcit ftbertreten fiber bie engcn 
Ufcr; fo bag bie Stragen unb gugfleige oft un^ugfinglid) unb 
gefabrlid) tDerben. W nun bie fleine Dorida burd) baft lD5rf- 
d)en fd)iitt, * fo fprad) pc mand)cr 8Zad)bar an, fie toarnenb bor 
bem reigcnben ©ergtoaffer, baft iiber JDdmme unb Ufer bor* 
geDrungen2 toav unb toeit t)inein in ben SBalb brauftt 9(ber 
baft SJlaDd)en fagte mutbig: id) fenne \a ben Sieg gan^ genau 
unb bie Srftde, jumalen am ^tUtn fonnigen 2age; mad)t Sud) 
begb^ilb feine (Sorge urn mid), lieber 9lad)bar, id) fomme tool)! 
mit ®ott glfirflid) an Drt unb gteUe. @o fd)ritt fie frif(^ 
unb frot)lid) ^um 2)orfe b^nc^uft unb i^ber bie SBiefen bem 
nat)en SBaibe 5U. 

<Sd)on t)5rte fie baft 8laufd)en beft SBafferft*, ber fleine glug 
toar 5um €trome ge)oorben,4 unb )oeitI)in fiber bie SBiefen 
fpieiten bie riefeinben glutben; aber nod) ragte bie S3r£i(fe 
fiber \>a^ SBaffer empor, unb fie eilte too()Igemuti) barfiber 
^in. ^afi toollte eft i\)v borfommen, alft fd))oimme bie Srfide 
rait ibr ba^in; bie SBeUen nel^ten ibr oft bie Soblen unb 
gldn^ten in [o tonnberbaren garben, bag baft 9R5bd)en, toit 
geblenbet, ba ftanb unb if)r faft fd)toinbeIte. @ie n)anbte4 
ibte Slide aber bon ben glutl)cn ab unb fd)ritt* bc^erjt bor 
fid) bin, bift fie am Ufer toar, too baft etdbtcben, l)ca Ira 
Sonnenglan^e, bor ibr lag. 3 

9inn \)oltt fie freien Sitl)em unb eilte sum ^l^ore \)i\\tin 
bem 9Rarfte ju. Sllft fte ^ier angefomroen toar unb baft (^arn 
I)erauft nebmen tooQte auft bem reinli(ben ^orbd)en, fie()e,4 
ba toar fein gaben barin. ®ie mugte ha^ ®arn untertoegeft 
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berlorenS l^aben. 6prad)lD9, ftarrte DoriQa Dor fic^ })\n] * 
ber 6d)re(fen raubte it)r SBort unb Q^ebanfetij betaubt fanf2 
fie auf bie 8tufen eined f)ot)en ®ebdubed unb tDcinte tief unb 
fd)iner5lic^. iDie 9Soriiberget)enben blicben 1 bor it)r fiet)en unb 
fa|)en,4 tl)eild bebauernb, tl)eild fpottelnb, auf fte i)ln, feiner 
aber fragte urn bie Urfad)e tt)red ^umnierd. !Dal)in toar mit 
bem &avnt ber Sierbienfl eined ganicn BJ^onatd, unb fte fat)4' 
felne ^&Ife unb feinen 9lat(). 3u betteln |d)eute fie ftd), unb 
ttenn fie and) einmal i()re blauen $lugen blttenb erI)ob, 4 fo 
nat)men 4 i()r @d)am unb !l()r5nen bie 8prad)e, unb fo blieb 1 
fie immer unberfianben unb unbead)tet. 

9119 fte fo fag in i^vtm Saminer, ba fd)ritt^ ein SSger^ 
burfd)e bon {iberaud fd)5ner ®efialt burd) bie SRenge*, fetn 
0uge funfeite tii\)n unter ben bunfein Slugenbrauen i)erbor, 
babei ppff' er luftig bor ftd) l)in unb lad)te 5Utoeilcn I)eim« 
lid), aid mad)te er ftd) ftber bie gan^e SStIt bon ^er^en luftig. 
Sin groger I)eagr&ner SRantel [)ing5 it)in nad)lS[ftg i^ber bie 
®d)Ultern, unb bie blanfe glinte gldnate im Slbenbfd)ein. 6r 
trat4 an eine ber 8dulen, too IDorilla fag, unb fat), 4 bie 
0rme i^bereinanbergefreu^t, bem bunten !lreiben ber SJlenge ^u. 

@ben tarn ein n)of)Igefleibeter SRann borbei mit 8tern unb 
Drbendfreuj. @d)i^d)tern m\)tt ftc^ Doriila unb I)ob4 bie 
^finbe bittenb )u it)m empor; i()re feud)ten Slugen fprad)en4 
bcrebter, aid jebed SBort: erbarme hid) ber Slrmutbl Slber ber 
reid)e ^err fagte: ge^' \)\n unb arbeite; ber miigtgen ^age- 
biebe gtebt4 ed oI)ne^in fcf)on langfl 5U bielel Unb fo fc^ritt 
er borne^m borftber. 

J00(^err5tl)enb, fd)lud)jte Dorilla: ad), ed foil ja nur flir 
meine arme, arme Stutter 1 unb bie ^Anbe jum ^immel em« 
))ori)cbenb, aid moUte fie i^n 5um S^ugen anrufen, bag fie 
bad t)arte SBort nid)t berbiene, ftanb fie eine laitge SBeile in 
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titftv SSemfrrung. S)a fagte fte cine ^ant), nnb bcr 3A0n> 
burfcl)e beugte ftd) ^u ii)r t)erab unb fprQd):4 bu armed ftinb, 
t)ier fannft bu laiige ftlgen unb bcfommft bod) am Snbe nid)t 
fo bid, ^i bu beiuer franfen SRutter bad Slbenbbrob faufeit 
faunfl. 

(^rflaunt, fa{) i^n Dorida an unb fragte: fennt 3^t ml<^ 
benn? Si^ot)er tolgt 3br bon meiner franfen SRutter? Der 
grembe antiDortete: bu l)a\t ja immer letfe gebetet, unb ba^ 
\)tv meig id) ^Ue9. 3d) m5d)te bir and) gar gem I)elfen. 
^arre nuiner nur bort am SBaffer; ed toirb balb bunfel, unb 
bu bebarfft" eined gii^rerd. $(u(4 bringe id) bir bieQeid)! an^ 
bered ©arn^ benn meine €d)n)ef}ern fpinnen aud^ feine gfiben, 
unb bie [oUen bir ben SSerluft fd)Dn erfeljeiL 

!Darauf \a\)4 er fie red)t freunblid) an unb begab4 fid|) 
uuter bie borfiberget)enben. S)oriUa* aber berfblgte i^n mit 
ben ^ugen, unb ed toar i{)r, aid fd{)e4 fie il)n iinmer })b\)tt 
unb i)Dt)er fiber bie SRenge berborragen, bid er enbiid) in 
neblid)er gerne berfd)lt)anb.2 Dem erfd)ro(fnen SJlfibc^en fIoJ)fte 
^^ ^^^] r<^ ^^^^^^t fid) eined gei)eimen Q^rauend nid)t er* 
h>el)ren, unb bod) mugte fie ben 3figer lieb l^aben, ber fo 
freunblid) berfprod)en4 fyxttt il)v ^u i)elfen. 8(bon tourbe ed 
ffi^I -unb bunfel, ba begab4 fid) X)oriQa gefc^toinb auf ben 
^eiintoeg, ber SBorte bed grerablingd gebenfenb. 

ajalb \)a\it fie bie berbrie6Iid)e @tabt I)inter fid^ unb eilte 
nun in banger ipoffnung bem SBalbe entgegen. 9Bie eine 
toeite ®ilberflfid)e, lagenS bie iiberfc^toemmten gelber an ben 
bunflen SJergen, unb bad ©ebraufe bed €tromed f)aQte, toie 
ein bumpfer Donner, burd^ bie 6be ®egenb. 

fDorltta \)aitt borfidf)tig mand)ed fleine ©elDfiffer burd)fd)rit- 
ten unb tpar ju ber Stelle gefommen, tt)0 fie iibcr bie fflrficfe 
ge!)en raugte. ?(ber bie fuc^te if)r Jluge bergebend. Seine ©pur 

•bebiitfen. 

7* 
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tear toon lf)r ju pnbcn. 2!&a!>rfcl)eliilld) tear bcr ®trom nocft 
actt)ad)fcn unb battc fic I)iinreg0crlffcn. 1 5lcln 5la!)n rlnQft- 
umt)crl 2)a flonb fic nun allcin unb bcrlaffcn, mitten itol* 
fd)en taufcnb borfibcreilcnben 93dd)lcin, bic raut^tolllig unb 
nccfenb fit in fcltfamen SRingcn unigojycn, fo bag i\)v and) 
ber 9lficftt)cg immer bebcnflicf)er tpurbc unb fie, toie in einem 
3auberfrcife , fianb, auS bera fein SBeg !)erau5 ffil)rt. SSer* 
flebenS blicfte if)r ^uge in bie gernej too!)! \a^ fie baS JDbrf- 
leln, bod) bcr ^ebel fd)ienl e9 immer toeiter 5u entfernen 
unb baS ^inbernig immer uniiberftel9lid)er 5U teerben, bog 
fid) bor ?lngft unb ®rauen untt)illfril)rlic^ i[)r ^ar ftrfiubtc 
unb eS ii)r unfafllid) beflommen umd ^r^ tourbe. 

S)a 0ebad)te fie be§ gremben unb feineS ©erft)red)en6, unb 
fie fal)4 fid) ringSum unb rief laut burc^ bie Di'immcrung, 
bag ii)re Stimme bon ben na^en SBergen 5urritfI)aIIte. 8luf 
einmal gen)al)rte fie bei bem €d)eine bed auf9e{)enben 9Ron« 
be9 eine bett)eglid)e ®eftalt am S3ergtt)C9e, bie immer nS^er 
fam. SJalb fonnte fie ben 3ager erfennen unb ben griinen 
SJlantel, unb fd)on unterfd)iebl fie ein toeigeS ®efid)t 9liin 
trat4 er ju il)r unb fprac^ mit freunblid)en SBorten: I)ier, 
aJiabd)en, ifi ©am; and) fd)i(fen bir bie €d)n)eftern eine 
Spinbel bajuj betoal)re fie aber unb laffe fie fur feinen 
$reidj bie 8))inbel bringt Segen unb mad)t bid) reid). iDanf^ 
bar blidte IDorilla ^u it)m empor unb berf))rad)4 feiner Sli^orte 
5U gebenfen. Slun aber, bat fie, bringe mid) and) iiber ben 
Strom, tt)ie bu ed mir berf>)rad)ft, 4 bamit bie SRutter fic^ 
nid)t ISnger bal)eim urn mid) fingftige. 

^ber ber Soger fprad) : 4 5l)5rid)te, toad forberft bu ? Sief)ft 
bu nid)t, toie f)od) bie glntl) gel)t ? SBo toare bcnn ein Sabn, 
ober ein Steg, ber und l)iniiberbrdd)te ? ^eute ftel)e bon bel* 
nem SSor^aben ab unb fomme mit mir inS ®ebirgej bort flel)t 
wcln ed)log, barin fott eS bir an 8lid)t§ fc^len, toad bad 
^^h erfreut, benn id) bin reid) unb berfprec^e bir gutc Sogc 
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<lber ba9 aRat)dl)en entgednete: toie foOtc id) I)crr(i4) nnb 
in ^reuben lebcn, tvenn meinc arme 9R utter bal)cim feuf)t 
nnb fid) im ^er^en grdmet? Hd), bu I)aft feine @ltern, f&r 
n)eld)e bu forgen mugt, fonfi toiirbefl bu mir mit fold)en 
SBorten nid)t tpe^e tt)un. Sieber in bie glutl)cn mid) tDOgcn, 
dd bir folgcn, bu garter SRann! ^tv ®Dtt, ^u ban id) flel)e, 
tpirb mid) bei)iit€n, unb mid) nfd)t uutcrfinfcn lafjca 

£ia blit^ten bie Siugen bed 3Ager9, toie €terne burd) bie 
9lad)t, unb er f))ra(^:4 beine Siebe unb bein IBertrauen fmb 
flarf, aber ftarf ift and) mein 91rm, unb fo toiii id) cd benn 
getrofi mit bir toagen. Unb im 9Zu uml)fi(lete fie ber griine 
8RanteI, unb ein fiarfer ^rm trug fie l^od) fiber bie brau^ 
ftnbe giutl) \)\n, bog fie f)inab in bad flare ti^eaenreid) fd)aute 
unb am Ufer toar, e^e fie e9 nod) gebad)te. 6anft fiil)lte 
fte fid) anf ben Slafen niebergelaffen. 3^re Slide fuc^ten ben 
^iil)rer; er toar berfd)n)unben. 2 ^ed, lag 3 bie (l$egenb bor 
i^r ba ; Mt^ tt>ar i\)x nun beutlid)er unb befonnter, unb mit 
@rflaunen fab fte nun and^ bie Sriide l)inter fid), bie fie ber« 
gebenB gefud)t l^attt Sie riebl ftc^, bertounbcrt, bie ^ugen, 
inbem fie bad)te: n)ad)e ic^ benn, ober i)abe id) getraumt? 
Siber bad f(^h>ere jt5rbd)en erinnerte fie an bie SBirflid)feit, 
unb fie fd)i>b3 aded bad SBunberbare auf i^re Singfl unb 
ad^ugroge SSertoirrung. 

grol)en (Sd)rittcd eilte fie bem IDSrft^en 5U. IDa flanb bie 
SR utter fc^on, beforgt, an ber ^iittentl)flr unb fat) 4 i\)v ent- 
gegen. glild)tig tv^i\)\tt ii)r iDorifla; toad i^r begegnct, aber 
i^re SBorte freujten fid) fo tounberbar(id) burd)einanber, bag 
bU abutter bebenni(^ ben jtopf fd)fittelte. ^(d fie aber f)5rte, 
toie bed itinbed 8iebe unb mad)tiged ©ertrauen ben Sfiger 
betoogen4 \)abt pr tounberbaren SRettung, ba tourbe4 fie ^u- 
frieben. 

81m anbetn Blorgen, aid Dorilla bad ®arn betrad^tete, flel^e,4 
ba Ieud)tete ed, toie eitel (Solb, unb ^ingS fd^toer in uniai)' 
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Ifgen glAn^eiiben gAben ^tir Srbe. IDk €t)inbel aber gldn^te 
no(^ iDcit fd)onerj unb aid X)ori(la ben erften gaben bamit 
t>erfud)te, fo tan^te fte bon felbft in ber ^anb, unb ed xoax 
cine Su[t an5U)ef)en, toit fie ben gaben fo fein unb iiberau^ 
fd)nell urn fid> {)er fd)lan92 unb hit ffige Slrbeit gar fcin 
Snbe nci)roen tooQtt 

2)a fielen bit ®Iii(flidyen auf bie j^nie im ftiQen @ebcte, 
benn fie fai)en4 \)\tt beuHic^ eine l^5t)ere ^anb unb lobten 
®ott unb ben guten (Seifi, ber fte fo balb aud aUer %lot\) 
gerettet i)atte. 9(15 fie. nun bad golbene ®arn ^um SSerfauf 
trugen5 unb bie ®ef(^i(^te lauter tourbe, fo inetnttn bie 2eute 
ade, bad tofire 0ti^be5a^l, ber S3erggei(Jt, getuefen, freu^tcn fi(i> 
unb mieben bie 9Ul)t ber (8llticfiid)en. IDiefe aber berliegen5 
bad ^dudd)en unb begaben4 ficb in ein ftiUed ^^al, too gute 
freunblid)e aRenf(i)en tool}nten. iDort lebten fte ein froi)ed unb 
forgenfreied Seben, fliQ unb tabeUod, benn fo reid) fte aud^ 
tt)urben,4 fo bergaBen4 fie fid) nie an flolaem Uebermut^e, 
unb ber fromme gleig unb bie golbne ®)?iubel erbten fic^ 
lange fort auf ftiubedfinb. 



23* 

Oefd^id^te t^ott bem Minbett ^aha flbbaffa^ 

3n S3agbab lebte ein funger SRann mil Seamen Saba 
fib b alia. Seine Sltern toaren frii^ geporben4 unb I)at« 
ten ii)m einiged 9Scrra5gen l)interlaffen. SDaburc^ toar er friil> 
fein eigener ^err geta)orben.4 9(ber er mad)te ed nfd)t, toit 
anbere |unge 2eute, bie i^r SermSgen berfct)n)enben ; fonbern 
I^ielt5 ed forgfSItig ^ufammen, unb fuc^te ed burd) gleig 5U 
berme^ren. €o toar er nad) unb nad) in ben 8tanb gefetjt, 
ad)t5ig ^ameele ^u i)alten. X)iefe bermiet{)ete er an j^aufleute, 
lleg fie rait i^ren Sli^aaren belaben, unb ^l^vtt fie nad) ben 
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t)rrfd)iebenen ^anbtldftdbten bed Slleid)cd. £)abitr(4 eilDarb4 
et ft(^ tnit jeber SReife tine bebcittciibe @umme QUelbcd. 

Sinfl I)atte er aud) eine Sabuiig SSaarcn nad) Salfora 
gebrad)t, unb fel)rte bon ba mit feinen leertn jtamcclcn 5U« 
r&d IDa er untertoegd in einer einfamen ®cgenb gufe ffidbc 
fanb,2 lieg er fie ba dne SBdle auGru^cn, unb feljte fid) 
unter einen Sonm, urn fein 9littogOmat)l 5U I)alten. Cr t)<xtte 
aber fdne Speifen nod) faum andgepacft, fo fam dn fDeni)if<^ 
ble 8trage t)er> unb feljte fid^ ^u i{)m; nod)bem fie fid^ gc" 
genfeitig begrfigt tyitkn, Sr I)5rte bon bem IDertoifd), ^f^ er 
bon SJagbab fam, unb nad) S3alfora ging. S)aba HbbaQa 
er^S^Ite if)m bided bon biefer grogen ^nbd§fiabt, aud ber 
er eben ^uriicffani} fie agen4 ii)r SRittag§maf)l ^ufamroen, 
unb f))rad)en4 noc^ bon niand)erld gldd)gfiltigen Dingen. 

dnblid) 5dgtc ber DertDlfd) nad) bem dingange eined ZfyiM, 
unb f))rad)4 gan^ gieid)gfiltig : ;,&ure j(amede m5gen fd)on 
mand)e foflbare 2afi gdragen l^aben; aber bort toeig i(^ dnen 
berborgenen Sc^alj, ber getoig mt\)v toerti) ifl, aid aUe ^dfii^t 
jufaramen, bic fie je trugen."5 

S9aba ^bbaOa tDar fe{)r f)abfii(^tig. Aaum l^rte er bon 
dnem berborgenen Sd)alie, fo ertt)ad}te fdne ^abfud)t. (£r 
fid bem Dertoifd) urn ben i^ald, unb befd^toor* ii)n, er m5d)te 
l^m ben berborgenen Sd)alj auffc^liegcn. ,;Se[)t, lieber ^er- 
jend-Dertoift^/' fprad) er, „31^r felb dn frommer SRann, ber 
.^d) nid)t urn bie ®iiter biefer SBelt befikmmert Sured (Blei" 
d)tn iebt in feiner $ibgefd^ieben^dt bon ber SBelt, nur mit 
frommen S3etrad)tungen unb ®ebd befd)aftigt. SBad fann Sud^ 
jener @d)ai} ni^l}en? 3ubem feib 3I)r aud^ aHein, ^bt n\d)t 
dnmal ein %\)\tv hti duc^, bad ^\)v bamit belaben fbnnt, 
unb 3^r fdbfl r5nnt boc^ nur toenig fbrtfd)Iel)l)en. gttl)rt 
mid) l)in, unb 5ffnd mir ben dingang an bem ®d)al}t @ef)t, 
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id) \)abt ha Qd)t5ig ^ameele, bit ade Iter mlt mir tiad) Sag« 
bab 5urucffcl)rcn. 5Slr toollcn fie belabcn, bag fic ^ufaramen* 
bred^cn mbd)tm unter ber gaft, unb bann fonnt 3J)r ©ud) 
ja einS babon QUfitt)fit)Icu. Jluf blefc $lrt brinflt 3l)r nicl)r 
bon bcu Sd)ai5cn mlt 6uc^ fort, al5 toenti 3!)r attein I)ln' 

Der DeriDlfd) fprad) abcr gan^ gelaffen : „^eln, lieber ©ru- 
ber! baS gel)t bod) nic^t an. 3br bcrlangt, id) fott (£ud) bie 
8d)a^e gcbcn, urn iieun unb ficb^ig ^ameelc bamit ju bela- 
ben, unb 3br i^oUt mir nur ein ciniigcS ^amcel bafUr ablaf- 
fen. 3d) meine e§ gut mit ^ud). ffienn ic^ dnd) nic^t glficf- 
lid) mad)en tDodte, fo l)dtte id) ja nur bon bem €d)at5e gan^ 
p fd)n)elgen braud)en. 3d) n)ill Cud) aber eincn ^orfd)lafl 
t[)un, iDomit 3br gans h)o!)I ^ufrieben fein f6nnt. SBir be* 
laben bie ad)t5ig ^ameele gemeinfd)aftlid), unb bann tl)eilen 
toir fie, unb toerfen baS &ooS. 3eber bon un0 tt)irb4 burd) 
bie bierjig ^ameele, bie er befomrat, fo n\d), ba§ er fiir fein 
ganged Seben fein fet)r fd)5ned unb reid)Iid)69 ^udfommen l^at, 
unb 3I)r fount f^nd^ fiir bie ed)fil3e, bie 3^r fiir (Eure bier- 
5ig ^ameele erl)altet, ein $aar taufenb anbere ^ameele an- 
fc^affen. Denn ber berborgene 8d)al5 bejlel)t au8 lauter ®olb, 
Silber, ^erlen unb (Ebelfteinen. 

Dem l)ab|Tid)tigen ^aba ?lbballa hjarb e§ fel)r fd)n)er, fid^ 
p benfen, bag er bie ^dlfte feiner ^ameele einem ^nbern 
iiberlaffen fodte, ^umal njenn fie mit Sd)ai3en belaben toaren. 
©nblid^ aber bcbad)te er bod^, bag bier^ig mit (Solb unb (Ebel- 
fteinen bclabene ^ameele beffcr njfiren, al9 ad)t5ig unbelabene, 
unb berfpra(^4 ii)n! bie ^dlfte abiulaffen. 2)er SDermifd) ging 
borauS, unb fammelte untertoegS biirre ©raSl^alme unb einige^ 
9leigt)ol5, unb S3aba ^bbaila folgte i{)m mit feinen ^ameelen 
nad). 

®ie erreid)ten balb ben (£ingang beS Z\)q1^, & toav fo 
cnge, bag bie ^ameele nur ein^eln burd)gel)n fonnten. 3nncn 
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ern>eiterte fid) bad %l)ai in bie SHunbe. ^ber c9 toav bon fo 

()o^en gelfen utnfd)Ioffen, 3 unb bie gelfentoclnbe toaren fo 

fenfred)t, bag ed unmdglid) getDcfen todre, auf einem anbern 

S^ege f)erein 5U fommcn. 3n bem ^intergrunbe, too bie beU 

ben ^eitentodnbc ber Serge ^ufammeuftiejsen,' bie ba§ gelfcn# 

i\)ai bilbeten, loar eine gani) glatte groge gelfentoanb. ^ier 

blieb ber Dertpifd) f}el)en, unb legte fein gefammelted Rei9« 

()0l5 ab. ^ieraiif I)olte er ein geuer^eug ^crbor, unb 5&n# 

bete ein geuer an. %(9 ed in t)0l)er giamme aufflacferte, 

{ireute er einige fchlDar^e jt5rner \)im\n, bie Saba Slbbada 

fur ^aucf)j)ulber f)ielt, 5 unb f))rad)4 einige SBcrte in einer 

unbefannten Sprad)e. ^aum tvaren aber bie jtdrner in ba9 

geuer gefaden, fo berbreitete ftd) ein bicfer fd)h>ar5er Rand), 

ber baS'gan^e ^f)al erffiUte, unb al9 ber Rand) berfd)tt)un^ 

ben 2 toav, ^eigte ftd) eine fteinerne %1)&t mit ^toti Zl)OV* 

flCgeln. ®ie fd)ienl augerorbentlic^ fd)n)er 5U fein* ftber 

ber 2)ertt)ifd) offnete fte mit einer ^anb o^ne bie minbefle 

finftrengung, inbem er einen glfigel urn ben anbern mit einem 

fleinen ^rucf auf bie €eite fd)0b.3 

Saba ^Ibbatla blidte neugierig [)incin. Sine breite gelfen« 
tre))pe ful)rte tief I)inab in bie @rbe. Unten toar ed aber 
tnieber gan^ f)ell, unb gan^ feme fa^ man einen ))rdd)tigen 
$alafl. Sie ftiegenl bie 8tufen \)imb, unb famen auf einen 
preien ^laij, an beffen Seite fid) eine f)ol)e, fd)6n geglflttetc 
aRarmoriDanb !)in,5og.'» 3n bicfer SJlarmoriranb befanben2 
fid) groge 9Zifd)en, bie angefiiilt tear en mit ®olb- unb (gilbert 
flangeU; mit f&ftlid) gearbeiteten Urnen unb Safen, bie aUt 
gefiiUt toaren rait (Ebclfteinen aller 8(rt. 

^©ilirfen toir ba jugrcifcn?" fragte Saba ^IbbaHa mit gie- 
rlgcn Slirfen ben ©ertoifd), unb faura l)atte biefer mit bem 
Sopfe genictt, unb geft)rod)en : 4 „9lur a«8«9"ff«n* ««* 
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^erscneittfll" fo pel cr toie eln ^JUigrlger RaubDOflcl fiber 
bie ^d)5tse ^r, unb beiub5 ftd) mit ®olb« unb €ilberflan^ 
gen fo j<i)n)er, bag er faum bie 2re)>))e t)inauffteigen fonntc 
6r lieg5 fcine Ramttit fid) fcgleid) nieberlegen, unb fc^fittetc 
bie <Bd)&t^t in bie grogen 8d(fc auf ibrein SHiicfen. IDer Der* 
toifd) fam aud) I)erauf, unb leerte [eine Soft qh9. X)a Saba 
dbballa aber bfinerfte, bag ber !Derto)ifd) beinat)e nnr nad) 
ben (Sbelftcinen unb ^erUn flfgriffcn f)atte, fo lief er toicber 
eilig l)inunier, unb l)Dlte and) toon biefen. Unb fo fling er 
nnb ber S)erti>ifd) gar niand)inal \)imb, bid bie ad)t5ig Ra^^ 
meele belaftct iDaren. (Bie I)dtkn bon bent 9luf' unb 9lieb€r«> 
fleiflen, unb toon ben Saflen, bie fie I)erauffd)lep]»ten, gan^ 
toeiblid) miibe toerben !5nnenj ber S)ern)ifd) fd)lid)l asd^ 
gegen bad (£nbe gan^ langfam. $lber ber I)abffid)tigt S9aba 
tlbbafla lief bad leljte SRal mU berfelben @ier unb (£ilfertigfeit, 
to'it bad erfte 9lal, obgleid^ er toeit 5ftcr {)inabgcftiegen 1 
n^ar, aid ber Dertoifc^. 

Snblic^ toaren bie jtameele aOe belaben, bag fie fid) faum 
unfer ber Soft anf)urid)ten toermod)ten. ICa ging ber Derivifd^ 
nod) ein SRal bie Sfufen l^inab, unb 93aba SlbbaQa fblgte il)m 
nad), urn aud^ nod) fo biel aid m5glid) bon ben foftbar^en 
Sbelfleinen 5u fid^ 5U ffecfen. it)er Sertoifd^ griff aber nur 
nad) einer golbenen ^apfel, bie in einer ber obern fleinern 9li^ 
fd)en flanb; unb nal)m and berfelben ein ttnfd)einbared I)&l5erned 
Si^d)dd)en l)eraud; nnb flecfte ed ^u fid) Saba ^bbada beinerfti 
ed n)ol)l; ad)tete aber in feiner ipabgter gar nid^t barauf. 

«ld [it l)eranffamen, fd)ob3 ber IDertoifd^ toieber bie beiben 
peinerncn S!)flrPgel aufamraen, macule aud ben toerglimmenben 
Jtof)Ien toieber ein genet an, unb flreute einige bon ben Jt^todr^ 
5en 9land)f5rnern barein. £)a erf)ob4 fic^ foieber ber fd)mar5e 
bicfe ffiaud); toie border, unb toerbunfelte, roit eine bid^te 9kbeU 
n»olfe, bad gan^e %ty\l Unb old ber Viand) nun toerflogen3 n^ar, 
flonb toicber bie ta^le, fleile geldtoanb on ber SteOe ber Z^Hit. 
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Sie 5ogen nun toieber hind) ben engen @ngong be0 ZfKiM 
I)inau9, unb aid f^e ind ^reie fainen, tbeilten fte bie Aameele ift 
^mi ^oufen, unb n)arfen4 t>a^ Scod. 3eber tricbl feine bier<« 
5ig ^ameele nun bor ftd^ I)er, unb aid [it auf bie Strage famen, 
bie k)Dn ^agbab nad) S3aifcra ffif)fte, not)nun flc ^bfd)ieb bon 
einanberj S5aba ^bbatta banfte beni Dcnoifd^, unb umarmte it)n, 
aid feinen grogten S!l^ot)lt[)ater. !Ccr Dermifd) 509 gegen SaU 
fora, ^aba ^bballa aber fd)IU95 ben SBeg gegen 95agbab ein. 

^aum tuaren fie aber eine fleine €tre(fe bon einanber, fo 
regte fid) ber 9Uib unb bie ^abfud)t in Saba Slbbalia'd ^er-* 
5en. „^a^ mill ber DertDifd)" fprad)4 er bei fid) felbfl, ,,mit 
fo bielen ^eid)tf)iimern tl)un? Sr f5nnte tool)! nod) ctlid^e bon 
bieftn ^ameelen abgeben. Sr fann \a bie berborgene gelfen** 
tt)iir iinmer loieber &ffnen, unb nod) toeit mel)r St^dlje l)oltn, 
aid er fd)on l)atj benn bicfe SSorrat^e fd)einen unerfd)5pflid), 
SSenn er fid) nun aber nad) einiger S^it feine bier^ig jtanieele 
nod^ einmal belaftet, bann \)at er \a toeit nief)r, aid id). Daflkr 
mug id) aber &rfal} i)aben! 9Uin, nein, er mug nod) etlid)e 
abgeben 1'' @r Iieg5 feine Hameele fogleid) tyiiUn, unb fef)rtc 
uiU; unb lief bem IDertoifd) nad). 

„^e I" fd)rie er, „!)e, ©ruber J)ertt)ifc^ ! ^altet boift einmal 
noc^ ein toenigl 3d) I)abe ^\id) nod) ein SB5rtd)en p fagen." 
£)er ^ervoifd) I)ielt5 ftiQe, unb fragte il)n, toad er tooUe. ^^d)/* 
anttoortete SSaba SlbbaQa, „ed pel mir eiU; bag 3I)r aid ein 
gottfeliger frominer SJiann tool)l nod) nid)t biel Umgang mit 
^ameelen gel)abt I)abt, unb fie toobl nid)t ^u fril)ren berftet)t 
3e grSger ba ber -^aufe ifl, je fd)liniraer ift'd, mit bem ajiel)e 
aud^ufommen. Unb ic^ ffirt^te in ber Z\)at, bag 3I)r nid)t 
tin 6tatlbe feib, fie alle 5U banbigen. @ebt mir nod) 5el)n 
babon. Die iibrigen breigig toerben (^nd) nod) toarm genug 
mad)en.'' 

(Skin^ gHtmfitl)ig anttoortete ber Dertoifd) : „& i(l toal^r. 3d) 

!)abe bad nid)t bebad)t. 3d) banfe (£ud) f&r Sure Seforgnig. 
8 
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ittl)m\ barum nod) 5cl)n ^urfirf, unb jicftt in gricbcn \)\nJ* 
Saba ^Ibbatta toahltc fid) 5el)n, bic lJ)m am fd)tt)crften belabcn 
fd)icnen, 1 unb woUtc fic ^u ben fibrigen treibcn. Snbcm [prad) 4 
abcr fcinc 4)abfud)t in feincm 5>f^5f"- n^^ gicbt4 fo bcrcittoil* 
lig bie i\ebn ^amecle abj gcmig Ifitit cr and) md) jcF)n mc^r 
abgegcben, toenn bu il)n nur barum gcbctcn l)5ttcfl/' ©r ricf 
barum bcm I)ertt)lfd) nod) einmal p: „4>&rt Heber ©ruber, 
id) fiird)te; aud) bie breigig Saraeeic fmb fflr einen SKann, toie 
3^r, nod) ju biel. %t fcib ein fold)eft ®efd)fift nid)t gett)of)nt, 
unb tDJirbet Gud) nid)t 5U I)elfen toiffen. 3d) toeig, tt)ie mir'0 
aufSnglid) ging. grcilid) jel^t ip mir'S eben fo leid^t I)unbertc 
ju ffil)rcn, alS ob ic^ ein9 pil)rte. 3l)r tocrbet eine groge 2afl 
Io§, toenn 3^t mlr nod) 5el)n abgcbt. Die iibrigen /jtoanjig 
tragen nod) 8d)ai5e genug flir dnd) unb 3i)r toerbet mit i^nen 
fd^on Gure liebe 9lo{\) friegen." 

S)er iDcrlDifd) antmortcte gan^ rul)ig : „3d) glaube (bid), baj 
S^r^S gut mit mir meint 3l)r nibgt toof)I gana 9led)t ^aben. 
»ef)mt gu(ft nod^ 5ef)nj Ic^ it)itt bann fe^n, ob id) mit ben 
ftbrigen jipanaig Sameelen fortfommen fann. ' 

©aba ^bballa toa\){tt fid) alfo noc^ 3e[)n ^ameele auS, unb 
tDOlIte fie eben toegtreiben; t>a fiel i^m toieber ein, bieUeid)t 
I)atte i^m ber DerlDifd) auc^ nod) je()n ^ameele iiberlaffen, 
unb fid) mit ben iibrigen begniigt. Gr ft)anbte4 fid) ba^er 
nod)maI0 5U if)m unb fprac^: „3d) m5d)te (S:iid) m\){ ratl)en, 
nod) je^n abjugebeuj benn id) fef)e borauS, bag 3()r mit biefer 
grogen ^a\){ \\id)[ auSFommen toerbet. 3d) fage i^nd) biefeS ge- 
h)ig nid)t and eigennul^, fonbem au$ pnm, flarer 8iebe ju 
gud)." Unb ber DerlDift^ toiHigte and) ba toieber gutmiitl)ig 
ein, unb lieg il)n nod) einmal bie ^Slfte bon feinen iibrigen 
^toan^ig j^ameelen audmd^len. 

^ber eben baburd) tt)arb Saba Slbballa'9 ^abfud)t nur nod^ 
mel)r gerei^t. gr umarmte t^m Dertoifc^, unb fiigte if)n, unb 
befd)tocir i()n, er m5d)te bod) nur feine SBof)ltl)at boUftfinbig 
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madden, tinb ibm bie leljten ^et)n jtamtde and) nod) ftbtrlaffeiL 
„6cl)t," fprad) cr, „3l)r ma(i)t mid) baburd) ^u eiirem eiDlgcrt 
Sd)ulbner. ^cine ad)t)ig ^amcele b^be id) mir aUt mit fan* 
rem <Sd)n)eiBe aitf mand)cm Aarakpancn^uge cinscin ertoorben, 4 
uiib jebed erinnert mid) an cine anbere SHeife, an anbere Vlnl^ 
fdigfeiten. ^arum mirb mir'd fo fd)n)er, mid) bon einem ju 
trennen. Srbarmet ^ud), unb lagt mir fte aUt 3I)r feib p 
gut unb 5U ebel, aid bag 3I)r mir cincd babon rauben fodtct. 
Unb bit <sd)^^, bie fie tragen, f5nnt 3I)r \a bod) nic^t brau^* 
d)6n. 3bi^ l)abt \a bei bem Sintritte in Suer jtlofter auf bie 
^errUd)telten ber (£rbe Ser^id)! geleiftet, unb beftSnbige Hmut^ 
gelobt SBad fcQen (Sud) ba biefe €d)d^e f)elfen?'' 

„SSenn @U(4 fo fe()r biel baran liegV anttoortete ber 2)er« 
tDtfd), ;,fo nel)mt fie meinetn>egen alle f)in. 3i)r fommt baburd) 
nun in ben SSeftlj eined auBerorbentlid)en Serm&gend; toenbet 
e9 aber gut an, unb berge^t nid^t, bag ®ott (lud) eben fo 
Ieid)t toieber ^(led nel)men faun, h)ie er e9 Sud) burd) mid) 
l)at geben laffen. Sefonberft feib toof)ltt)atig gegen bie 9(rmen, 
unb glaubt mir, bag fte gerabe um ber 8ldd)en toiden in ber 
SSelt flub. ®ott n)ia (£ud) burd) fie ®degent)eit geben, ^u be- 
n)€ifen, bag 3t)r aud) Siebe 5U ^uern SRitmenfd)en I)abt, unb 
nid)t au9 ^abgier unb (£igenfud)t @uer ^er^ bei il)rem Slenbe 
berfd)liegt." 

»aba abbafla berfl)rad)4 feinem Wat^e ju folgen, umarmte 
ben ©ertoifd) nod) dnmal mit grogcr Danfbarfeit, loiinfc^te il)m 
©Ificf auf feine Sfteife, unb trieb 1 bann afle feine ftameele ju* 
fammen toeg. 3nbcm er aber fo I)in5og, iiberlegte er, toie ber 
©ertoifc^ nun fo bereittoiflig getoefen toar, \\)m fdne ^amcele 
5U iiberlajfen, ba er bod) borJ)er fo beftimmt auf ber ^()dlung 
in jtpei gldd)e ^aiften bepanben ^atte. ©a fid i^m ein, bag 
ber Derloifd) julclst nod) ha^ bolaerne Sfid)5ldn 5u ficb gefietft 
^atte, unb bat^te bd fic^ : „®eiDig entl)filt bieS eine lloflbarfdt, 
bie toeit fiber aUe Sd)&^t ge()t, bie er mir fiberlajfen [)at." 
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Seine i£)(ibfad)t lieg if)m feine 8tu()e, uitb fd^on fingS er at 
ben Demifd) urn birfed 6ft(f)9Iein 5U beneiben. Da fel)rte er 
nod) einmal urn, unb rief bem Dertrifd) ^u, unb I)oIte i^n eitt 

„\ileber ©ruber Dertoifd)," fprat^ er, „3()r mfigt mlr nod) 
einen (^efaQen t()un, ef)e id) mid) gan^ bon Suc^ trennen fann. 
3d) bemerfte, bag 3i)r ^itlelst aUe ^oftbarfeiten liegen liegt, 
unb nur ein flcined, unfd)einbare9 S9i^d)9lein 5U Sud) flecftet 
9lun \>ia%i mid) bie 92eugierbe, ^u toiffen^ mad in bem S3ii(^9^ 
lein [ein mag, ba| id) nod) einmal umfe^ren mugtt (SetDig 
cnt|)dlt eft eine grofie Seltenl^eit" 

„?ld), nein !" antmortete ber Dertoifd). „& ifl nur ein toenig 
Salbe barin.'' IDa S3aba SlbbaCia barfiber ungldubig bertouitdf 
bert ben jtopf fc^iittelte, 5og ber fDertoifd) iad)elnb baft 8}&d)9'- 
d)en |)eraud, unb fagte, inbem er eft 5ffnete unb l)inl)ielt: 
^Ueber^eugt @ud) nun felbft." 9(ber Saba SlbbaQa meinte, ber 
@ebraud) biefer 8albe mi^gte bieSeid)! bon erflaunenfttoi^rbiger 
SBirfung fein. 

„%aerbingft 1'' anttvortete ber £)erU)ifd) ; „benn toenn man fic^ 
bon biefer 8albe ein toenig um ha^ linfe Stuge flreid)t, fo fief)t4 
man a(Ie berborgenen ^^dlje ber @rbe, bringt man aber ein 
H)enig bon ber ^albe an ta^ red)te ^uge, fo erblinbet man \o* 
glei4) an beiben ^ugen. 

aift Saba libbaaa baft l^5rte, bat er ben iDerh)ifd^ infldnbig, 
er m6d)te il)m hod) ein toenig bon ber Salbe um baft linfe 
91uge f[reid)en. S)er S)erb)ifd) toar bereit (Sr iiieg 1 i^m bad 
(luge fd)lieBen, unb beflrid) 1 eft if)m mit ber Saibe, unb alft 
er eft toieber Sffnete, faf) er eine SKenge bon unterirbifd^en (Sdn- 
gen unb O^emScbern, mit ben foftbarflen 2)ingen ange^at, ba| 
cr gaui entjiirft toarb iiber biefen «nblid, unb in feiner greube 
bem Dertoifd) einmal um^ft anbremal um ben ^alft fiel, unb 
il)n fliffete. 

S)a fprad)4 ber Dertoifd): ,,€9 freut mid), ba^ id) dud) fo 
aufrleben gefleOt tyibt 9Zun bitte id) dnd) aber, forbert ni^\» 
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tDcUer Don mir. 3d) fann Suc^ nid)td abf(i)Iagen, unb bicaeid)t 
bittct 3l)r 4inifid)ft urn cttDaS, baft Gud) \d)it>[\d) feln tofirbe." 
S3aba ?lbbaUa glaubte aber iiid)t an bie SSarnung, unb ^offte, 
toenn i{)m beibe $Uigen mit ber 8albe bcftrid)en tofirbcn, nod) 
bid grogere 8d)alje ^u fcl)en. £enn er meinte, ber X:tvtDi\d) 
i)abe il)m nur an^ SZeib fo gebrot)!, bai man blinb baburd) 
toerben f&niitt iDarum fprad) er: ,,9hir nod) eine Sitte ^ab' 
id), unb bie miigt i\)t mir aud) nod) getod^ren. 3d|) bitte, 
fd)(agt mir bad nid)t ab.'' 

,;8eflel)t nid)t auf biefer Sitte," antlDortete ber Dertoifdj). 
^3d) ^abe dud) n)0{)lmeinenb gett>arnt.'' Saba SIbbatIa toarb 
aber baburd) nur nod) mef)r in feiner SReinung beftdrft, unb 
tear fcfl iiberjcugt, er toerbe nod) tt?eit nicl)r berborgene Sd)dl5e, 
bie(Ieid)t and) ^ufunfiige !Dinge borf)erfe()en, mm it)m aud) bad 
red)te ^uge mit ber €albe beftrid)enl tofirbe. Darum ft)rad)4 
er : „^d) fel)e tt)O^I, 3l)r ()altct mid) ffir fel)r eiufdltlg, bag 3^r 
mir gern bange mad)en toodt; aber id) fann burc^aud nic^t 
gjauben, bag biefe Salbe fo berfd)iebenartig toirfen foUte." JDa 
il)n ber Dertoifd) immer nod) toarnte, unb ibm borfleUte, toeld) 
groged Unglficf bie S3Iinbl)eit todre, unb bag er il)m nad) ben 
S!Bol)ltl)aten, bie er if)m ertoiefenl \)abt, unm5gli(^ nun ein fo 
groged Ungliitf bereiten f5nnte ] toarb S3aba ^bbaila immer nod) 
bringenber, unb fprad):4 ,,Gben toeil 3i)r mir fd)on fo biel 
®uted ertoiefenl tyibt, mad)t nid)t, bag toir un9 jeljt um biefer 
lel;ten IBitte YoiHtn in Unfriebe trennen. (B mag aud^ barau9 
ent{lel)en, toad ba toode, id^ toid'd @ud^ nldji 5ufd)reiben. !lI)Ut'd 
auf meine ®t^\)v.** 

3)er Derloifc^ toiberfeljte fid^ immer nod), aber ©aba SibbaOa 

beflanb bel)arrlid) auf feiner SSitte, bid er enblid) ein toenig 

bon ber 8albe auf ben ginger na^m,4 unb il)n nod) einmal 

ernftlid) fragte: „€o tooQt 3()r benn burd)aud biinb toerben?'' 

„3a, blinb loerben 1^' rief ^bbafla gan^ baflig, inbem er ihm 
8* 
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M 9cfd[)Ioffcne 3 recite »ugc cntgegcn toenbctt „Streid^t nnr 
Jul 8trcld)t mir jul" 

Da fiil)r5 lf)m bcr ©crlrifc^ mil bcr ©albc fiber ben red^* 
ten ^lugenbccfel, unb er offnetc fd[)nefl unb begierig feine Stugen. 
— «ber — arnier Saba ^bbatta I — (Er mv ganj blinb, unb 
fab 4 nur fd[)tt>ar5e ginfternig. (5r fd)lug5 [id) mit ben ^axi^ 
flen bor bie ©time, er jerraufte fic^ ble ^aare, unb !ll)ranen 
floffen3 au& feinen blinben Slugen. „D berflud)te §abfHd)tl'' 
rief er, In totid)^ Ungliicf fyx\t bu mid) geflfirit!" 2)arauf 
toarf4 er pd) auf bie Sniee, unb I)ob4 fle^enb bie 5»5nbe 
auf, unb \pvad): „D lieber ©ruber IDertrifd), tuigt 3br benn 
fein SJlittel mid) ju retten. 3^r feib fo gutmfitl)ig gegen mid) 
getoefen; o, erbarmt ^nd) meiner nur nod) ein ein^iged SJtal, 
unb gebt mir mein ®efid)t trieber" 

^ber ber Dertoifd) fprad) entrfiflet mit ernfter Stimme : ^^Sflein, 
elenber, F)abfrid)tiger SWenfd)! ic^ toci82 jtoar mand)e ®c()cim- 
niffej abcr mir ift fein SRittel bjlannt, bir ^a^ ®efid)t toieber 
5U geben. Du tDoQteft bid) nid)t toarnen laffen. 2rage nun, 
toad bu bir felbft jugejogen I)aft. ®ott fyiitt bir groge 9lei(^« 
tJ)flmer befd)ertj bu toarjl berfelben aber nid)t tofirbig. Darum 
nimmt er fte toieber burc^ mid), bag id) fie anbern 9Jlenfd)en 
gebe, bie nid)t burd) i^re ^abfud)t jum Unbanf berleitet njerben." 

er triebl J)ierauf bie ^ameele jufammen, unb feljte feinen 
SBeg nad) fflalfora fort Unb tDle fef)r and) ©aba ^bbaCa 
toelnenb unb jammernb iF)m nad)rief, unb toie fle^entUd) er l^n 
bat, 8 er m6d)te if)n bod) nid^t berlaffen liegen laffen, fonbern 
jur nad)ften ftarabane fTi^ren j — ber ^Dertpifd) febrte fid) nld)t 
baran. ©alb I)6rte Slbballa nur noc^ bon feme ben ^nftritt 
feincr ^ameele — unb balb berlor fid) md) ber Icifefte 2aut 
babon, unb e8 tear ftill unb bunfel um il)n l)tv, alS I5ge er 
im ®rabe. 3)ie ^ad)t fam, unb er merfte nlc^t, bag e0 9lad)t 

•Bitten* 
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tvar; ber Za^ fam toieDer, unb bie Sonne fd)kn,l unb er 
raerftc iiid)t, bag cS Sag getoorbcn tear. JDcr hunger qufilte 
ii)n 3 aber feine Ser^toeifiung toax nod) grower, aid fein hunger. 

!Da I)5rte er enblid) toieber ben ^ugtritt Don jtameclen; unb 
nal)cr unb naF)er ertSnten aud) einjclne €timraen. Sle toarcn 
enblid) gan^ m\)t bei i^m, er erfunbigte ftc^^ unb ed toax tint 
^arabane, bie Don Salfora nad^ Sagbab 5urii(f)og. $Ind Sarra^ 
l)er5igfeit tvarb er mitgenommen, unb fam fo nac^ Sagbab ^u** 
riicf. T)a er aber mit [einen ^ameelen fein ganged SSermogen 
berlorenS f)atte unb nun in feiner S3IinbI)eit feinen Unterbait auf 
teine SSeife p berbienen tDugte,' mugte er fein Srob erbetteltL 

2)arunt lieg er ficb tSglid) Don einem armen jtnaben an bie 
S3ri^cfe leiten, mid)t iiber Den iligrid fii^rt, unb bie auf bei*- 
ben 8eiten bed Stromed liegenben 1l)tiit ber €tabt berbin* 
bet. SBeil bied bie ein^ige S3ri^(fe ifl, tourbe fie beinabe nie 
Don 9Renfd)en leer. Sr fag immer an bein einen Snbe ber 
Srficfe, unb ber arme ^nabe [agte e9 it)m, toenn ta)oI)II)abenb 
gefieibete Seute borbei famen. ^nn rief er fte immer mit 
lauter €timme urn ein Stlmofen an, unb ba er immer babei 
fagte, bag er blinb fei, erbarmten fid) biele Boriibergebenbe, 
unb gaben4 ii)m reid)Ii(^e $([mofen, toobon er feinem %h\)xtr 
bem armen Anaben, tdglid) feinen %\)tii i^berlieg.5 

2)amit er aber ftctd an feine ^abfud)t unb an feinen Un* 
banf erinnert toftrbe, iDoburd) er fitft um bie grogen SBoI)l- 
tl)aten bed 2)erh)ifd)'0 gebrad)t ^atte, bat er jeben, ber il^m 
ein Sllmofen gegeben f)atte, um einen ffiacfcnfireid), unb gab 4 
^^ §llmofcn licber ^mM, ober tDarf4 ed bon fid) in ben 
glug, tDenn iF)m einer feiner aBo^U()ater ben ©arfenftreid) burd)- 
aud Dertueigerte. 

®o fag er fd^on etlid)e SJlonate tfiglid) an ber ©rftdt Da 
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fagte if)m fein gfit)rer eincd ^Ibeiibd, t% na()erten flc^ jtoci tool^U 
geflelDete frembe 5^aufleute. $(15 fit nal)e iDaren, rief er: ^^Se^ 
beiift ben arnun blinben S3aba ^Ibbattal Q^ott tDirb @ud) au(^ 
(Sure ®ef(^aftc bafur taufcnbfac^ fegncu/' 23el bicfcn SBortcn 
ging ber eine b€r 5^aufleute fogleid) |)in5U, unb gab i[)m ein 
®olbft&(f, S5aba ^(bbaUa fagte aber fchneQ [eine ^anb, unb 
fprad): „Sieber i^err, mad)t bad SRaag (Eurer ®fite boll, unb 
flcbt mir and) elncn fflarfenftreid)." 

Der gi^mbe tpeigerte fid), unb fprad) : „9Reinp bu, id) tooflte 
mir burd) biefe fleine 6^abe bad 9led)t erfaufen, bic^ ^n mig^ 
f)anbeln?" unb tDoUte fid) bon it)in toenben. S3aba ^bbaOa 
i)ielt5 i^n aber nun nod) fefler, unb bat nun nod) bringenber, 
er ni5d)te ihm bod) bie £iebe ertoeifen, unb \\)\n ben Bacfen# 
flreid) geben, koeil er fonft fein ®efd)enf nid)t bel)alten bi^rft 
Der grembe fal),4 bag er I)artndtfig barauf bel)arrte, unb 
toollte fid) nid)t Idnger aufi)alten. Darum gab 4 er if)m einen 
leid)ten 8treid) auf ben SJacfen, unb ging mlt feinem S3eglei« 
ter bon bannen. 

$lm anbcrn 2age famen aber einige bon ben SBdd)tern bed 
6erail9 ober bed £d)lo{fed bed jtalifen, unb geboten 3 bent bUn« 
ben Saba ^bbatla, if)nen ^u bein Aalifen ^u fblgen. Sefliir^t 
liegS er fic^ bon il)nen nac^ bem 8d)Io{fe fiii)ren, unb n}arf4 
f\(i) nieber, aid man i^m fagte, er {tef)e bor bem j^alifen ^arun 
$llrafd)ib, unb ber&f)rte mit bem ^ngeftd)te bie drbe. 

9Ud er fid) n)ieber aufrid)tete, fprad) ^arun ^lraf4)ib: „3(^ 
ging geftcrn ^benb fiber bie Sirficfe, unb gab 4 bir ein SlU 
mofen. SBarum bege^rteft tn fo i)artiiacfig einen ©arfenftreid) V* 

„®ott gebe bem Se^errfd)er ber ©Idubigen fo geioig ein 
langcd geben," anttoortete 8Jaba ^bbafla, „ald ic^ geftern nid)t 
tougte, toer ed mar, ber mir Sllmofen gab. 4 SBie foUte ic^ 
fonft bie jt&f)n^eit gel)abt I)aben, il)n barum 5U bitten, unb 
ii)n fo in feinem ®ange auf^ubalten. IDer j^nabe, ber mid^ 
f&it)rt, fagte mir, cd fimen ^toti jtaufleute, unb ieljt erfenne 
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1 ei, 2 i, 8 ie, 4 e, 5 a. 

ic^ 5U meinem €d)rc(fcn bie 6timme Surer IRajeflSt f&r Me 
<gtimme bed SJlanned, ber mir ein fo reid)lid)e0 Sllniofen gab,4 
unb nad)t)er ben IBatfenfireid) bertDeigertt S)arum bitte id) urn 
®nabe fur mcin Ser9el)cn.<' 

„^ad log bid) nid)t fiinimern, Saba SlbbaQa/' anttoortete 
ber ^alif. ,;3d) %t\)t oft mit meinem (grogtoefir ®iafar in 
mand)erlei SSerfleibungen burd) bie Stabt unb bie Umgegenb 
urn mid) 5u iiber^eugen, ob i^berad Drbnung I)errfd)t, toie 
meine Untertl)anen leben, unb mad id) ^u if)rem (Sli^cfe beiira«» 
gen fann. SBad mir in foId)en Serfleibungen auf meinen ffidn* 
gen begegnet^ ftrafe id) nid)t aid $errfd)er, unb |ebed Ser« 
ge^en gegen meine ^erfon ift ^um Soraud ft^on bergebea — 
Slber triffen mug id), toad bid) p einem fold)en SBetragen ber^ 
anlagte. IDarum er5di)le mir beine (&t^d)id)tt" 

S3aba $lbbaUa er^d^lte \\)m bie ®erd}id)te bon bero iDertoifd). 
Slid er geenbet {)atte, fprad) ber jtalif: ,;£)eine S&nbe ifl 
5toar fef)r grog, ©a bu fie aber erfennefl, unb bidl)er bffent- 
lid) bafiir gebftgt f)afl, fo gebiete ic^ bir, beine S3uge f&nf^ 
tig nur im 8tiUen fiir bid) felbfi fbrtpfeijen, unb Q^ott um 
Sergebung beiner Siinbe anprufen. . Damit bu bled unge« 
fl5rt fannfi, fofl bir mein 8d)al}meifler tdglic^ bier Silberbrad^- 
men 5U bclnem 2ebendunterl)alte reid)en.'' 

SSaba ^Ibballa toarf fid) nod) einmal bor bem ^f)rone bed 
^alifen auf bie (Erbe nieber, unb.banfte il)m fiir feine @nabe. 
Sr brad)ie fein iibriged Seben in fliOer Stbgefd)ieben()eit ju, 
betete mit aufrid)tiger Keue tdglic^ ju ®ott um Sergebung 
feiner (Sfinben, unb ftarb4 enblid) aid ein gebefferter, ®ott 
ergebener 8Renfd). 



|C7* As the pupil has now had sufficient experience; in 
finding the Infinitive of the verbs, the numbers will be omit- 
ted ; he will have no difficulty in finding the Infinitive by 
the table of irregular verbs at the end of the volume. 
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24. 

&n Batcr relfetc liber baS SWccr, in dn fcrneS 8anb. 6^ 
er abcr bon banncn ^og, ricf cr aQc fcine fiinbcr ^ufaminciL 
&: fclbfl abcr triig cln ©aumd)cn In fcincr ^anb, unb fie 
pflan^ten eft 0eniein|cf)aftlid). Da f))rad) ber SSater: SBenn i\)v 
blefeS ©aumd)en anfel)et, fo gcbenft eureS latere In ber gernt 
6f)c e§ breimal blii|)et, J)off' Id) toieber bcl end) 5u fein, fo 
®ott tDitt! — 

?llfo fj)rad) er, unb 509 bon bannen, unb ba& S3fiumd)en 
bliif)ete fd)6n unb licblld) t>a^ erfle 3af)r. 

$Iber aid nun ber Sater fiber bad SJleer ful)r, ba erI)ob 
fid) ein getoaltiger Sturm, unb bad Sd)lff fd)eiterte an ben 
gelfen, unb ber Sater n>arb in ben SBeQen begraben. 

X)a n)eineten unb trauerten bie ^inber bieie SRonben lang, 
unb bor aQem, toenn bad S3duind)en Anodpen getoann unb 
M\)tk, flanben fte unil)er unb toelneten. 

Da trat ein finger SRann, ein greunb bed Serflorbenen, ^u 
ben jtinbern unb fprad) : Set)et, bad S9dumd)en i)at feine Se* 
beutung berloren, unb ifl end) ^um St^mer^ geh)orben, barum 
laffet mid) ed fortnei)men unb anberdn)ot)in pfiau^tn, bag fein 
0nbli(f end) nid)t ferner betriibe! 

Da anttoorteten bie Ainber ade einmiitf)iglid) unb f))rad)en: 
0d) neFn, lag und bad S35umd)en ! S3Iiii)et und and) nid)t greube 
auf if)m, fcnbern 3:^rfinen unb <£d)raerj — fo fmb ed ja 
^!)rdnen ber Siebe unb €d)mer5en finblid)er Sel)nfud)t, bem 
tl)euren Sater getoeint. 9ld|) nein, nimm und bad S95umd)en 
nid)t I — 



25. 

Sob itttb Si^Iaf. 

Sriiberlid^ umfd)Iungen, burd^toanbelten ber dngel bed @(^(um« 
merd unb ber Sobedengel bie Srbe. & toarb Stbenb. @ie 
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lagcrtcn fl(% auf cinem ^flflcl nid)t fern bon ben SBo^nun- 
Qcn bcr SRenfc^en. Gine tocl)mfitl)i9e etiUe toaltete ring^ urn* 
l)er, unb baS ^bcnb9lbrfd)en im fernen Dbrflein berftumrate. 
€tia unb fd)tt)eigcnb, tote eS if)re SBeife i% fagcn bie beU 
ben n)of)It^ati9en Q^enien ber SRen)d)i)e(t in traul[d)er UmaN 
mung, unb fd)on m\)ttt bie l^lad)t. 

£)a er()Db ftc^ ber Sngel be§ 8(i)luminer9 bon feinein bemood** 
ten 8agcr, unb ftreuetc mit leifer ^anb bie unfid)tbarcn Sd)lum* 
merfSrnlein. Die ^benbtoinbc trugen fie p ben ftiacn SSof)- 
nnngen beS miibcn 2anbmann§. 9lun umpng ber fiige ed)laf 
bie SetDo!)ner ber Ifinblic^en i&iitten, bcin ®reife, ber am Stabe 
gel)t, bi8 ju bem ©dugling in ber SBiege. Der Sranfe bergaj 
feiner 8d)mer5en, ber ilranernbe feined jtummerd; bie Slrmntl) 
\\)vtv Sorgcn. Hfler Slugen fd)Ioffen fid). — 

3e^t nad) boCienbetem ®efd)dft, legte fid) ber tooI)ltF)atige Sngel 
bed 8d)lumnierd toieber 5U feinem ernfteren Sruber. SSenn bie 
SRorgenr5tl)e ertt>ad)t, rief er mit froi)Ii(^er Unfd)ulb, bann prci- 
fen mi^ bie aRenfd)en al5 if)ren greunb unb SBo^It[)fiter I D, 
tbelc^e ^reube, ungefel)en unb t)einili(^ n)Dl)(5UtI)un 1 SBie glii(f' 
lid) {Inb toir unfid)tbaren SSoten bed guten ®eifled! 9Bie fd)5n 
unfer jtiCier ffierufl 

So fpracft ber freunblic^e ©ngel bed Sc^Iummerd.* 

3^n \a\) ber Sobedengcl mit jiifler SBeJ)mutI) an, unb eine 
S^rdne; toie bie Unfterblic^en fie toeinen, trat in fein groged 
bunfled §luge. ^d), fprac^ er, bafi id) nid)t, trie bu, bed fr6^- 
Iid)en Danfed mid) freuen fann. SJlic^ nennt bie grbe i[)ren 
geinb unb greubenft5rer I 

D, mein fflruber, ertoicberte ber (Sngel bed ®d)Iafed, toirb 
nid)t and) beim (Ertoad^en ber ®uk in bir feinen greunb unb 
2Bol)ltI)fiter erfenncn unb banfbar bic^ fegnen? iSinb njir nid)t 
Sriiber, unb ©oten ©ned SSaterd ? — 

So fprad^ er, ba gifin^te bad Sluge bed Zobedengeld unb 
)irtlid)er umfingen fu^ bie bri^beriid|)en (Senien. 
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26. 

SDev atme Sagarud^ 

Gined Za%t^, aid ber arme ga^arud an ber Sc^tDcOe bed 
reid)en iWanned lag inib bic ^unbe feinc SBunben lecften, fata 
ein anberer armer 9J{ann, ein ^aglof)ner ^tamend ^ohod, beffeU 
ben Sli^eged unb fal) Sa^arud in feinem (Elenbe. Da jammert' 
if)n feiner bon iper^en unb ^hod tvat ^inp unb fprad): ge« 
ben fann id) bir nid)tdj benn id) bin arm toie bu unb f)ab' 
ein ^duflein jtinber 5U erna^ren. Slber id) bin frei bon ©e*- 
fd))Dftren. Darum lag mid) beine ^flege mit ben 2f)ieren tl)ei'- 
len, bie aUein ftd) bein erbarmen, auf bag fie mid^ nid)t Ifinger 
befd)Amen. 

€d fprad) er, unb eine 2I)rSne glSn^te in bem freunblid)en 
tiuge bed barm^er^igen SRanned. Darauf reid)te er bem armen 
Sa^arud bie ^anb unb fagte: j^omme mit mir, benn ftel)e, id) 
fyibt eine ^iitte. Dort tooQen toir beiner pflegen, fo biel h)ir 
berm5gen; unb berfaget mir mein eigener ^ifc^, fo tviU id) bir 
bie S5rofamen bon ber ^afel bed Sleic^en fammeln. 

9'lad)bem er biefe SBorte gerebet, reic^te i^m Sajarud bie 
^anb unb fprac^: 3d) folge bir gerne! benn bu bifl um 
beined fpommen ^er^end toiilen erfel)en, mir ben ^immel ju 
SffneU; unb bie leljten Stunben meined Sebend ju berfiigen. 
3d) bebarf nur nod) toenig) aber toie foQt' id) biefen Segen 
bir rauben? — 

8ie gingen unb famen in ein entiegened ^iittd^en mit einem 
@d)ilfbad), unb ^bod flif)rete Sa^arud \)imin, unb bad SBeib 
3abo(td f)ieg if)n toidfommen; unb bereitete ein Sager bon S3lSt« 
tern unb SRood in bem jtfimmerlein, unb fie geleiteten ben 
armcn Sa^arud I)inein unb betteten il)n barauf. Unb i^anna, 
bie 6i)efrau Sabocfd brad)te eine Bd)aa\t mit Slild) unb bot 
Sa^arud an trinfen. 

liber Sajarud fprad^ : Reid|)et mir einen Srunf SBafferd, benn 
mid) bikrflet unb ed ift eine (BIut() in meinem Snnern. 
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IDa eil€te ^aiina nnb brad)te frifcf)€9 SBaffer and btr Qnefle, 
atib 3abo(f fiit)[ete Sa^arud SBangen mit einem gr&nen DeU 
fttoeigc, ben cr I)in unb \)tx tt)cl)€tc. 

Unb gajarud fid in einen ticfcn @d)Iumnier, benn rt tear 
fel^r f)eig unb urn bie 8tunbe bed SRtttaQed. 9(19 er nun 
fd)Iumraerte , tDei)rten 3<ib0(f unb ^anna ben ^liegen unb 
ffit)leten ii)n. Unb Sa^arud I2d)elte in feinem 6d)Iummer. 2)a 
blicften S^borf nnb ipanna fein 9Beib ftd) an, unb fie fag* 
ten in leifen SBorten untereinanber : ^d), mbdjtt er bei un9 
genefen I 

^ifo fc^Iummerte Sa^arud einige Stunben. Darauf aid bcr 
^ag fid) neigete, emad)t' er unb f)ub feine ^ugen auf unb 
fprad) : 3^r lieben SRenfc^en, mie pfleget [f)t meiner ! %iemaI9 
()ab' ic^ eined fi^gern €<i)lummerd genoffen, h)ie bei eud), in 
eurer ^iitte. 9Rir trdumte, ic^ tofixht bon Sngein getragen. 
Unb ifl ed Ti\d)t alfo? Der gute SRenfd) bott Ginfait unb 
2iebe ifl er nid)t ein gngel ®otted auf grben? 3f)r f)abet 
mir bie fofllic^ften unb fitgefien Stunben bed Sebend bereitet. 
SRein ^era ifi boa SRu()e unb eeligfeit 2)arum ^f)V id), bag 
bie €tunbe meined ^eimganged gefoinnien ifl ^enn bad Icljte 
etfinblein bed $(rnien 'ifl im S3eginn unb Sorgefill)! bed ^imm" 
U[d)en Sebend. 

S)arauf reid)te Sa^arud 3^bo(f unb i^anna bie ^anb, unb 
entfd)lief mit freunblid}em ^ntlilj, unb bie I)eiligen (£ngel trU" 
gen feine @ee[e 5U ben SSo()nungen ber ©eligen. ^ahod aber 
unb ^anna n)eineten urn if)n unb begruben if)n in ber StiHe. 

Unb Sa^arud bed Sntfc^Iafenen ®eift toarb ber 6d)ul}engel 
3abocfd unb feined S&eibed ^anna, unb aid fie an Sinem 
3:age berfd)ieben; fd)n)ebte er urn i\)v @terbelager, unb ein 
fanfted (Sdufeln fb\)\it beiber Slngefic^t, unb fie J)5reten eine 
lieblid)e &mmt: SBer SBarmJ^erjigfeit iibet, toirb Sanni)er' 
jigfcit empfaF)en. — 



9 
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JDcr Sag, an lDeld)cm SofratcS ben ®iftbcd)cr trinfen foflte, 
toar gcfonnncn. Scl)on am fru[)en SJlorgen toaren feinc gc- 
licbten Sungcr urn i|)n bcrfammelt. 9JUt n)el)mutt)igein ^rnftc 
{lanbai fte an bem ^ager bed SBeifenj einige aber toetnten. 

IDa frl)0b ber toeifc 2)ulbcr feln $auj)t unb fpracft: SBop 
bieftd ernjle ®d)U)cigen, il)r (Seliebten? Sd^ toill eud^ ettoaft 
gr6l)licf)cS, ein Sraumgefld)t tv^&l}k\\, M mir biefe 9lad)t er- 
fd)ienen ifl. 

^onntefl bu fc^lafcn, nnb fogar Grfreulid)efi trflnracn? — 
fagte ber gute ^Ipoflobor, — Id) ^abe fein §lugc gcjcf)Iof]cn. 

J)a Idd)eltc SofrateS unb \pradt) : £)u gutcr Slpoflobor, mU 
d)tn SBert^ l)atte mcln berpoffeneS geben, iuenn c§ mir nld)t 

ben leijtcn (£d)laf berfugen foUte I SWelnejl bu nid)t, «poU 

lobor, bag id) e@ ber l^immlifd)en Siebe getvei^et l^fitte? 

SRe^rere ©tiramen ber gerfil^rtcn Danfbarfeit bejal^ten bie 
gragej $l))o(Iobor bermod^te fie nur fd)n)eigenb mit ^mei ^eUen 
2:i)rdnen 5U beauttDorten. 

8eF)et, fagte barauf £oFratc9, irer iJ)rem JDienfte feln 2eben 
.h)eiF)et, bem fenbet fte bie I)Olben ^l)aritinnen I)ernicber. Diefe 
fc^mficfen I)eimUd) unb ungefe^cn aUe fcine Stunben, mSgen 
c§ ©tunben ber greube obcr be9 a!)nlben9 fein, mit l)immjs 
li\d)m (&ian^ unb umgeben fte mit einem ambrofifd)en Sufte. 

Sor aQen aber finb bie I)oIben <Sd)n)eflern in ber letjten 
©tunbe feineS SebenS um i\)\\ gefd)aftig. Denn fie ift ernfter 
al0 alle anbere, unb bebarf am mciften beS J)immlifd)en gic^teS. 
®o toie bie leljte ©tunbe bed SageS bie fd)5nfie Ifl. Die Jlbenb* 
r5t^e fleugt um fie ^er, tok ein ^ic^tfirom au9 eit)fmm. 

«ber bann folgt bie biiflre 9tad)i — unterbrad) U)n ber ru^ige 
Xeno))f)on. 

gfir unfere ^albfugel, ertoieberte ©ofrateS. 3P nld^t unfere 
8ttenbr5tl)e bah SRorgcnrot^ etner anbern erblS)aifle? 
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@ofrate9 ^^r fbrt : 9tun I)5ret i^r Sieben ! SDcnn ba mfr 
bad 9leid) ber €d)atteti, tDie bie Sebenben ed nennen, nun balb 
dn 9teid) bed Sid)td iDcrben ipirb, toie bie ®eifter ber fieri- 
florbenen ed nennen toerben, unb id) if)m ndl)er bin, aid if^r 
afle, fo fonnte meine 9tebe end) bielieid^t n]and)ed Keue ber^ 
fftnben. €o I)6rct benn! 

S)ie (Sf)aritinnen [elbfl berlaffen il)ren Siebling in feiner let)*- 
ten (Btunbe. Denn fte fc^toeben i{)m boran, unb bereiten ii)m 
bad I)immlifd)e !i^eben; nac^bem fie ein irbif(^ed se{{!}mii(ft ^aben. 
Slber fie laffen if)n nid)t ol)ne ^iilfe. ®ie fenben bem Sterben- 
ben brei anbere (genien, gefc^miicft mit i)imnilifd)er 6c^5nf)eit 

Unb biefc brei flnb ber ®d)laf, ber Stoillingd-Bruber unb 
^ii%Uid) bad freunblic^e @bcnbilb bed ^obed : ber il r a u m, bad 
©lib bed bcrffoffcnen gebend, aber iugleid^ ber Sorbote einer 
anbern SBelt, — er fd)n)ebt in ber SJlitte jtoifcben belben, unb 
mit il)nen tvanbelt ber ^ob, berflSrter unb fd)5ner aid beibe 
unb mit bem !)lmmlird)en SRorgcnrot^ beFlelbet. — Sie^e, Upoflo* 
bor, hk beiben erften fmb and) mir in ber leljten 9lad}t nld)t 
audgeblieben, unb ber leijte erfc^ien mir bon gernt SBie fbnnt' 
id) feine 9l^l)t fiird)ten ? — 3c^ ertoarte if)n mit eef)nfud)t 

Die angcn ber Siinger bed SBeifen fliacten fic^ mit S!)rd* 
nen, unb ed l)err[d)te eine tDeI)mi^ti)ige Stille in bem ^erfer. 

fHad) einer SBeile fu^r ©ofrated fort: »alb l)fitt' id) mein 
3:raumgcpd)t felbft bergeffenl 2)cr ®d)laf !)atte feine €c^lum- 
merfbrner reid)Uc^ iiber mid) audgeftrent, unb toa^rlld), Id^ 
beburfte ber Starfung ju bem ffierfe, bad id) l^eute mit l)ei* 
term Q^eifte boOenben foil. $lber nid)t blog bie Stdrfung bed 
Seibed toarb mir geh)fil)rt in ben balfamifd)cn airmen bed ^d)\a^ 
fedj aud^ ber l)clbe 2;raumgott erl)e0ete mein geifliged ^uge. 

Da faf) id) einen fcbSnen Siingling an mir bcrcintretcn. Iluf 
feinem Slntliij tear Jenc ftiHe 9lul)e unb ber \)t\tm (Ernfl ber- 
breltet, h)eld)e ber g5ttlid)en ®eftolt gejiemen. 3n feiner xtd)^ 
ten ^anb trug er elne brennenbe %adti unb ein r5tl)li<i^er 
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Sd^immer toie Slbenbrot^ bcrbreitete ftd) fiber ba§ 2)unftl tneU 
ncd ^erfcrt. 

3c lUblicftcr unb crfreulid)cr nilr ber €d)immcr unb bic ®c* 
flalt bed Sfinglingd toav, urn befto enger unb trfibfeliger tv* 
f(^ien mir bie 9lad)t meined ^erferd. 

®a neigtc ber 'gSttUcftc Sftngling aania()Ug bic garfel. 3d) 
abcr griff; fo fc^icn' c9 mir^ md) fcinem ^rm unb ricf: toad 
toiUfl bu beginnen? 

er anttoortctc: 3<i) I5fd)c bie gacfcl 

Dl flel)ete id), lag cd! dd ift mir cin freunbltd)ed i,id)i 
In bem JDunfcl racincS ^crFcrS. 

(Er aber \&d)tltt unb fprad) : dd ifl bic gacfcl bed irbifd)cn 
gcbend. 2)u bebarfft i!)rer nic^t ferncr. IDcnn fo toic fic cc* 
lifd)t fd)liegt fid) bein irbifd)ed $(ngc auf immer, unb bn fc^tDC^ 
befl an meiner ^anb ^u einer I)5i)crn SBclt cm))or, too ein rci« 
nc9 unb etoiged Sid)t bid) umftraf)let. SBo^u bcbfirftcfl bu nod) 
ber lrbifd)cn fid) fclbfl bcric^rcnben gacfcl? — 

D; fo tDcnbe bic gacfcl 1 ricf icf) unb ern)ad)te. 3c^ fanb mid) 
In bem Dunfel mcincS ^crfcrS. Sid), ic^ tear bctrftbt, bag c0 
nur cin Sraum gctocfen. — Scbocl) fcl)ct, ba fommt ja ber fflc(l)cr. 
ber il)n crffillcn tolrb. 

Dcr ^crfcrmeijlcr trat herein mit bem ^nabcn^ ber ben ®ifi- 
bed)cr irug. ©9 entjlanb ein Sammern unb ®c^lucf)3en unter 
ben Sungern bed ® of rated. Slud^ ber ^crfcrmciflcr toeinte. 



28. 

©et ©tWottig* 

aSer rcitct fo ^pit bmd) 9lad)t unb SSinb 
(Ed ifl ber SSatcr mit feinem «inbj 
^ l^at ben ^naben h)ol)l in bem Strm, 
(Er fagt i^n fl(i)er, er l)dlt il)n toarm. 
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„9tein ^o^n, toad birgfl bu fo bang bein (Bcfic^t V — 
„^it\)% SSatcr bu ben ©rlfonig nid)t ? 
2)cn (£rlcnf5nig mit i^ron unb 8(f)tocif ?" 
„SRcin @oH c« ifl tin Siebclftrcif." 

„„T>n liebc8 ^inb, fomm, gc!)' mlt rairl 
®ar fd)6iic epiclc fpicl id) mit ®ir, 
SRand)' bunte S3lumen fmb an bem Stranb, 
SReinc SRuttcr f)at mand) giilbcn ©ctoanb." " 

„9Rcin SSatcr, nuin Satcr, unb I^Srcfl bu nld)t, 
SBa6 erlcnfonig mir leifc berfprid)t ?" — 
„8ei rui)ig, bleibe rul)ig, mein ^inbl 
3n bOrrcn ©lottern faufelt bcr SBinb." — 

„„SBiflp, feiner ^nabc, bu mit mir gcf)cn, 
SJicinc ^od)tcr follcn bid) toarten fd)6nj 
SRcinc 3:od)tcr pil)rcn ben nad)tlid)en 8Rcif)m, 
Unb toiegen unb tanjen unb fmgen bid^ eln."" 

„aJlein Skater, mein Sater, unb fief)fl bu nid)t bort 
drlfonigS 26d)ter am biiftern Drt?" . 
^SJlein 8o^n, mein ®o^n, id) \tfy ed genau, 
® fd)einen bie alten SBeiben fo grau.'t — 

„ ,,3d) liebe bid), ml(^ rei^t beinc fd)5nc (Seflalt, 
Unb bift bu nid)t toiaig, fo brand) id) ®etoalt."" 
,,SRein SSater, mein SSater, jel^t fagt er mid) an\ 
grlfbnig ^at mir ein acibS getf)an I'' — 

3)em SSater graufet^S, cr reitet gefd)toinb, 
er !)ait im arrac ta^ a*;jenbe «inb, 
erreid)t ben ^of mit 9Rft[)' unb-9lct^j 
3n feinen ?lrmcn ba9 ^in^ tear tobt. 



9* 
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29. 

S)ad ^Dl&bAen au^ bet %ttmht* 

3n cincm %f)a{ bci armcn ^irten 
erfd)icn mit jcbem jungen 3al)r, 
©obalb bic crftcn 8crd)cn fd)h)irrtcn, 
(Ein S7libcl)en, fd)6n unb munberbar. 

@ie toar nic^t in bem SI)a[ geboren, 
ffllati tougtc nicftt, tool^cr flc fam, 
Docft f(f)ncfl toar i^rc Spur bcrlorcn, 
@obaIb ba9 SR5b(f)en $[bfd)ieb nal^m. 

Sefdlgcnb tear i^rc l^d^e, 
Unb aae ^er^en iDurben tDCit, 
3)od) cine SBftrbc, cine ^5^c 
^ntfernte bic S3crtraullcf)fclt 

@le brad)te SJlumcn mlt unb S^&(i)te, 
(S^crclft auf clncr anbcrn glur, 
3n clnem anbcrn <SonncnIl(f)te, 
3n clncr Qlftcfli(f)crn 9lainv. 

Unb t^ciltc jcbcm cine ®abc, 
JDcm 8riicf)tc, jcncm ©lumen au8, 
2)cr 3iin9ling unb bcr ®rcl5 am Stabe, 
6ln jcber glng bcfd)cnft nad) ^au8. 

SBlUfommcn tvaren ade @5flc, 
£)Dd) naf)te fi(^ cln licbcnb ^aar, 
IDcm reid)te fie bcr ®aben befle, 
S)er Slumen aller[(f)5n{le bar. 



30. 

I^et Blittbe Aoni^* 

SBaft flel^t bcr norbfc^cn gcd^ter Sd^aar. 
I^Dd) auf bed SlRccrcd S3orb? 
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SBa« toifl in fcinem grouen ^or 
^cr blinbe StbniQ bort ? — 
€r vu% in bittcrra ©arme 
«uf fcincn &ab gelcf)nt, 
2)a| iibcr^m SJlterrtarme 
©00 eilanb h)icbcrt5nt: 

„®icb, Wfiubcr, au9 bcm gcieberlief 
Die 3:o<f)ter mir auriirf ! 
3br ^arfcnf})icl, i^r 8ieb, fo fjg 
2Bar mcineft «Itcrt (Bliirf. 
Som San3 auf griincra etranbe 
$)afl bu fit toeggeraubtj 
2)ir ip e9 ctoig 6d)anbc ; 
SKir bcugt'a m graue ^auj)t." 

©a tritt anS fdner «Iup ^crbcr 
2)cr muhtr, grog unb toilb, 
(Sr [(^toingt fcin ^ilnenfcfttocrt cm})or 
Unb ft^Ifigt an fcincn e(f)llb; 
,;a5n \)a\t ja bide 9Ba(f)tcr 
SBarum benn Iitten»5 bic? 
Dir bicnt fo mand)tv %td)kv, 
Unb fdncr fdnipfl urn fic?" 

9loc^ fh^cn bie gccf)tcr attc flurara ; 
Sritt fdncr am ben »ldF)m? 
2)cr blinbe ^6nig feF)rt fic^ urn : 
©in id) benn ganj afldn ? — 
JDa fafit beS SaterS 8llcd)tc 
€cin jnngcr ®o^n fo toarm: 
,;SScrg6nn inir'9, bag id) fcd)te! 
SBo^l fiif)I id) «rafl im $(rni." 

„D eof)n, bcr gdnb ifl ricfcnparf, 
S^in f)idt noc^ fciner ©tanbj 
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Sin Sater reifete fiber bad SReer, in ein ferned Sanb. S^ 
er aber bon batmen 509, rief er aQe feine ^Inber 5ufanimen. 
(fr felbpt aber trug ein Sdumt^en in feiner ^anb, unb flc 
pPan^ten e§ flemeln|(f)apiid). Da fprad) ber SJater: SBcnii il)r 
blefeS ©dumd)en anfel)et, fo gebenft eureS Saterfi In ber gernc. 
6[)e e§ breimal bl&^et, l)Dff' id) toieber bei end) 5U fetn, fo 
®ott iDitt! — 

SUfo f)>rad) er, unb 509 bon bannen, unb bad S35utnd)en 
bl[li)etc fd)5n unb lieblid) baS erfte 3aF)r. 

0ber aid nun ber Sater iiber bad SJteer fui)r, ba erf)ob 
fid) ein getvaltiger 6turm, unb bad €d)iff fd)eiterte an ben 
gelfen, unb ber Safer toarb in ben SBeden begraben. 

2)a toeineten unb trauerten bie Ainber biele SJlonben lang, 
unb bor aOem, toenn bad SBSntnd)en ^nodpen geiDann unb 
blh\)tit, flanben fte um^er unb toeineten. 

IDa trat ein finger SRann, ein greunb bed SSerftorbenen, 5U 
ben Ainbern unb fprad^ : 8et)et, bad S3fiumd)en f)at feine SSe^ 
beutung berloren, unb ifl end) 5um <Sd)mer5 getoorben, barum 
laffet mid) ed fortne^men unb anberdn}ot)in p^an^zn, bag fein 
9inbl\d eud) nid)t ferner beMbe! 

S)a antlDorteten bie ^inber aQe einni{it[)iglic^ unb fprac^en: 
Kd) neih, lag und bad Bfiumd)en ! S31iit)et und and) nid)t greube 
auf i^m, fciibern SI)rfinen unb Sd)mer5 — fo fmb ed ja 
Sl^rdnen ber Siebe unb 8d)mer5en finblid^er @ef)nfud)t, bem 
t^euren Sater getoeint. ^d) nein, nimm und bad Sfiumd^en 
nid)tl — 



25. 

Xob unb ®d^Iaf« 

Sri^berlic^ umfd)Iungen, burd)tt)anbelten ber Sngel bed Senium* 
nierd unb ber ^obedengel bie &be. & toarb itbenb. Sic 
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lagcrten flc^ auf dnem i&ftflel ni(f)t fern Don ben ffio^nun^ 
gen ber 9Renfd)en. Gine toe{)rafitl)i9e StiQe toaltete rlngft urn- 
l)cr, unb ba6 ?lbenb0l5cfd)en im fernen D5rflein berftummte. 
(gtitt unb fd)n)ci9cnb, tole c5 if)re SBcife ip, fagcn bie bel- 
ben tDOf)ltt)dtigen O^cnien ber ajlenfd)i)eit in traulid)er Umar* 
mung, unb f^on nal)ete bie %lad)t 

1>a erl)ob fid) ber Engel beS €cl)luramer9 Don feinem bemooft- 
ten 2ager, unb ftreuete mit leifer ^anb bie unfid)tbaren gd)lura" 
merf5rnlein. Die tlbenbtoinbe trugen fie p ben fliQen SBoF)- 
nungen beS miiben ganbmannft. 9Zun umpng ber fiige €d)Iaf 
bie Sett)Ol)ner ber Ifinblic^en ^iitten, bom ©reife, ber am Stabe 
ge^t, bis 5U bem wangling in ber SBiege. Der Sranfe bergag 
[einer €d)mer5en, ber Sraucrnbe feineS Summers, bie «lrmutl) 
il)rer Sorgen. filler Slugen fd)Ioffen fid). — 

3e^t md) bodenbetem ®t^&% legte fid) ber lt)Ot)Itf)atige dngel 
M (Sd)lummerS toieber 5U feinem ernfteren ©ruber. SBenn bie 
aJlorgcnr6tl)e tvmd)\, rief er rait froi)lld)er Unfd)Ulb, bann prei* 
fen mid^ bie aRenfd)en aid if)ren greunb unb 9BoI)ltf)dter 1 D, 
b>eld)e ^reube, ungefel)en unb l)eimlid) h)0l)[5utl)un 1 SBie gli^cf^ 
lid) finb to\v unfid)tbaren S3oten bed guten ®eifte9! £Bie fd)5n 
unfer [tiQer Serufl 

®o fprad) ber freunbUd)e Sngel bed €d)lummerd/ 

3f)n fal) ber ^obedengel mit ftiller 2Bei)mutf) an, unb eine 
S!)rane; loie bic Unfterblid)en fie toeinen, trat in fcin grogeS 
bunfled ^uge. 8ld), fprad^ er, bag id) nid)t, loie bu, bed frol)- 
lid)en SDanfed raid) freuen fann. SJlid) nennt bie 6rbe ii)ren 
geinb unb greubenftbrer I 

D, raein ©ruber, ertoicbcrte ber ©ngel bed @d)Iafcd, toirb 
nid^t and) belra 6rioad)en ber ®utz in bir feinen greunb unb 
;9Bof)ltI)ater erfennen unb banfbar bid) fegnen? @inb toit nid^t 
Sriiber, unb Soten dined SSaterd ? — 

So fprad) er, ba glfin^te bad Singe bed Sobedengeld unb 
)firtlid)er umfingen ftd) bie briiberlic^en (Senien. 
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linge. <3eln 3i6l ifl ©etolnn. ^ann md)t and) Ieid)t ber S&ein# 
jlorf, mit !lrauben belaftet, bic 3^t)cigc beS ftuljcnben 93aumc§ 
5erreigen? unb fein breited Saub bie SBldtter bcr Ulme er^ 
pirfen?— ®d)5n ift M »ilb — c$ ift ba§ SSilb beS »crdnd 
nienfd)li(!)er jlrdfte 5ur bfir96rlicf)en ®emein[d)aft , bag 9lh^* 
licbed baraud entfpriege. ^ber ta^ SJilb ber greunbfd^afl ifl 
e9 nid)tl 

Der grcunbfc^aft ©celenbunb \)ai nid)tS im ^imracl unb attf 
Erbcn, t>a^ i^m filcid)c! riefcn bic 3unglinge. — ©U flanben in 
bem Dereinten <Ed)atten ^tueier ]ungen (£i(^en. Sit fat)eii bie 
fcf)lanfcn unb fraftigcn fflfiume an. SBcId)' cin I)crrlid)eS ®c- 
toad)5l l>racf)cn fit 3t)re SSur^dn fd)Iingcn fid) fcfi in cinan- 
bcr, if)rc ^iduptcr ftreben in gleid)er ^5l)c 5ura ^imincl cmpor I 
©cibc 5um ^'immel cmporflrcbenb , toiberftcl)cn fic gemeinfam 
bem Sturmj unb fibemdltigt er fie, — fic fonncn nur gemein- 
fam fallen. 3ft ^ier ba5 SBiib unferer greunbfd)aft ? fragten bic 
Siinglinge. — eie \a\)t\\ flc^ an, if)re Slugen glfiuiten, unb fic 
umarmten flc^ im ®d)atten ber mannlid)cn eid)en. 



32* 

^affatt Mlf^abhai, bet ^eiler^ 

(Srjle^ ^a))tteL 

3rt ber grogen Stabt 83 a g b a b lebten einp ^iDci greunbe j 
ber eine ^icg @aab, ber anbere 2Ref)ram. SiiteS Slbenb^ 
glngen biefe jmifc^en ben J)rdd)tigen ®drten bor ber 6tabt Irt 
eimem fl'it)len ©dmngange auf unb nieber, in raand)erlei ®e* 
fprad)e bertieft. <£o famcn fie juffillig auf bie ^rmutl) fo Dic- 
ier aRenfd)en ju fpred)en. Baat) meinte, e9 tofire jebem airmen 
fd)on gel)olfcn, tt)enn er nur eine indgige ©umme ®elbe5 l)fitte, 
um fld^ 5u irgenb einem ®efd)afte gel)6rig einjurid)ten, baft 
cr gerabe t>tv\tt\)t, trenn er felbjl gleig unb X()atigfeit barin 
Qntoenben m5d)te. 
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SRe^ram bel^auptetc bagegen, bad fei nod) nid)t genug, bcnit 
9Raiid)er t)abe fd)on fo bid befcffen, unb fcl burd) Ungl&(f9y 
faae toieber in ^Irmutf) geratf)en. SBem ba9 (gl&tf nid)t gfin« 
jlig fei, bem f)elfe aUe Untcrft&ljung an baarcm ®elbe nit^td; 
tDem bad ^li^d* aber gfinftig fei, bem f5nne oft ber unbebeu^i 
tcnbfle 3ufafl eben fo gut 5U grofiem 9Bof)Iflanbe ber^lfen, aM 
bie frdftigfte Unterpt^ung an ®elb. 

Da il)m ®aab bied toiberfprad), btfyiiipUtt er fogar, toenn 
man einem ^rinen eine f)inreid)enbe durante ®e[be9 5u feiner 
(Sinrid)tung borfd)iegen tuiirbe, fo to&rbe er fitter in fur^er 
Beit toieber eben fo arm toerben, aid er 5Ubor toar, benn bad 
®Ift(f leibe nic^, bag il)m bie SRenft^en in fein Aegiment eln<* 
griffen-, unb er b^be fd)on %&\Jit erlebt, iDO bad (Bl&(f nad|)^ 
I)er foId)en ^rmen augenfd)einli(^ erft burd) eine AleinigfeU jnm 
fSoi)l{!anb unb 9teid)ti)um berl)0lftn i)abt 

„Diefe fflel)au})tung/" rief ©aab, ^liege fid) \a am leic^te* 
ften burd) bie Ztyit toiberUgen. Dem ^immel fei IDanf, ber 
mid) fo xtid){id) mit ffiliicfdgijtern gefegnet f)at, bag ic^ ben 
Serfud) mad)en fann, urn ^u fe^en, ob meine Siebauptung ober 
bie beinige fid) bftod^rt. IDer erfle ^rme, bem tuir begegnen, 
foil und 5ttr $robe bienen." 

3ubem fte biefed fprad)en, fal)en fie in ber Kdl^e einen €cU 
Itr, ber fel)r eifiig an feinen 6d)ni\ren fpann. @eine jtleibung 
unb fein ganged ^nfei)en berriet^, bag er in fe^r bi^rftigen 
Umftdnben fein mugte. 8aab tooUte fogleid) 5U il)m gel)en$ 
SRef)ram aber rietl) il)m, fid) borl)er iiber bie Umpfinbe bed 
Scanned 5U erfunbigen. @ie gingen ba\)tv }u einer Dbfll)dnb«* 
leriU; bie in ber 9Ul)t fag, unb frogten fie, ob fie ben @ei^ 
kr bort fenne. 

,;3a toobl, fenn' id) \\)n," fagte bie grau, „bad ifl Ja ber 
iC)affan?lIf)abbaI, ^aflan ber Seller, eine grunbebrlicbe 
€ccle, aber ein armer Iroj)f. (Sr fpinnt bie gan^e JBod)e bora 
S}(orgen bid ^um ^bcnb, unb nimmt P(^ faum bie 3eit, fein 
aruttagbrob 5U effen, unb bo<^ getoinnt cr faum, toad er i«r 
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anflerflen Wot^burf! fDr fid) unb bit erinlgen brand)!, ffienn 
3l)r cticaS toon eeiUrarbeit ben&tl)lat feiD, fo gel)! bod) 5U 
i()m, 3I)r licben §errtn, cr bcbUnt eud) cl)rlid), unb feinc 
arbtit ift §cmiB gut, bcnu er btrflel)t fein ^anbttjerf." 

Saab banftc btr g<fprad)igen C)bft|)anblerin ffir iF)re Silat^* 
rid)t, unb fprad) 5U aRe^ram, inbcm ftc 5U btm Seller f)ln- 
glUQcn: „T)a^ ift eln 9Kann, h)lc Id) ralr l^n ft)flnfd)cj er 
berPef)t feln ^anbn^erf, ifl pelBlg unb e|)rll(^, unb eg fe{)II 
if)m getDlg nur an bem notI)iDenblgen C^clbe ^u elner beffcrn 
6tnrld)tung, urn fi«^ in aSol)Iftanb empor 5U arbclten." mn 
blefen SBorten faincn fit ju bem Seller, ber eben felne Sd)nlirc 
au9gefj>onnen ^atte, unb Saab rebtte i!)n an : ,,SBie gel)t9, ^af- 
fan? bel ^ud) tolll fid) baS Sl)rkl)tt)orl : (Sin ^anbtoerf \)at 
elnen golbenen ffioben, nld)t beh)al)ren. 3!)r fd)elnt mlr boc^ 
eln flelgtger unb arbeltfamer SKann ju feln, unb U)le Id) l)5re^ 
berfte!)t 3^r @uer $anbn)erf gut SBie foinmt'6, bag 3^r bei 
aUem bem bod) Immer nod) in Urmutt) lebt?'' 

^,!^leber ^nv," anttoortete ber Seller, „id) tDoQte balb IR 
beffern Umftdiiben fein, toenn Id) eln orbenilid)e9 £apltdld)en 
belfamnKU I)Atte, bag id^ melnen ^anf 5U red)ter ^tit unb in 
grogem *orrat|)e elnfaufen f5nnte. ©el mlr gep aber bon 
^anb 5U SRunbe. Selt id) nun roeln ^anbiDerf irelbe, l)aitc 
id) a0ed 5U 8lat^e^ unb lebe fo f&mmerlld), aid nur iminef 
m5glld)) aber toenn id) and) elnmal ettpad erf))art J)abtf unb 
melnem 31^1^ i^^l)^ 5U feln glaube, fo brattd)! tDleber ble grau 
ober eln ^Inb, ober id) felbfi tin £leibung@fl&(f, bad nld)t Idn^ 
ger entbef>rt toerben faun j balb mug etn)ad am ^aufe gefllcft 
toerbeu, bag ed und nld^t fiber bem ^o))fe ^ufammen^Iit ] balb 
tolrb elncS ber ^elnlgen franf, unb bebarf foflfpWlger ^flege^ 
nv^ fo 9tl)t eben Immer ber St^arpfennlg ujieber fort, ber mid) 
getDig bei melnem ^lelge to beffern S&oI)lftanb berfeljte, tpenti 
id) il)U in mein ®ett)erbe bertoenben fonnte." 

Saab toanbte fid) toai)renb biefer Slebe 5U 9Jle!)ram, unbr 
ft)rac^: ,,Sle^ ber aJtann bejidtlgt au<^, toad id) bel)auj?tett" 
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SHe^ram aber emieberte : ,,2)a9 2Bcrt bcflfitigt nid)t9 ] hit 6r^ 
fa{)run9 mug ed beftdtigtii." iCarauf f))rad) €aab )U S^\^ 
fan: '^cnn @iid) nun jtmanb cincn Scutcl mit /(teetl)unbcrt 
3e(t)incn fd)enfte, toiirbe ber t)inrcl(i)en, (Eud) red)t boUftanbig 
In ^urem ©etocrbc cin5urid)ten ?'' 

„2Saa?'' ricf ©affan, „atocit)unbcrt 3e<^Uun? ^crr, baralt 
iDoUte id) mid) cinrid)tcn, loie fein €eiler in gan^ Sagbab 
eingeric^tet ifi! Unb fo reid) h)oUte t(^ toerbcn, h)U nod) fein 
^cilcr in ber SBelt getoefen i^," 

,,9lun/' anttoortcte 8aab, „[o toid ic^ Sud) ba^u ber^eU 
fen/' (Er griff in ben ffiufen unb ^og einen boUen Seutd 
^erbor. „^^W f"()^ ^^ fort, „\d) tyibt auf bem SBege einc 
^d)ulb eingenommen, bie ic^ ffir berloren f)ielt. €ie betrug 
gerabe 5n)eit)Unbert 3td)inen, bie in biefem Seutel entf)alten fmb. 
9lt\)mt fte ^in, unb bertoenbet fie nad) Surem (SuMnfen ^u 
6urem SSeflen." 

^affan toeigerte fid) anfSnglid), bad @elb aniunet)men, ob'* 
gleid) it)m bad ^er^ bor greuben flo))fte. @aab rebete if)m 
aber 5U, unb fprac^: „^ \)abt ba5 ®elb ja f«l)on Iflngfl pir 
terloren geglaubt, unb freue mid) l)er5lid), Sud) bamit {)eifen 5U 
fonnen, ba 3t)r ed 5U berbienen fd)eint ^ef)mt 3()r ed aber 
nic^t, fo befommt ed ber nSd)fte Sirme, ber mir begegnet, uub 
berfd)h)enbe ic^ e9 bann an einen Untoiirbigen, fo feib 3^r 
®d)ulb, ^arum nei)mt ed nur, unb toenbet ed gut an. 3n 
elniger 3cit luerben loir loieber einmal nad)fe{)en, ob eS (&nd) 
and) toirflid) fo fe^r aum ©liirfe au6fd)Iagt M 3()r F)offe!/' 
Sei biefen SSorten lieg er ben SSeutel in ^affand ^dnbe fal^^ 
leU; unb ging mit feinem greunbe md) ber Stabt. 

^affan l)ielt ben SSeutel lange mit ftaunenber greube in fei^ 
nen .^duben, unb aid er ftd) enblii^ bon ber Ueberrafd)ung er* 
f)0lte, unb feinen Danf audfpred)en n»ottte; toar fein SBoI)lrt)5ter 
fd)on and feinen $lugen Derfd)tounben. 

IDiedmal fonnte er nid)t bid an ben fpdten ^benb fortarbeiten, 
tDie er gen)o[)nt n)ar. ^ie greube trieb il)n friil)er nad^ ^aufe 

10 
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€r padit fdne SIrbcit jufammen, unb elite in We 6tabl nad) 
fciner SBo^nung. ftuf bcm SSege aber befatin cr fid), too er 
feinen 9leid)tf)um nun anfbelt)al)ren fodte, bid er ®elegen^eit 5U 
elnem tt)ol)IftiIcn ©nfaufc feincS ©ebarfeS an ^anf finben fSnnte. 
„3n beinem ganjcn ©anfe," fprad) er bel fid), „\\t \a fcln 
Sd)ranf unb feine t)erfd)loffcne 8obe, unb too bu ben ©eutel 
and) l)lnle0ft, fdttt er jebem gleic^ in bic Slugen. — ^Unb bod) 
mug baS ®elb in ficftere 9SertoaF)rung fommen, bag bic ^inbcr 
nid)t bamit fpielen. <£elbfl bie gran barf nid)t bariibcr fom- 
men. Die fficiber braud)cn im .^auS^alte gar mand)crlei. ©alb 
toirb bie5, balb jent9 anf ber (Strage fell gerufcn, unb toenn 
fie (Selb im 5>aufe toiffen, fo ^altcn fte benn nur gar 5U oft 
bad blod S3raud)bare f&r ettoad Unentbe^r Iid)ed, unb 
faufen eS. — Da toiirben in furjer ^tii bie fd)6nen ®olbb5ge- 
lein audflitgen,. unb toenn ed bann eine Q^clegenl^ett 5um bor- 
ti)eU^aften ©nfaufe beined ^an^ gSbe, fo fanbeft bu bad ^cjl 
dm (Enbe leer. SfJein, t^affan, t>a% barf ttid)t fein. — SBenn ed 
aber bie gran toeig, bag bu fo biel ®elt) J)ap, toirb fie bir 
nid)t toegen mand)er SSebi^rfniffe anliegen unb bitten, bid bu 
felbp ein ©olbftiic! um bad anbere ^eraudf)olp? 5)affan, ^af-^ 
fan, fei flug, unb bebenfe tool)I, toad bu t^un toillfl." 

Snbem er fo bel fid) fjjrad) unb ilberlegte, toarb er mit fid) 
felbft einig, feiner gran unb feinen ^inbern lieber gar nid)td 
bon.bem ®elbe jn fagen, bid er ed ganj fiir fein ®etoerbe 
angetoenbet f)attt „Dann," fprad) er, „toenn einmal bier ®e- 
feflen tdglid) arbelten, unb ic^ nod^ babel, bann regnet ed ®elb. 
Unb toenn id) aud) tSglid) nod) ettoad fiber melne ^udlagen fiir 
^anf unb bic ®efeaett iuriirflcge, fo bleibt bod) nod) t)inlang- 
lit^ fibrig, bie ^audf)aHung rt\d)l\d) ju berforgen. Dann foil 
bie gran feinen SJlangel mebr leiben, unb ®elb genug ^aben. 
Sid baF)in aber mug fie fic^ nod) be^dfen. ©affanl ^affan, 
fei nur panbl)aft, unb berratf)e i\)v bein ®iri(t noc^ nid)t." 

3n folc^en ®ebanfen trat er in fein ©and. ®einc grau 
tounberte \id), bag er fo fthf) fd)on i)dm fommt Sr nalj^m 
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Qber fdnen Durban ah, unb fagte, er f^abc ettmid an bemfelben 
audpbeffern. IDarum b6gei)rte er 9laM unb Sti'irn, unb foste 
ftd) and ^enfltr, mit bem^ %(Mtn grgen bie €tube gcfebrt 
3ndgel)eim naf)m er aber bie ©olbftftcfe aud feinein Seutel, 
unb nfib^te fie in bie galten feinee ^urband. Die ^rau l)5rte 
5n>ar 5un?eilen hit 3ec^inen flingen, aUein fie fal) nid)t barauf, 
benn fie n>u|te; ta^ i^lfan hnmer fein bi5d)en €ilbergelb in 
ben ^alten M 2urban§ trug, toie bie armen ^ikrfen meif! 
aOe p tt)un pflegen. Slid er mit feinem Oefc^dfte fertig toar, 
[et^te er ben ^nrban auf, unb ging aud. 

3ef)n bon ben ®olbf!ii(fen tyxttt er in bem Seutel gelaffen, 
unb ging bamit fogleic^ b^"/ ""^ ^^"fte einen fleinen sior* 
ratb ipanf, toie er if)n bidb^i^ immer bon feinem Serbienfte 
eingefauft \)a\it Diefen lieg er bon einigen 2rdgern bor fid) 
\)tv nad) ^aufe tragen. 

Slid er l^ber ben ^leift^marft ging, bat^te er bei fid): „@9 
ifl nun fd)on lange fein gleifc^ mebt in bein ^au9 gefom* 
men, unb toenn nun fd^on beine gran unb Ainber noc^ ntd)td 
bon beinem C^liicfe erfaf)ren follen, fo bf^rfen fie bo<^ einen 
froben SIbenb mit bir geniegen.'' @r trat an eine gieifd)« 
banf, unb lieg ftd) ein &hd gleifd) geben, toie er ed fiir 
ftd) unb bie Seinigen braud)te. IDer Sraten fd)medte il)m fd)on 
im Soraud gut, unb er trug i^n gans bergniigt auf feiner 
^anb. 

ftaum toar er aber nod) ein $aar Sd)ritte gegangen, fo 
fd^og ))l5tjlid) ein l)ungriger ®eier aud ber ^bf)t \)tv(\b, pacfte 
bad gleifd^ mit feinen ^raden, unb tooQte bamit fbrtfliegen. 
^affan I)ielt ed in ber einen ^anb feft, unb fd)Iug mit ber 
anbern nad) bem ®eier, urn i^n ab^utoebren. Siber aucb ber 
®eier lieg bad gleifd) nicbt lod, unb fd)lug mit ben glitgeln 
unb l^adte mit bem 8d)nabel nad) ^affand a$efid)t 3nbem 
iF)m ^affan aber audtoeid)en looflte, unb ben itopf ri^rfttjflrtd 
beugte, fel ibm ber 2:urban, burd) bie Scbtoere bed ®olbed 
^rabge^ogen, bom fto))fe. 3)a lieg ber ®eier fd^neS bon bem 
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gleifd)e M, |d)og auf ben Durban l)\nab, padtt il)it mtt fd« 
nen ^ratten, unD flog, el)e it)m ^affan abn)el)ren fonnte, t)a« 
mit in bie ^b\)t. iDie Umfle^enbcn, aR^nner, SScibcr unb jtin« 
ber.erf)Oben ein lautcd (^t\d)Vti, urn il)n ^u [d)re(fen, bag er 
ben 9taub toieber fallen laffen [oUtt Der ®eier lieg fid) aber 
ntd)t [(^recfen, fonbern flog mit feinem ^urbane i^ber bie &Qht 
toeg, unb berr(f)n}anb in ber (Segenb am ^igrid I)inab. 

^affan I)atte mit ftarrem 6d)mer5e nac^gefe^en, unb aid er 
ben Sogel nun berfd)n)inben faf), ^erraufte er ftd) bie ^aarc, 
fd)Iug fid) rait gduften, unb gebcmtc fid) toie ein Unfwniger. 
Sinige ber Umftel)enben fd)alten if)n, bag er fid) um ben flet^ 
nen ^erluft [eined ^urband fo flaglid) anflelle, unb fammeU 
ten, um i\)n ^u berubigen, einige Eilbermfin^en unter [id), too* 
\hv er fid) einen neuen Durban faufen foQte. %19 er if)nen aber 
er^d^lfe, tDie biele ©olbfli^de er mit feinem ^urbane berloren 
fyxttt, tDOlIten ed einige feiner ^ad)barn nid)t glauben; benn fte 
tDugten n)oi)(, toie ffimmerlid) er bi§f)er gelebt {)atte, unb bag 
er unm5glid) fo biel @oIb burd^ feiner ^dnbe Arbeit berbient 
l^aben fonnte. ^nbere fd)alten il)n, unb fprad)en: ,,(£ud) ge« 
\d)it\)t fd)on red)t, bag e8 gud) fo gel)t. SSarum b^bt 3i)r and) 
tt>ie ein 9Zarr getl)an, unb fo bieled ®olb im ^urbane I)erum 
getragen. Serni^nftige Seute tragen ed in lebernen S3euteln, unb 
ftetfen biefe in ben .S3ufen, too fte bie @eier nid)t F)eraudt)Olett 
Wnnen." 

IDa fid) bad ®ebrSnge um i^n ^er immer mebr bergr5gerte, 
fud)te er fid) ^eimltd) tt7egpfd)leid)en, unb flagte 5U ^aufe fei« 
ner ^rau ben grogen SSerluft IDiefe erfi^Ute nun and) bad 
gan^e ^atx^ mit SBeinen unb SBeI)fIagen, unb fo ging ber 
$lbenb nic^t in greuben I)in; toie ^affan ge|)offt t)atte, fon« 
bern in grogem Serbruffe unb in 2[)rdnen. 

^m anbern SRorgen ging er toieber gan^ fr{if)e an fein (&t* 
\d)&% unb fpdnn toieber €eile unb 6d)nilre, toie bidl)er. Da^ 
bel ba(^te er bel fid): ,,S)er ^immel l)at bid) einmal priiftil 
tDoUen, bu armer ^affan; er ^at bir einen grogen S(i)a)} be* 
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^ixi unb iDieber genommen. £)enfr, bn l^befl tt)n gar nic 
gel)abt, unb fo ift ed aud) tpiebcr gut'' k>amit berubigte er 
f\d), unb murrte nid)t gegen bie SSorfcbung. €eine grau fonnte 
biefen Unfad nod) lange nid^t berfc^mer^en, unb flagtc unb 
toeinte fet)r oft bar&bcr. 

ttngefa^r ein I)albe§ 3a^r mod)te nad) biefer SBegtbenY)eit 
berpnd)en fetn, ba gingen dned 2age9 bie bdben ^reunbe^ 
@aab unb SJlef)ram toicber 5tDi[d)eH btn (Mvitn bor Sagbab 
in manc^crlei ®cf))rad)en uml)tv, unb aRcl)ram fragtc fdncn 
^reunb, ob er feitbem nid)t ge^Srt f^abt, toie ed bem arnien 
^affan tll()abbal ergel)e, unb ob er b)0l)l fein ®l&(f mit ben 
^tDdbunbert B^c^inen gegr&nbd b^^be. 

„9ltin/' ern)ieberte @aab, „\d) \)abt abfld)tli(b dne (fingere 
3eit mclnc Sfleugierbe unterbrftcft, unb ioeber nad) il)ni gefragt, 
nod) il)n befud)t urn mir bie grogere greube nid)t ju berber<* 
ben, if)n in bollem ®liirfe auiutreffen. SBir finb abcr, loenn 
id) nid)t irre, feinem %(rbeit9))lal3e gerabe febr na\)t] barum 
lag un§ nun 5ufammen I)ingel)n, un9 gemdnfcbaftlid) 5u &ber« 
ieugeU; tocr Wed)t bebSlt in fciner ffief)auj)tung." 

9Ret)ram loar mit biefem S3orfd)Iag ^ufrieben unb fie toanbten 
(Id) mit fd)neaeren (£d)ritten ber ^Ztaht ^u. »I9 fie naf)cr I)in- 
5ufamen, unb in ben fflaumgorten traten, in beffen 9la\)z ^afs^ 
fan fri!if)er gearbeitd {)atte, faf)en fie an berfelben (SteUe ben 
armen (Seikr toieber in benfdben firmlid)en jtieibern ftef)n, 
unb addn an fdnen Sc^niiren bref)en, gan^ toie fie it)n ba5 
erfte SRal ba gefunben [)atten. SJie{)ram entl)ielt fid) eineg bor«- 
eiligen Urt[)dld, unb <Saab toat 5U begierig, bie Urfad)e p 
erfaf)ren, moruin er nod) iminer in bcrfdben ^irmutl) lebe, al9 
bag er ein SBort fpred^cn fonnte. 6r ciltc bin^ii, unb rel?ete 
ben erfd)rorfenc4i ^affan an: ,,(£i SJicifter $UI)abbaI, id) l)Offtc 
^nd) nad) fo langer 3dt in gan^ anbcrn ©ifidttumftdnbeu ^u 
10* 
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fe^en. 9tod) aber fel)e id) feine @))uren Don ^unel^menbem 
SBo^Iflanbe bei Sud). IDie 5h>€il)unbert 3^<i()inen fd)6inen Sud^ 
nid)t fc^r ^u ®lftcfc flcfd)lagcn ju fcin. 9lod) arbeitct Sb^/ 
toie id) fe^e, attein, uiib Sure ^leiber fmb nix^ biel drtn« 
Iid)cr, alS bamalS. 3f)r I)abt \a nid)t cinmal ine^r cincn orbcnt* 
lichen Durban auf bem ^cpfe. lDa§ ifl ja nur ein 5erlum))'' 
tc9 Sud), ba9 3!)r ba i)cruragcU)unben ^abt'' 

„$ld), licbcr ©err, 3f)r ^abt bbaig SRcc^t!" anttoortctc 4)«f- 
fan. „9Boi)l folltc c9 jcl^t gan^ anberS urn mid) fte^cn. ^bcr 
bic iti)eil)unbcrt ^td)i\itn, bie 3I)r mir gcfd)cnft \)abt, fmb Icibcr 
nid)t lange in nieinen ^dnben getDcfenj unb ic^ barf ^nd) 
faum fagen, auf n)eld)e $irt id) fo fc^neU barum gefonmien 
bin. 3br toerbet^d nid)t glauben, iDcnn id) duc^ fage, bag 
niir ein ®eier ben Durban fammt ben Qi^olbftiiden raubte, bie 
id) forgfdltlg in bemfelben eingend^t ^aiit*' 

(Saab toollte M^ freili(^ nic^t glauben, unb \pxad) untDiQig 
5U bem armen ©aflan: „3d) fann mir fd)on benfen, toie 3i)r 
urn bad ®Dlb famet SRi^gig feib 3t)r gegangen, [)abt gegeffen, 
getrunfen unb in greuben gdebt, fo lange ba^ @elb reid)tt 
W eS am (inbt^ bamit toar, bann \)a\>t 3l)r erft toieber an- 
gefangen 5U arbeiten. 3d) toeig too^l, toie.ed folc^e Scute 
mad)en. SBenn i{)r ®olb fe^et, fo benft i^r SSunber, toeld)e 
8leid)ti)iimer bad todren, unb meint, fte !5nnten fein Snbe ne^- 
men. ^ann fdngt bad SBo{)lleben an, unb and Sfrbeiten toirb 
gar nid)t me^r geba(^t." 

^affan geftanb ii)m, bag er ed berbiene, bon i^m gefd)oIten 
5U toerben. „^ber," fftgte er I)inju, ,,barin t\)nt 3l)r mir Un* 
red)t, bag 3br glaubt, id) fei miigig gegangen, unb ^abe ©uer 
®efd)enf ira SBo^IIeben berfd)toenbet." gr berief fid) babei auf 
bad S^uflnifi Q^^r fc^M^r 9lad)barn. @aab crfunbigte fid) bei 
ber Dbftl)anblerin unb bei anbern, bie in ber mi)t it)r ®c- 
toerbe trieben, unb erf)ielt bon alien bie eiiiffimmige ajerfid)e- 
rung, bag ^af[an bidl)er jeben ^ag nad) bem SRorgengebete 
gefommen fei, unb immer bid 5um fpdten Sfbenb fortarbeitt 
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(Er tarn tpieber p aRel)ram ^ttrficf, ber fi(^ inbcffen ben Sor^ 
foQ mit bem ®t\tv umftdnblld) fyittt eri^d^Ien laffeii. „^d) mug 
Sud) bic ®crcd)tigfcit tcibcrfa^rcn loffcn/' fprad) cr ^u ^affan, 
,,ba8 aUc blefc gcutc 6ud) baft befle 3f"flniB 9^^^"- S^fB^^^fflfW 
bunft mir (^ure @r5d[)lung bon bem ®eier aber bod) immer 
nod) ein SRd()rd)en. 3)aft h)eig id) lool)!, bag biefe S50el ^u^ 
toeilen [elbfi bor ben aRenfd)eu ein &M %\ti\d) toegf)0(en, toeil 
fte ber hunger treibt, fid) if)re 9lal)run9 5U fuc^en. 9Ba9 fod 
aber fo ein Z\)itv mit (Eurcm Surban mad)en?" 

SKef)ram naf)m aber ta^ SBort, unb fijrad): „© fd)ien mir 
and) anfanglid) nid)t red)t glaublid); feit id) aber bie nSf)ern 
Umftdnbe toeig; ifl mir bie Sad^t nid)t mel)r fo untoabrfd)ein<* 
lid). IDer Durban toar i[)m ^ur Srbe gefaHen, unb babon 
babe id) fd)on pmeilen S3eifpie(e ge{)5rt, bag biefe %\)\tvt ge« 
rabe Dinge ju er^afc^eu fud)ten, bie eben gefatten toaren." 
' „2l\in," fagte @aab, „ba ^IIe9 mit (Surer 5lu6fage iiberein^ 
flimmt; unb 3l)r iibrigend ein el)rlid^er SJlann 5U fein fd)eint, 
fo toid id) (Suc^ glauben. 3d) I)offe, bag 3l^r nun hnxd) 
@uern €d)aben flug gemorben feib, unb mac^e nod) ein SRal 
ben ffierfitd) mit ^nd). ^itv ift toieber ein ©eutel mit jtpeii- 
I)unbcrt 3cd)inen. ffiertoabret fie aber forgf5Itig, unb mad)t, bag 
fie (£ud|) mef)r ®egcn in9 ^au9 bringen, al§ bie erflen/' 

^affan toeigcrte fid), fie anjunel^men. SDa Saab aber barauf 
bel)arrte, bag er fie annef)men miifje, banfte er i()m mit greu- 
bcntbrdnen fftr biefe nnberbiente neue SSof)ltl)at, unb ftcrfte ben 
©eutel forgfaltig in feinen ©ufcn. Die beiben greunbe erma^n* 
ten il)n' nod)mal9, ba5 ®elb forgffiltig ju ben)ai)ren, unb ber- 
fj)rad)en il)m, nad) einiger ^tit einmal mieber' nad)jufel)en; toie 
er cS angetDcnbet \)abt 

§110 fie meggegangen toaren, fteQte ^affan fein Slrbcit9ger5the 
^ufammcn, pacfte feine 5lrbeit auf, unb eilte md) ^aufe. Seine 
grau toar mit ben ^inbern auSgegangen. dr 5af)lte bon ben 
®oIbpcfen 5eF)n ab, unb flecfte fie ju fid) ; bie iibrigen i)unbert 
unb neun^ig fnfipfte er in ein %\id), unb fal) fid) nad) einem 
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Drtt urn, too er c5 fitter berbergcn fSnntc. ©alb legte cr eft 
ba^in, balb ftetfte er ed bDrtf)inj aber nirgenb \d)kn ed if)ni 
fld)er 9cnu0. ®o trug er eS in felnem ganien 4)duSd)en l)crum, 
unb fam enblid) bid unter bad ^ad). ^ier fa^ er einen alten 
2opf mit «leie |lel)en. Unter biefer, ■bad)te er, toiirbe gctoig nie* 
manb ba^ ®elb fud[)en. gr pecftc bad %ud) mit bein ®olbc tief 
i)lnein, unb becfte ed mit ber aufgetoi^^lten ^ieie toieber 5U. 

Darauf ging er [e^r ^ufricben in ein ^aufgetoolbe, fauftc 
flcf) einen neucn 3:urban, beforgte i)icrauf toieber hm ©nfauf 
eined fleinen 9Sorrati)ed bon ^anf, unb ging bann and) toieber 
auf ben gleifd)marft, too er fid) toieber ein Stiicf gleifd) fauftc^ 
urn am tlbenbe mit feiner gran unb feincn ^inbern ein fr6l^- 
licked 3Raf)l ju I)alten. $Dic ilrager gingen mit bem eingefauf- 
ten ^anfe bor i[)m \)tv, unb er l)iclt fein gleifc^ feft in ber 
^anh, unb fal) fid) Sngfilid) um, ob nid)t toieber ein Q^eier 
fdme. ®lfi(flid) fam er aber nad) ^aufe, beja^lte bie Irfigcr, 
I)ob ben ©anf auf, unb trat frb^lid) in bie <Stubt Seine 
gran befd)aftigte fid) eben bamit, einige StQcfe ©eifenerbe bon 
bem %\\d)t in ein ®ef3g ^u legen, unb faf) fe^r bergniigt ba^ 

bei and. 

*• 

„2Bad mad)ft bu ba?'' fragte ^affan. 

„©," anttoortete fie, „id) ^abe mir Seifenerbe gefauft ©u 
toeigt ja, lieber SJlann, bag unfer ®efel3 und SBeibern bor^ 
fd)reibt, und ^u beftimmten S^Jten ju baben. 2)abel braud)t 
man \a bie 8eifenerbt 3)arum I)abe id) mir biefe eben ge« 
fauft.'' 

„®efauft?" fragte ^yaffan. „^a\t bu benn ®elb ^tfyxbiV* 

„9lt\n\" anttoortete bie gran, „®elb babe id^ nid)t bafiir 
gegeben. ?lld ber SRann mit feinem gfel burd) bie ®ajfe jog, 
unb bie ©eifenerbe feil f(^rie, bie id) fo not()ig braud)te, flel 
mir ein, bag id) broben unter bem lDad)e fd)on langft einen 
alten ^o))f boa ^leie fle^n I)abe Diefe gab id) i^m ^u einem 
gutter f&r feinen ^tl, unb er gab mir biefe Seifenerbe baf&r.'' 
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,,9Ba8?'' fd)rie ^ffan, unb ben Xot)f gabfl bu auc^ noc^ 
baju ?'' 

„9lun lal" anttoortete bit %vau lac^enb, ,,ber Zopf tear ]a 
gan) ^erfprungen; ber toav feinen ^eOcr mt))v toertf^ ^b 
id^ benn feinen guten ^anbel gemac^t?" 

,,&inen fd)5nen ^anbel f)afl bu gemad)t 1" fd)rie ^{fan, einen 
faubern ^anbel! 3nd Slenb fliir^efl bu un9 mit beinem guten 
^anbel. ^unbert unb neun^ig 3(<^inen I)afi bu i)ingegeben 
fur ein S3i9d)en ^rbe. 'id) tuugte nid)t, too id) fie gut auf- 
betDal)ren folite, unb ^abe fte baruin unter bie Stitk Derftetft^' 

S(l§ ^offand grau bad I)5rte, ^erraufte fie fid) bie ^aore, unb 
^eult-e unb hjeinte^ unb fc^lug fid^ auf bie Srufl. „fid)," rief 
fie, ,,^dtte id) bix^ nur erft mit ber i^anb ein toenig barin 
I)erum geriif)rt I ^unbert unb neun^ig 3(d)inen fikr fo ein toenig 
JDrerferbe I — SBenn id) nur toiigte, too ber «erl l^er ifl. 81ber 
toa§ toiirbe e§ [)elfen? @r toiirbe ed leugnen, bad @elb ge* 
funben p I)aben. 3d) l)abe i[)n and) borI)er nod) nie in ber 
®af[e gefe^en. SSiedeic^t l^at er ben Xopf nod^ nid)t audgeleert 
D; toie toirb er fd)mun5ein bei bem Slnblide ted Q^olbedl'' 
Darauf toanbte fie ftd) gegen i\)ttn Slam unb fd)rie: ,;Sber 
fo ge^td, toenn ber SJlann fo ge^eim ti)ut mit feinen Sad)tnf 
unb bie grau ber 9liemanb im ^aufe ift. @o gel)tdl S&arum 
l^aft hn mir gar nid)td bon bem ®eibe gefagt? (Dad ^aft bu 
bbn beinem ®e^eimtf)un ! Seljt fannfl bu bein Sebenlang stride 
bre^en, unb fommji bod) nid)t me^r p fold)em 9leid)t^ume. 
3um britten SJlale toirb ber frembe ^lerr bein S^arr nid)t fein. 
9R<in toirft nid)t immer fo biel (Selb auf bie Strage." 

^affan bemii^ete fid), feine grau 5U beru^igcn, fcine anill)e 
toar aber bcrgcbend. „2aB und benfen/' fprad) er, „ber ©err 
Indite mir bad Qi^elb nun nid)t 5um ^toeiten SJiale gefc^enft.'' 

Da rief fie nur nod) bofer : ,,2Bad bcnfen I SBad t)ilft bad 
JDenfen? SRad) bu fein ©e^cimnig and beincii 8ad)en, fo brand) 
id) nid)t 5U benfen, bag bu fein ^ertrauen 5U mir \)a% S)n 
bifi aQein @d)ulb an biefem Ungliide." 6e fd)alt fte fort bid 
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tief in bit 9lcid)t l^inein. ^affdn fdytDieg aber betrfibt fliQe, unb 
bad)te bcl fid), U)cnn er nur crfl toicbcr SRu^c unb gricbcn ira 
§aufc I^Stic, fo tcoUte er ben SSerlufl fd^on gcrnc berfd[)mer5en. 
^m folgenben SRorgen glng er fd)on bor 3;age au8 bera 
jpaufe, unb arbeitete bid in bie 9tad)t, urn ben SSortDiirfen feiner 
grau au63Utoeid)eit. ^19 er aber \)dm lam, inurrte fie unb 
[d)alt it)n bod). Unb [o ging e9 auc^ bie folgenben ^age. Srfl 
nod) unb nad) berfd)tt)anb ber Unfriebe and feinem ^aufe. Unb 
fo lebte er mit ben 8einigen toieber in feiner bidl)erigen ^r* 
mni\) fort. 

SRe^rere SRonate toaren feitbem toieber bergangen, unb ^af- 
fan f)atte fein fd)neE[e9 %{M unb fein fd)neae5 Ungliirf beinal)e 
ganj Dergeffen, ba gingen eined ^benbS bie beiben greunbe toie* 
ber in jener ©egenb fpajieren. 

„3d) bin bod) begierig," fprod) SRe^rom, „ju toiffen, toaS 
unfer ^affan S(lf)abbal nun mad)t, unb ob it)m bein @efd)enf 
biennial gel)0lfen l^at, tt)ie bu ^offeft." 

,;5Barum foCt» e9 baS nid)t?" anttoortete 8aab. 

„SBeil i^m ba0 ®liict bietteitftt ni*t giinflig ifl/' ertoieberte 
SRe^ram. „Unb in biefem gaQe l)ilft i[)m 3ef)nraal fo biel ®elb 
bod) nic^t jnin SSo^lftanbe, unb er ioirb immer in feine borige 
armutf) auriicffmfen.'' 

®aab lad)te iiber biefe S3el^au))tung feined greunbe§, unb 
fd^lug ibm bor, 4>Qffan aufjufud)en. fflflel)ram loar e8 jufrieben. 

„3d) bin iiber^eugt/' fprad) Saab, inbem fie l^ingingen, „ba| 
toir ben @eiler ^affan gar nic})t auf feinem gen)6^nlid)en Sir* 
beit§J)lal5e antreffen. ©r I)at fid) geioig urn einen grbgern urn* 
gefe^en^ unb arbeitet nun bort mit ein $aar ©efeden.'' SRef)* 
ram fd)toieg. 

9ld fie aber bem ^lai^e nfi[)er famen^ too ^affan fri^l^er ge^ 
arbeitet t)atte, ftanb loieber nur ein SRann bort, unb alft fie 
n&^er famen, erfannten fie ^affan. Da fagte SRe^rara: „® 
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fd^eint aQerbingd; aI9 foQte tneine ee^au))tung ^d) bnrd^ bit 
Srfaf)rnng befldtigen. Unfer ^affan fd)eint feine UmflAnbe nid)t 
berbeffcrt 511 ^aben." 

„3cf) bin bcStoegcn noc^ tiicftt ftbcraeugt," antlrorttte Saab, 
^affan ip ein Sctrfiger. „(h furd)tft, er mllgU baft ®clb 
toieber ^uriicfbet^a^Ien, unb fleUt fid) begtuegen immer nod) arm. 
SSie(leid)t glaubt er gar, id) liege mid) dud) nod) ^um brit** 
ten SRale t)on i^m preden.^' 

Saab iDar fo untDidig , ba| er gar nid)t mit ^affan reben 
mod)tt, aid fie 5U i^m traten. 9lber 9Jlel)ram fragte ii)n nad) 
feineu Umfldnben. 2!)a toanbte ftd) ^af[an mit 2^rdnen in ben 
Slugen 5U \\)mn, unb {))rad) : ;3<4 fann ed Sud) gar nid)t ber^ 
benfen, eble ^errenl tvenn 3()r uniDittig iiber mic^ feib, unb 
mid) biedeic^t fi^r einen S&gner unb Setrfiger f)altet. ^ber beim 
^immel! id) fage SudE) bie SBaI)rI)eit. ^nd) mit Surem ^toeitcn 
®e[d)enfe ifl mir ein Unglilcf begegnet." 6r er^a^lte i^nen 
I)ierauf, auf tDtld)t ^rt er um bie l)unbert unb neuni^ig ^td)i^ 
nen gefommen tear. 9ReI)ram bebauerte i[)n Don ^er^en. Saab 
fd)iittelte aber ungldubig ben jtopf, unb fprad) mit (Irbitterung : 
//3nS ^er^ fann id) ©ud) freilid) nid)t fe^en, ob 3i)r bie SSabr- 
^eit rebet; ober eine !i^i^ge er5dl)lt. 2)ad toeig id^, t>a^ ^aufenbe 
ftd) an (Surer Stede mit bem ©elbe.aud ber $trmut^ l^eraud" 
geriffen t)dttcn. SBeig ber ^immel, toarum e0 nid)t and) bei 
dnd) du ©liict fd)lagen toid. 3d) [)abe an @ud^ getl)an, h)a9 
id) t^un fonnte) mel)r ertuartet nic^t, unb fei)et 5U, h)ie 3t)r 
eS ferner trcibet.'' 

^affan. anttoortete gan^ betriibt; „& tl)ut mir fel^r leib, bag 
3^r an ber 9Ba^ri)eit meiner Webe ^toeifeltj aber beriibeln 
fann id)'S (^nd) nid)t Dcnft and) ja nid)t, ebler ^err, bag 
id^ nod) ein 9KaI ein ®cfd)enf bon Cud) annel)men tofirbe. 
S)er ^immel fd)eint ed nun einmal 5U tooden, bag ic^ in $(ro 
mut^ bleiben fod, unb ha toav ed gottlod, il)m 5U toiberftre^ 
ben. 3d) f&r mcin ^l^eil trag'5 mit ©rgebung, trie er'S ffigtj 
nnb meine grau i{t nun and) tuieber berul)igt 3n bed ^errn 
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9tamen! 3ci^ orbeite fleigig, unb fo bringe id^ mid^ aud) burd^ 
bie Si^elt. SJ{itne[)men f5nnen toir ]a aQe nid)i^.*' 

fflci bicfcn SBorten ^atte er fcinc ^irbclt iDleber fort^efctjt, 
unb inbem er an feinem €e[le bre^ete unb toeiter ging, gin* 
gen bie beiben greunbe nod) etlid)e ^d)ritte neben it)m l)er. 
^a ftieg SJlet)ram mit bem guge an ettvad auj tv biicfte fic^ 
barna(^, unb ba er \a\), bag e9 ein 8tft(f S3lei tuar, f)ob er 
eS auf, unb gab eS bem armen ^affan. „@e|)t," fprad) er, 
fr3I)r fagt 5tt)ar, 31)r toftrbet fein ®efdf)enf mel)r bon meinem 
greunbe annel)menj id) l)abe @ud) aber noc^ nid[)td gefd)enft, 
unb trad id) ^ud^) ba gebe, ifl freilic^ nur eine ^leinigfeit 
aSenn ^nd) aber bad (&iM gi^nflig i^, fo fann (Eud) bad 
unbebeutenbe 6ti!icfd()en S3Iei eben fo gut 5um S3oI)lflanbe ber* 
t)elfen, aid bie grogen ®efd)enfe meined greunbed. $(uf jeben 
^a(l bebt ed auf. SBenn man ed hvaud)t, ifl man frol^ barura." 

^affan nabm bad Slei banfbar an, legte ed aber gan^ glei(^« 
gttltig bei ^eite, unb bie greunbe gingen tveg. 6aab tear 
drgerlid), bag bie $robe feiner Be^au))tung fo f(^Ied)t audge^ 
fallen \oav. 3n feinem Merger lad)t\tt er aber bod) fiber bie Se- 
l^aut)tung feined greunbed, toeil biefer melnte, ^affan f5nne 
mit bem elenben €tfi(fd)en §BIei fein (^Ifict madden. 

aid ^afjan am Jlbcnbe gcierabenb mad)te,. unb eben l^eim* 
gel)n tDoflte, pel i^m nod) bad ®tu(fd)en ©lei ein. ©r ftecfte 
ed in ben SBufen, unb legte ed 5U ^aufe auf ein genjler* 
bfinfcben. ^brt blieb ed einige ^age bergeffen unb unbead)tet 
liegen. 

3n ber 9'lad)barfd)aft h>ol)nte ein alter giftfter. Der fag eined 
Slbenbd an feinem J^of)lfeuer , unb gog fid) S3leifugeln , toie 
fie bie gifdier an i\)xtn Sleljen braud)en. • (Sd tt)ar ii)m fiber 
ber Strbett fpdt getoorben, unb er l)atte fein SSlei fd)on all 
berbraud)t, aid er fal^, bag il)m nod) eine 8ln5al)l SSleifugeln 
fel)lte. 

S)a loanbte er fid) p feiner gran, bie bei i^m fag, unb 
^pvad): „D liebed SBeib, ge^ bod) einmal in ber 9la4barf(^aft 
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nm^er, unb fiel^; ob bu nlcf)t tin 6tn(fd)en Slei befommen 
fannft, ba| id) mein ^e(} bod) nod) boai^ )urid)te, [oiift faun 
id) morgcn nid)t auf ben gifd)fang audgt^n/' 

„es ifl aber fd)on pt," fafltc blc grau, „bic 2eute tocrben 
fd)on alle fd)lafen, unb untviUig toerben, tocnn id) fie urn fo 
einer ^leinigfeit toiatn and bcra Sette flopfe.'' 

„©, toa^l" anttt}ortete ber gifd)er, „unfere Wad)barn flnb 
fd^on fo berfldnbii), bag fit einfe^en, bag ba9, toa9 eln SJlann 
bei feinem ©en^erbe braud)t, fiir i^n feine jdcinigfcit i^V 

iDie gran entfd)Iog ftd) ungern, [o fpdt noc^ auf bie 8trage 
^n ge^n^ unb an ben j^dufern ber 9lad)barfd)aft an3uflo))fen ; 
aber fte fa^ too\){, toie biel ibrcm SJlanne baran lag, fein 9UI} 
nod) in brauc^baren £tanb p feljen. IDarum m\)m fie bod) 
i()ren ed)leier um, unb ging toeg. Salb tarn fie aber fet)r 
berbrieglid) toieber, unb fagte fyilb fd)eltenb: „Zd) fyibt mir 
bad tD0\)l gebad)t. 3n ber gan^en 9lac^barfd)afl toad)t fein 
ajlenfd) nief)r, unb tvenn man an ben ^dufern flopft unb 
firagt, fo erl)dlt man immer pr S(ntn)ort: 3d) toeig nid)t, ob 
i(^ ein &M S3lei im ^anfe tyibt unb 5um 6ud)en ifl ed 
nun 5U fpdt SRorgen toid ic^ fe^en, ob id) dud) aud^elfen 
fann. $lnbere fagen gerabe^u, urn fd)ne(l babon p fommen, 
fie I)atten fein S3lei im ^anfe. 

,,^ar{i hn and) bei bem ^affan Slll^abbal?'' firagte ber 
gifd)er. 

,,Sei bem Seiler ^affan?" fragte bie gran gana t>tYSid)U 
lid). ;,S9ei bem Settelmanne toerbe id) bod) nid)t and) nod) 
fragen foilen? SBad toirb benn biefer im ipaufe I)aben?'' 

,,9lun, nun," fagte ber gifd^er ganj gutmDtl)ig, „ber ©affan 
ip ein guter, el)rlid)cr SJlann, ber bei aller tlrmut^ bod) Drb- 
nung in feinem ©aufe ^Slt . Unb fold)e geute ben)al)ren foId)e 
ftleinigfeiten getoS^nlid) am bcflen auf. ®eF)e bn immer^in 
einmal an il^ra, unb griige mir i^n freunblic^, tt)enn bu il)n 
urn ein ©tiicf Slei bittefl." 

S)ie grau berlieg murrenb bad 3(nimer, benn fie glaubte ge« 
11 



122 READER. 

toig, bag bcr ©ang Dcrgcblid) iDfirc. 8115 fie fc^on an ^af- 
fan§ ^aufc flanb, unb fcin 2ic^t mcbr brinncn fal), fe[)rtc fic 
pd) toicbcr babon, of)nc anpfloffen. Denn fic had^tt, tocnn 
fo arme Scute ettcaS iiberpffigcS im ^aufe I)fittcn bann ber- 
fauften fie e5 getoig Qleid), urn not^menbigcre IDinge baffir 
anjuftfiajfen. 6ie tooUtc licber nod) an etlid)en anbcrn S^u^ 
fern firagcn, too fie nod) 8id)t fa^. 

enblid) fam fie ganj niiBmutl)ifl jurfitf. JDer gifd)er fragtc 
fie, ob fie cin (BiMd)tn ©lei beforaraen ^abe. „$ltin\" fagtc 
fie, „trenn bu SSIei ^aben toillft, fo gieb mir ©elb, bag id) 
5U bem Slcijuben Qt\)t, unb bort faufe. 3cf) tear toieber an 
bielen ^aufern, unb f)abe bie geute angefprod)en j fie l)aben 
atte feinS.'' 

„^av\t bu benn dud^ bet unferm 9{ad)bar ^affan M\)ab* 
bal?" fragte ber gifd)er. „?ld), nilt beinem 4)af[an ?af)abbal!" 
anttDortete fie Srgerlid). „Der \)at getoig nid)t8 im ^aufe, aid 
toa9 er 3ur dugerflen ^ot^ felbfi braud)t." „2F)ue mir ben ©c* 
fallen, liebeS SBeib/' fagte ber %i\d)tv, ,;Unb ge^e ju bem ei)r- 
lid^en SJlanne. 3d) tofirbe felber ge^n, allein ic^ fann in bic- 
fer ^tit bie gegoffenen ffllelfugeln an meinem ^elje befefligen, 
unb toerbe urn fo ef)er fertig, toenn bn fo gut bift, unb biefcn 
©ang fiir mid) tf)uft." 

<2d)tt)eigenb, aber fel^r firgerlid), ging bie gifd)erin toeg, un^ 
floffte an ^affanS genfterlaben mit einiger S>fPti9fcit an. ,,SBa5 
giebtS? toa^ gicbtS?'' fragte ^affan, au9 feinem Sd)Iafe erj? 
toacbenb, unb fprang auf, unb bffnete ben gaben. „9Jiein 9Rann 
l^at feine %in\)t/' fagte bie grau, ,,er braud)t ein (Etficfd)en ©lei, 
unb ba foU id) burd)au§ ju ^nd}. ^ I)abe if)in 5toar gefagt, 
bag id) bergeblid) bal)er %ti)t, aber id) mugte il)m bod) feinen 
SBiaen t^un. ©ute 9lad)t\" Unb fie tooate toieber l^eimgef)en. 

//©« I grau S'ladibarin I'' rief ^affan, „fommt bod^ F)er !" €ie 
toanbte fid) no(^ einmal nac^ il)m um. ,,3i)r l^abt )a gar 
nid)t gettjartct," ful)r er fort, „bag id) ©ud) antlporten fonntt 
(Euer SRann ^at gan5-9ted)t, bag er @ud) 5u mir fd)i(tte. Dft 
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l^t ein ormer Slam, toad man t^ergeblid) bri dnem ttcicben 
fud)cn . toiirbt (Bt\)t, \)itv ifl tin !)ftbf(^rt Stftrf Bid 3<^ ^offe, 
bag ed grof genug ifl." ^r r6id)te cd if)r ^um genflcr f)inau8. 
(Sie baiifte nid)t fo freunblid), aI5 fie gefoQt f)dtte, unb ging 
nad) ^aufe unb toarf ed auf ben 2:if(^. 

f,9lnn/' fragte i^r SRann, „^ap bu eft bora ^ajfan befora* 
men?'' ,,3a bod)!'' anttoortete fie, „ba« ifl ein SBunber, bag 
biefer Sump einmal etioad im ^aufe \)aftt" ^Kun, fd|)ilt mir 
nid)t fiber ben el)rlid)en ^affan!'' ertoieberte ber gifcber. „lDa| 
er fo arm i% ifi ein Unglficf. fUn feinem gleig fe^It e9 nid)t 
SBeil er mir aber au8 ber 9lot\) gel)0lfen 1)at, fo toid id) 
i()m and) morgen gleid) ben erfien orbentlic^en %\\(i), ben id) 
fange, jum ®efd)enfe bringen." 

„3(^ gdbe i^m lieber ben erflen gang gan^/' fagte fie un<> 
toiflig, ;,ti7enn id) an beiner SteQe trArt'' ,,£)u ^afl red)t/' 
antn>ortete ber gifc^er, ,,er berbient e9, ^f^ id) il)m aQed gebe, 
toad id) bei bem erften 3uge fangt Unb beim Sarte bed $ro« 
p^etenl bad foQ er and) l)abtn, unb toenn bie gifcbe ad bon 
®oIbe ober £)iamanten lofiren/' S)arauf mad)te er fein %e(} 
ferrig, unb ging 5U Settt 

S^ierted Jta)){teU 

9(19 ^ajfan am anbern $lbenbe bon feiner 9lrbeit l^eimgeo 
fonunen toar, trat and) \t\)v balb ber 8lad)bar gifd)er in fein 
^and, unb brad)te einen grogen ^td)t „^\)v \)abt mir ge* 
flern and ber 9loi\) ge^olfen," fprad) er, „unb \)aht meiner 
gran ein ^tM S3Iei gegeben; ^ier bring ic^ (Snd) aud Sr^ 
fenntli(^feit einen gifd). 3<ft l)atte ©ud) in meinen Oebanfcn 
billed gelobt^ toad auf ben erflen 3"9 in nietn 9ltt^ get)n 
toftrbe. fDied ifl aber ber ein^ige gif(^, ben id) i)eute png. 
JJagt il^n guc^ red)t gut fd)me(fcn. 3wni ®Iftrf iP cr grog 
genug, bag er fiir Suer ^aud eine b5llige aWaf)l5eit aud* 
tfebt" 

l^affan tooUte ben gifc^ nid)t annef)men, ioeil fein bidd)en 
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JBId lange nicf)t fo bid toertf) fleircfen tDfirc. Dcr 8ifd)cr abcr 
[J)rad): „3* ^abc bd bcm S3artc bc0 grogcn '^ropl)ctcn aJla* 
l^oineb ge[cf)h)oren , 6u(^ alied 5U bringen; toad ic^ auf ben 
erften gifc^pg ind 9lt^ befommen tDurbe, unb 3!)r toigt bod), 
bag ein aRufdmann bicfcn €d)h)ur nld)t brcd)en barf. Dcr gifd) 
gd)5rt (£ud), fammt Mtm, toae er in unb auf fid) ^at. Seljt 
lagt t{)n fieben ober braten.'' S)amit ging er it)eg, unb ^af- 
fan begleitde il)n, inbem er fid) nod|) ()er5Ud) f&r bad ®efd)enf 
bebanfte. 

^affand grau fd)uj)J)te Inbeffcn ben gifcfi, unb tooflte ll)n 
noc^ )urid)ten. ^15 fie i[)n aber auffd)niU, fanb fie in fdnem 
SRagen dnen grogen, bierecfig gefc^liffenen (Stein, ber l)e(I toav 
nub bur(^ftd)tig , fvie ein toeiged ®lad. 8ie betrad)tete il)n 
dn toenig, unb tpoQte il)n eben 5u bem ®ebdrme tocgtoer- 
fen. 3uf5aig flanb aber i\)x jfingfted ^inb bei ibr, unb ba 
ber etein fe^r glauite, xt\d)k ba^ ^inb rait feinen ^dnb* 
d^en an i^r l)lnauf, unb rief bittenb: ^SRutter, 3:imd)en bad 
gebenl %imd)zn loill F)ajbenl" ,,2)a nimradl" ffrad) fie, in* 
bem fie i^m ben @tdn reid)te, „gef) aber in bie <£tube, unb 
fpide bort bamit." 

^imd)en ge[)ord)te, unb trip))dte rait i^rera 8tdne in bie <Stube 
)u i\)vtn Srfiberc^en unb 8d)h)eflerd)en, unb rief: „®ucf, Jim- 
^en tyit ^ic^tfteim^en, guc! 2id)td)en \" $(19 bie ^inber fdf)en, 
toie ber 6tdn in ber £)aramerung Ieud)tde, brdngten fie fid) 
ura i\)v <gd)H)efterIdn I)er, unb jebcd toollte baS gid)tfteind)en 
einmal in feinen ^dnben i)aben. fflalb riffen ftc fid)e einanber 
and ben S^&wtzn, balb fatten eS nur noc^ bie altcrn fflrfiber, 
unb janften fid) barura, unb fd)Iugen fid) and) raitunter. 

Salb tourbe ber SKutter ber gfirin aber ju grog. £ie ging 
au0 ber &hd)t f)indn, unb toie fie \a\), bag ber Stein bie Ur- 
facftc bed Streited tear, naf)ra fie if)n, unb legte i()n auf bad 
oberfle genfterbanfd)en, too bie ^inber nid)t l)inreid)en fonn" 
ten, unb fagte ju il)nen : „aBdl 3i)r Sud) nid)t friebli(^ ber- 
tragt, unb nld)t eiatifid)tig aufamraen barait fpiden fSnnt, fott 



READKB. 125 

i^n feiitd bon end^ l^ben.'' S)(imit ghtg fie toicber an i^r 
®efd)ajt. 

(8ie mar aber tDieber nid)t lange braujgen, fo I)5rte fie ein 
lauted O^ejubel unb J^reubengef(^rei in ber £tube. $lld fie f)lncin« 
fain, 5€igten bie AInber fro^Iocfenb nad) bem Steint & toat 
b5ai9 Blad)t qetDorben, aber ber €teln gldn^te unb [eud)tete auf 
bem 'genfterbrette, tDie ein fe^r groger 3o()anni9ta>urm, fo bag 
man in felnem 8(^eine beinal)e eben fo gut fe^en fonnte, old 
bei eiiKr ^am))e. €ie freute ft(^ mit ben Jtinbern i^ber baft 
2ici)t, bermat)nte f^e bann 5ur StiQe, unb ging toieber an i\)vtn 
^erb, urn ben ^ifd) boIlcnbS ^uiubereiten. 

5119 ^affan barauf nac^ ^aufe fam, freute er [\d) fel)r ilber 
ben fd)5ncn €tein, alS er il)n belm Gj|en auf ben lifcft flcllte, 
unb fid) bie 8tra[)Ien feined DeIIid)te9 in \)tlltn fc^immernben 
garben auf feinen bielen J^ISdjen abfpiegelten. „??rau," fprac^ 
er, „ben <Stein mugt bu ben 5tlnbern [a n\d)t mt\)v 5um Sj)ie«» 
len laffenj biefe toerfen it)n fonft i)erum, unb bann berliert er 
feinen fd)6nen ©lauj. So fann er un9 aber nod) oft mit fei- 
nen farbicjcn 8id)tern erfreuen. Da er and) fo !jeU im Dun- 
fcln lcud)tet, erf})art er un9 ein 9^ad)tlid)t." So tourbe ber 
€tein toieber auf M genflerbrett geftellt, unb ^offan lieg fic^ 
mit feiner gran unb feinen ^inbern ben gefd)enften gifd) ganj 
.!5niglid) fd)me(fen. $(m anbern Sltorgen ging er toieber fril^ 
an feine Arbeit bor bie @tabt l^inaud. 

giinfte^ ^a}^ittU 

^offanS gran fag am SRorgen an it)vtm genfterj ba ging 

if)re nad)fte 9^ad)barin boriiber, eine reicfte Siibin, unb fa^ nad) 

©affanft genftern. 8119 fie bie gran ba fiijen fal), ging fie 

nd^er, unb fragte: „9^un, toaS l^atS gegeben in ^urem ^aufe 

gcftern §Ibenb? Da9 ift ja getoefen ein ®efd)rei, unb ein ®e- 

jerr, unb ein ®ei)eul unter ©uern ^leinen ! unb barnad) ioie- 

ber ein ®e{ubei, unb ein ®eldd)ter, bag id) I)abe nid)t vn\)tn 

tbnnen in meinem Sette. @9 toar mir nid)t toohl, unb id) 
11* 
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fyiitt mid^ barum fo fr&l^ gelegt SBad ifl9 getoefen, %vau 
glQd)l)arin ?'' 

„3d) bcbaurc fc^r," anttportetc ^affanS grau, „ba| ^^v 
burd) meine ^inber geftort toorben feib. ^ie Urfad)e bed Sarmd 
iDar tin €tficf ®lad ober €tein, bad id^ in bem gifd)e fanb^ 
ben un8 bcr 9flad)bar gifd)er gefd)enft })at" 

„SBad!'' fagtc bie 3&bin, ,,ein etcin in bem gifd)? ben 
€teln mug bcr gifd) l)erfd)Iu(ft l^aben 1 SBie fdm er in ben 
gifd)? %l\in, toeif't rair bod) ben ©tein." 

^ffdnd gran nQi)m ben 8tein Don bem SSrette {)erunter, unb 
I)ielt iJ)n sum genper f)inau9. Die 3iibin na^m i^n, unb bielt 
il^n in bad 8onnenIid)t. Da bliljten bie €tral>len in rott)en 
unb blauen l^ic^tern bon il)m juriicf, bag man bie ^ugen fd)lie« 
gen mugte bor bem (S^Ian^t 

„©a9 ifl ein f)iibfd)e§ eteinc^cn," fagte bie Siibin. „8Bigt 
3^r tood, gran 8'iad)barin? berfaufl rair ba§ ©teind)enl 3d) 
geb (End) baflir eine gan^e f)albe 3^(i)'mt Dad ifl biel ®elb, 
e8 ift mir aber nur um bie Waritdt!" 

^affand gran lad)te, unb fagte il)r, bag fie ben (Stein fo 
nid)t gebe. ,,(lr f))art mir ja ba§ in einem SJtonat an Del. 
Denn er bient mir fiir ein 9lad)tlid)tj er leud)tet im Dunfein!'' 
fiigte fie l)injtt. 

„(5r leuc^tet im IDunfeln?" fragte bie 3iibin ^flig. „9ln% 
toeil er im Dunfeln leuc^tet, fo geb id) ^toei 3(<^inen bafTir. ^t^ 
fmnt @u(^ nid)t (ange. ®ebt mir bad 8teind)en! Sagt mic^ 
nic^t gel)en, ed tofirbe (^nd) reuen." 

^affand gran fannte bie 3iibin, unb merfte tool^l an il^rera 
©fer, bag ber €tein biel me^r loertl) fein miigtt JDarum toel* 
gerte fie fid) if)n ju berfaufen. ^bcr bie Siibin bot imraer 
mc[)r, erfl brei, bier, fflnf, ^e^n, ^loanjig, bier^ig bid fiinfiig 
3cd)inen. ,,llnb toenn 3I)r mir 5n)eii)unbert bietet, fo ifl cr 
barum nid)t fell I" „34) fl^b (lud) and) 3tt)eil)unbert I'' fd)rie 
bie 3i^bin. „S3ebenft, toad fiir ein 9leid)tf)uml Sd ifl mir 
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Bur urn ben (&lan^ urn bie Slaritdt, tocil ba9 Steind^cn in ban 
gifd) tear, eonjl ijl ^ gor nid)tt toertf)." 

.,2Bie?" fprad) ^aflonft gran, „ber €tfin fott nid)» tocrtf) 
fein, unb 3^r tDoQt ^toei^unbert 3^<4inen barum gcbcn? So 
biel (^tlb gebt 3I)r nid)t I)in urn ein b(0B(9 €))iel5eug» 9{dn, 
3{)r friegt ben Stein nid)t, unb toenn 3^r fQnfbunbert unb tau^ 
fenb 3c<l)inen gcbch tooUtet'' „®cbt lf)n f)er," fd)rlc bic Sfibin, 
„%v foat taufenb 3ed)inen fytbtw." Sic fd)fittdte toicber. „3d) 
geb (^nd) ^toeitaufcnb," ricf bie 3iibia „Wcln/' fagte bic gran, 
Jd) mug ed meinem 9J{annc fagcn, oF)nc i^n barf id) nid)t9 
tl)un." 

„SBa8?'' fagtc bie 3iibin, „bcn SRann freigen? Kun ja, 
ber tDi^rbe getraltig bofe merbcn, tDcnn cr f)eim fame, unb 
fSnbc fiir bad unbraud)barc Steinc^en j^toei taufenb S^^incn.^' 
Sic loollte i^n aber nic^t I)ingeben. Da lief bie 3&bin I)eim, 
unb fam in fur^er 3^^^ toieber mit eincm SflaDen, ber 5ei)n 
bolle ffleutel trng. „Sc^t," \pxad) fic, inbem fie cinen opete, 
unb bad ®olb auf ben 3:if(f) fd)iittete, „\t^t bad blanfe (^olb! 
bad fmb jtDei^unbert, tt)0l)Ige5df)It unb unbefc^nittcn. 3^be 3^' 
d}ine Ijat ii)r boaed O^etDic^t. 3eber Scutcl cntl)ait fo bid. 
9tnn, foil ic^ ben Stdn befommen? Aann Suer ^er^ toiber^' 
{lel)en bem fd)5nen ®olbe?" 

SBirflid) fonnte ^affand grau, bic nod^ nie fo bided ®oIb 
beifammen %t\t\)t\\ tyiitt, faum loiberfte^en. 9(ber and bem gro^ 
j|en (Sifer ber 3fibin fd)IoB fie auf ben SBcrt^ ibred Steined, 
unb fagte: ,,Unb toenn 3i)r mir ^tocitaufenb unb brei, unb 
biertaufenb 3(4"i(n bidet, fo fage id) nid)t ^n, oI)ne ba| cd 
mdn SJ^ann XDt\%'* 

,,3d) ^ole ^uii) aud^ biertaufenb," fagte bie 3libin, unb toar 
fd^on unter ber 3:l)fir. Sic rief ibr aber nad): „®ebt 6ud) 
!dnc ^^t\ Unb toenn 3br ad)t- unb je^ntaufenb 3id)\nm 
l)olt, fo friegt 3t)r ben Stein nid)t, o^nc bie 3uftimmung 
^affand." „3d) geb diid) je^ntaufenb I" fagte bic 3flbin, unb 
tooate foeggei)en. Sic fd)&ttdte aber ben Ao))f. „So rufl 
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ben ^afjan j ruft if)n aber glcid) 1" fagtc bic Siibin, nnb ginfl 

3n bcr grSgflcn grtube na\)m bie orme 8ciIerSfrau fo* 
glcid) i^rcn €d)leler urn, unb ging ^inau9 ju ll)rem SJlanne, 
uub cr55[)lte i[)ni, bag bic 9lad[)barin, bcS rcld)cn Suben grau, 
auf btn €teln fd)on 5cl)ntaufcnb 3fc^in«n geboten ^abc ^a 
Icgtc cr fclnc Slrbcit iufammcn, unb ging mit i^r nacf) ^auft 
itaum fa^ i^n bie Sftbin fommcn, fo ging fie and) fd)on f)er- 
fiber in ^«fjan9 ^au0. „^un, ^affcin/' fagte fie, „\)Qbt 3()r 
6ure grau nic^t red[)t gefcf)Olten, bag fie fold) einen guten 
ftauf nid)l gefd)Ioffen \)atV' 

„^elne8tt)eg9 !'' anttDortete 4)affan. „2Bo!)l aber f)5tte id) fic 
gef(^olten, toenn fie ein fo foftlid^e^ Sleinob urn fold) ein <Spott- 
gclb ^ingegeben l)dtte. SJleint 3^r, id) iriffe nid)t, bag ber 
Stein ein foftbarer Sbelftein ifl. SBenn er bad nid)t trare^ 
fo l)fittct 3^r and) fein fold)e8 ®ebot barauf getl)an. 3l)r 
mfigt nod) biel, biel mi\)v bkttn, tvenn 3^r ben (Etein f)aben 
tooflt." 

Die 3iibin bot Iramer niebr, unb berfprad) ibm iuleijt funf* 
jigtaufenb S^^^^incn. Da i&affan bie9 Qiebot ^5rte, bad)te er bel 
fid), toenn bie gran ol)ne ffiiffen il)rcS 9Wanne5 fo biel bicten 
fbnnte, niiigte fie bei fid) feft fiber^eugt fein, bag ber €tcin 
einen biel \)h\)tvn SBertb b^be, unb fprad) enbiid): ,,ffiigt 3l)r 
tDa5, grau 9lad)barin? bamit U)ir nid)t lange unni^tbig t)aH' 
beln, fo fage id) 6ud) rait einera SBort, bag 31)r ben (ibeU 
ftein uid)t befommt, toenn 3|)'^ "i^t l)unberttaufenb 3crf)"ifn 
bafiir h^a\)lt 3cb toeig, bag Jeber 3utoclier mir ta^ init 
greuben bafiir giebt toeil cr nod) niel)r toert^ ift, al6 id> 
forberc/' 

ffgiinfiigtaufcnb 3c^incn ^abe idf) gcboten," fagte bie 3iibin, 
mel)r fann id) (iud) nid)t geben. fflel)altet aber ben (gtein bift 
ben ^benb. TOein SWann ift in feiner ^^\il)t, unb fommt erft 
gcgen ^benb nad) ^aufej ha fann er ben ^anbcl felbft mit 
C^ud) rid)ttg mac^eiu (^cbt aber ben 8tcin j[a uid)t tocg. ^o& 
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tin atiberer 3ttt9elen^nbler glebt, M gebt id^ and)." 2>amtt 
ging fte nad) ^aufe, unb ^affan fe^rte ^u feiner Arbeit 5urft(f, 
nQd)bem er ben @tein in feinen Sufen geflccft fyittt Denn tr 
prd)tete, tuenn er i^n 5U ^aufe liege/ mbd)tt if)m toieber ein 
Ungliic! bamit gefd^ef)en. 

^19 er am ^Ibenb in ber \pittn Dfimmerung nac^ iQoufe 
fant, n>ar ber 3ube fd)on in feiner €tube, unb bcgef)rte ben 
@belftein ju fel)en. ^affan 509 il)n au§ feinem S3ufen, ba Ieud)o 
tete er in boOer ®Iut(). „ein Diamant i^%" fagte ber Sube, 
aid er i^n betrac^tete; „\d) fanned nid)i Idugnen. ,,SJteine Jrau 
l)at (^ud) fd^on ein l)ol)e@ G^ebot getban, fiinf^igtaufenb 3cd)inen, 
l)at fie mir gefagt, — bad \\t ein f(^oneft 0elb. ffiell'5 aber ein 
acbter Dianiant ift foU i^r fBort gelien. aBcC: 3!)r, fo ifl ber 
^anbel rid^tig." @r i)ielt ^affan bie ^anb i)in, bag er ein^ 
fd)Iagen foUte. .^^affan feeing aber nid)t ein, fonbern f))rad): 
,^(Eure gran mirb i^nd) aber and) gefagt I)abcn, bag id) if)n 
nid)t anberd gebe, aid uin ^unberttaufenb 3cd)inen. SBenn 3f)r 
biefe nid)t geben toollt, fo toirb nid}td and unferm ^anbel. 3d) 
trage ben Stein ^u anbern Sutoelenb^nblern, unb toir blei^ 
ben bedmegen bod) gute greunbe/' 

$(Id ber 3ube I)5rte, bag er 5U anbern 3uh>elenl)dnblern ge^en 
toollte; fagte er fd)neU: ,,SBenn id) (Eud) aber ^toan^igtaufenb 
3ed)inen toeiter gebe?" Da*^affan aber ben 5toj)f fd)fittelte, 
feftte er ^inju: ,,3d) toifl tl)un, toad ein ef)rlid)er SRann tl)un 
fann, id) geb guc^ adit^igtaufenb ^td)intn." Da anttoortete 
^affan ^alb uniDillig: „^d) fann nid)t fc^ad^ern. 3d) I)abe 
(£u(^ gefbrbert, toie ein el)rlid)er aJtann, unb gef)e nid)t urn 
eine ein^ige ^td)int l^erunter. ®ebt ©uc^ barum feine bergeb* 
lid)e 9R&l)e. SBie gefagt toir bleiben bedtoegen bod^ gute 9lad)^ 
barU; toenn and) and bem ^anbel nid)td mirb.'' 

Der 3ube \a\), bag ^affan fefl auf feiner gorberung be* 
l^arrte, unb fd^Iog barum ben ^anbel. SBeil er aber nid)t fo 
biel Q^elb bereit liegen I)abe, bat er i^n, ben 8tein \a forg« 
fSItig bid ^en anbern Slbenb auf<$ubetpal)ren. Sr tooQe ben Sag 
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fiber bad ®elb ^ufammen p bringen fud^en, unb caxi Wotnb 
fommett, urn i|)n aud5Ul5f6!t 

i^afjand grau lad)k utib tueinte bor ^reuben, bag fie nun 
auf einmal fo reid) toerben foflten, unb niad)te fd^on mand)er* 
lel 9Sorfci)ISge, trie fte ba9 ®clb antDcnbcn iDoflten. ?lber ^af» 
fan fag ftiU unb na(f)b€nflid^ jointer bem ^ifd)e^ unb fd)ien 
bie greube gar nid)t 5U tf)eilen, im (^egentl)cil, er fal) and 
iDic ein SRenfd), ben eine S5cforgnig brficft, bie er fid) au9* 
^ufj)red)en fd^eut. Seine grau l)atte in il)rer grenbe ba9 gar 
nid)t bemerft ?116 er aber gar nic^t einfliminen tuoflte, fragte 
fie i^n, warum er fid) benn nid)t aud^ freue, iDie fie. T>a 
fie gerabe bei iF)m flanb, ergriff er il)re ^anb, unb fragte fie: 
„^iebe9 SBeib, glaubft bu mir benn, bag id) bid) unb unfere 
fiinf ^inber red)t i^trfiid) liebe?" „9Bie fannfl bn fo fragen 
lleber ^laffan?" anttoortete fie. ,,®Iaubft bu alfo and), ful)r er 
fort, „ba§ id) (?ud) afle bon (Brunb meiner ®eele gem red)t 
gliirflid) mad)cn mod)te?" „^a tt)of)ll'' antn?ortete fie, unb fal) 
i^m bcforgt inS ®efid)t, unb fprad): „§{ber bu inad)ft mir Ja 
orbenilid) baiigc mit beinen gragen. Sage mir bod), fel)It bir 
ettDasi?" „SJiir fcl)lt nid)t9l" anttoortete ^affan. „?lber fag bu 
mir, ob bu Ucber ferner In unferer getoobntcn §lnnnt^ leben 
toolltefl, unb babci rul)ig unb ^ufrieben, oi)ne SSomfirfe be§ 
®ett)iffen8, ober in grogem fflcld)tl)uin, unb babei unjufricben 
unb unrul)igj unb fSnuteft M mid) immer fo traurig fe^en, 
tt)ie cben jcljt, unb Don ®etoif[en6bortt)firfen ge|)lagt?" „S^ein," 
ern)ieberte bie grau, ba loollte id) lieber ioicbcr in unferer 
«rmut^ Icbeuj benn fie brfirfte mid) lange nic^t fo, al8 beine 
Sraurigfeit ©ift tn fonp tt)o[)l nie luftig, fo bifl bu boc^ 
l)eiter unb jufricbcnj unb id) tocig nod) iDobl, bag mir feine 
3eit betriibter l)inging, al5 bie 3:age, ba ic^ mit bir fd)alt, 
toeil bu mir nid)t@ bon bem ®elbe gefagt I)atteft, bad in bet 
£leie berborgen man 3d) mad)z mir t)eute nod) SSortofirfit 



RBADJDU 181 

baruber.'' „9tnn htnn/* fagte ^affan, ,,btt nimmfl mir dnm 
grogcn Stein Dom ^tr^en. Stef), ber (SDcipdn, ben bn in 
bed gifdyed Sand) fanbeft, gef)ort bon Oott unb 9(ed)tdli>eQen 
bem 9lad)bar gifcf)er ju." ,,9nd)t bod)!'' pel bie grau eln, 
„er ^at bir ja ben gaiijen gifc^ gefdyenft." „2ci Xool)[," ft)ra(ft 
^a^an, „beu gi[d) I)at er mir gefd)enftj aber glaubfl bu benn, 
ba^ er mir it)n and) gegcben I)dtte, toenn er geiDUBt, totid^ ein 
Sd)at5 in il)m berborgen toar. Unb bi^rfen toir ba fein 9li(^t« 
tDiffen 5U unferm Sortl)eil benulgen." 

^affan rebete fo lange, bid [eine grau enblid) einfa^, ba| 
fte nid)t e^rlic^ I)anbelten, toenn fie ben (Ebeiflein ni<4t bem 
gifd)er ^urficfgdben. 6ie gab, obgleic^ ettoafi betriibt; i^re din* 
b)iliigung, bag i()n ^affan nod) benfelben Sbenb bem %i\d)tx 
^uftcllcn foQte. 

^Id er 5U bem gtfd)er !am, fagte er: ;,9{ad)bar, toir tyibtn 
eben bad gleifd) bed gifd)ed mit Danf beriel)rti aber ettoad 
bon feinem dingetoeibe mug ic^ (Eu(4 ^ufleOen.'' Set biefen 
SSortcn ^og er ben (Jbelftcin l)erbor, unb fu^r fort: „Sel)t, 
bad l)atte ber gifd^ im SJlagen. 3d) l)abe ed jloar fdjon ber* 
faufl, unb benfe, 3I)r loerbet mit bem ^anbcl jufrieben fein." 
„© toad I'' fagte ber gifcftcrl „id) tyibt Cuc^ ben gifd) bcl 
bem S3arte bed $ro))^eten 5Ugefd)tooren. ^ab id) mir ba too^l 
feinen 3Ragen, ober load er ettoa in feinem SRagen tyxbtn f5nnte, 
borbel)alteiL ^abt 3i)r nun einen ilarren gefunben, ber Cucft 
bad StQct ®Iad red^t tl)euer beja()It, beflo beffer fiir Sud)." 

,,8ieber 9lad)bar/' fpra* i&affan, „3^r irrt guc^. SBigt, 
bag bled ein foftbarer ©belftcin ifl. Unb mein Kat^bar, ber 
3utoelenl)anbler ^at fc^on I)unbei*ttaufenb 3«d)inen barauf gebo* 
ten." 3)a fprang ber alte gifd)er auf bon feinem Silje, unb 
^iiffte bor greuben, unb rief: „^unberttaufenb 3ed)incnl ^ad 
freut mid) bon ^^er^en, lieber ^affan, bag €ud) ber ^Immel 
fo lieb tyii, unb ein fold)ed Q^liicf iiber dud) fommen Wgt" 

„9lt\n, iiber ©ud) I" fd^ric i&affan, ,,benn 3^r mftgt ben 
etein annei)men.'' Da fagte it)n ber gifd)er bei ber i^anb, 
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iinb fJ)rQ(!): n^<^i^ ^^^ tiwmal cln ernpi)af!c8 SBort barBber 
ft)red)cn. 3(f) !)abe ducf) ben gif* 5U9efd)iDorcn, toit id) if)n 
png, unb mdnen €d)n)ur bred)e Id) nid)t. JDann l^abc id) 
tnein ef)rlid)ed Siu^fomnun, unb dnen 9lDtt))>fennig ^abe id) 
aud) fd)on juriirfgdcftt, tocnn mdnc grau crfranfcn foQte, obcr 
Id) fdbfl. giir ^inbcr fyxbt id) nic^t 5U forgcnj benn ber 4)im* 
md l)at mlr fdnc befd)crt 3()r aber l)abt Sinber, bic 3l)r 
mit (Eurtr ^anbc Arbeit faum ernfit)rcn, 9efd)tt)dge in 3u* 
funfl berforgen fonnt" 

^affdu mad)tc i^m f)lerauf ben Borfrf)lag, bie I)nnberttau- 
fenb 3e(^inen au tF)tilen, aber ber glfd)er berflanb fid) ju nid)t&. 
Kur boS berfprac^ er auf ^ajfane bringenbe ©itte, toenn cr 
dnmal in 9lDtf) gerid^e, ober titodb ^u feinem SSergn&gen be*- 
biirfe, fo tDoHe er ftd) on niemanb anberd toenben, aid an 
!()n. SRit biefem Serfl)red)en fel)rte ^affan nad) ^aufe. 3n 
ber 9lad)t mad)te cr ft(^ dnen ^lan, toie er feine 8leid)tl)&mer 
anlegen tuoUtt 

Urn folgenben %benb fam ber 3ube mit dnigen Sflaben, bie 
\fyn bad (&tit> nad)trugen. @d toaren [)unbert SBeutd, unb in 
|ebem Seutd befanben fid) taufenb 3((f)inen. ^affan gab i^m 
ben 2)iamant, unb ber 3ube ging ^5d)P bergnfigt nad) ^aufe. 

9lm anbern Sage ging ^affan ^u ben iibrigen €eUern in 
SBagbab, unb firedte ben drniern unter il)nen ®tlt> bor, um 
^anf p faufen. ®ie liegen ftd) fe^r gerne bie Sebingung 
gefaden, bag fie i^n mit dnem 2I)dIe ber baraud gefertigten 
Srbeit be5af)Ien fodten*, bad Uebrige berfprad) il)nen ^affan fo^ 
gleid) gegen baare ©e^ablung abjufaufen ®o berabrcbde er 
fid) aud) mit ben tDOl)ll)abenbern geilern, bag fie blog fftr if)n 
arbeitden. (Er beaal)lte fie imraer gleic^, unb na^m l^nen atte 
i^re fertige Srbeit ab. Dal)er fiberliegen fie il)m il)re €dle 
aud) gerne um dteaS bifliger. Gr erbidt baburd) dnen fo gro* 
gen Sorratb bon €trirfen, Seilen, Sauen, ®d)niiren, u. bgl., 
bag er fic^ an berfd^iebenen Drten in Sagbab Sorrat^db^ufer 
xalfi^tn mugte, too er bic SBaarcn nicberlegtt 3n {ebtm Sof- 
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tatl^S^anfe fJeHtc cr eincn auffcf)cr an, bcr fiber b!e bon ben 
€eilern gebra(i)ten ^rbeiten unb fiber ben ftauf unb Serfauf 
berfelben ^ed)nung ^t)ren mugte. Denn jeber, ber ettvad bon 
€ei(erarbett braucf)te, mugte nun in eined bon i^^^ffand Sor^ 
rat^&f)dufern 9ef)en. Da er bie S&aaren urn biiligern $rel9 
bon ben Seilern faufte, fo fcnnte er fie bod) eben fo tool)!" 
fei( geben, a(9 fie borf)er bon ben ein^elnen 8ei(ern berfauft 
tourben, unb tyxik nebenbei bod) einen biUigen @eminn, ber if)m 
in turner ^tit fein Sermbgen urn ein Knfef)nlid)e9 bernief)rte. 

Urn [eine SBaareniager aber felbfl beffer fiberfel)en p fonnen, 
faufte er fid) ein alted i^aud mit bielen fleinen SZebengebduben, 
bad eben feii toav, liej; aM nieberreigen, unb ffif)rte ein groped, 
fd)5He9 ^au^ bafelbfl auf. Die untern ®emdd)er, unb bie %lt^ 
ben^ unb ^intergebdube tuarcn alle fiir feine 9iorratt)e eingerid)« 
tet. Die obern 3ininier toaren aber ^ur SBoi)nung ffir il)n unb 
feine gamilie, unb ffir feine SRed)nung8fiif)rer unb ^anblungd" 
gef)filfen beflimmt. 

SBeil er aber bei aden feinen ®el)filfen bod) felbfl bie obere 
Huffid)! fiber aCe feine ®efd)afte ffil)rte, unb mit Durd)r!d)t ber 
8led)nungdbfid)er, mit $(udgeben unb ^innef)men ber ®elber fef)r 
biel 5u t{)un t)atte, nal)m er fid) eincn Sel)rer ffir feine ^inber 
in§ ^avL^, unb l)ielt fid) biele Sflaben ju feiner fflebiennng. 
Seine grau trug nun J)rfid)tige flieiber, ©efcftmeibe bon ®oIb, 
$erlen unb gbelfleinen, ^latte i[)re Sflabinnen 5U ii)ren Dienften, 
unb ffi^rtc ein 8eben^ toie eS nur eine ^rinjeffm ffi^ren fann. 
6ie tear aber nod) immer t^atig in i^rem 4>flu6ii)cfcn, unb 
erbnete aM an in il)rcm ^auSf)alt, unb forgte, bag aM ju 
ge^driger 3eit gefc^ai) unb nid)t9 bernac^ISffigt tourbe. 

Da in jener 3eit and) ein fd)5ne5 ganbgut fed)S Stunben 

abwWS bon ©agbab an bem Ufer bed Tigris urn biUigen 

$rei9 feil gebotcrt iDurbe, fanfie e9 ©affan, unb lieg eS aup 

l)rad)tbolIfte einrid)ten, urn biStoeilcn bon feinen mfl()eDoaen ®e- 

fdjaften bort augjuruf)cn, unb in bem «reife feiner gamilie 

cinige glfi(!lid)e ^age 5U5ubringen. 
12 
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Bid lange nic^t fo biel toertf) getoefen tofire. S)er gifd^er aber 
ft)rad): „34) I)abc bci bem ©arte bc^ grogcn ^ro()t)cten SKa- 
^Dineb ge[d)n>orcn , Sud) ailed 5U bringen; mad id) auf ben 
crften gifd)iug in8 SZclj befommen tourbe, unb 3I)r toigt bod), 
bag ein 9JlufeIinann biefcn 8d)tt)ur nid)t brcd)en barf. J)er gifd) 
gebort @ud); fammt Mtm, toad er in unb auf ftd) bat. Sel^t 
lagt it)n fteben ober braten.^' Damit ging er iveg, unb ^af« 
fan begleitete i[)n; inbem er ftd) nod) I)er5lid) fiir bad Q^efd)enf 
bebanfte. 

^affand grau fd)Ul)J)t€ Inbeffcn ben gifcft, unb iDoOte i^n 
nod) jurid)ten. Jttld fie il)n aber auffd)nitt, fanb fie in feinem 
SRagen einen grogen, bieredig gefc^liffenen (Stein, ber |)e(l mar 
unb burd)fl(4tig , toit ein toeiged ®lad. €ie betrad)tete il)n 
ein tpenig, unb tooQte i|)n eben ^u bem ®ebdrme n)egn)er' 
fen. SufaQig ftanb aber if)r jiingfted ^inb bei ibr, unb ba 
ber Stein fei)r glan^te, xtid)tt bad ^inb mit feinen ^dnb^ 
d)en an il)r J^inauf, unb rief bittenb: ,,aJlutter, linid)en bad 
gebenl 3:imd)en loitt l)ajbenl" ,,J)a ninimd!'' fprad) fie, in* 
bem fie i^m ben Stein reid)te, „ge^ aber in bie Stube, unb 
fpiele bort bamlt.'' 

^imd)en gebord^te, unb tri))))elte mit i^rem Steine in bie 8tube 
}u il)ren Srfibercben unb Sd)h)eflerd)en; unb rief: „®ucf, Z'm* 
^en f)at Sid)tfteind)en, gud iid)id)tn \" ^d bie ^inber faben, 
toie ber Stein in ber iDammerung leud)tete, brdngten fte [\d) 
um it)r Sd)ti)efterlein f)er, unb jebed tooQte bad Sid)tfteind)en 
cinraal in feinen ^Snben l)aben. ©alb riffen fie fid)d einanbcr 
and ben ^finben, balb l)atten ed nur nod) bie filtern ©rliber, 
unb janften fid^ barum, unb fd)Iugen fid) and) mitunter. 

©alb tourbe ber SRutter ber 8arm aber 5U grog. Sie ging 
and ber ^lid)e ^inein, unb loie fie fal), ba^ ber Stein bie Ur- 
fad)e bed Streited tear, nal)m fie il)n, unb legte iF)n auf bad 
oberfte genfterbdnfcben, too bie Sinber nid)t l)inrfid)en fcnn- 
ten, unb fagte p ibnen : ,3eil 3l)r ©ud) nid)t frieblid) ber- 
tragt, unb nid)t eintifid)tig aufammen barait fpielen fbnnt, fott 
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i^n feind bon euc^ ^ben.^' IDamit ghtg fie toieber an f^r 
®efd)ajl 

<Si6 toar aber toieber nid)t lange braugen, fo f)5rte fie ein 
latited (^ejubel unb ?^reub6ngefd)rti in bcr 8tub& Slid fte f)incin« 
lam, 56igten bie AInber frot)[o(fcnb nad) bem Steint Sd tpar 
t>5Uig 9kd)t Qctoorben, aber ber €tein gldn^te unb Ieud)tctt auf 
bem genflerbrctte, h)ie ein fe^r groBer 3o^nni9tDumi, fo bag 
man in feinem 8d)elne beinaf)e eben fo gut fet)cn fonnte, aid 
bei eiiKr iampt. 8ie freute fid) mit ben ^inbern fiber bad 
£id)t t>ermaf)nte fte bann ^ur SttQe, unb ging toieber an if)ren 
^erb, urn ben gifd) boUenbd 5U3nbereiten. 

Slid ^affan borauf nad) ^aufe fam, freute er fid) fet)r iiber 
ben fd)5nen <Stein, aid er it)n beim ^en auf ben T\^d) flcQte, 
unb fid) bie €traf)Ien feined Denid)ted in ^eden fd)immernben 
garbcn auf feinen bielen 5^I5d)en abfpiegelten. „^rau/' fpracft 
er, „ben Stein mugt bu ben itinbern \a nic^t me^r jum gfie^ 
!en laffeuj biefe tocrfen i[)n fonjt l}tnm, unb bann berliert er 
feinen fd)5nen ®Ianj. ®o fann er und aber noc^ oft mit fei* 
nen farbigen 8id)tern erfreuen. Da er aud^ fo f)ctt im 2)un- 
fcln leud)tct; erfpart er und ein 9lad)i{\d)t" So tourbe ber 
Stein toieber auf bad genjterbrett geftcQt, unb ^affan lieg flc^ 
mit feiner gran unb feinen ftinbern ben gefd)enftcn gifd) gauj 
.!5nigli(^ fd)me(fen. ^m anbern Slorgen ging er toieber fr&^ 
an felne Arbeit bor bie Stabt ^inaud. 

Sitnfted ^aj^iitU 

©affand grau fag am SWorgen an il)rem genfterj ba ging 
l^re ndd)fte 9^ad)barin borfiber, eine reic^ 3flbin, unb fal^ nad) 
^affdnd genftern. 81Id fie bie gran ba fUjen fal), ging fie 
nai)er, unb fragte: „S^un, toad t)atd gegeben in ^urem i^aufe 
geftern «benb? Dad ift \a getoefcn ein ®efd)rei, unb ein ®e- 
jerr, unb ein ®ebeul unter Guern ^leinen! unb barnad) toie- 
ber ein ®ejubel. unb ein ©clad^ter, bag id) l)abe ni(^t ru^en 

Ibnnen in meinem Sette. Sd toar mir nid^t tooi)l, unb id) 
11* 
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J8orrat^0Fammern, fdncn OJartcn am ^aufe, unb er^clgtc fid) i^nen 
In attcn etfirfcn fo gcfflQig, bag fie h)ol)l fal)en, toie cr ficaW feint 
gBoI)ltl)fiter 5U cl)rcn fud)tc. 

3ulel5t frt()rte er fie in elnen anbern Baal, too ber ^ifd) gebedt 
tear, ©er ^aal tear aup 5ierlid)Pe ein9erld)tet, unb ^tH erieud)* 
tet mlt bielen prad)tigen ^rnUend)tern. €ie feljten fic^, unb tour* 
ben bon gflaben auf^ forgfaltigfle bebient Die 8pcifen toarcn 
f5fllid) jubereltet, unb ber (£d)enftifc^ mit alien ©ctrfinfen reld^ 
befelat. SBai)renb ber 9Kal)l5eit toec^feltc eine au&gefud)te SRufif 
mit fr5^lid)en (Sefangcn, unb nad) ber aRai)l5eit erfd)lenen ^an^er 
unb !lanierinnen, bie fie burd) il)re J^unfl ergSl^ten. 4)ierouf 
teurben il)nen i^re 6d)lafgemadier angetoiefen, unb faum bcitten fie 
fid) niebergelegt, fo ertSntc, toie au§ toeiter gerne, eine fanfle lieb* 
lid)e SJtnftf, bie nad) unb nad) immer ferner unb ferner erflang, 
unb fie in ffigen 8d)lumraer tolegte. 

Da eS in ber toarraen Sa^reSjeit toar, l^atttn fie bie Weife nad^ 
^affanS Sonbgut nod) bor Sonnenaufgang anjutreten befd)lojfen. 
€ie gingen barum am anbern Sage in ber &h\)\t ber 9Rorgenluft 
bid an ben (Strom, ^ier toar fd)on ein bequemed, mit Seppidien 
be^angened 3ad)tf(^iff bereit @ie ftiegen ein, unb fed)§ S3ootd* 
fned)te ruberten fie in turner 3eit ben €trom t)inab bid an ^affanO 
Sonbfit). Dad gefd)madboa erbaute $)au9 bilbete mit ben fd)5nen 
Qiartenanlagen umt)er, unb mit ber ^udfid)t in bie gerne, eine l^err* 
lid)e 8anbfd)aft. 

^affan jeigte feitten Odflen ^uerfl M ^an^ mit alien feinen 
fd)5nen ^udfid)ten unb feinen ©equemlid)feiten. ©ierauf fiil)rte er 
fie in ben Suftgarten. 4)ier toed)feiten ^omeran^en* unb 3itronen* 
toSlber, bie berrlid)ften ©lumenbeete, freie SRafenpIfil^e unb blii- 
l^enbe ®ebiifd>e, fi^^le l^auben unb gelfengrotten, 8))ringbrunnen 
unb SBafferfSQe auf bad i^berrafd^enbfte mit einanber ab. Son ben 
^omeran^eu' unb 3itronenbdnmen, bon ben S3fifd)en unb bon ben 
eiumenbeeten ftiegen bie fi^geften S3l&t^enbiifte in bie Suft, unb 
umtoebeten bie Sufttoanbelnben ) unb ein ganged ^eer bon Sing* 
Dbgeln belebtc ben bli^^enben Suftgarten. ®<iab nnh Snel)ram toa* 
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ten fo cntjftrft fiber bie Sd)5nl)cit bicfer ^nlagen, bog fie mebrerc 
SD^ale^afjan fftr ba8 SScrgnfigcn baiiften, baft er ibnen biird) bitfen 
O^ng getud^rte, unb ibn gliicflid) pricfcn, bag er tin fo fd)6ned 
ganbgut ju feinen ©efi^ungen 5fil)lcn tonne. 

er ful)rte fie l)icrauf bi9 an t>a^ (5nbe feiner Jlnlagen, ble bon 
einem bid)ten SBalbe begran^t tpurben. ^ier flanb auf einem ffinft* 
lichen ©figel, ju bem me^rere mit SRofen befe^tc ^erraffcn f)inauf- 
ful)rten, eine gerfiumige Sanbt 3n ber SRitte ber Saube flanb ein 
fd)oner $almbaum, unb bilbete mit feinen I)erabt)dngenben 3tveigen 
ein fd)attigeS 8aubbad)j ring9 urn ben <gtamra ging eine ffianf, 
bon toelc^er man burd) bie ad)t, bon ranfenben SHofen gebilbeten 
^enflerbogen ber gaube bie t)errlid)ften ^udfid)ten genog. 

%ld fte t)ier beifammen fagen, famen and) bie beiben diteflen 
ftnaben ^affan0 mit \\)vtm ^e|)rer ^u il)nen. Der 2e[)rer fam in 
bie ^lofenlaube ju ^affan unb feinen C^Sften, unb bie ^naben 
blieben unten, unb fuc^ten Slumen unb SSogelnefter in bem Q^e* 
i)5l5e. (iin <8flat)e begleitete fit 6ie entbecften balb ein groge§ 
9tt^ anf einem i)ot)en ^aume. 3eber berfud^te ed, felbfi l)inauf 5U 
fteigen, urn bie jungen SS6gel auS5uf)eben. Slflein ber fflaum loar 
5U l)od), unb fie loarcn im ^lettern nid)t genug geiibt. 2)a liegen 
fie ben Sflaben l)inauffteigen; unb ol9 er baS SZeft erreid)te, fanb 
er ju feinem 6rftaunen, bag e9 in einem Durban gcbaut ftar. ©r 
tiabm ba& gan5e SUft mit ben jungen Sl^ogeln in feinen $lrm, unb 
rutfd)te an bem SSaume ^erunter, inbem er fid) mit bem anbern 
Hrrac an bem €tamme l)\t{\. 

Die ^naben bctrunberten ba9 9lt^, unb brad^ten eS mit lantern 
Subel 5U \\)vm SSater in bie 2aube. „8ief)/' fprac^ ber filtefte, 
,,ein SSogelneft in einem Durban 1 ba§ ift boc^ red)t unDerfd)arat 
bon bem SSogel, fein 5teft in einen Durban 5U madden, giibie nur, 
baS 2)ing ift orbentlid) fd)n)er." 

§affan erfannte ben Durban fogfeid) ffir ben n5mlid)en, ben ihm 
ber ®cier geraubt b^tte. Qr fragte feinc ®afte, ob fie fid) nod) an 
feinen Durban erinnerten, ben er bamal@ getragen, aid fte it)n pm 

crflen Wlal befuc^t unb. befd}enft I)dtten. 
12* 
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„&/' rlcf Baa\>, „ob baS (Sucr 3:urban ifl, ba§ tpirb flc^ am 
bcflen baraiiS ergcbcn, tocnn bit ^unbcrt unb ncun5ig 3eci)incit 
nod) barin flnb, bie 3()r barln ciiigcnabct ^aiiti." 

^icrauf nabm ^aflan bit jiingcn SSogcl ^crau§, unb gab fie ben 
Rmttn J ben 2;urban mit bem 9Zefte aber jeigtc er fciiien greun- 
ben, unb fprad) ^u Baab geipcnbet : ,,©etra(^tet i[)n genau, e^e id) 
iF)n aufiDirflt Ucberjcugt (Eud) felbfl, bag bcr Sogcl fein 9lcp ba 
f)incin gcbaut l)at, unb bag c5 nid)t ajlcnfd)enl)dnbc ^inein fct^teii." 
Saab Dcrfid)crte, ba^ aJlcnfd)en uninoglid) cin %U\t fo ffmftlid) in 
ben 3:urban I)fittcn bcrfled)tcn fonncn, unb ^affan iDirfdte bie 
galtcn auf. ^18 er bie gSbcn auffd)nitt, mit H)cld)en cr fie jufam- 
men ge[)eftct l)atte, pclen bie (Solbfliicfe auf bie Grbe. Baab ^a\)itt 
fie, unb c^ twaren gerabe ^unbert unb neun^ig. 

„^un bin id) bollig iiberjeugt," fprad) er ju ^ajfdn, „bag 3^r 
6ud) mit biefem ®elbe nid)t 5U ©uerra SBo^Iftanbe empor arbeiten 
fonntet SBdre id) eben fo fefl iiberieugt, bag (£uer Unfall mit ben 
anbern l^unbert unb neunjig S^^in^n fcine ^rbid)tung luar, fo 
mftgte id) allerbingS glauben, bag ©uc^ ba^ &M ©lei fo febr be- 
reid)erte, bag Und) mt\)vam fc^enfte. ©iS bai)in laffc id) mid) 
aber bon meiner ©ebauptung nic^t abbringen, unb glaube feft, bag 
man fic^ nur bei einem ^Infange mit ®elb burd) gleig unb ^rbeit- 
famfeit 9lei(l^tl)iimer berfc^ajfcn tann. Unb alle^, toaS man mir 
bon ®liirf unb 3ufaa rebet, ifl nid)t9." 

SRe^ram lad)te iiber ben l)artnSc!igen Unglauben feine§ greun* 
beS, unb fprad) ju ^affan : ;,aagt il)n 1 bod) tDir tooUcn i^m 5u- 
geben, 3l)r toSret burd) feint jtDel^unbert Scd^inen ju ber 4)5lfte 
^urcS 9leid)t^um9 gefommen, er foil nur bagegen glauben, bag bie 
anbere ^alfte bon meinem ®tiidd)en ©lei l)errli^rt, unb bag bie 
gridl)lung bon bem Diamant in bem ffiaud)e beS gifd)e9 feine (£r- 
bid)tung ift." Saab gab aber and) ba^ nid)t 5U, fonbern xoav fcfl 
Cibcrieugt, bag fid) §affan burd) gleig. Drbnung unb 8))arfam- 
feit mit feinen gefd)enften 5tt)eil)unbert 3f*l«"i ffi"^ Slleld)tl)iimer 
ertoorben l)abe. 

9119 fie in bad ^anbl)aud aurftdfamen, mcgr bad Sffen bereitet^ ber 
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Sifd^ tourbe in einem f&l)(en (Sartenfaale gebe(fr, unb fie agen unter 
raand)crlei angencf)men ®cfprfid)en. 9lad^ %i\d)t Ircg ^affan fcinc 
greunbe aQein, bamit fte bit l)eigeflen 8tunben {)inburd) tin tpenlg 
ru[)en in5d)ten. @r felbfl bcnulgte biefe 3eit, urn ben Lenten, toeld)en 
er bie ^ttfftc^t fiber fein Sanbgut anbertraut fyxWt, bie n5tt)igen 
^uftrdge 5U geben. X)ie ffil)leren €tunben bed SRlttagd brad)te er 
mit if)ntn in bem ®arten ^u, unb am ^benb ritten fie auf brei fef)r 
fd)5nen ^a))pen, bon einem €flaben begleitet, nad) &a%bat> ^ur&cf. 

^uf bem SBege famen fie an einem einfam gelegenen ^aufe t)or« 
bei. 8aab flagte iiber ^m% unb bat ^affan unb feinen greunb 
9JleI)ram, i^re 9ipffe ein SSidd^en an^ubalten, benn er tvodte fid) 
.einen 2runf SBaffer reic^en laffen. „6i," fprad) ^affan, ,,h)ir 
m5gen jei}t ettoa ben fyilbtn SBeg ^uriitfgelegt f)abenj ed toirb 
unfern 9(offen auc^ n)0^1tl)un, eine SBeile 5U berfd)naufen. SBir 
fbnnen bann urn fo fd)ne(Ier reiten, toenn fte geru!)t l)aben. (Die 
fed)9 8tunben bid SSagbab in einem !Irabe ^u reiten, ifi ^u biel 
f&r gute $ferbe. 8oId)e ®en}altritte mad)t man nur mit ^ferben, 
an totid)tn nid)t9 mei)r p berberben ifl. Kber biefe brei 9ta))))en 
flnb grabe meine beflen ^ferbe." 

Saab unb SRe^ram loaren cd ^ufrieben. ®ic fiiegen ab, unb 
^affan fd)icfte ben ©flaben in ba^ ^an^, um eine <Sd)aIe SBaffer 
pir ^aah ^u i)olen- ©ne grau brad)te einen !lrunf frifd)e SJiild). 
Sie tranfen atle, unb (Saab reid)te ber grau ein fleineS ®efd)enf 
an ®elb bafiir. „(E§ ift bod) unred)t/' fagte er bann 5U ^affan, 
„ba6 toir'§ un5 fd)me(fen loffen, unb bie armen ^ferbe, bie fid) 
mfibe an un9 getragen I)aben, unb nod) tragen fotten, mfiffcn leer 
auSgel)en.'' ©i)e er aber nod) ^affan§ ?(nttt)ort abgetoartct l)atte, 
fragte er bie grau : „^abt 3|)r benn nid)t9 im ^aufe, ba^ toir 
unfern ^ferben aI9 gutter borfd)iitten fSunten V 

JDie grau befann fid) eine SKeilc, bann fagte fie: „3d) tpcig 
nld)t9, al9 einen ^lopf ^leie, bie mein SJlann fd)on bor langer 3«t 
einmal in ber Stabt erl)anbelt l)at." Saab bcrfprad) i\)v bie fileic 
gut )u be5al)len, unb fic brad)te ben ^o))f eilig \)tvbtl ®aab gab 
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i^v ba§ ®clb bafTir, unb ^afjcin bctrad^tcte ben Sopf unb ricf 
llbcrrafcl)t : „®craDc fo tear niein ^IcitoJ)f.'' 

3nbeni bcr (Sflabc bic ^leic ^crau5fd)iittetc, uni flc unter ble brcl 
^fcrbc 5U bcrtf)eilcn, pel ein jufammenQebiinbene^ Zwd) beraud. 
(Er brad)te e9 ^affaii, unb fj)rad) : „Se[)t, S>err, ifl baS ni(f)t ba8 
2ucf) mit ®elb, ba9 3!)r in ben «lettoj)f berftecft i^abi, toiz 31)r 
fd)on oft tv^al)M V 

„Kun®omob!'' ricf^affan. „@oFann ic^ burd^ eln l^albcft 
SSunber I)eute all (Sure 3iiJcifcl flcgen bic 5BQ^rF)eit ber 6r53l)Iuiig 
meiner UngliicfSfdlle toiberlegen." 6r reicf)te 8aab baS ^ud) unb 
fui)r fort : ^^niipft e§ felbft auf, unb febt, ob nid)t meine ^unbcrt 
unb neun^ig 3cd)inen tDO^lge^a^It barin fmb.'* 

8aab fnfipfte ed auf, unb fiel)e ba 1 bie I)unbert unb neun^ig 
®olbftficfe tDaren nod) alle barin. 2!)a fprac^ 8aab 5u 9J{ef)ram : 
„3d) mug bir ben 8ieg 5ugefte[)en j baS ®elb ift nid)t imnier ein 
SJiittel, p 9leic^t[)funern 5U gelangen. 2)a@ ®Iucf Dermag ed e^er, 
ein unbebeutenbed iDing in bie unernieBlid)fien Sd)fil5e p ber* 
toanbeln." 

6r fd)enfte ba9 in ber ^leie gefunbene ®olb fogleic^ ber armen 
gran in bein ^laufe, bie il)rc greube unb 2)anfbarfeit nid)t genug 
be5eugen fonnte. Sobalb bie $ferbe i!)r ^leifutter ber5e[)rt i)atten, 
ftiegen fie toieber auf, unb famen bei [)eUem aJlonbfd)eine md) 
SBagbab. 

Da9 ®elb, n)eld)c9 ^affan in bem Surban toieber gefunben 
l^atte, bertF)eilte er am anbern Sage unter bie airmen. 

(Seit ber ^tit befud)ten bie beiben greunbe ben ^ogia ^affan 
8llf)abbal oft in feinem ^aufe unb auf feinein 2anbgute am Tigris, 
unb ^affan befud)te fie mieber in i[)rer SBo^nung, unb fie nal)men 
and) il)n in ben ffiunb ibrer greunbfd)afl auf. 

8116 ^ a r u m 81 1 r a f d) i b , ber ^alif bon Siagbab, einft ^af- 
fan© grogeS ^an^ fal). lieg er i[)n ju fid) rufen, unb fragte i!)n, 
toie er al6 ein armcr 8eiler ^u bem SReid)tI)um gefommen fei, bag 
er ein fo groged unb prSd)tiged ^an^ l^abe erbauen fonnen. 

^affan eriat)Ite i^m feine ®efd)id)te, unb ^arum 8[Irafc^ib fanb 
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fie fo merfnjfirbig, bag er fie Qttffd)reibcn lieg. Unb fein €d)al}« 
tneifter mugte bie 6d)rift bei bem fd)onfteii iCiamant in ber ^^at}" 
famtner bed ^alifen aufbetDaf)ren; benn biefer toav eben ber lDia« 
tnant, ben ^affand grau in bem S3aucf)e bed ^ifd^ed gefunben i)attt 
S>er ^aiif t)atte i^n bon bem 3uben gefauft 



33. 

ffltli^ioftt ^ttoi^mn^^ 

„®t^, gictor, fii^n ben 8ifd)of bor, 

e^' pd^ bad SJolf jerfireutj 
SerlSugnen mu| er 5ffentli(f) 

€ein ^[)ri{lenti)um nod) ^euM" 

35er $rfitor riefd, ber gictor ging, 

Unb $olt)far|) erfd)ien. 
Unb toanU, auf feinen Stab ge{lil()t, 

ttetrofl 5um SHic^tfiul)! f)in. 

®ein (Silberbaar, feln milber SUcf, 

8ein ^immel im ®eftd)t' 
8lfif)rt bid $u :i^ranen (Sreid unb jtinb, 

nii^rt nur ben ^rStor nid)t 

©er ^eibe f|)ritf)t: „entfage laut 
Dem 6()riflenglauben ^ier!" 

^eff' afled fonft Derfel^t ber ®reid, 
9luv bad l)off' nid)t bon mir! — 

„Unb fd^tt)5rft bn bid) 5ur etette nid^t, 

Son beinem Sefud lod, 
eo f^iiiset bi* bein «lter nid^t, 

eo ifl ber 2ob bein Sood.'' 

Dein (Drof)en, 8lid)ter, trennt mid) nic^t 
Son Sefud, meinem ^errn; 
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Unb toenn id) ffir il)n fterben mug, 
®o pcrb id^ ffir if)n gcrn. 

„BcrbIenbcter, erbllcfjl bu bort, 
2)en (Sd)fitcrbaufcn nid^tV 

ilcln Ed^citcr^aufcn fd)recft mcln ^crj, 
SBenn ^ott gebeut unb $fli(f)t 

,,@o bfige benn f&r beiuen ^rol) 

3m gcucrtobc bort. — 
®e{), Sictor, [c^lepp^ il)n ungejaumt 

3ura 8(^citcrl)aufcn fort!'' 

SDer Victor .dB ^^n ungefdumt 

3um 8c^eiter[)aufen ^in, 
Unb banb if)n an ben aRarter))fal)I, 

Unb fd)lud "lit gauften i[)n. 

Woc^ elnraal fd)aflt'9 bom ^rfitorftu^I: 
„(S(^tt)5r bic^ toon 3cfu5 lo8l" 

StclU; ricf bcr firommc ^cro9 taut, 
6I)r fcl bcr ^ob mein 8oo§ I — 

Dcr ^rStor tolnft, bcr gictor Icgt 

S)ie gacfcl I)aftig an, 
Unb au9 bcm ^ol^ftog lobern fc^ncQ 

£)ic glammcn \)od) \)\mn. 

@lia bulbenb, ftel)t bcr ®rci9 am $fa^l, 
Umfprft^t bon glammcnglutj 

StiQ bulbenb, blicft er l)immclU)Srt9 
Unb pirbt boa ^clbenmut^. 
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34. 

& toaren einmal ^toei S3riiber, ein reic^er unb ein armer. 
5Dcr nid)t tear tin ®olb|'d)inieb, unb bb% bon i&er5enj ber 
orme ndf)rte ftd) babon, bag er Befen banb, unb toat gut unb 
rcbltd). 3)er Slrme f)attc itocl ^inbcrj bad toarcn Shillings- 
brfibcr, unb fid) fo ai)nlid), toic ein 2ropfcn SBaffcr bem an- 
bern. !Die ^toti ^naben gingen in bed 8leid)en ^au9 ab unb 
5u, unb er^ielten bon bem ^bfall mand)nial ttroa^ 5U effen. @d 
trug fid) ju, bag ber arme SJlann, aid er in ben SBalb ging 
Sleifig 5U I)oIen, einen Sogel [a^ ber gauj golben toax, unb 
fo [d)on U)ie i^m nod) niemald einer bor ttugen gefommen mar. 
5Da t)ob er ein €teind)en auf, unb toarf nad^ il)m, unb traf 
if)n au(4 gliidlid): ed fiel aber nur eine golbene geber \)txab, 
unb ber SSogel flog fort. Der SJlann na\)m bic geber, unb 
brad)tc fie feinem ©ruber j ber fal) fie an, unb fprad): „& 
Ip eitel ®olb;" unb gab i^m biel ®elb bafiir. ^in anbern 
3:ag flieg ber SJlann auf einen Sirfenbaum, unb tvodte ein 
J)aar ^(eftc ab^auen: ba flog berfelbe ®cgel I)eraud; unb ber 
SRann fud)te unb fanb ein 9lt% unb ein (£i lag barin, bad 
tear bon ®olb. (Sr naf)m bad © mit \)i\m, unb aid er ed 
feinem ©ruber brad)te, fprad) biefer toieberum: „^d ift eitel 
®olb," unb gab i[)m ipad ed toertl) tear. Swlffit fprad) ber 
®olbfd)mieb: „^tn SSogel felber mod^t' id) tooI)l l)aben." JDer 
$(rme ging 5um britten SJlal in ben SBalb, unb fa^ ben ©olb- 
bogel toieber auf bem Saum filjen: ba nal)m er einen Stein 
unb iDarf if)n l)erunter; unb brad)te i\)n feinem ©ruber} ber 
gab il)in einen grogen ^aufcn ®elb bafiir. „^un fann id) 
niir fortl)elfen;'' bad^tc er, unb ging jufrieben nad) ^aud. 

S)er ®olbfd)mieb tDar flug unb liftig, unb tougte tooI)l toad 
bod flir ein SSogel tear. (Er rief feinc gran, unb fprad): 
„Srat mir ben ®olbbogel, unb forge bag nic^td babon toeg 
fommt: id) \)abt Sufi it)n gan^ allein ^u effeu.'^ Der SSogel 
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mv abcr fein getoSl^nUcl^er, fonbcrn fo iDunberbarer 8rt, ba| 
tt)er ^er^ unb 2cbcr bon il)m ag, jcbcn SRorgcn cin ®olb* 
ftfict iintcr feincm ^opffiffcn fanb. JDic grau mad)tc ben 9So- 
gel 5urcd)t, fictfte il)n an cinen 8))ieB, unb lieg i{)n brotcn. 
9?un gefd)af) eS, bag lT)af)renb er am gcucr flanb, unb bit 
grau anbcrcr Slitcitcn tocgcn notI)it)enbig auS bcr Sfw^c gc- 
^cn mugtc, bie ^ipcl ^inbcr be9 armen ©efenbinbcrS l)erciu- 
Uefcn, fid) bor ben €j)ieg ftcCiten, unb i^n ein paarmal ^erum- 
brel)ten. Unb al5 ba g^rabe jirei (Stiicflein au8 bem Sogcl 
In bie ^^Jfanne l)erabfielen, ft)rad) ber eine: „2)ie paar ©i§d)en 
tooQen ttjir effen: ic^ bin fo l)ungrigj e5 toirbd ja nicmanb 
baran mcrfen/' !l)a agen fie beibe bie €tiicfd)en auf j bie grau 
fara aber baju, unb faf) bag fie etipaS agen, unb ft)ra(^ : „SKa8 
I)abt if)r gegeffen?" „^in paar Stficfd)en bie au9 bem SSogcI 
l^eraufigefallen finb/' anttDorteten fit „lDa6 ifl ^erj unb 2ebcr 
gelpefen,'' f^rad) bie grau gan^ erfd)rocfenj unb bamit i^r 
SRann nid)t9 bermigte, unb nid)t bofe ttjarb, fd)Iad)tete fie ge- 
fd)tt)inb ein ^5f)nd)en, nal)m ^er^ unb 2cber l)erau5; unb legte 
c9 5U bem ®oIbbogci. $IIS er gar tDar, trug fte if)n bera 
®olbfd)mieb auf, ber \\)n ganj attein berje^rte, unb nid)t§ fibrig 
licg. ^m anbern SJiorgen aber, aI9 er unter fein ^opffiffen 
griff, unb hoid)tt ein ®olbftiicf l^erbor ju f)olen, tear fo toenig 
toie fonft ettoaS 5U finben. 

Die beiben Sinber aber tougten nid)t m^ il)nen ffir ein 
®liicf 5U 3:]^eil geiDorben tear, tlm anbern SJlorgen, toie fie 
aufftanben, fiel etn)a§ auf bie @rbe unb flingelte, unb aid fte 
eft auft)0ben, ba toaren^S jtoei ©olbftiidfe. ®ie bradf)ten fie i^rem 
aSater, .ber tounberte fid) unb fprad): „9Bie foUte baft 5uge- 
gangen fein?" 8110 fie aber am anbern SWorgen loieber 5toei 
fdnben, unb fo jeben Sag, ba ging er p feinem ©ruber, unb 
craSi)lte \\)m bie feltfame ®efd)id)te. S)er ®oIbfd)mieb merfte 
gleid) toie ed gefommen toar, unb bag bie ^inber ^er^ unb 
Seber bon bem ®olbbogel gegeffen fatten) unb um fid) 5U 
xiid)tn, unb toeil er neibifc^ unb ^art^er^ig toar, \prad) er 
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Stt bem Sater: „^t\nt jtinber ^nb mit bem S95fcn im Spiel, 
nimm bad ®oIb nid)t unb fd)i(f fie fort: benn er \)at SRad)! 
fiber fie, unb fann bid) fonfl and) nod) inft SJerberben bringen/' 
JDcr Satcr fiird)tetc ben ©6fcn, unb fo |d)H>er e© i^m anlam, 
ffif)rte er bod) bie 3^il^inge l)inau9 in ben SBaib, unb t>er« 
lieg fte ba mit traurigem ^er^en. 

S^un liifen bie ^tvei ^inber im SBalbe uml)er, unb fud)ten 
ben SBeg nad) i^aud, fonnten ibn abrr nid)t finben, fonbern 
Derirrten fid) immer mel)r. dnblid) begegneien fie dnem 3A« 
gerj ber firagte: ,,SBem ge^5rt il)r,«inber?" ^^fflir flnb brt 
armen ©efenbinberS Sungen/' anttoorteten fie, unb eridl^lten 
ibm, bag fte \\)v 9$ater berlaffen !)dtte, tveil olle SRorgen tin 
©olbfllitf untcr i\)vm ^oj)f!iffen Idgc. 9t\in tear ber 3figcr 
ein guter SRann, unb toeil i()m bie j^inber ge^elen, unb er 
felbft feine ^atte, naf)m er fie mit nad^ ^an^, unb fprad): 
n^d) toitt euer SSatcr fein, unb tnd) grog 5ief)en." Sie lern* 
ten bei ii)m bie Siogerei, unb bad ®oIbfti^(f, ta^ ein 3eber beim 
Sluf^e^en fanb, bad i)ob er i^nen anf, ioenn fte^d einmal n5tf)ig 
^ttcn. 

$lld fie ]^erangeh)ad^fen toaren, nal^m fie i^r ^flegebater eineS 

Sagd mit in ben SBalb, unb \pvad): „.^ente foGlt ibr euern 

^robefd^ug il)\in, bamit id) end) frei fpred^en unb 5u 3dgern 

mad)cn fann." 8ic gingcn mit il)m auf ben ^nftanb, unb toar- 

teten lange, aber ed fam fein SBiib. IDa fal^ ber 2idger i^ber 

fkb, unb fal^ eine j^ette Don 8d)neeganfen in ber ®eftalt eined 

SDreiedd fliegen, unb fagte 5u bem (£inen: „9lun fc^ieg Don 

jebcr (Icfc eine l^erab." Dcr tl)atd, unb bolIbrad)te feinen $robe* 

fd)ug. S3alb barauf fam nod^ eine Rt^t angeflogen, unb ^tte 

bie ®eftalt ber 3iffer jtoeij ba ^ieg ber 33ger ben finbern 

gleid^fattd Don jeber (Scfe eine l^erunterbolen, unb bem gelang 

fein ^robefd)ug and). 9lnn fagte ber ^flegebaier: „^d) ^pvtd)t 

tnd) frei, ifyr feib audgelernte 3figer." ©arauf gingen bie ^toel 

JBriiber ^ufammen in ben fBalb, rat]f)fc^lagten mit einanber, 

unb berabrebeten ettoad. Unb aid fie Sbenbd fid) jum Sffen 
t3 
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niebergefeijt fyifttn, fagten fie ^u i^rem ^flegebater : ,,SBir rfrl^rcn 
fcincn SSiffcn an, bi§ \\)v und erft tint mtt ^troa^tt tyxbU' 
®J)rad^ cr: ,,3Ba0 ijl bciin eure Sittc?'' @ic anttoortctcn : 
„^iv ^aben nun audgelerntj tt)ir nuiffen und and) in ber SSelt 
berfud)en, fo erlaubt bag trir fort5iet)en unb tminbern." 2)a 
fprad) ber ^Ite niit greuben: „3^r rebel toie brabe SSgcrj 
bad ^ab' id) felbfl ge)T)fin[d)t ; ^ie^t and! ed tDirb end) tool)! 
er9e!)en." JDarauf agen unb tranfen fie fr5()lid) iufamraen. 
^10 ber befiimmte lag tarn, [d)enfte ber ^flegebater jebem eine 
gute S3iid)fe unb einen ^unb, unb Ueg jeben bon feinen ge- 
fparten ®olb|lu(fen ne^meU; fo biel er troQte. Darauf beglei^ 
tete er fie ein 8tft(! SBegd, unb belm Slbfc^ieb gab er i^nen 
nod^ ein blanfed SReffer, unb f))rad): ,,SBenn i^r end) ein^ 
mal trennt, fo flogt bied SJleffer am 8d)eibetvege in einen S3aum, 
baran fann einer, toenn er ^uriidtommt, \t\)tn toie ed feinem 
abioefenben SSruber ergangen ifi: benn bie ®eite, nad) loeld^r 
biefer audge^ogen ift, roftet toenn er flirbf; fo lange er aber 
lebt, bleibt fie blanf." a)ie ^toei Sriiber gingen fort, unb 
famen in einen SSalb, fo grog, bag fte unmbglid) in einem 
Sage l)eran$fonnnen fonnten. ^Ifo blieben fte bie 9tad)t barin, 
unb agen toaS fic in bie 3a9crtafd)e geftecft tyiittn] fie gin* 
gen aber and) nod) ben 5b)eiten lag unb famen nic^t I^erau9, 
unb fatten nid)t9 p effen. ©prad) ber eine: „SBir mfijfcn un0 
ettoae fd)iegen, fonfi Iciben loir hunger," lub feine S3iid)fe, unb 
fa^ ftd) urn. UiiD aid ein alter ^afe ba^er gelaufen fam, 
legte er an: aber ber ^afe rief: 

„2ieber Sager, lag mi^ Wen! 

Sell tt)tU btr audji j»et 3un0e grten!" 

£)a fprang er ind ©ebiifd), unb brad)te ^toei Sunge; bie 

Sl)ierc^en \pit\kn aber fo munter, unb toaren fo artig, ha^ 

bie Sfiger ed nit^t ilberd ^erj bringen fonnten, ^e 5u t6b* 

ten. ®ie bej)ielten fie alfo bei fwft, unb bie flcinen ^afen 

folgten il)nen auf bem guge nad). S3alb barauf fam ein %nd)9f 

ben tooUten fie nun fd)iegen, aber ber '^ndfi rief: 
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„Zitltt 3l0ct, la§ midji Itbtn I 

Unb er brii(f)te aud) ^mi ^fidfiitin, unb bit SAg^ tnod)ten fie 
aud) nic^t t5bten, gaben fie ben ^aftn 5ur ®efcafd)afl, unb jle 
folgten il)nen aud) nad). 9lid)t lange, fo fam dn SBoIf, ber 
fodte gefc^of[en tverben: aber cr rettete f!d) ba0 Scben unb rief: 

S^ toill btr auit l'^^ 3uttge 0cfint I'^ 
2)ie ^toti jungen S&5lfe tf)aten bie Sdgft p ben anbem 
S{)ieren, unb fie folgten i^nen md). S)arauf tarn ein fbiv, bar 
tooUte nod) Idnger I)erum traben, unb rief: 

/.Siebet Sagct^ lag mic^ lebenl 

34 totll bir a\t^ {toei dunge gebenl^^ 

S)ie ^toei jungen SAren t^ten bie SAger and) )u ben an# 
bern. ^nhUd), toer fam? 6in 85toe fam ha\)tt. Stun {ielte 
einer bon i^nen, aber ber ibtot ^xad) gleic^fadd: 

„2itltx S^get/ laS mi^ leben! 

34 ^iii bir au4i |tt>e{ 3uttge geben l^^ 

' 9lun l^atten bie 3Ager ^toei ihtotn, fioti Siren, jtoei SB5Ife, 
gtoei giic^fe unb ^toei ipafeU; bie if)nen nad)5Dgen unb bienten. 

3nbeffen Irar ber ©unger nod) nid)t gcfiiflt toorben, ba fpra* 
d)tn fie ju ben giid)fen : ,;$5rt, i^r ®(^lcid)cr; fd^afft unS ettoaft 
5U effen, il)r feib fo Ilftlg unb berfd)lagen." ®ie anttoorteten : 
„9lid)t toeit bon l)ier liegt ein 3)orf, too toir fd)on niand)c0 
^ul)n gcl^olt ^aben, ben SBeg bal)in hjollen toir euc^ jclgen." 
S)a gingen fie in9 ©orf, fauflen fid) ettoaS ju eflfen, unb licgen 
and) if)rcn X^ieren gutter gebcn, unb jogen bann loeiter. SDie 
giid)fe aber tougten guten ©cfd)eib in ber ®egcnb loo bie ^iil^- 
nerl)ofe toaren, unb fonnten bie SSger iiberaH 5ured)t toelfen. 

BZun 5ogen fie eine SBeilc \)tvum, fonnten aber feincn JDlenfl 
finben too fie ^ufainmen geblieben toareuj ba fpradien fie: „& 
ge^t nid^t anbcrS, tolr mfiffen un9 trenncn." Unb nad^bcm fie 
bie !l{)iere getl)eilt F)Qtten, fo bag jebcr einen ^btom, einen 
BSren, einen Solf, einen gud)^ unb einen ^afen befam, nal^- 
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men fie W>W^h, t>tr^pvad)tn fuf) briiberlid)e Siebe bid in ben 
Sob, unb fliegen bad SReffcr, bad il)nen it)r ^flegebater miN 
gegeben, in cinen Saum | toorauf ber Sine nac^ Dflen ber dn« 
bere nac^ SBeflen aog. 

J)er Sflngfle aber fam mit feinen 2l)ieren in cine <Stabt, bie 
tear ganj rait fd)toarjcm glor iibcraogen. (^r ging in ein S5iirtf)d* 
I)aud, nnb firagte ben SBirt^, ob er nid)t feine ^^iere ^tV" 
bergen fonnte. IDer SBirtf) gab i^nen einen €taa, too in ber 
iBanb ein iod) toav] ba frod) ber ^afe I)inau§, unb l)D[te 
fid^ dn £ol)l^aut)t; unb ber gu(^d l^olte ft(^ ein ^ut)n, unb 
aid er bad gefreffen i)atte, aud) ben ^af)n bap. £)er SBoIf 
aber, ber S3ar unb ber 25h>e fonnten nic^t l)inaud. S)a iieg 
fie ber S&irtl^ ^inbringen, too eben eine ^\i\) auf bem SRafen 
lag, bag fie fic^ fatt fragen. Unb aid ber Sfiger fiir feine 
Xi>iere geforgt l^atte, firagte er erft ben SBirti) toarum bie ©tabt 
fo mit Srauerflor audge^fingt tofire? <5pra(^ ber SBirtl) : „9Beil 
SWorgen unfered K6nigd ein^ige Sod)ter fterben toirb.'' gragte 
ber Sflger: ,,3fl fie flerbendfranf?" Jltin/' anttoortete ber 
SBirtI), „fie ifl ganj gefunb, aber fie mug bod^ fterben. a)rau- 
gen bor ber ©tabt ift ein l)ot)er Serg, barauf tool)nt ein Drac^e, 
ber mug alle 3al)re eine reine Sungfrau ^aben, fonft bcrtofiflet 
er bad gan^e Sanb. Sinn fmb i{)m fd)on alle 3ungfrauen ge^ 
geben, unb ift niemanb me^r fibrig aid bie £onigdtod)ter $ ben^- 
nod) ift feine ®nabc, fie mug it)m iiberlicfcrt tocrbenj unb ta^ 
foil morgcn gefc^el^en." ©prad) ber 33ger : ,,2Barum toirb ber 
Drad)e nic^t getSbtct?" „^d)/' anttoortete ber SBirtl), „fo biele 
Ritter ^abend berfud)t, aber aQefammt i\)v Seben eingeb&gtj ber 
Sbnlg l^at bem, ber ben a)rad)cn befiegt, felnc Sod)ter jur grau 
berfJ)rod)en, unb bag er nac^ feiucm 2obe bad Scid) erbcn foIL'' 

2)cr SSger fagte ba^u toeiter nld)td, aber am anbern SKorgen 
nal^m er feine Sl)ierc, unb flicg rait i^ncn auf ben £)rad)enberg. 
IDa fanb er oben eine fleine RlYd)t, unb auf bera miliar ftanben 
brei gefiiate S3ed)cr, unb babei toar bie Sd)rift: ,,gBer bie Se- 
d!)cr audtiinft toirb ber ftarffte Mann auf erben, unb toirb 
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ba9 €(i)iDert ffil^ren, bad Dor ber 2I)firfd)n)eae bergraben licgt'* 

IDcr Sdger tranf nid)t, ging I)inau9 tinb fud)te bad ^^tocrt in 

ber &be, Derniod)tc aber ni(l)t ed bon ber ^tcQe i^ti betoegen. !£)a 

ging er l)in uiib tranf bie S9ed)er aud. unb toar nun {lorf ge<- 

nug bad €d)n)ert auf)unel)nien, unb feine ^anb fonnte e§ gan) 

leicf)t ffil)ren. $119 ble 8tunbe tarn n>o bie jl5nig9tcd)ter bent 

3)racf)en foflte abgellefcrt toerben, ffi|)rte fie ber jl5nlg, ber STOar- 

fc^aU unb bie ^ofleute f)inand. Sie fa^ bon meitcm bem 3dger 

oben auf bem £rad)enberg, unb meinte, ber SDra^e fldnbe oben 

unb eriDartete fte, unb tooUte nid)t I)inauf gef)en; tntlid) aber, 

toeil bie gan^e 6tabt fonfl tocire berloren getoefen, mugte fie 

fid) ba^u entfd)liegen. Ser Jl5nig unb bie l^ofleute fef)rten bod 

groger !lrauer ^eim; bed ^5nigd SRarfd)a(l aber foQte {lel)en 

bleiben vmb fel)en trie ber !Drad)e bie 3ungfrau h7egfiil)rt 

$ild biefe Tiber auf ben Serg fain, ftanb ba oben nic^t ber 

a)rad)e, fonbern ber junge 3figer, ber {pvad) il)r !lrofl ein, unb 

fagte er tooQe fie retten, unb fiil)rte fte in bie SUvd^i, unb 

berfd)log fie barin. @ar nid)t lange, fo fam rait grogem ®e« 

braufe ber ftebenf5)>fige lDrad)e gefabren. $(ld er ben 3figer 

ba ftel)en fa^, beriDunberte er fid), unb f})rad): „SBad l)aft bu 

l)ier auf bem Serge p fd^affen ?'' JDer 33ger anttt)ortete : „3d^ 

toifl mit bir famj)fcn." Bptad) ber 2)rad)e: ,,®o mand)er Wit- 

terdmann ^t f)ier fein Seben gelaffen, mit bir toiO id) aud^ 

fertig merben/' unb at^mete geuer aud feinen fteben 8lad)en,- 

bad foUte bad ®rad ringd an5i^nben, unb ber 32ger foate in 

ber (S^lut unb bem £)amt)f erftidfen: aber bie Z^itn famen 

l^erbei gelaufen unb traten bad geuer g(eid) and. £)a fuf)r 

ber Drad)e gegen ben 3ager, aber er fd)toang fein &d)tt>txt, 

bai ed in ber Suft fang, unb fd)Iug if)m brei Mpft ah. ^a 

toarb ber IDrac^e erft red)t toiitbenb, er^ob fid) in bie 2ufl, fpie 

bie geuerflammen fiber ben 3figer aud, unb toollte fic^ auf 

il)n fti^r^euj aber ber 3ager ^ucfte nod)maId fein 6d)toert, 

unb I)ieb if)m toieber brei Rbp^t ah. 9lun tottrbe bad Un« 

tidier matt, unb fanf nieber, unb tooUte bod) toieber auf ben 
13* 
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3figer lo9, aber er fd)lug il)m mit ber le^teu i^roft ben €d>n>df 
ab ] unb h)eil er nic^t mt\)v fSmpfen fonnte, rief er feine %})itrt 
I)erbei, bie ^erriffen e9 nod) in <St&cfe. $(ld ber ^ampf ^u 
Snbe toar, [d)lDS ber 3Sgcr bie ^ird)e auf, unb fanb bie 
^5nig9tDd)ter auf ber Srbe liegen, n>ei( it)r bie 6inne bor 
^ngfl unb @d)re(fen bei bem ©treit bergangen toaren. 6r 
trug fie [)erau9, unb aid fte toieber ^u fid) felbfl fam, unb 
bie ^ugen auffd)Iug, ^eigte er if)r ben ^erriffenen iDrad)en, unb 
fagte i^r, bag fte nun erl5p tpire; unb fte freute ftd) unb 
fagte: ,,%un tuirfi bu mein liebfler ®emaf)l tDerben, benn mein 
SJater bat mic^ bemjenigen berf))rDd)en, ber ben iDrad)en tobtet'' 
Darauf f)ing fte it)r ^aldbanb bon ^orallen ab, unb bert()eilte 
ed unter bie %\)ittt, unb ber S5lt)e eri)ielt bad golbene <Ec^l5|« 
d)en babon. 3t)r !lafd)entu4 aber, in bem i^r 9kine ftanb, 
fd)enfte fte bem 3dger: ber ging l^in, unb fd^itt au9 ben 
fieben S)rad)enf5))fen bie 3ttngen and, tDidelte fie in bad %nd) 
unb bertDaI)rte fte too^I. 

9119 bad gef(^el)en toar, mil er bon bem ^euer unb bem 
itam})f fo matt unb miibe toar, ^pxad) er jur 3ungfrau: „8Bir 
flnb beibe fo matt unb mfibe, toir tooUen tin toenig ft^lafcn," 
Da fagte fte |a, unb flc liegcn fid) auf bie ©rbc nieber, unb 
ber Sfiger fprad) ju bem 85toen: „Du foflft toad^en, bamlt 
und nicmanb iin €(^Iafe iiberfSttt," unb beibe fd^lieftn ein. 2)er 
85toe legte fid) neben fte um ^u toad)en} aber er toar bora 
i^amj)f aiK^ mfibe, bag er ben Sfiren rief, unb ^pvad): „aege 
bid) neben mid), id) mug ein toenig fd^lafen,* unb toenn toad 
fommt, fo toecte mid) auf.'' 3)a legte fldf) ber SSfir neben il)n j 
aber er toar and) mfibe, unb rief ben SBoIf unb fj)rad) : „8egc 
bid) neben mid), id) mug ein toenig fc^Iafen j unb toenn toad 
fommt, fo tocrfe mid) auf" Da legte fid) ber SBoIf neben il^n j 
aber er toar aud) miibc unb rief ben gud)d, unb fpvad) : „?ege 
bid) neben mic^, id) mug ein toenig fc^Iafen; unb toenn toad 
fommt, fo toerfe mid) aii^," Da legte fid) ber gud)d neben if)n j 
aber er toar and) miibe, rief ben ^afen, unb fprad) : ,,8ege bid^ 
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neben mid), id) mvi% ein toenig f^Iafcn ; unb totm tocA fomrot, 
fo toidt mid) auf/' 2)a fdjtc ftd) bcr ^a[e neben i^n ] aber 
ber arme ^ad toar aud) m&be, unb I)atte niemanb, ben er )ur 
J9Sad)e I)erbdrufen fonnte, unb fd)lief ein. S)a f(^lief nun bit 
^onig&tDd)ter; ber Sager, ber ib\x>t, ber Sdr, ber 9Bolf, ber 
gu(^^ unb ber ^afe, unb fd)Iiefen afle einen feflen 6d)lQf. 

5Der SRarfd)Q[[ aber, ber bon toeitem tyittt pf(i)auen foUen, 
old er ben ^rad)en nid)t mit ber Sungfrau fbrtfliegen faf), unb 
afle0 auf bem S3erg ru^ig tuarb; nal)m ftd) ein igter^, unb flieg 
I^inauf. ^a log ber 2)rad)e ^erflfitft unb ^erriffen auf ber ^rbe, 
unb nid)t toeit babon bie jt5nig9tod)ter unb ein S^ger mit feio 
nen ^I)ieren ] bie tDoren aUe im tiefen 8d)Iaf berfunfen. Unb 
iDeil er b5d unb gottiod tpar, fo m\)m er fein €d)n)ert unb I)ieb 
bem 3dger bad ^an))t ab, unb fafite bie ^ungfrou auf ben ^rm 
unb trug fte ben S3erg \)imh. 2)a ertDad)te fie unb tT\d)xad, 
aber ber aRarfd)aC[ fprac^ : „!Du bifi in meinen ^dnben, bu foQfi 
fagen, bag id) e§ getoefen, ber ben £)rad)en get5btet fyxt" ,,2)a9 
faun id) nid)t/' anttoortcte fie, „benn ein aflger mit feinen Sf)ie- 
reu ()at0 gctF)an." Da ^og er fein ©c^toert, unb brof)te fie ju 
t5bten, tDO fie i^m nid)t gel)or4te, unb dtoang fie bamit, bai 
fte ed berfprad). Darauf brad)te er fie bor ben ^5nig, ber bor 
greuben nid)t tougte, tt)a9 er anfangen foQte, aid er fein Iie« 
beft ftinb toiebcr fa^, ba5 er fd^on bom Uutf)ier serrifjen glaubte. 
JDer SRarfd)alI fagte p i{)m: ,,3d) I)cibe ben $Drad)en get5b- 
id, unb bie 3tnigfrau unb ba^ gan^e SReic^ befreit, barum for^ 
bere id) fic jur ®emaf)lin, fo toit e5 berfJ)rod}en ift.'' j)er 
«5nig fragte bie 3ungfi*au : „^\t M toa^v, toaS er fprit^t ?" 
f,^d) ja," antloortetc fie, ;,aber id) bel)alte mir bor, bag erjl 
iiber Sal^r unb 2ag bie ^od)jeit gefciert tt)irb.'' $Denn fie 
bad)te in bcr 3cit cttoad bon il^rem licben Sfiger p \)bvtn 

^uf bem 3)ra(^cnberg aber lagen nod) bie ^biere neben i^rem 
tobten ^errn unb fd)Iiefen j ba fam eine groge pummel, unb 
fe^te ^d) bem ^afen auf bie ^iafcj aber ber ^afe n)ifd)te fie 
mit ber $fbte ab unb fd)Iief n^eiter. £)ie pummel fam jum 
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^tocitenmal, aber ber ^afe tt)ifd)te fie toiebtr ab, unb fi^Uef 
fort. !Da fain fie ^um brittenmal^ unb ftad) if)n in bie 9la\i, 
ta^ er aufh)a(t)te ; unb alfobalb mdit er ben gud)d, unb ber 
gud)d toecfte ben S^olf, unb ber SBolf ben S5aren, unb ber 
Sar ben !25iven. Unb aid ber 25tDe aufroac^te, unb faf) bag 
bie 3unflfrau fort toar, unb fein ^tvv tobt, flng er flird)terli(^ 
an 5U brbden, unb rief: ,^S&er I)at ba^ bo[lbrad)t? S5dr, toarum 
l)afl bu mid) nid)t getoecft?'' JDcr ©fir fragte ben Sl^olf: ,,tt)arum 
l^afl bu mid) nid)t getoedt?'' unb ber SSolf ben gud)S: ,,toaruro 
l^fl bu m\di nid)t getoecft?" unb ber guc^S ben ^ofen: „tt)arum 
^aft bu mid) nid)t geioecft?'' 2)er arme ^a[e iDugte allein nid)td 
5U anttvorten, unb bie Sd^ulb blieb auf i^m ()an{|en. ^a idoQ*- 
ten fie iiber il)n l^erfaden, er aber bat unb fprad): „®ringt 
mid) nid)t urn, id> tDiU unferm ^errn bad l^eben tt)ieber oer- 
fd^affen^ id) toeig einen S3erg, ba lv5d)fl eine SBur^el, u>er bie 
im SRunbe t)at ber tDirb bon aQer ^ranf|)eit unb alien SSuu" 
ben ge{)eilt. $lber ber SBerg liegt ^ttei^unbert 6tunben bon 
\)kv,*' ©prac^ ber SStoe: ,,3n bierunbjtoanijig ©tunben mugt 
tu l)ln unb f)er gelaufen fein, unb bie S^ur^el mitbringcn.'' 
Da fprang ber ^afe fort, unb in bierunb^tDanjig ©tnnben 
tear er ^uriicf, unb brad)te bie SBur^el mit. Der 85n)e feijtc 
bem 32ger ben fto)>f toieber an, unb ber ^afe ftecfte il)m bie 
SBur^el in ben SRunb; aldbalb ffigte fid) ailed mieber pfam' 
men, unb bad ^er^ fd)lug unb bad Seben fe^rte prficf. Da 
ertDad)te ber 3ager, unb erfd)rad' aid er bie Sungfrau nid)t 
mt\)v \a\) unb bad)te: „€ie ift toobl fortgegangen, tDSI^renb id> 
fd)llef, um mid) lod 5U iDerben." Der 25h)e ^atte in ber gro- 
gen ©le felnem ^crrn ben ^opf berfei)rt aufgefeljt, ber aber 
merfte ed nid)t bei feinen traurigen (Sebanfen an bie ^onigd- 
tod)teri erfl ^u SKittag, aid er etipad cffen tooUte, ba fal) er 
bag i^ra ber ^off nad> bem SHiicfen 5U ftanb, fonnte cd nid)t 
begrcifen, unb fragte bie %l)itvt, hjad if)m Im 8d)laf iDitber- 
fabren tudre? Da er5af)Ite il)m ber ibm, bag fie aud) attc 
aud Slliibigfeit eingefd)Iafeu tDdren, unb beim ern}ad)en ^ttea 
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fie i^n tcbt gtftinben, mit abgef(f)Iagenem ^u))te; Dcr ^afc 
l^tte bie 2eben0n)ur/\el ge^olt, er aber in bcr Silc ben jtopf 
berfe()rt g6l)altcn*, bod) toottte er [einen ge^ler toieber gut ma^ 
d)tn, ^ann rig er bem 3Sger ben jto))f toieber ab, bvtf)tt ft)tt 
iDieber ^erum, unb ber ^afe ^eilte \\)n mit ber SBur5eI fefL 
^er 3dger aber mv traurig, ^og in ber Si^elt b^rum unb 
Iie| feine 2^iere bor ben Seuten tan^en. & trug fid) ^n, ba| 
er gerabe md) SSerlauf eined 3at)red mieber in biefelbe Stabt 
tarn, too er bie Jl5nig6tod)ter bom £)rad)en erl5ft tytttt, unb 
bie 6tabt toar biedmal ganj mit rotI)em Sd)arlad) au9get)dngt. 
Da fprad) er jum JBIrt^: ,,2Ba§ toill baft fagen? bor^m 3a^r 
tear bie Stabt mit fd)tt)arjem glor iiber^ogen, l)eute mit roti)em." 
S)er SBirt^ anttoortete: „Sor'm 3at)r foflte unferS ^Bnigft Soc^- 
ter bem J)rad^en auSgeliefert toerben; aber ber SMarfdjall f)at 
mit \\)m gefdm)>ft unb it)n getSbiet, unb ba foQ morgen i^re 
9Jermat)lung gefciert toerben, barum toar bie Stabt bamald mit 
f(t)ttjar5em glor jur ^rauer, unb ijt t)eute mit rot^em ®(^iar^ 
lad) 5ur greube au9ge{)dngt. 

^m anbern Sage, loo bie ^od)5cit fein foflte, fprad) ber 33ger 
um SWittagft^eit 6um SBirtl): „®laubt gr too^l, i&err SBirt^, 
t)ai id) l^eut Srob bon bc0 «5nig0 Sifd) \)kv bei 3F)m eflfen 
toifl?" ,,3a," fprad^ ber SBirt^, „ ba tooflt^ id) bod) nod) I)unbert 
©olbftiicfe bran feljen, bag baft nid)t toal^r ift.'' Der Sfiger na^m 
bie SBette an, unb feijte einen Sdeutel mit eben fo biel ©olbjlficfen 
bagegcn. JDann rief er ben ^afen, unb fprad) : „®el> l)in, liebe 
©pringer, vint> \)0b mir bon bem ©rob, baft ber SBnig igt/' 9lnn 
tear baft ^Sftlcin baft ®cringfte, unb fonnte eft feincm Snbern 
toieber auftragcn, fonbern mugte fid) fclbft auf bie Seine mac^en. 
„©," bad)te eft, „mm id) fo aUein burd) bie Stragen fpringe, 
ba loerben bie SKetjgerl^unbe l)inter mir brein fein.'' SSie eft bad)te, 
fo gefd)a^ eft and), unb bie ^unbe famen ^intcr i^m brein, unb 
looUten il^m fcln guteft gefl flicfen. (5ft fprang aber, ^aft bu 
nid)t gefe^en! unb flfid)tete fidf) in cin Sd)ilberl)auft, o^ne bag 
eft ber Solbat gen)al)r h)urbe. IDa famen bie ^unbe, unb tooflten 
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e9 fyeraud fyxbtni ober ber (Solbat berfianb fditcn @))a| ttttb 
fd)lug mit bem ^olben brein, bag fte fd)reienb unb I)eulenb fbrt^ 
Ilefen. tlW bcr ©afc nicrfte, bag bit Suft rein ioar, fprong er 
sum Sd)log hinein, unb gcrabe ^tir Jt5nigdto(i)ter, unb [clgte fid) 
untcr i\)vtn @tul)I, unb fraljtc fic am gugc. 2:)a fagtc fie: „8Siajl 
bu fort I" unbmeinte, c0 todrc il)r ^unb. Der ^afc fraljtc flc 
5um ^tDciten SRale am gug) ba fagte fie iDieber: „^iil^ bu 
fort ! '' unb meinte, eft h)5re i\)v ©unb. ^ber ber ipafe lieg fid) 
ni^t irre mad)en; unb fral^te ^um britten SRalej ba gudte ftt 
I)erab, unb erfqnnte ben ©afen an feinem ©aldbanbe. 9lm\ naf)m 
fie if)n auf i^ren 6d)oog, trug i^n in ibre hammer, unb fprad) : 
„Sieber©afe, loaft tolflft t\i^" 2)a antioortcte er : „ SJlcin .©err, 
ber ben 2)rad)en get5btet ^at, ift t)ier, unb f(f)i(ft mid), id) fod 
urn ein Srob bitten, wie ed ber ^onig igt. ^a mar fie bod 
greube, unb lieg ben 93ader fommen, unb befall ibm ein S3rob 
5U bringen, trie ed ber ^5nig ag. &\>va(i) bad ©Sdlein : „ Slber 
ber ^dder mug mir'ft and) ^intragen, bamit mir bie SKel3gerl)unbe 
nldf)t0 tbun.'' 2)cr ©arfer trug eS il)m bid an bie SI)ftre ber 
SBirtl)dftubej ba fteUte fid) ber ©afe auf bie ©interbeine, na{)m 
Qldbalb ha^ S3rob, in bie SSorberpfoten, unb brad)te ed feinem 
©errn. 2)a fprad) bcr 3figer: „<Sic[)t er, ©err SBirt^? bie 
l)unbert ®oIbftiirfe fmb mtin." 3Der SBirtl) iDunberte fid) j aber 
ber 35ger fagte toeiter: „3a, ©err SBirtl), bad SBrob \)aitt id)| 
nun toiU id) aber and) bon bed ^onigd S3raten effen." fDer ^irt^ 
fagte: „baS mod)t' id) fei)cn!" aber toetten toollte er nid)t me^n 
fiHief beraagcr ben giid)d, unb fprad): „8Jlein giid)dlein, ge^^ 
^in unb i)ol' mir S3raten, mie it)n ber ^onig igt." ^er SHot^- 
fud^d tougte bie 8d)lid)e beffer, ging an ben (Eden unb burc^ bie 
SBinfel, obne bag ii)n ein ©unb fab, unb fe^te fid) unter ber 
jt5nigdtod)ter 8tu[)l unb fratjte an ii)rem guge. S)a fa^ fie 
l)erab, unb erfannte ben gud)d am ©aldbanb unb m\)m \\)n mit 
in if)re hammer unb fprad): „2ieber gud)d, toad toilip bu?" 
^ntmortete er: „SJiein ©err, ber ben Dradjeu getobtet ^at, ifl 
ISlier unb fd)idt mic^, id) foU bitten urn einen S^raten, n>ie if)n 
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ber Jt5nig fgt." 2)a (ieg fie ben ftod) fommen, ber mugtc eineti 

SSraten, toie i^n ber Adnig ag, annd)ten, unb i^n bem guc^9 bid 

an bie %\)hvt tragen ; ba nat)m if)m ber gud)d ble €d)iif[el ab, 

unb brad)te fie feinem ^errn. „®lel)t &, ^crr ffiirtl) ? " ft)ra(i) 

ber Sager, ,, Srob unb gleifd) ift ba j nun tDitt id) au(^ 3ugemik9 

effen, toic eS ber ilSnig Igt" Da rief er ben SBolf, unb \pvad) : 

,, Sieber SBolf, gef)' ^in unb ^ol' mir 3ugeinfie, \oM ber Jt5nig 

iiV* Da ging ber S5SoIf gerabc^u ind 8d)Iog, toeil er fid) bor 

JSfliemanb fiird)tete -, unb aid er in ber ^onigdto(bter Simmer fam, 

ba ppfte er fte ^inten am Aleibe, bag fie fid) um[d)auen mufitt 

Sit erfannte if)n am ^aldbanbe, unb nal^m il)n mit in i^re Ram* 

mer, unbfprac^: „8ieber ffiolf, toad tolUfl bu?" anitoortete er : 

„SRein ^err, ber ben £)rad)en getobtet l^at, i\t bier; id) foil bitten 

nm ein Sug^miid; toie ed ber ^5nig iBt." Da lieg fie ben Stod) 

fommen, ber mugte ein 3ugemi^9 bereiten, toie ed ber ftbnig a% 

unb mugte ed bem SSolf bid bor bie Z^fivt tragen ; ba m\)m if)m 

ber SBolf ble 8d)iiffel ab unb brac^te fie feinem ^errn. „@iel)t 

er, ^err SBirtf) ? '' fprad) ber SSger, „nun l)ab' id) ©rob, glelf^ 

unb 3wg€mfidj aber id) will aud^ 3urfertt)erf effen, loie ed ber 

«6nig igt.'' Kief er titn Sdrcn, unb fprad) : „ ?ieber Mv, bu 

lecfft boc^ gem etioad Sfiged : gel)' \)in unb l)ol» mir 3urfertoerf, 

toie'd ber ^onig igt" Da trabtc ber ©ar nad) bem Sd)loffe, unb 

ging il)m 3ebermann and bem Sit^ege ; aid et aber ^u ber ^ad)t 

fam, l)ielt fie bie glinten bor, unb tooHte il)n nid)t ind f5niglid)e 

®d)log laffen. ^ber er l)Ob fid^ in ble ^h\)t, unb gab mlt feinen 

%at^ti\ linfd unb rec^td ein paar Dbrfeigen, t>ai bie ganje ^ad)t 

iufammenpel, unb barauf ging er gerabed SBegd ju ber itSnigd- 

tod)tcr, flellte fid) l)inter fie, unb brummte ein loenig. Da fd)aute 

fie riictn)drtd, unb erfannte ben BSren, unb l)leg i^n mitgel)en in 

il)re hammer, unb fprad): „8ieber Sdr, toad toittfl bn^" ant- 

toortetc er: „SJiein ^err, ber ben Drad)en getSbtet l^at, ifl !)ierj 

i(b foU bitten urn 3ucfertt)erf, toird ber «6nig igt" ^a lieg fie 

beii 3Mrf«rbdcfer fommen j ber mugte 3urfcrtt)erf bacfen, loie'd ber 

ftonig dg, unb ed bem S3dren bor bie %\)iivt tragen. Da flellte 
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fl(ft bcr »ar attfrcd)t nal)m ll)m bie Sd^fiffcl ah, unb bradf)tc fir 
fcinem ^errw. ,,eicl)t (Er, 4>crr SBirt^?" fprad) bcr aager^ 
nun l)abe id) ©rob, glcifd), 3w&«iftS »"l> Surfertoerfj aber i^ 
roiU and) ©cin trinfcn, trie if)n bcr ^onig trinft/' ©r ricf fcincn 
86tt)cn ()crbci, unb fprad) : ,,2icber 86tDC; bu trinffl bir bod) gcrnc 
clncn 9Raufd)j gc^' unb ))ob rair SBcin, tt?ic i^n bcr ^6nig trinft" 
Da fc^ritt bcr gSttJc fiber bic (Stragc, unb bic gcute liefcn bor 
il^raj unb alS cr an bic 5l^adf)c fam, hjolltc ficbcn ©eg fpcrrcn, 
aber cr brfilltc cinmalj ha fprang ^aic5 fort. 9?un ging bcr gotoc 
bor ha^ f5niglid)c dimmer, unb flopfte mit fcinem €d)n)cif an 
bie %t)^vt S)a fam bie ^oni9$tod)tcr i)erau9, unb n)drc faft fiber 
ben Sotoen erfd)rocfenj aber fie erfanntc i{)H an bcm golbcnen 
€d)Ioffc bon i^rem ^aldbanbc, unb I)icg \\)\\ mit in i[)re jtammer 
ge^cn^ unb fprad): ,,2iebcr 85tt3C, toa9 lolflft bu?"^ ?lnttt)ortetc 
er : „2Rein ^tvv, bcr ben Drad)cn gctbbtct tyii, ijl ^tcr j id) foil 
bitten um ^ein, tole if)n bcr ^&nig trinft.'' Da licg fte ben 
8J{unbfd)enf fomraen, bcr follte bcm S5tDen SBein gcbcn, tpie it)n 
bcr &b\\\% trdnfe. 6prad) bcr £5toe : ,34 ^^^ t^ii^ d^^^n, unb 
fel>en, bag id) ben red)tcn bcfommc.'' Da ging cr mit bcm SRunb« 
fd)enf I)inab) unb aid fic unten anfamen, toolltc i^m btcfer bon 
bcm gc)t)51)nlid)en SBcin ^apfen, toic il)n bed j(5nig9 Dicner 
tranfen', aber bcr 85n)c fprac^: ,f^alt' ein! id) toill erft bc» 
SBcin berfud)cn/' ^apftc fid) ein I)albc9 SUlaag, unb fd)lu(fte e& 
auf einmal I)inab. „9lein/' fagte er, ^^bad ifi \\\d)\ bcr red)te." 
Der SJlunbfd)enf fa^ ll)n fd)ief an, ging aber, unb tooflte i^ra 
and cinem anbern gaffe geben, bad fi\r bed ^onigd- SJlarfc^aH 
tear, ^prad) bcr Sotoe: „^It! erft loill id) ben SBcin bcr* 
fud)cn,'' japflc fid) ein ^albed SJlaag, unb tranf ed. „Dcr ifl beffer, 
aber nod) nid)t bcr recite." Da toarb bcr aRunbfd)cnf b6fe unb 
f)>rad): „SBad fo ein bummed SSiel) bon SBcin bcrftcl)cn toilll'' 
8bcr bcr 85n)c gab ibm cincn Sc^Iag i)intcr bic D^ren, bag cr 
unfanft 5ur @rbe fid; unb aid er fid) toicber aufgemac^t ^atte, 
fDl)rtc cr ben 85h)cn ganj ftillfd)n)eigenb in cincn ficinen befon-- 
bercn ^leUcr, too bed ^5nigd SBcin lag, bon bem fonfl fein S)lenfd> 
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jtt trtnfen befam. 3)cr S&toe ^apftc fl^ crfl tin l^albeS Vtaa% 
unb berfuc^te ben SBein*, bann fprad) cr: „^a^ fann bon bem 
red)ten fein/' unb f)ieg ben SRunbfc^cnf fed)d ^la[d)cn ffiilen. 9lun 
fliegen fte ^erauf; toie ber 2otDe aber ind ^reie fam, [d)ipanfte 
er [)in unb l)cr, unb toax ein toenig trunfcn, unb ber SRunbf(i)ent 
mugte i^m ben ^dn bid bor bie ll)iire tragen. Da nat)m er 
ben ^orb, unb brad)te if)n feineni ^errn. €prad} ber 3Sger: 
„eiel)t ^r, ^tvv SBirt^? ba ^ab' id) SSrcb, gleifd), Sugemfid, 
Bucfermerf unb SBein, toit e8 ber ^5nig f)at ) nun toitt id) mit 
meinen lt)i^i*^ti 9Rab^eit {)alten/' unb fetjte fid) I)in, ag unb tranf, 
unb gab bem ^afen, bem guc^d, bem Si^olf, bem Bdren unb 
bem Sbiven aud) babon ^u effen unb p trinfen, unb tear guter 
!£)tnge; benn er fa^, ba^ it)n bie ^5nig9tod)ter nod) lieb tyittt 
Unb aid er 9Jla[)l5eit gef)alien, fprad) er : ,,^err SBirtI), nun l)ab' 
ic^ d(d#n unb getrunfen, n?ie ber Aonig igt unb trinft; iel}t 
iDid id) an bed ^onigd ^of ge^en, unb bie A5nig6tod)ter I)ei^ 
ratl)en." gragtc ber SBirti): ,;SBie fott bad 5ugef)en, ba fie ft^on 
einen Srdutigam ^at, unb ^eute'fod bermAi)lt tperben?" £)a 
5og ber Sdger bad ^afd)entud) f)eraud, bad ii)m bie Jlonigdtod)ter 
auf bem S)rad)enberge gegeben, unb toovin bie fieben 3ungen bed 
Unt^icred eingetoitfelt toaren, unb fl)rad) : f,^%n foil mir \)tlftn, 
toad id) ba in ber ^anb ^alte." Da fa^ ber SBirtf) bad ilud) an^ 
unb [prac^ : ;,^enn id) tilled glaube, fo glaube id) bad nid)t, unb 
toill \t>o\)\ ^n^ unb ^pf baxan feljen." Der 35gcr aber m\)m 
einen S3eutel mit taufenb ©olbftlirfen, ftellte i^n auf ben %i\d), 
unb fagtc: „2)ad fel^e id) bagegen." 

Slun fprad) ber ^5nig an ber f6niglid)en 3:afel ju feiner 
3;od)ter : „SBad ^aben bie toilben %f)'nxt 'Slit getootlt, bie p bir 
gefommen unb in mein 8d)log ein * unb audgegangen finb?'' Da 
antmortcte fie : ,,3c^ barf d nid)t fagen j aber fd)icft ^in, unb lagt 
ben ^errn biefer %l)kxt \)okn, fo loerbct 3l)r tool)l tl^un." Der 
j^ouig fd)icfte einen Dicner ind 2SirtI)df)aud/ unb lieg ben firemben 
SKann einlabenj unb ber Diener fam gerabe, toie ber 3Sger mit 
bem S&irtl) getoettet l)atte. Da fprad) er: „&il)t (£r, ^err SBirtl)? 
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ba f<i)i(ft ber jtbnig einen iDiener, unb Ifigt mic^ einlabeitj abet 
Id) gc{)c fo noc^ ni(f)t" Unb 511 bcm Diencr fagtc cr: „3c^ laffc 
ben ^crrn ^onig bitten, bag er mir fbniglic^e Slelber fd)icft, einen 
SBagen rait fed)9 ^^jifcrbcn, unb ©iener, bic rair aufmartcn." 8U8 
ber ^6nlg bie ^nttDort \)Mt, fprad) er ju felner 3:od)ter : „SBa9 
foil id) tf)un?" Sagte fie: ,,aagt i^n l)Olen, toie cr9 berlangt, 
fo loerbet 31)r n)ol)l tl)un.'' £)a fcftlcfte Dcr «5nk3 f5nigUd)e ^lei- 
ber, einen SKagen mit fed)8 ^ferben, unb Dlcner, bie i^m auf» 
toarten foflten. W ber 3figcr fic foramen fal), fprad) er : ,,8ie^t 
dr, ^tvv SBirtl)? nun toerbe id) Qbgel)olt, tt)ie id) e§ berlangt 
fyibt," unb 5og bie f5niglid)en ^ieiber an, nal)ra bad ^ud) rait 
ben 3^rad)en^ungen, unb fui)r ^ura $5nig. $(19 ii)n ber £5nig 
foramen fal), fprac^ er ju feiner 2o(^ter: „9Bie foil id) i^n 
erapfangcn?" ^inttoortcte fie : ,, ®el)t il)ra entgegen, fo loerbet 3?)r 
tooi)l tt)un." £)a ging i^ra ber ^5nig entgegen, unb ffi^rte il)n 
f)erauf, unb feine ^od)ter fblgte il)ra nad). 2)er A5nig toied il^m 
einen ^lal^ an neben [\d) unb feiner Sod^ter; ber 9Rarfd)a0 fag 
auf ber anbern €eite aid SSrdutigani) aber ber fannte i^n nid^t 
mel)r. S^un lourben gerabe bie fieben ^fiupter bed Drac^en aur 
6(^au aufgetragcn, unb ber ^6nig fprad) : „2)ie fieben ^uj)ter 
I)at ber 9Rarfd)all bera fDrad)en abgefd)lagen ; barura geb' id) 
il)ra l)eute raeine %od}ttv 5ur ®eraal)lin." 3)a jlanb ber 3Sger 
auf, 5ffnete bie fieben Sftat^en, unb f))rad) : „SBo fmb bie fieben 
3ungen be8Drad)cn?" Da erfd)racf ber 9Rarfd)all, toarb bleic^, 
un9 tougte nid)t, toad er antloorten foQte; enblid) fagte er in ber 
Slngft: ,,iDrad)en f)aben feine 3w"gfn-" ^ptad) ber 3ager: 
„ Die 2figner foUten feine ^aben j aber bie 2)rad)enjungen finb 
bad SBaI)r5eid)en bed C^tgc?/' unb toicfelte bad 3:ud) auf: ba 
lagen fie alle fieben barin j unb bann ftecfte er jebe 3«nge in ben 
9lad)en, in ben fie gel)5rte, unb fie pa^tt genau. iDarauf na^ra 
er bad Sud), in loeld)ed ber ^arae ber ^5nigdtod)ter gepirft 
toar, unb jeigte ed ber Sungfrau, unb fragte fie, toera fie ed 
gegeben ^attc Da antmortetc fie: „3)era, ber ben Dracben 
get5btet tyiV Unb bann rief er fein ®et^ier, na^ra jebein bad 
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^lebaitb unb btm Sbtoen bad golbene Sd)Io6 ab, ttnb sdgte 

^ ber 3ungfrau, unb fragte ti>tm cd an^et)&rte. ^ntnortctc 

fie: ,,S)a9 ^aldbanb unb ba^ golbcne £d)ioB tuarcn nidn, id) 

fyxbt e9 unter bie Z\)\m Uit^tilt, bit ben S)rad)cn bcfiegcn 

^Iftn.'' Sxx fprad) ber S^ger: ,,iftl9 id) nad) bem Aampf mbbe 

unb matt toar, unb geruf)t unb gefd)lafen f)abe, ba iflt ber 

JDlarfd)aII gefominen, unb t^at mir ben ftopf abgel)auen, unb 

fyit bie A5ni9Mod)ter fortgetragen unb borgegeben, ,,er fei e0 

getDefen, ber -ben S)rad)en getobtet ^be; unb ba| er gelogen 

tyit, betDeife id) mlt ben 3ungen, bem Znd)t unb bem ^aid« 

banb." Unb bann er5df)Ite er, tote it)n feine !ll)iere burd) einc 

tDunberbare SBur^el ge^eilt t)dtten; unb bag er ein 3at)r lang 

mit i()U€n ^erumge^ogen, unb enblic^ tuieber t)ierf)er gefommen 

todre, tt)0 if)m ber S)etrug bed aRarfd)aU9 bom SSirtt) fei er« 

id^U iDOrben. Da fragte ber ^5nig feine 2od}ter: ,,3fi ed 

hKilyr, bag biefer ben S)rad)en getobtet tyitV* S)a anttoortetc 

fie: ,,3a, ed ifl toa^r, nun barf id) and) bie €d)anbtf)at beO 

SRarfd)aIld ojfenbaren, toeil fte of)ne mein 3ut^un an ben 2ag 

gefommen ift, benn er fyit mir bad Serfpred)en ^u fd)tt)eigen 

abge^tDungen. £)arum aber \)abt id) mir borbeI)aIten, bag erfl 

In 3ai)r unb 3:ag bie ^od)5cit gel)alten toerbcn follte." Da 

lieg ber ^5nig 5tt)5lf %att)d()errn rufcn, bie foUten ilber ben 

0larfd)aa Urti)eil fpred)en| unb fte urtf)eilten, bag er miigte 

bon bier Cd)fen ^erriffen tocrbea «lfo toarb ber aRarld)afl 

gerid)tetj ber ^5nig abcr iibcrgab feine Sod)ter bem Sfiger, 

unb ber tourbe 5Um 6tattl)alter bed jtonigd im gan5en SReic^ 

ernannt. Die ^od)jeit rturbe mit^orogyi greuben gefeiert, unb 

ber junge ft5nig lieg feinen «ater iii^ ^flegebater bolen, unb 

liberl)aufte fie mit ed)&^tn. Den SBirtf) bergag er and) nid)t, 

unb lieg if)n fommen, unb fprad) ^u ii)m: „^W ^^, ©^ 

ffiirtf)? bie ^bnlgdtoc^ter I)abc id) gci)clrat^ct, unb fcin S^aud 

unb ^of finb mein.'' ^pvad) ber ffiirtl): ,,3a, bad tofire nad) 

ben »ed)ten." Der junge flSnig aber fogte: „gd fott nad^ 
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Vnaben gel^en ,* ^au9 unb ^of foa &: be^alten, unb bie taufenb 
(Bolbftiicfe fd)enfe id) 3|)m nod) ba^u.'' 

9lun toaren ber junge ^onig unb bie junge ^5iiigin guter 
£)inge, unb Icbten bergnfigt ^ufammen. dr 5og oft i)inaud auf 
bie 3agb, toeil bad felne greube \vav, unb bie ^t)iere mug" 
ten i()n begleiten. ^9 lag aber in ber 9Mi)e ein ^alb, bon 
bem f)ieB e9, er ludre nid)t ge^euer, unb Mv eincr erft barin, 
fo fdm' er nid)t letd)t toieber t)eraud. SDer junge ^5ntg ()atte 
abet groge Suft barin 5u jagen, unb lieg bem alten ^bnig 
leine SHu^e, bid er ed ibm erlaubte. 9lmx ritt er mit einer 
gro|en SJegleitung and, unb aid er p bem Sl^albe fam, fa^ 
er eine fd)neetDeiBe ^irfd)fuf) barin, udb fprac^ ^u feinen Seu^ 
ten : „^altct l)ier, bid id) 5ur&cf fomme, ic^ toiU bad fd)6ne SBilb 
jagen," unb ritt i^m nad) in ben ^alb i)h\tin, unb nur feine 
%\)\trt fotgten it)m. ^ie Seute l)ielten unb tvarteten bid ^benb, 
aber er fam nid)t toieberj ba ritten fie f)etm; unb er^d^lten 
ber jungen ^5nigin : ,,2)er ^5nig ifl im Sctubertpalbe einer 
tseigen ^irfd)ful) nad)gejagt, unb ifl nid)t tDieber gefommen." 
Da tear fie in groger fflcforgnig urn i^n. ©r tear aber bem 
f(l^5nen SBilbe imnier nac^geritten, unb fonnte ed niemald ein« 
l^oleuj toenn er meinte, ed n>dre f(^ugred)t, fo n>afd glei(h 
tDieber in tueiter gerne, unb enblid) t)erfd)n)anb ed gan^. 9lutt 
merfte er, bag er tief in ben SBalb l)inein gerat^en toar, m\)m 
fein ^orn unb blied, aber er befam feine ^nttoort, benn feine 
Rntd)tt fonnteu'd nid)t l)6ren. Unb ba and) bie 9lad)t ein* 
brad), fal) er, bag er biefen 3:ag nid)t l)eim foramen fonnte, 
flieg ab, mad)te fid) bei einem S3aum ein geuer an, unb tooflte 
babel £lbernad)ten. $11$ A* 0ei bem geuer fag, unb felne Zl)kvt 
fid) and) neben lf)n gelegt l)atten, bduc^te ed it)n, eine menfd)» 
Iid)e 8timme ju l)5ren. Sr fd)aute um fic^, fonnte aber nlc^td 
bemerfen. S3alb barauf ^5rte er mleber ein Slec^^en tt)le bon 
oben l)er; ta fd^aute er In bie ^5t)e, unb fal) ein alted SBeib 
auf bem S3aume ftl^en, bad jammerte in einem fort: „^u \)U 
lj)U, toad mid) friertl" 8j)rad) er; „8teig \)tmb unb todrrac 
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' hid), loenn bid) frierl!" €ie aber fagte: „9ltin, beine 2f)ierc 
beijsen mid).'' ^nttDortete er : „^it tf)un bir nid)td, altcd SRutter# 
d)en, fomm nur f)cruntcrl" 

de toar aber cine ^t^t, unb fprac^: „2(i) tDid bir tine 
9lut[)e bon bein SSaum ()erab)Derfen, tocnn bu fte bamit auf ben 
Sliicfen fd)ldgfl, tt)un fie mir nid)td/' Da tt>arf fte if)m ein 9liktf)<* 
lein I)erab, unb er fd)lug fte banUtj aldbalb lagen fie flill, unb 
toaren in Etein beriDahbelt. Unb aid bie ^ege bor ben 2t)ie' 
ren fid)er toav, fprang fte f)erunter, unb rii()rte if)n aud) mit 
einer 9lutt)e an, unb berlvanbelte if)n in Stein. Darauf iad)tc 
fte, unb fd)le])))te i^n unb bie If)iere in einen ®rabcn, too fd)on 
mel)r fold)er 8teine lagen. 

9(Id aber ber junge ^5nig gar ni(^t toieber fam, loarb bie 

Slngfl unb ®orge ber ^&nigin immer groger. 9lun trug fld|) 

Pr bajs gerabe in biefer ^tit ber anbere S3ruber, ber bei ber 

Srennung gen Dflen getoanbert toar, in ba9 Jt5nigreid) fam. 

@r b^tte einen Dienfl gefud)t, unb feinen gefunben, toar bann 

I)erumge5ogen ()in unb ^er, unb fyiitz feine 2i)iere tauten laffen. 

S>a fiel ii)m ein, er tDoQte einmal nad) bem SReffer fef)en, bad 

fte bei it)rer ^rennung in einen S3aumftamm geftogen ^atttn, urn 

5U erfa^ren, tvie ed feinem SSruber ginge. SBie er baf)in fam, 

tDar [eined S3ruber9 <Seite f)alb berroflet, unb ()alb tear fie nod) 

blanf. Da erfd)ra(f er, unb bad)te: ,,aneinem Sruber mug ein 

groged Unglfid ^ugeftogen fein, bod^ fann id) il)n bielleid)t nod) 

retten, benn bie ^dlfte bed aJiefferd ifl nod) blanf/' unb jog 

mit feinen Si)ieren gen Seften. Slid er in bad Stabtt[)or fam, 

trat i^m bie ^ad)t entgegen, unb fragte, ob fie i{)n bei feiner 

®ema{)lin melben foUte; bie junge ^onigin tt)dre fd)on feit ein 

paar ^agen in groger ^ngfl fiber fein ^udbleiben, unb ffirc^- 

tete, er toavt im Saubertoalbe umgefommen, benn bie ^ad)t 

glaubte nid)t anberd, aid cd icdre ber junge ^6nig felbft, fo 

fil)nlid^' fab er \l)m, unb b^tte aucb bie h)ilben %\)im \)\nitv fid) 

laufen. Da merfte er, bag bon feinem ©ruber bie fllebe loar, 

unb bad)te: „& ift bad Sefte, id) gebe mid) ffir i[)n and, fo 
14* 
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fann id^ il^n ti>Dl^I k\d)kv erretten." %Ifo lieg er fid) bon ber 
SBa(f)c ind €d)log begleiten, unb tuarb mit grogen greuben 
cmpfangen. IDie junge j^5nigin meinte nid)t anberd, aid t& 
todre i()r ®etna()L ^ er5at)Ue i()r; bag er f\d) in bem SSalbe 
berirrt ^Atte, unb fid) nid)t el)er ^eraud^nben fonnen. 

Da blieb €r eln paar Sage, unb crforfc^tc bcrtocil qM, tolc 
c§ mlt bem Sawbemalbc toar j cnWic^ fprac^ cr : „3d) niuf 
nod) einmal bort jagen.'' Der ^5nig unb bie A5nigin n)0llten 
rt l^m auftrebcn, abcr er bcflanb barauf, unb jog mit grogcr 
Segleitung f)inau9. ^l§ er an bert SBalb fam, fal) er, toit fetn 
©ruber, eine toeige ^irfd)ful), unb ^prad) ju feinen 8euten: 
,,©leibt })itv unb tpartet bid ic^ tuieber fomme, ic^ tuia bad 
f45ne SBilb jageuj ritt in ben SBalb ()inein, unb feine !ll)iere 
liefen i^m nad). 9lun erging ed i()m nid)t anberS, aid feinem 
©ruber. "Die ^irfd)fu^ fonnte er ni(^t einf)oIen, unb geriet^ 
fo tief in ben SBalb, bag er barin iibernad)ten mugte. Unb 
aid er ein geuer angemad)t l^atte, ^5rte er ilber ftd) dd)5en: 
„^vi, \)Vi, i)n, to)ie mid) friertl'' Da fd)aute er l^inauf unb 
ed fag biefelbe ^t^t oben im ©aum. Sprad) er: ,,SSenn bid) 
firiert, fo fomm l)erab, alted aRiitterd)en , unb tp^rme bid^." 
8(ntn)ortete fie: „%lzin, beine Xl^iere beigen mid)," ©r aber 
fj)rad): „®ie t()un bir nid)td." Da rief fie: „3d) toitt bir einc 
9iut()e f)erabn)erfien , iDenn bu fte bamit fd)Idgfl, fo t^un fit 
mir nic^td.'' ffiie ber 35ger bad \)bvtt, traute er ber «lten 
nid)t, unb fprad): ^SReine ^()iere fd)Iag' i(^ nic^tj fomm !)erun* 
ter, ober id) {)ol bid)." Da rief fie: „^a^ toiUfl ba tt)0i)l? 
bu tl)ufl mir nod) nid)td." ©r aber anlrtortetc: „«omrap bu 
nid)t, fo fd)ieg» id) bid) I)erunter." 8prad) fie: „®d)ieg nur 
•5Ul bor beinen «ugeln fiirc^te id) mid) nid)t." Da legte er 
an, unb fd)og na(^ i()r5 aber bie ipege loar fcfl gegen afle 
Slcifugeln, Iad)te bag ed geHte, unb rief: „Du foUft mid) nod) 
nid)t treffen.'* Slber ber Sfiger tougte ©efd)eib, rig fid) brei 
fifberne ^n5))fe bom fiftocf, lub fie in bie ©fid)fe, benn ba- 
gegen toor i\)vt Run\t umfonflj unb aid er lodbrilrfte, fHirjte 
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fie gidd) mit (Brfc^rd I)€rab. X>a fleate cr ben gufi auf fie, 
unb fprad) : „^[it ^it, totm bu nid)t gleid) gfftet)f^, ti>o mdn 
Srubcr ip; fo ))a(f' id) bid) auf unb koerfe bid) in§ geucr.'' 
®ie tDar in groger Ungfl, unb bat urn ®nabe, unb fagte: 
„^r liegt mit [einen 2l^iercn berfldncrt in einem ®raben.'' 2)a 
5iDang er fie rait t)in5ugef)cn, unb fj)rad): „Sllte SReerfa|}e, jdit 
mad)ft bu meinen Sruber unb adc (i!yefd)5))fe, bie t)ier liegen, 
Ubenbig, obcr bu fommft ind gcuer.'' 6ie nal)m dne 8lutl)e 
unb riit)rte bie €teine an, ba iDurbe fdn Sruber mit ben Xbie" 
ren tuieber lebenbig, unb biele anbere, j^aufleute, ^anbtoerfcr, 
^irten, ftanben auf, banften f^v \l)xt Sefrdung, unb sogen 
l)eim. IDie 3tt)iaing@briiber aber, aid fie fid) toieberfa^en, f&B' 
ten unb frcuten \id) bon iocr^cn. Dann grijfen fie bie ^eje, 
banben fte, unb legten fie in§ geuer,- unb aI0 fie berbrannt 
toav, ba i\)at fic^ ber SBalb bon ftlbft auf, unb tnar lid)t unb 
l)e(I, nnb man fonnte bad f5niglid)e @<^Io| auf brd €tun« 
ben SBegd fel)en. 

9lun gingen bie ^noti SrDber ^ufamihen nad) ^au9, unb er- 
^&\)\itn dnanber auf bem SBege if)re Sc^idfale. 819 fie an bie 
6tabt famen, fprad) ber 3i^ngfle: „S)u fiel^fl and \oit id), 
I)af! f5nig(id)e Aldber an toit id), unb bie %\)itvt folgen bir 
nad) toie mir) U)ir tDoQen p ben entgegengefeljten ^{)oren ein« 
gef)en, unb bon jtod €eiten ^ugleid) beim alien j^5nig anlan- 
gen.'' 8ifo trennten fte fi(^, unb bd bem alien ^5nig fam 5U 
gleid)er S^^t bie 9Ba(^e bon bem dnen unb bem anbern 2{)ore, 
unb mdbde, ber junge ^5nig mit fdnen %\)itvtn to&xt bon 
ber 3agb angdangt. @^rad) ber j^5nig: ,,€9 ifl nid)t m5g« 
lid), bie 2l)Prc li^B^i^ «n^ <Stunbe toeit auSdnanber." Snbem 
aber famen bon ifioti Btittn bie beiben SSrftber in ben 8d)Iog« 
I)of I)indn, unb fliegen beibe i)tnauf IDa fprad) ber ^5nig 
5U fdner Socbter: „^ag' an, toelc^er ift bein Q$emat)l? & 
fiel)t einer and toie ber anbere, id) fann'9 nic^t fagen." ®ie 
toar ba in groger 8ngfl, unb tougte ed nid)ti enblid) fid i^r 
bad ^aldbanb ein, bad fte ben ili)ieren gegeben i)atte, unb fa^ 
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an bem ^h\otn il^red ®emaf)Id bad golbene €cl^I5Bd)en ; ba 
fprad) flc Dergnfigt : „Dicfcr ift mein rcd)tcr SDflann.'' 2)a la(f)te 
ber junge «5nig, unb faftte: „3a/ baft ift bcr ttdt^k]*' unb 
fie fcfttcn fid) aufammcn ju 3:ifd)c, afien unb tranfcn unb tea- 
rcn fr5i)lld). 

35. 

^er quit 9leiAe« 

an cincra gluff\ ber raufd)enb fd)0|, 

©n armeS a)Wb(f)en fag j 
Slud it)ren blauen ^euglein flog 

SJland) ili)raud)en in bad ®rdd. 

€ie toanb aud S91i^md)en einen Straug 

Unb toarf il)n in ben 8trom j 
ad), gnter SSater, rief fie and, 

ad), lieber ©ruber, fomml 

gin reid)er ^err gegangen fam 

Unb fal) bed aJlfibd)end 8(^)niera, 
€al) i^re ^t)ronen, il)ren ®ram, 

Dad Th\)vV il)m tief bad ^lerj. 

„SBad fcl)let, licbed 9Jiabd)en, bir? 

SBad njeineft bu fo frfil)? 
©ag' beiner 3:l)rancn Urfad)' mir, 

«ann id), fo [)eb' id^ fie." 

ad), lieber ^err, fpradf) fie unb fal^ 

SJlit trfibem ang' i[)n an, 
®ie fel)n ein armed 8Kfibd)en ba, 

Dem ®ott nur i)elfen fanuj 

Denn, fe!)n Sic, jene 9lafenbanf 

JDecft raeiner SJZutter ®rab, 
Unb, ad), bor toenig Sagcn fanf 

ajlein SSater ^ier t)inab. 
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S)er toilbe ®trom ri| if)n ba\)in, 
SO^dn Sruber fat)'0 unt> f))rang 

3^m nad^, ha fagt ber Strom aud) i^n, 
Unb, ad), aud) er ertranf. 

Kun id) im SBaifenl)aufe bin, 
Unb ivenn id) 9luf)tag i)ab\ 

6iP id) 5U biefcm gluffe i)in 
Unb tDcine mi(^ red)t ab. 

„8Da{} nkf)t mef)r toeinen, liebcd Xinb, 

3<t) tDia bein Sater fein. 
2)u f)afl ein ^er^, bad c9 berbient; 

S)u bifi fo fromm unb rein." 

& tl)at'9 unb naf)m fie in fein ^n9, 

2)er ^ntt reid)e SRann, 
3og i^r ble Srauerfieiber and 

Unb 5og if)r fd)5n're an. 

@ie afi an feinem Sifd) unb.trant 

9lu9 feinem Sed^er fatt 
2)u guter 9leid)er, {)abe IDanf 

gi^r beine fd^5ne Zfyit ' 



36. 

fiieb eined flrntett« 

3d) bin ein fo gar armer SRann 
Unb gel)e gan^ adeiuj 
3d[) m5d)te tool)! nur einmal nod) 
»ed)t frof)en SJ{ut[)e0 fein. 

3n meiner lieben ©tern $au9 
SBar id) ein frcl)e§ 5tinb; 
S)er bittre Summer ift mein S^eil, 
@€it fte begraben fmb. 
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£)er 8ld(f)en (Smarten fel)' id) blftl^n, 
3cf) fef) bie golbne Eaatj 
SRcin ifi ber unfrud)tbarc SBcg, 
Den Sorg' unb SRu^e trat 

IDod^ toeil id) gem mit {Itaem SBe^ 
3n fro^er 9Jlcnfd)cn Sc^toarm 
Unb ti)iinfd)e 3ebem guten 2:ag 
®o ^er^lid) unb fo tDarm. 

D xtid)tv (&oii[ 2)u liegefl bod) 
9lid)i gan^ mid) freubenleer; 
©n fager 3:roji pir aflc SBelt 
(Srgiegt fid) i)imnieli)er. 

9lod) fleigt in jebem S)5rflein ja 
£)ein f)eilig ^au9 empor) 
S)ie Drgel unb ber S()Drgefang 
(Ert5net jebem D^r*. 

9lod) (eud)tet ®onn^ SRonb unb @tern 
®o liebeboO oud) mir, 
Unb toenn bie SIbenbglocfe tyiUt, 
Da reb' id), ^err, mit bir. 

©up Sffnet jebem ®uten fid) 
SDein ^oi)er greubenfaalj 
Dann fomnr and) id) im geierfleib 
Unb fel}e mic^ and Sltd)l 



37. 

e f )»)♦ 

«efoJ) ging cinp nad) einem ®tabtd)en ^in; 
©n SSanbrer fommt unb grfigct i^n 
Unb fragt: toie lange, grcunb, l^ab' id^ ju ge^en 
Bid au bem Orte I)in, ben luir bort bor und fe^ent 
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®e^ ! ^vidii ^lefo)).— tlnb er : bad todfi id) tool)l, 
Dag, iDcnn id) -tocltcr fommcn foil, 
3d) gcl)cn mug; aflcin bu foUfl mlr.fagen, 
3n toic bid €tunben ? „Mun fo gel)' I" 

3d) fe^e tDO^I, 
©rummt ^icr bcr grembe, biefcr Rtxl ifl toflj • 
3c^ tDtrbe Kid)t8 bon if)ra erfraflcn, 
Unb brei)t ftd) urn unb gel)t. ^e, ruft Slefo)), ein 8Bortl 
3ti>ei €tunbcn bringen bid) an ben befiimmten Dri 
IDcr SBanbrer bleibt, betroffen, pel)en. 
Si, ruft er, unb toie todgt bu^d nun ? — 
Unb tt>ie, berfei^t Siefo)), fonnf id) ben S(u9D)ru<^ t^un, 
Sebor id^ beinen ®ang gefei)en? 



38. 

^ie a)tU4fraii4 
liuf leic^ten giigen lief dn artig Sauertodb, 
@diebt bon if)rem 9Rann\ gefunb an ^t& unb Seib, 
gr&f) SRorgend in bie 8tabt unb trug auf if)rem Ao))fe 
Sier Etiibc^en ft^ge SJlild) in einem grogen Sopft 
©ie tooQle gar ^u gem „fauft SJlild)" am crflen fd)rd'nj 
Die erfie, bac^te fie, bie erfie mid) ifl t!)euerj 
SBill'§ ®ott, fo nel)in' id) I)eut' fed)0 baare ®rofd)en dn; 
Dapir faxi^ id) mir bann ein l^albeS ©unbert dier. 
8Jtdn ^iif)nd)en briitd fie mir aQ' auf ein SJlal au9 ] 
®ra5, tint SRenge, ftel)t um unfer fleineS ^au8 j 
Die fleincn Sfid)d(^en, bie mdne Stimme I)6ren, 
Die toerbcn ^errlid^ ba fic^ leljen unb fid) nai)ren. 
Hub, gana getoig, ber gudf)§, ber miigte liflig fein, 
Sieg' er mir nid)i fo bid, bag id^ ein fleined ®d)tDein 
Daffir dntaufd)en fbnnte. ©ci)t nur an! 
SBenn id) mid^ etiua fd)on im ®eifle barauf freue, 
@D ben!' id) nur babei an mdnen lieben Slann. 
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3u mfiflen foflet'9 tnlr |a nur ein toenig jtleic. 

^ab' id) bad @d)n)eind)en fett bann fauf i(^ eine Rul) 

3n meinen flcinen ^iaH, ein ^dlbd)en nod) bap; 

IDad 5tdlb(f)en toill ic^ Mnn auf nieine SBeibe bringen, 

Unb munter t)iit)ft^ unb fpriiigt'd, tvie ha bie Sdmmd)en f))rlngen. 

^d 1 fagt fie nnb fpringt auf, unb bon bem ^o))fe fddi^ 

£)er ^opf unb mit i()m aud|) 5Ug[eid) bad baare ®elb; 

Unb j^aib unb ^u^ unb 9lei(f)ti)um unb SSergniigen 

€ief)t nun bad arme SBeib bor fid) in ^c^erben liegen. 

(Erfd)ro(fen, bleibt fie fle^n unb fie[)t bie @d)erben an: 

Die fd)5ne tocigt SRild), [agt fie, auf ft^toar^er grbe I 

SBeint, get)!, betri^bt, nad) ^aud, er5dt)U'd bem lieben SRann*, 

Der if)r entgegen fommt mit freunblid)er ®eberbt 

£inb, fagt ber SJlann l^alb ernfl, bau' bir ein anber SRal 

9Zid)t 8d)l5ffer in bie Suft, man bauet feine QuaL 

60 fd^neU ein Slab ftc^ brei)t, fb fli^rsen .fie gefd^toinb. 

SBir tyxbta (Sli^cf genug, toenn toir aufrieben finb. 



39^ 



Salb ifl ber SBinter gana borbei, 
Sd)on fd)me[5en 6d)nee unb Sid 3 
S)ie 8iifte finb bon glorfen frei, 
£)ie gelber nic^t me^r toei|. 

IDie armen l^eute tDdrmen f(j[)on 
3m 6onnenfd)eine ftd^; 
M' i^re ©orgen ftnb entflo^n, 
SBeil grofi unb SBinter toic^. 

ed)on bli^l)t bad (Sfinfebmmd^en l^icr, 
Salb tt)irb bad Seilc^en bliii)n; 
(lldbann binb' id) ein ®trdug(^en mlr 
Unb bring'd ber SRutter I)in. 
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S)ie Strajsen trocfncn fibcraQ 
3m tDarmcn @onnenfcf)ein\ 
£alb f5nnen tuir iin9 mit bem fbat* 
3iir gdtrjlunl)' erfrcua 

Unb balb, o lieber griii)(iiig, balb 
(Srfint Q^artcn, gdb unb ^ain; 
£ann I)5ren h>ir im grfinen SBalb* 
Sen jtufuf toUbcr {(^rcin. 

S)n, lieber ®ott, fAmiicffl Berg unb glut 
Unb aUe SBdt fo ^bn ! 
®€m toifl id) Itrnen, lag an9 nur 
9ttd}t balb ben grfiI)Ung fe()n. 
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^e teamen e^itt^^ 

m^ aieganber, $l)ilipt)u§ eof)n, ju Sab^Ion toar, lieg er 
au9 ieglid)em Sanbe unb Solfe/ bk er fibertounben fyiitt, einen 
$rie^er fommen unb berfaminelte fie adefammt in feinem $aU 
lafl. 2)arauf feljtc cr fid) auf fdnen SI)ron unb firagte fie — 
c§ toar i^rer aber einc groge 3^!)^ — u"^ ^r ft)rad): aBoi)lan, 
faget mir; erfennet unb berel)ret if)r ein ()5d^[ted, unftd)tbare9 
SBefen?— !Da berneigten fid) bie ^ricfler all^uraal unb \pxa* 
d)tn: 3a 1 

Unb ber ^5nig fragte toeiter: SJlit tvelc^em Kamen nennet 
i^r baffelbe? — 2)arauf anttoortete ber ^riefler au9 3nbien: 
9Bir nennen e9 Srama, ba§ f)eiBt bad ®rogel 2)er $riefler 
and ^erfien: SSir nennen e0 6rmu9, b. f). bad Urlid)tl IDer 
^riefier au9 3ubSa: 3e^oba ^bonai, ben igierrn, ber ba ifl, 
tear unb fein toirb. — Unb fo l)atte ein ieglid)er ^ricfler ein 
eigened SBort unb einen befonbern Wamcn, loomit er bad I)6d)fle 
JSBefen benannte. 

2)a ergrimmte ber ftbnig in feinem Jberjen unb fpvai^ : ^ht 

15 
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^abtt nur @nen ^errfd^er unb jt5nig. @o foOt \f)v and) fort* 
an nur Sinen (Sett l^abtn. S^ud ift fein 9Zamt 

X)a tDurben bie $riefler [el)r betr&bt ob bcr SRebe be9 ^5« 
nig9 unb [))rad)en: SRit bem SBorte, bo0 toir genannt ()aben, 
nennet i()n un[er SSoIf ben 3ugenb auf. SSie foUen toir t>a9 
4nbcrn ? — 

2)er jt5ni9 aber i^firnte nod^ mel)r. IDa trot ein alter SBei^ 
fer mit grauem ^au))te ^erbor, ein Srarain, ber i()n nad) Sq" 
b^Ion begleitet l)aitt, biefer ()ub an unb [prad): 2)er A5nig 
meln ^err eriaube, bag ic^ 5u ben Serfammeltcn reben mdgcl 

Darauf toanbte er ficf) 5U ben ^rieftern unb fragte: imd)^ 
tet and) bei end) aden ba& ^immlif(f)e Q^eflirn bed ^aged, bit 
IQueae bed irbifd)en 2id)t9? 

IDie ^riefler bernelgten fid) aHefammt unb f))ra(^en : 3a I — 

2)a fragte ber SSramin fte^ einen nad) bem anbern: SBic 
nennet if)r baffelbe? Unb ein jeglic^er nannte ein anberedSBort 
unb eigenen Seamen feined 8anbe9 unb Soifed. £)a fprac^ ber 
Bramin )u bem £5nig: 6o(Ien fte nid)t fortan bad ®eflirn 
bed Saged mit gleic^em S&orte benennen? ^eliod ifl fein 
Stamt 

Sei biefen SBorten toarb ber Jt5nig boll <S(^am unb \pxad^ : 
Saffet fie einen jeglid)en fein eigened SBort gebraud)en. 3d) fe^e 
too^l, bag bad Silb unb 3eid)en nod) nid)t bad SBefen ifl 
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€ag ein ^ifd)er an bem fia<^\ 
SBoate %Wtin fangen ; 
2)od) ed blieb ben gan^en Sag 
Seer bie $(ngel l)angen. 

Snblid) dutft' ed, unb er fal) 
gifd)lein, aapt>^Inb; fd)n>eben^ 
®olbenr5t^li(i, I)ing ed ba, 
glebf i^n nm fein Seben. 
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Sitber gifd^er, laS mid) M, 
@)>ra(^'9 mit glatten SBortcn; 
Sag mi(^ in ter SBedcn Bd)^oi, 

Sid i(^ grog geiDorben. 

■ ■( 

,,^if(t)l6in,^ bad fann nid^t gefd^e^^n, 
$ier pft fein »eflagen; 
£ieg id) bid) ]el}t toiebtr ge^n, 
8Ro(^t' ic^ 5U bid toagen." 

2)enfe bod), trie flein id) bin, 
^afl ja faum brci Siffen; 
gag mid) in bic glutl) bai)in, 
SBirfl mid) nid)t bcrmiffen. 

,,9SeiI bu gar an niebli<^ bift 
Unb fo jung am Seben, 
€ei bir eine fleine gri^ 
9tod) bon mir gegeben. 

SBir^ bn aber grbger fein 
3)enP an bcine SBorte, 
SteKe bic^ 5um gange ein 
^kv an biefem Drte." 

grSblid) ft)rang ba§ 8if(^d)cn l^in 
3n bie aBcflcnfiiI)lc, 
Srieb mlt ^eiterra; frol^en Sinn 
8eine luft^gen 8))iclc. 

ai0 cin 3al)r borillier toar, 
JDac^t' c8 fcincr aSorte, • 
©telltc fid) bcm gifd)cr bar 
Sin bem alien Drte. 

S)ocb ber fprad^: b>ei( bu fo treu 
Sin bein SBort' gef)angen, 
Sag id^ bi(^ auf immer frei 
SSid bid) niemal9 fangen. 
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42. 

3* bin bom ©erg bcr ^irtcnfnab', 
ecl)» auf ble ec^lSffcr all' l)crab. 
Die €onnc flraf)lt am crpcn Ijier, 
turn langflcn tocllct fic bcl mlr. 
3(^ bin ber ftnab^ bom Scrgt 

^Ur l|l M €trome5 SRutter^uS, 
3c^ trlnf lf)n jrlfd) bom Slcln ^erauSj 
gr braup bom gcl8 In tollbem Sauf, 
3(f) fang il)n mlt ben «rmcn auf. 
^d) bin bcr «nab» bom Sergt 

2)cr SBcrfl, ber Ifl meln ®9ent()nm, 
Da 5lel)n ble ©tftrme rlngd ^erumj 
Unb J)eulen fie bon Sflorb unb Silb, 
©0 flberf(f)aat fie bod) meln aieb. 
3(^ bin bcr ^ab» bom Berge. 

©Inb Slllj unb Donner untec mlr, 
®o pty id) bod) Im ©lauen f)lcrj 
3(ft fenne fie unb rufe ju: 
aagt raclncg SatcrO ^an^ In 8lu^ ! 
3d) bin ber «nab' bom JBcrgc 

Unb tocnn ble eturmglocf' elnfl erfd^attt, 
SRanc^ gcuer auf ben ©ergen toaflt, 
Dann ftdg- Id) nlcbcr, tret ln8 ®lleb 
Unb fd)n)lng' meln editocrt unb fmg' meln Slcb : 
3d) bin ber «nab» bom Serge. 



!D i e D u d ! e t* 



••»- 



®d^f|iiel in eitiem Vlt* 



<«M 



|)eTfottett, 

Der englifd^e ®nieral ^otoe* 
Sieutenant $ot9f, fein ©ol^tu 
©eitt »iutant 
5Calt:^er 3WiffIitt 
gbuart) SWiffUn }► SJuaier* 
ataxia m 



«ifflitt "j. 
tifotrb J 



'JOai ®tiid f))((It in bet 3t<t ^tt amerifanifi^^t Arirget. X)« ®i|aii« 
plai ift in JJennfylvanint, unt»dt 9)(iilab(lt>^{a, im ntglifi^en ^aupt> 
qnaTtitTC, tin Qlmmn M (StnttaU, mtt tintm karan 9>fo<^o 
Saiinttte. 
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T>ft (&tnttaU Der $lbitttant* 
(general 

Qit htm Sbiutanten, ttx tbtn l^erctn trUt). 

Sun, i^err SIbjutant, nod) feine S^ad)rid)t bon meinem @ol^ne f 

9b jut ant (ittdt bie sd^feitt). 9lod) nid)t. 

General jleine Sput bon bem ganjen Detad)ement? 

Slbjutant .^eint 
' (S^eneraL & foUte \djon geftern im £ager toieber elntreffeiu 

SI b ] u t a n t Bo lautete bie Drbre. 

®eneraL SRir af)nbet €(l)Iimme9. 

a b jut ant SBol)cr ble ®efdf)r? geinbllc^e Zvnpptn flnb 
nid^t in ber M\)t unb bie gan^e ®egenb ifl nur bon Qulfent 
betDO^nt. 

General. IDie and) aRdnner fmb. 

$(bjutant. 9l\d)t bod). SBenn roan einero biefer SRSuner 
einen SJacfenjlreid) gibt, fo t)filt er ben anbern Sacfen I)in unb 
erbittet fid) nod) einen. 

(general ittud) bie ®ebulb l^at i!)re ®ran5en. Z)a9 gou« 
• ragiren ift ot)ne{)in ein get)Sfftge9 ^anbn)erf, unb id) f&rc^tc 
meined eot)ne9 SSilb^eit 

Slbjutant. Sr ift ein braber junger JDlann. 

®eneral. JDft audgelaffen. 

abjutant 3n fcinen Sal^ren — 

®eneral (^&^ant>). 3a, ja, ^err Sibjutant, bie ailenfd^en 

tDiffen fid) immer 511 tr5ften, n)enn fie ^^oren ober Serbred)er 

flnb. 3" jung — ^u alt — ein Waufd) — eine geibenfc^aft — 

lauter Sntfd)ulbigung9griinbe fiir bumroe ober fc^lec^te 6treid)t 

3d) tDi^nfd)te^ bag mein @oI)n beren nid)t bebDrfte, unb hod) 

fonge id^ an ed su fi^rd)ten. 

(174) 
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Hbjutant 3r gcinM Sonbe I)ait nuut fkff frdUd) Stan- 
d)e9 f&r crlaubt — 

O^eneraL %tinM ianb ifl (Sotted Srbboben; ben fodte 
man nie mtt Serbrec^cn bcfubdn. Unb nun boQenbd blcfcft 
$ennf))lbanicn I 2)a0 einjige 2anb in amerifa, bad fdnen Urbe^ 
lDOt)nern nld)t gcraubt fonbern mit beren frden Suftimmung 
emorben toorben 3 bidleid)t bad dn^igc 8anb anf ber SBdt, in 
bem fdn glnd) ben Urf))rung ber j)errfd)aft belajld. IDennod^ 
I)5re id) tfiglid^ bon S^ceffen. 

^bjutant IDer englifd)^ @x)Ibat bdrad)td jeben dintDO^ner 
aid dnen SRebeQen gegen fdn Saterlanb*, bad bringt i^n auf, 
bad mac^t if)U tvilb. 92od) bor Roentgen SRinuten fam ein alter 
duSfer Dl)ne ^ag ind Sager, ben id) jtnr mtt 9Rfi\)t bor 9Rig« 
I)anblungen fd)&t}en fonnte. 

(general 9Bad toodte er? 

Hblutant SRit Suer egceQen) begel)rt er 5U ^pxtdjtn. 
9tod) nie \a\) id) dnen aRen{d)en, ber €))ott unb Uebermut() 
mit fol(f)er ®elaffen{)dt ertrug. 

(S^eneraL %fi\)xtn Sie i^n l^erda (abiutast ao. 

(genera UaScin). Um biefer (gelaffenbeit h>iaen beri)5bnte man 
i^n^—^nd) tint $erfel)rtl)dt ber mtn\d)tn, bag fie il)red (Sot- 
ted Se^ren mit benfdben 8i))))en befennen unb berfpotten. 

3 to tit t @fcene« 

£)er (BtneraL SBalt^tr m^lin. S)rr HbjutatU^ 

(general. SBer feib 3^r? 

8Balti)er. SBalt^er aJlifflia 

(general. Sin Dudfer? 

SSalt^er. 3a, greunb ipotot 

® en era I. SBo fomrat 3I)r l^er? 

SBalt^er. 9ud ber (graffd^aft Aent 

©eneral. ffiad toottt 3I)r? 

SBaltl)er. SRit iDir reben. 

8lb)utant (rdft i^m ben «ui i>9m ite)>fe). Uuberfc^Smter ! ben 06* 
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neral butjt man iiid)t, nnb be^Alt auc^ nid)t in ftiner fStqtn^ 
toart ben $nt auf bem j^opft 

SBQltt)er. Sure Mrdud)e finb mir unbefaniit 3ci) I)abe 
nod) nie einen ©eneral 9efef)n; aber id) tpeig, bag jeber ^enfc^ 
mcin ©ruber ijl. Den ^nt i)ab' id) mein 2ebeulang auf bcra 
Stopft gelragen. (Sr i^ tin &M meiner ^leibung, unb toenn 
Ui) bor einem jtbnige fli^nbe, toiirbe id) if)n nld)t ab^ie{)n. ^ab* 
id^ !Did) baburd) beleibigt, greunb ^onje? bad tudre mir Icib. 
3d) trage meinen ^ut bor G^ott, toarum nid)t bor Dir ? 

General 3d) fenne Sure Sitten ®eben 8ie it)m ben 

j^ttt 5Ur&(f. <Der S(HntoRt gclor^t. £D«fl|«r fe^^t Un $ut gcl^ijfitii toieter aiif)L 

General. 3el3t rebe, tueg Stanbed bifl £iu? 

SB a It I) er. 3(4 bin ein Sauer aud ber Q^raffc^aft Kent 

® en era I. SBer ^dt 35id) I)er? 

SBaltl^er. 2)ie ®emeiube ber Qudfer. 

Sbjutanft if^m^y. Sinen ©auern? s 

SBaat)er. SBir fmb eindnber ^Qe gleid). 

General. SBad berlangt bie ©emeinbe? 

gBaltI)er. Du toeigt, bag h)ir Qudfer in feinen €treit 
nnft mtfcben, am toenigften mit ben SBaffen. ?iae 9Rciifd)en fmb 
unfre fflriiber, and) 3br. ©etoaffnct feib 3l)r ju un8 gefrm- 
men, toir ^aben und nid^t toiberfel^t. SBir fpeifen unb trdnfen 
(Eue^ freitoifiig, bad il)nn toir jebem ^nngrigen ober 2)urpigen. 
SBarum J)Iiinberu un5 Deine Solbaten? 

(SD&^renb biefer 9tebe ifl tint Orbonnam l^erein gefommcn un^ fiat htm 9bjitfait« 
ten rinige HQottt in« D^r gepfiert. Sefiiir^ ge^t er ab). 

General 3!)r fclb Stcbetten. 

SBaltI)er. SJlit nic^ten. SBir ge^or^en ber Dbrigfeit, bar 
®ott aRad)t iiber un§ berlief)en. ^ai Sr End) biefe Vtad)t be* 
[(^ieben, fo bulben tok eS unb fd)h)eigen. SBIfl Dein KSnig 
nnfer Safer toerben, fo trete er bie Kinber nid^t mit giigen. 
JDarum bitten toir. JDaS ftbrige flellen toir ®ott an^eint 

(Sen era I. JSBarum bift 5)u oi)ne ^ag gefomraen? 

«BaltI)er. ©n SRenfd) barf gel^en tool)ln er toll 

General, ^d) im Kriege? 
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EBalt^er. SBirttnnen ben ftrieg ttic^t 

(S e n e r a L @o [(^afft 3^r felber au9 Sigenflnn Suc^ ^Iti^ 
bernifft 

SBalt^er. SBenn toir ^Sffe Don Sud^ na^men, fo If^iefie 
bad bie fogenannten Bled)te bed jtrieged ancrfcnnen, unb ba9 
tolre f&nbli(^. 

General. 8eltfaine ®runbf5|}t 

aBQltt)er. SBenn 3)u fie nid)t bifligefl, fo bera<f|te fie nidS^t, 
benn fie gr&nben fi(^ auf 8ted)t unb SRenfd)enliebt 

General. SBenn Du mrinen ed)Ut} berfd|)md^fl, toie fann 
Id) 3)ir b&rgen f&r jeben UnfaQ? 

SBalt^er. S&ad mir pfl5|t, toerbe ic^ tragen mit (Selaffcn* 
l^eit unb SRut^. 

(general Unb bie QueQe biefed SRutt)e9? 

SBalt^er. SRein (Slaube, mein ®eb)iffen. 

(general. SBie aber, h>enn id^ bor Sure Setl)iufer @oU 
baten fleQte, unb Sud) bei Sebendflrafe ben Singang unter* 
fagte ? 

IBalt^er. SBenn ber (Seifl mic^ triebe, fo ginge \d) bod^. 

general. X)em Sobe entgegen? 

SBalt^er. 3a. 

(general. 3()r l^altet gud^ fBr bcgeijlert? 

SB a It ber. SBarum nid)t, greunb ^otoe? Mt guten (Be^ 
banfen fommen bbn ®ott. 2)a9 tougten fd)on bie ^eiben, ba9 
touBten SRarc^Slurel unb (Spictei 

(general. IDu bijl fein SSauer. 

SBalt^er. (Sin Siauer and ber (graffdiaft jtent 

General. 2)u bifl ein ®pion. 

SBalt^er. 9lein. 

(general €(4tt)5re mir. 

SBalt{)er. SBir fd^toSren nit 

(general eod id) Suren blogen SBorten trauent 

SB alt I) er. 3a, benn mir li^gen nit 
. (general 3m ®d^atten (Surer Sdume m5gen fold^e (grunb^ 
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fSlje tin ^^duflein SRetif(f)en beglftcfen ] f&t dnen @taat toivtn 
fie berbcrblid). 

SBaltt)er. 34 bin nid^t gefommen; greunb, urn tnit Dir 
)tt Mfputireit SBir laffen 3eben bei feitiem (S^latiben. SRugt 
©u ba§ €d)tpcrt In belncr 9ltcd)tcn fd)n)lngcn, fo tragc tocnig* 
fiend in ber Sinfen ben Del^njeig ber SSarmJ^er^igfeit. & toirb 
S)ir (S^re bringen, tuenn ©eine ^rieger feine Muhtv ftnb. 

® en era I. S)u rebejl fef)r berhjegen. 

SB a It I) er. 3d) rebe nur bie SBa^r^eit. 

® en era I ^at ba§ €(f)icffal ©einen SJlut^ fd^on oft burc^ 
2eiben geprDft? 

SBalt[)er. ®ott ^at niir blefe ®nabe nod) nid)t ertolefen. 

®eneral. Unb bennix^ glaubfl Du, in ber ^rilfung ju 
befjtebn ? 

SBaltl^er. 2)a9 glaube id). 

®eneral. ®eijmd)er ©tola. 

SBaItf)er. Der fei feme! 

it)ritte Sfcene^ 

$Der flbiutant* Die SBorigen^ 

Slbjutant ^err ®eneral, id) bringe eine Srauerbotfc^afL 

®eneral a«fH8). SWein ©o^n — 

abjutant. geiber betrifft fie il)n. goffcn ©it fid). 

® en era I. ^err Slbjutant, id) bin ©olbat iteine Borrebe. 

libjutant. IDad iDetafd)ement ifl pri^cf gefommen, aQeitt 

3()r ©ol)n — 

®eneral. Stun? 

abjutant. Sr ifl geblieben. 

® e n e r a I. $a ! — mcln SBittiam I — (a fui^t fi(^ an faffen). SBo ? 
toie? 

abjntant. Die QuSfer ^aben il^n erfd)Iagea 

® en era I. 3)ie Duflfer?! 

SBaltl^er. greunb, Du irrjl. Die Qufifer bergiegen feinBIut 

abjutant Die ©olbaten be^eugen e9 einflimmig. 9lDd) 
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mtl}v, fte t^aben ben gefdngen, ber an 3^rem 6o^ne bie 21^ 
berftbtt 

General IDcr aR5rber mein€§ 6oI)ne9 in meiner Octooltl 

SBaltt)cr. 91bcr fein a^Uglieb unfercr (Scmeinbt 

(general. S)ad tvirb fid) finbcn. Du fiebfl, ffialt^tr IRiff<* 
lin, bag bicfer ^ugenblitf S)tiner ectfd)afl ung&n|lig ifl IDtr 
n5d)fle to'wt cntfd)eiben, tt)ad id) bon X)ir unb Seiner (Be<i 
nieinbe benfen, unb toie id) dnd) bc^anbeln foQ. Bi9 ba()in 
bifl iDu mcin ®efangener. 

SBaltI)er. 3d) bin ein freier SRann. 

<S^ en era I. Dt)ne SBiberrebt IDu'ge^fl in biefe9 Cabinet 
unb ertDartefi Dein 8d^i(ffaL SBe^e S)ir! toe^e iSud) afitn, 
toenn meined Sot)ne9 SBlut Rad^e Don mir ^eifc^tl 

SBaltI)er. greunb, iibereile S)id) nic^t 

(general. (&tl), £)u bleibjl in meiner (getoalt. 

SBaltI)er. 9luv in (dotted ©etoalt. Ca6). 

General 3el}t fD^ren Sie ben Vlbrber l^er. 

abjutant. SBarum n>oaten @ie burd) feinen Unblitf ^t 
^ra jcrrei|en? 

(general. 3d) mug i\)n fe!)n! id|) mug erfal^ren, ob i<^ 
mcinen ®ol)n betoeinen barf. {mutant aV), 

(general. Sin fc^toerer Aampf f)el)t mir bebor. 3dS) foil 
ben Sater bom 9lid)ter trennen. O SBiaioml SBifliaml 

Oiette Sfcene* 

X)(Y ®cnetaL (Sbuarb SRifltn. T>tt Hbjutant (mtt cteem a>caai ttatu 

tern 8rm). 

(general. Sifl bu meined @o^ne9 Olbrber? 

ebuarb. 3c^ bin fein 8R5rber. 

General. 6))rid), toa9 gef(^a()? unb rebe ioal^r bei SDet' 
nem Sebenl 

(Sbuarb. 3d) log nie. 3n einem fMDen Sbale flel^ jer* 
flreute ^i^tten, bon fleigigen Sanbleuten betool)nt. (gejlern, al9 
bie SRorgenrotf)e anbrad), toecfte mid) ein (gefreifc^ au9 mei« 
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nrm 6d[|Iitmmer* !J4 fal)rc auf — id) fl&rjc f)inaii9 — bfc 
3ammert5ne fcf)a(Icn aud einem nal)en ^aufe. bad ineine S3raut 
betoo{)nt 3d) rcnnc ^iii — mtl^nrt, glelc^ mtr getDCcfet, foU 
gen mir. fDod ^aud iDirb bon ©olbaten gcplfinbcrt 3n einer 
bcr{(i)lo{Tcncn Jtamracr I)5re id) bie frcifi^enbe 8timme nieinei 
Sraut 3d) fprcngc bit 3:f)i^r mil Sinem gugtriti — id) er^ 
blide eindi jungen Dffi^ier. SJlid) crgrdfl bie ^nt\) — id) 
reige ii)m ben Segen bon ber 8eite — er ^ief)t ein $iftoi — 
in bem ^(ugenblide , ba er e0 auf mic^ abbri^tfen toill, floge id^ 
if)n nieber. 3d) bin fein SR5rber. 

Q} en era I (aa^ einer ((^merilii^eB 9iitff iu hm Vliuitiaet). 3^ ba0 

ttM^r? 

StbjUtant (isA Ik Sd^felii). 

general (f^I^at (i< ^inbc »or ba« 9efU|t. 9{<i4 dner ^ftuff f^ri^t cr aril 

e^am ttnt> iBe^mitt^) : SBo ifl nuined ®Dt)ne9 Segen? 
abjutant. ^ier. 

(general {nimm Utn feu^ent ttnt legt i^s ft«f leu Sif^* Z>«»i ttoibct cf 

114 iu c^ttarb). 8))rid) toeiter. 

(Ibuarb. SReine Sriiber fyiittn fid) inbeffen betoaffnet mit 
SUem, toad it)nen unter bie ^&nbe fam. 3d) gefeilte mid) )u 
it)iien. Kn Bc^^l toaren toir ben ^liinberern nid)t getoad)fen, 
aber 8liuber finb feige. Sie flof)en — toir berfblgten' fte — id^ 
ber Srflt Die ^il^e fi^vtt mid) au toeit 3d^ tourbe gefan^ 
gen. 9lun toeigt S)u aQcd. 

general. 3unger VHtn^d), gefeljt, X)u ^abefl ber^ei^Iid) ge^ 
^nbelt, aid IDu iDeiner S)raut 5U ^i^ife eilkefl — 

Sbuarb. 9Zur gefeiji? 

(general. SSad mag £)id) entfd)ulbigen, aid bie ®efd|)r 
bon i^r abgetoenbet toar, bag S)u mit bem Degen in ber ^it^ 
meined ^5nigd 3:ru))))en berfblgteft? 

ebuarb. 3d) t^at Unred)t bor ®ott. 

»e tier a I. Sifl £)u ein jQuSfir? 

Sbuarb. 3a. 

(general. ^a{l iDu bie Sebren fDeiner (Bemeinbe befblgtt 
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Sbnarb. Rein. 

®eneral. ®o bifl Du bo))))cIt fh-afbar. 819 Rebta fiel^fl 
Z)u t>or meiiiem 8lid)ttrftuI)L S)u l)aft gegen £)eincn j(5nig 
tie ^affen gctragen. iDu muBt flerben. 

Sbua rb. 3cf) f)abe ben !Iob berbient. 91W al% RebeO, 
aber old Uebertreter bon @yottc§ ^efetjen. X)u bifl nur baft 
SBerf^eug ber gered)ten €traft S&oU5ief)e fit 

O^eneral. SBie nennft IDu iDic^? 

eb ua rb. ebuarb SRifflin. 

General. SRipn? n)ie?— id) fenne eincnSBalt^er anpn— 

(Sbuarb. Ser ift mein Safer. 

General. $al biefe Statue ^ab' id) nid)t berbeigefiif)rt, 
aber jle ift \^\ — ffBeigt 2)u, »o 3)ein Bater in biefem 
Slugenblide ftd) befinbet? 

Sbuarb. 6r ging nad) $I)iIabel)>t)ia, urn mit ben Srik^ 
bern flc^ ^u beratf)en. 

General. (£r ifl I)ier. 

ebuarb. i&ier?l 

general. 3m ndd){len Summer. 

dbuarb. Sl(^! ^um erfienmale in meinem Seben mug id^ 
meined Saterd $(ntlii} fc^euen ! •— S)od) nein ! er b>irb mic^ be« 
bauern I id) tverbe mit feinem 6egen au9 ber SBelt gel)en. greunb 1 
lag mic^ meined SSaterd Aniee urafdffen, el)e id) jterbt 

General Sa, £)u foUft if)n fel)en. 3d) tverbe nid)t mel)r 
a U e i n ben SSaterfd)mer5 tragen. Siuge urn Sluge ift Sure it\)vt, 
®D{)n urn 6oi)n. ^ merbe feine ^lagen I)5ren; feine Z^vi* 
nen fef)en, unb fcin Sammer tpirb ben meinen linbern. (Cr 
mttMfUbM). ^eraud, Baltl)er aRifflinl 

96nfte S^cene^ 

SBaltlJeT SWipn^ Die SSorigcn* 
(Seneral Set^t betDeife Meinen ftarfen ®lauben. S)a9Un« 
glii(! fyxi an S)eine !lt)ijir geflopft. 

SB a 1 1 t).e r Co^ne nodi frineit 6o^n gewa^r p »er»en). 3(^ rufie Uid^t 

herein! aber id) erfc^recfe nid)t, hjenn fi(^ bie Sl)ilr bffnet. 
16 
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(general. IDein Sofin ifl meined So^ne9 SRSrber. 

ffialt^er. 9lt\n. 

(general. SDa fte^t er. grog* il^n felber. 

SBaltt)er (fiueo. (£buarbl bifl ^u l)ier? 

(Ebnarb. 3a, mein Sater. 

SBalt^er. SBie fommp 2)u l)lel)er? 

(Sbuarb. 3(^ tfurbe gefangen. 

(general SRit ben SBaffen in ber i^anb. 

SBaItf)er. 3ft ba8 ti)af)r? 

(Sbuarb. 3ai mein SSater. 

gBaltI)er. ^v^&^it mir SEed. 

SbuarbL 2)ie SBo^nung meiner IBraut tDurbe ge))l&nbert, 
fie felbfl gemigfianbelt. 

SBaltl^er. £)a griffft t>vi 5U ben ffiaffen? 

(Sbuarb. 3a. 

J9Sa[tt)er. ^afl 3)u Slut bergoffen? 

(Sbuarb. ^en Dfftaier ftredft' id) p Soben, bie Uebri- 
gen floI)en. 

SBal-t^er. SBie iDurbeft !Du gefangen? 

Sbuarb. 3(^ berfblgte bie gliel)enben }u l^i^ig. 

(general. 9lun, SBaltt)er 9tijflin? 

SBaltI)er. ^rmer Serirrter ! £)u ^aft bad @(^tDert gejucft, 
S)u ^a^ einen aRenfd)en erfc^Iagen — bie (gemeinbe {t5gt S>id) 
and — S)u bift mein ®Dl)n nid^t mef)r. 

ebuarb. SBel^e mir! 

SBalt^er. SBel^e IDirl 

(general. SBie {tel)t ed jeljt urn £)einen (glei(^mut|) ? 

JSSalt^er. 3ci) bin ein JDtenfd) ®ott a&^tigt mic^. 

® en era I. £)u feuftejl? 

fiSalttier. 3ct) feufje, aber id) l^alte ftiH 

ebuarb. ffialt^er SRifflin, icf) barf 2)i* iiid)t mel^r «atcr 
nennen, aber and) ber 3rrenbe bleibt S)ein Sruber. 
SBalt^er. 3a, Sbuarb SRiffiin. 
(Ebuarb. JBeraeil)e IDeinem S3ruber! 
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lEBalt^er. 3a, id) ber^et^e^Dir. 

Sbuarb. 3(^ %z^ 5um SoDt 

SBaltI)er. Serf5t)ne 2)id) mit ®ott 

Sbuarb. SS€rf5l)ne £)u mi(^ mit ber (Bemdnbt 

JSBalt^en €ie tpirb f&r !£)id) beten. 

Qbuarb. ^d)^i SRarien. 

SSalt^er. Sie bleibt meine Soc^ter. 

Sbuarb. S)u toeigt, id) toav tin guter SRenfc^, bid jtt bie« 
fern unfeligen Sogc. 

SSaltf)cr. 3a; (Ebuarb SRifflin, S)u toarfl ein guter, from* 
mcr ajtcnfd^. 

Sbuarb. Unb ein ge^orfamer ®o^n« 

SBalt^er. Sa, bad toarfl S)u. 

Sbuarb. Srinnere SDid) meiner of)ne Si^mcrj. 

SBaltt)er. 8Rtt SBet)mut^. 

e b u a r b. 9lur Sinen. 9(ugenbli(f iibemaitigte mid| baft JB5ft 

jaBaltt)er. 3(^ berbamme X)id) nid^t 

Sbuarb. Unb ®ott ivirb mir ein gnSbiger Safer fein. 

SBa[tI)er. iDad toirb Sr. 

ebuarb. SBarum nicf)t Du? 

9Baltt)er (pen Uefon Somurfc ergrliTcit, (rcitet feine Vrme na^ ((» tM). 

Slein 6ot)n ! 

(Sbuarb (in fefnot snnen). 34 barf nodj^ (Einmal S)id) Sater 
netinen ! nun tpiH id) gem jlerben ! 

9B a 1 1 ^ e r (auf ten octtcrAi beutent). ® ud)e jubor biefcd SrU' 
berd SSer5eiI)ung. 

(Sbuarb. Sergib mir, mein Sruberl 

Q) e n e r a I. Slimmermel^r ! 

Sbuarb. 3(^ bitte nid^t urn mein Seben, nur flud)e mir nid)tt 

general 3a, ic^ fluc^e bem JDlbrber meined 6oI)ne9! 

ebuarb. Unb id) [egne iDid) flerbenb. 

(general aum ^biutanten). %hi)vm ®ie if)n fort. 9lad^ einer 
@tunbe 5um Sobe. 

Sbuarb. 8eb tPO{)I, Saterl 
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IB a 1 1 ^ e r a(0t bic ^&nu auf i^n snb uttt m)- 3el}t ge^, tnein ®Dl^n. 
.;ebuarb. 9Bir fef)cn und nid)t tDieDerl 
aSalt^cr. Dort— bdbl 
^buarb. ®r&|e meine SRutter unb SRarien. (oimtttoftU* 

liilanten). 

SBaltl^er cbutt my 

©encral. 9lun, SBalt^cr SKifflin? Du bifl crfd)ftttert ? 

fflSalt^cr. ®ott fd)cnft mlr «raft! 

General. i£)u btttefl iiid)t einmal f&r £)einen @ol^n? 

SBalt^en ^dn. 

®cncraL ^artf)cr5igcr ! 

SBalt^er. D greunb! !Du fiel^P bod SSIut in meinem 
^er^cn nid)t! «bcr id^ ringc, unb @ott fd^cnft mir itraftl 

Ochcral. $aft Du bcr 85^nc nicf)rcrc? 

9BaltI)er. 9lur biefen ein^igen. 

General. Sr gef)t ^um ZoU unb S)u berlierfl fein SBort 
urn il)n? 

SB a 1 1 ^ c r. Sr f)at5 bcrfc^ulbct. 

(General 3d) I)abe nod) brei ®5l^ne, aber biefe frommc 
mtt ifl mir ein ©rduel. 

SBaltf)er. 3(^ bcbaurc £)id). 

General. £)u jipingft mir cine SIrt bon Seiounberung ab. 
ilSir tDoUen greunbe fein. 

ffialt^cr. SBir fmb Sriibcr. 

General. SBir tooQen miteinanber bad @d)i(ffal unferer 
Ainber bemeinen. 

SSalf^er. greunb ^tvot, mid) fenbet bie (S^emeinbe ber 
Clu&fer. 3t)re Sitte I)ab' id) £)ir borgetrageuj gib mir eine 
gute ^InttDort, unb lag mid^ ^ie^en. 

®eneraL 9Bie mag id) in biefem ^ugenblicfe Dir eine gute 
anttoort geben? id^ bin Sater. 

SBalt^er. 3d) and). 

General. Sertoeile noc^ in jenem (Sabinettt 3d) toidmid^ 
fammeln. 

S&a[tt)er (inbem er gd^t). 3c^ bin gefammelt ®ott ifi mir gnSbig ! 
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®e40te 9ceiie« 

Der General anein. SRid) mnnen bit Sd)mdd)Irr eineii 
^clbcn, iDdl id) mlt faltcm ©lult 30.000 »a|onfttc ^um ^ftr^ 
gen commanbirc •, bod) toer Ift I)icr Der ^clb ? — Kld)t auf bcm 
SScttc ber ei)rc ifl racln 8ol)n BcfoUtn — ftrofbor mug i(ft ll)n 
nennen — unb bennod) fann id) ben blutigen (SroQ gcgcn f(i« 
ncn aRSrbcr nid^t befanH)fcit ^^Jnfl^fl^" ^^'^r Dudfcr, bicfcr 
fd)Ild)te ganbmann, ber fein cin^iged ^inb burd) mdne^ Sot)« 
nc0 b6fe 2f)at bcrllcrt, unb bennod) felncn geinb fegntt — 
n)a{)rli(^l er ifl ber ^elb! toad briiflen loir un9 bcnn mit 
$l)iIofo))l^ie, tDenn in ber $rfifung nur ber ®laubc 
bepef)t ? — 

9^ithtnit ^ctnu 

Dcr (General* jDct Sbintant at^emie*. 

Hbjutant. ^err (general — 3^r eol)n — er lebt — ber- 
tounbet ilpar, bod) nid^t gefai)rli(b. 

general {av^ttm- Urn dotted koiflen! tdufc^en Sie mid^ 
nid)t ! 

^bjntant. 9Bie bfirft' id) toagen? id) ^ab' il^n gefe^n. 

® en era I. Gr ijl l)ier? 

Ubintant. Gben aid id) bom $rofod fomme, 5U bem ic^ 
ben ©efangenen gefiil)rl, fef)' id) bon feme bie Strage !)eranf 
dn SJ{en[d)engen)iif)l fid) tDdl^en, in beffen SRitte tin blaffer jun^ 
ger SRann, auf einem $ferbe fid) mii^fain tyxiitnb, i)erborragtt 
3d) trete n5f)er unb I)5re mlt Gnt^Dden bon taufenb Stinimen 
ben greubenruf tt)iebcrl)olen : toiflfommen 1 tolflfommen ! ber So|)n 
unferd tpadern @.eneraI81 3d) brdnge mid) burd) bid ^u bem 
Wofft »lun toerb' id^ erfl gctoa^r, bag dn jungeS 9Wfibd)en ed 
bdm 3figd pi^rt, unb flttfam um fid) fd)aut, unb fieunblid) 
bittd il)r ^lal} 5U mad)en. 3d) l)dfe if)r au9 bem ©etummel. 
3^r ®ol)n erfennt mlcj). GS ftanben 3:()rancn in fcinen ^ugjn. 
Sr ifi in ber red^ten Selte bertounbet. SSiel S3Iut t)at er ber^ 
loren, bod) feinem Seben bro()t feine (&t\a\)x. 3d) fdber ^be 
16* 
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il)n bom ^ftrbe ge^obcn. Sr bittd urn Srlaubnig, bor febiem 
fiatcr erfd)etnen- ^u bfirfrn. 

Qi^eneraL 6 toanim fliegt er nid)t in meine 9(rnie ? marum 
l^n erp mdben? — Dod) ©ie I)atten 9lcd)t 3l)n crinnertc fdn 
®elDtffen, bag er feined Saterd 3orn berfd^ulbett Sr foil foni'* 
men. (£r foQ feinen n)eicf)^er5igen S^oren an mir finben. 

abjutant ©a Ifl er f(f)on. 

SBilliam t>otot. Die 93ortgen* 

® e n e r a I (i^m mU effenen Krmot entgeaett jiurieiib). ^a ! SBiQtam ! 

IDu lebfl ! — m pmm »(jittneBb). 3I)r Diener, ^err lieutenant 
SBo ^aben ®ie 3t)ren S)egen? 

SSilliam. SRein Sater! 

Qi^eneraL 3(i) bin General. 

SBilliam. SBenn ber Skater mid) berfl6gt, ioie foa ic^ bor 
bem ®eneral bcfle^en? 

©eneral. Slapport, ^err aieutcnant. 

SBilliam. 3(^ berbiene il)rcn 3orn — aber id) ertragc l^n 

nid)i 1 (er tsanit). 

91 b i u t a n t (i^n unterfHii^enb). Sc^onung bem Seriounbeten. 

(general. SBittiam, a)u toanfjl? — Du toirfl nod) bleid)er? 
— felje Did)— nun \a, id) bin S)ein Boter nod). SSerbiene meine 
9lad)jld)t burd^ S(ufi*id)tidfeit SSerbeele mir ni(^t9. ' 

SB ill i am. 3()ren Kuflrag ^atte id^ erfTittt, feinen geinb ge- 
troffcn. SBir fe{)rten im Dunfeln \)tim. hunger unb JDurjl 
peinigte bie murrenben ©olbaten. SBir famen gegen SKorgen 
an jerftreute ^iitten. SReine 8eute fIoJ)ften an eine bcrfclben, 
um ©rob unb SBein ju forbern. din jungeft, fd^Snefi SJiabd)en 
t^at auf* ®ie unb eine alte SRu^me toavtn bie ein^igen S3e« 
too{)nerinnen be9 fleinen ^aufe9. 8ie gab toa^ fte tyiitt, unb 
tne{)r al9 fie ^Stte geben foQeuj benn ber Sfiein berau[d)te bie 
^olbaten. ®ie ad)teten ber n)e()rlofen SBeiber nid)t, ttnb fingen 
on 5u t^li^nbern. 
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eneral. SIber 2)u? 

SSilliam. $ld) mein Sater! nid)i ber SBein^ aber bf0 SlSb*' 
d)en9 ed)dnl)eit f)atte mid) beroufc^t. ffial)rcnb meine Scute bie 
€d)rdnfe unb ^aflen auffc^lugen, berfolgte id) bie S&einenbe in 
if)re hammer. @ie rig bad genfler auf unb |d)rie mit ber 
Stimme ber Ser)toeiflung, bonn fiel fie betenb auf il)re jtniet 

Opener a I. S35fen)i(^t! 

eiUiam. 3f)r Sngel b)ad)k @n 3&ngling fliiratc ()erein, 
unbeloapet, aber mit 85n)enfidrfe rig er mir ben Degen bon 
ber Seite. 3<4 griff nad) meiner ^iftole. lDod|) mein guter (Se^ 
niud berl)iitete, ba| i(^ nic^t ^um aR5rber tDurbe. 6in Stog in 
bie @eite flrecfte mid) nieber. 3d) blieb oi)nmSd)tig in meinem 
S3Iute liegen. 

General. Unb tDenn S)u nie ertoac^t tDdrefi, tpeld^' ein 
f(^imt)fli(^er Sob! 

SStlliam. aid id) tDieber 5U mir fam, lag id) auf einem 
S3ettt aileine SBunbe toar berbunben, unb baffelbe 9iabd)en 
fag neben mir, mid) forgfam pflegenb. 

©eneral fBimaml toad empfanbefl Du ba? 

SBilliam. ©ne @d)aam, bie mir glb^enbe SJ^rSnen avA 
ben ^ugen pvz^tt 

©eneral ®ott fei ^antl 

SBilliam. 3d) fi^l)lte balb, bag meine SBunbe nid)t gefd^r^ 
li(^ fei 3 aQein bie guten 9ltn%tn, bie fid) um mid) fammelten, 
iDoHten mir nid)t gefiatten, firii^er aid in einigen 2;agen anf^U" 
bred)en. 3d) h)dre gern geblieben, bod^ meine 9BoI)Itt)aterin; bie 
5Ubor fo Inciter Idd)elte, fa^ id) ))l5t}Iid) in ben tiefflen Summer 
berfunfen. 3(ft forfd^te nad) ber Urfadft, unb erfu^r, bag if)r 
SSerlobter, i^r Wetter, bon meinen geuten gefangcn toorben. SKe^r 
nod) aid fie fannte ic^ bie ®efal)r, bie iibcr feinera ^aupte fc^toebte. 
SJ^ein Sater n)ugte nid)t, toad biefen 3i^ngling gegen und be« 
toajfnet ^attej mein ffiatcr fonnte ein rafd^ed Urtl)eil ^pxtd^m. 
Der ©ebanfe erregte mir ®d)aubern — id) l)alte feine fflu^e 
met)r. 9lun beflanb id) barauf, fogleid) ind Sager gebrad^t ju 
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toerbcn. 3(^, ber cinjige ©trafbarc, tooflte mid) bor mcincn 
ffiid)ter fleaen, t{)e ein Unfd)Ult)i8er urn tneinettDillen blutete. 
JDe8 aJiab(^cn9^lngP gab mcincn ©ittcn ^raft 3u gugc ben 
iDcitcn 9Scg ^uriicf^ulcgcn, 'bcrmod)tc id) nid)t %bcr ftc fattcltc 
mit cigencn ^dnbcn il)r SRog, unb bereitctc mir cinen bcqucracn 
&% unb ffi{)rtc c0 fanft am Si^g^i unb crmfibctc nic^t. ^o 
bin id) nun l^icr burd) bicfed @ngcl0 SSciftanb, unb umfaffc mci" 
nc5 S&aterd jtnice, unb begc^rc Q^nabc ffir ben toacfcrn Siing*^ 
ling, bcffcn SScrbrcd)cn nur auf mcincm fd)ulbigcn ^anptt laftct 

®cncral. ®e^» — bod) oi)nc Degen — fu^r il)n \)tv — unb 
bann — fo balb 2)u bon JDcincr SSunbc gcnefcn — nimm felnen 
$lal3 im ®cf5ngnig ein. 

SBilliam. ®crn untcrtpcrfc id) mid) bcr flrcngflen ^bd^i* 
gung, tDcnn id) mcincd SSatcrd ^erj nur nid)t bcrlorcn ^abe. (a(). 

General, ^crr Sbjutant, id) h>ia M^ SRabd)cn fct)cn. (»k 

ittiant at). 

General aMn. 3fl mir0 bod) aid foOt' id) mcinc 3od)tcr 
cm|)fiangcn. — 5lud) ftc gcl)6rt 5u jcner tounbcrfamcn ©cmeinbc 
Sa| fct)n, ob jcner frommc ^clbcngcift aud^ in cined SRab" 
4cnd Sufcn n)0l)ni 

9tettttte®cene« 

£)eT ©eneraL ^axit (gan) grau genettiet, mit dnem adpen 3nu|$ett attf Um 
Stcpft. @ie nS^ert flt^ fdj^uc^tertt unb ftt^t mit gefenftem ^auptt), 

General, mt nennft iDu 2)i(^? 

SJlaric. SRaric SJlilfbrb. 

(general, ^a^ ^u no(^ (SItern? 

ffllarie. 3d) bin cine SGBaife. 

®eneraL Unter tocffen ©c^uljc? 

SRarie. Unter bcm (Sdiuije ®ofte9 unb ber ®emeinbt 

®eneraL SBobon Icbft 23u? 

aWarit Son cinem flcinen Mtv. 

®encral. iDcn baufl 2)u fclbet 

Slarie. £)ie 9^ad)barn l^clfen mir. 

General. $Bermutf)Ud) ^eine SSertoanbten? 
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Slarit Kid)t Imrd^ tad Bint, aber burd) ben (Blaubcn. 
@ie ftnb aHe tneine Sr&ber. 

(general Unb f^elftn einer fold^en Sd^toefler gem? 

SRarit ®ern. 

(general. Die ed)5n^eit finbet fiberaQ bten{lbare9 atitleib. 

iRarit ffiie mdnfl Du ba9? 

(general (»ei edu M^einb). Seltfame ^rage. (i«st) ftleiben alle 
S)eine 6d)n>ef!em fid) toie IDu? 

aJlarit Ofle. 

(general. 3)ie ftUibung ifl eben nkf)t bie bortbeil^fteflt 

SKarit D getoif! bequetn nnb toarm unb anfMnbig. 

(general 9U)er nid)t ert)ebenb. 

Star it SBie meinfi Du bad? 

(general giir bie @d^6n{)eit 

SRarit Slur ba0 (gute i|l fd)5n. 

General Aennt man in Surer (gemeinbe bie Siebe nid^tt 

an a r i t 6i tPOi)l ! unfcre ®emeinbe ifl ]a nur auf Siebe 
gegri^nbet. 

(general 3d) nieine jene5 fitge (gef&^(, bad ben 3fingling 
}n bem aJldbd)en ^ief)t. 

an a r it 2)u meinfl bie Sf^e? 

(general 9lun Ja, toenn 2)u toidfl 

aJlarit @ie ifl ®ott tDol)Igefaaig. 

General Unb Siebe piftet Sure (S^en? 

aJlarit Siebe bid in ben 2ob. 

(general ^afl S)u fd)on einen ®atten gen)S^U? 

artarit 3ci^ bin (Ebuarb aRifflind berlobte Sraut 

general S)ann bebaure id) £)id), benn er mug flerben. 

Star it D nein. 3)u tDirfi fein unfd)Ulbi9ed Slut Der^ 
giegen. 

General Unfd[)ulbig? er ifl ein 9(ebell 

aRarit ©ad iji er nid^t 
^(general & tyit nuinen @of)n t)erh)unbet 
'aRarit 3c^ ()abe £)einen 6of)n 9ef)eiit 
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eneral. 2)af&r banf id) 2)ir. 

SRarit Unb SDuarbd SRutter. 

(general SSarum ber? 

an a r it ajleine ^iitte l^tten Deine Solbaten gepliinbeit 
3(^ fonnte !£)einem @oi)ne feine S^equemlic^feit berf4)affen, feine 
Srquicfung, aber meine gute 9lad)barin, (Sbuarbd SRutter — 

(general. Die ()alf? 

SRarit 2)ie brad)te toad fte ^attt 

(general. Unb tDUgte toad gefd)e()en toar? 

SRarit 2)a9 tougte fit 

(general. Unb fal) in meinem So^ne feinen geinb? 

SRarit SSir fyxhm feine geinbe, toir fyxbm nur SBdiber. 

® e n e r a I (6d ectte). 6oUen and) biefe SBeiber mid) befd)dmen ? 

SRarit greunb, gib mir meinen S^erlobten ^uriid. 

(general. Der SSater barf ber5eif)n, ber General mng 
flrenge ricftten. 

SRarit (gott ifl ein gnabiger Stickler. 

(general. SRit ben aSaffen in ber ^anb tourbe er ergriffen. 

SRarit Slur 5U meinem ^c^utje l)atte er fu^ beiuapet 

(general ®tanbe{i £u nid)t in (gotted 6d)Ul}? 

SRarit 3a. 

(general SBarum ber^toeifelte er an biefem mitten unter 
(bid) Starfgldubigen ? 

SRarit DaJ tear fein Unre(^t 

(general Dafiir mug er bftgen. 

SRarit £)te ®emeinbe toirb. i^n flrafen. 

(general 3n einer 8tunbe leibet er ben Sob. 

SRarit ®ei barml)er5igl 

(general 3d) barf nid)t. 

SRarit D ba| mid) (gott einer Segeifterung toi^rbigte! ba| 
idS) reben fbnnte mit feinen 3ungen ! 

(general SBoateft S)u mein (getoiffen befd)h)al)en 

SR a r i t SBSre ®nabe g e g e n S)ein ^etoiffen ? 

(general 9lllerbing9. 
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. SRarie. 2)ann niu| id) ft^toeigca IHud) bad (SctDiffcn nnfe^ 
rer fremben S3r&ber if! uti§ bciiig (^ott fei feiticr Sctlc gndbig 1 

O^eneral. 2)u fdbenffl if)m fdne 2l)rane? 

SRarie. 3d^ toiO f&r il)n bttcn. 

(general 3ft £)eine Siebe fo f{i()l? 

iJlarit ^reunb, fpotte meiner nid)t 

Qi^eneraL SBad toirb nun au9 2)ir? 

SRartt 3(^ toerbe il)n nid)t fiberleben. 

iBeneral £)u tviafl 3)id) umbringen? 

SRarie rf<^anbernb). Sen)ai)re mid) ®ott bor foId)en (Beban^ 
fen !— 92dn , bitten toia id) i^n finblid), t>Qi er feine SRagb an 
fid) rufe, bortt)in, too (^buarbd Stimme mit ber meinen 5U 
feinem Sobe fid) . Dereinigen toirb. (mu dnnisicu unb {Mfloibcr VnaH). 

D ber^toeifle nid)t i)ienieben, 
SBenn ber iStab ber i^offnung brid)tl 
3tnen fi^gen ^immeld^ieben 
Kauben bir bie aRenfd)en nid)t ! 
fUnv hcA Seben mbgen fie rauben; 
IDeiner Unfc^ulb fei betougt, 
D fo tilgt ben feflen .®Iauben 
9tid)t ber 2;ob and beiner Srufll 
9lbel bu meined 2eben9 Sebenl 
griebe fc^toeb' urn beine ®rufll 
grieben toolle ®ott mir geben, 
S3i9 and) mid) fein Sngel ruft! 

(general (deru^). aRdbd)en, ^alte mi(^ fQr feinen Unmen** 
f(^en. 9tur ))ri^fen tooOt' id) IDeine 6tanbl)afti9feit. Sbnarb 
SRifflin lebt unb toirb f&r S)id) leben. 

SR a ri e (fiberrafd^t, Mitt in frettbiged (Ent)fi(fett auibre^en, be^ ibre fKSe 9r0«« 
mfgfrit getoinnt bie Cber^anb, ^t freu)t bic Srme fiber ber Ornfl, netgt ba< ^aiM^t 
n«b f|)ri(^t leife) : 

®ott if} grog ! (gott ifl gut 
SBenn iiber bir in Seibendtagen 
@d)on bie SBellen iufammenfd)Iagen; 
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^iv am (Blauben! faffe SRutl^! 

®ott ifl grog ! ®ott i{l gut ! 
General, ^rommed SRSbc^tn, fie^ ba i{l er. 
8R a r i e cbitat tn i^m euun^y 

SDilltam* ISbuarb. Die fBoxi^tn* 

(general, j^omm, junger SRann, iDir ifl beriiel^, tttib 
^ier flel^t 2)eine fromme SRarie. 

SBilliam. SRein Sater, ))erg5nnen 6ie mir — id^ ^abe 
bad eble $aar getrennt, burc^ mid^ foil ed toleber bereinigt 
toerben.— SRarie! SBDf)UI)atenn S)eine9 geinbedl IDu tyift mir 
ber5le()en, aid id) nod) feinen X)aut Sir flammeln fonnte; em^ 
))f[ing' ii)n ]el}t, unb au8 meiner ipanb Deinen Serlobten juriltL 

(Sbuarb. SRariel 

SR a r i e ({«m taWmt hit ^anb rdd^enb). ®oti grfige S)i(^, Sbuarb 1 

(Ebuarb. 3(^ l)abe mi(4 fc^toer an 3)ir berfilnbigt 

General (ifii^eiRb). @r tyit fein Seben f&r fie getoagf. 

SRarie. tlid^t an mir, Sbuarb, aber an ®ott unb an ber 
®emeinbe. 

gbuarb. Reue berfSl^nt. 

Blarit 3a, ©buarb. 

(Ebuarb. ^alte mid) iDeiner n\d)t unioert^. 

8Rarit 3d) l)abe IDir bergeben. 

(general SBelc^e SRenfd)en! unfere Si^nglinge to&rben flol) 
fein auf eine folc^e Si)at, unb unfere aRdbc^en auf eine \o\d)t 
Siebe. cui un cabinet rsfcRb) : $omm, SEBaltl)er SRifflin I 

®ilfte 9ctnt^ 

SBaltl^rr !D{tffItn. Die ^oxiqtn. 

• eneral. 3)er Sturm ifl boriiber, bie Sonne \i)tM) ba 
ftt})tn unfere jtinber, 
aSaltl)er. S)ein @o^n lebt? 
(general Sr lebt. 
Saltier, (gott fei gebanfet! IDie Blutft^ulb ioirb geringer. 
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General Siefcd fromme SRibd^en, M tt beldbigtc^ ^ 
if)n grrdtd. 

Sa[ti)er. eie l^t il^re $flid)t ittfyin. 

General Unb IDein SBdb ^t i^n crqnidt 

SBalt^er. 6ic fyit ban (Sbangdium ge^ord^. 

®eneraL 34 fd)enre IDdnem @ot)ne ba9 2d)€iL 

SB a It ^ e r. grcunb, IDu t^ufl 8led)t. 

general SDdner (Bemdnbe berf Dnbe, fk foOe ^nfbrt nii« 
gefrfiuft bUibctt 

SBaltl)er. grennb, bad bdngt 3)ir C^rt 

(general. Slnc^ in ber greube biefe g&^llofigfdtf 

SB a 1 1 ^ e r. SRdn ^erj ioLnd^it, aber im StiQen. 

(BeneraL Saute grfif)Iid)feit i|l I)er)er^ebenb 

83 a 1 1 1) e r. ffiir {I5ren fie nid)t unb freuen bod^ un» {HO. 

(BeneraL €o 5iet)e l^in in gdeben. 

ffialt^er. Aomm, meine 2od)ter. 

Sbuarb* SSater, barf id) !Dir folgen? 

IBaitf)er. Kdn, (Sbuarb OliffliU; 2)u gel)fl in bie Clll* 
5be, bid ®ott unb bie (Semdnbe Dir berjie^en ^bcn 

Sbuarb. Starie, bitte fikr mi4 

SRarit SRit blutigen X^tintn 

Cbuarb. 3d) toia bilgen, aber Ia| niic^ l^offen — 

9SaIti)er. ^offe, mein So^n. Qvm9vuta). greunb, lAt 

tDOt)I. 

(general. 6age ber (Bemdnbe, bag aud^ id) fikr S)dnen 
Sol^n bitte. 

SSalt^er. 3ci^ toiO e9 fagen. 

(general. Unb bag i^) bdtali^) fDr i^ forgen ioerbi; 
bid er jurlictfe^ren barf. 

SSalti)er. 3d!) toiO e9 fagen. 

Seneral. SBerben SDeine dgenen Sitten mdne ffiorte 
nnterfliilsen ? 

ffialt|)er. Kdn. 

General. @tar!rr SRann. Weid^e mir IDdne j^i. 
J7 
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IBaltf)er. ^ier \)a\t S)u tneine ^nb. 

® e n e r a L ft5nntefl Du tnit biefem ^dnbebrutf mix aud^ 
SDdnen ®lauben einfl5gen ! 

SB a 1 1 b e r. SSoUte ®ott, mdn firuber I £)ann fl&nbefl 2)u 
fejl in Scib unb greuben. S9 gel^e S)ir too^l! unb fomtnfl 
<Du in bie ®raf{(i)afl jlent, fo befu(^e SBaltl^er Slifflin. 

(general. ®ott geleite S)id) I 

SBalti)er. 2)a9 t()U (ir. ^omm, 'SJtarit (OeibtaB). 

(general ^a 1 toeld^e SRenfd^en I f5nnt' id^ biefen SSelt- 
t^ell erobern, toiirbe id) fo gliicflii^ fein old S&ali^tx SRipn ? 



44. 

Set ^etet in bet %ttnihu 

3)er $eter toia ni(i)t ISnger bleiben, 
Cr tDia burc^au^ fort in bie SBelt. 
Dieft SBagefHicf an l)lntertreiben 
SDer SKuttcr iniracr jcbtoerer ffittt. 
ISa9 toiafl bu, fpricbt fie, braugen mad[)enf 
IDu fennfl ]a frembe 9lenfd)en nid[)t; 
!Dir nimmt bieadd)t ad' bdne ®ad)en 
SDer erpe bcpe ©ufetoicbt 

Der $dcr lacbt nur il)rer ©orgen, 
SBenn er bie SRntter tpeinen fte^t, 
Unb tDieberI)olt an jebem SRorgen 
Sdn Ifingft gefungnied 9leifelieb. 
6r mcint. bie grembe nur niad)t Seute; 
9tid)t in ber 9l&\)t tDol)nt bad ®{M] 
JDrum fud^t er»S gleid) rec^t in ber SBelte, 
5Dod) U\)xt er mit ber 3dt juriiA 

3u JQfilfe rnft man aQe Safen, 
Unb jebe giebt ba^n i^r SSortj 
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iDod) $eter U|t nid^t mit fid^ f^fien, 
2)er ^odfopf toid nun einmal f[>rt 
S)a [pra(^ bie aJlutter, Doder Aummcr: 
„@o fte!) bod) nur ben Sater an; 
2)er reif'te nie unb ifl nid)t bummer, 
8(19 manc^er toeit gereidte SRann.'' 

Dod) $eter ligt fi(^ ntd^t betoegen, 
@o bag duleljt ber Safer ipvid)t: 
„9l\m gut, id) to&nfdl)' bir (gibcC unb Segeny 
gort^oOfl bu, bod) nun fdum' audi) nid)t" 
9lun get)t e9 an ein Smballiren 
Som gug ^inauf bid an ben ftopf ; 
SRan toidtlt, t>aji and) 9l\d)tb fann frieren, 
a)a9 bicffle S3anb urn feinen 3opf. 

3et)t enblic^ ifl ber Zag gefommen^ 
(Sleid^ nad) bem Sffen ge()t er ^eut 
Soraud ifl 9Ibfd[)ieb fd)on genommen, 
Unb me^ fc^toimmt in Sraurigfeit 
S)ie eitern bad ®eleit ii)m geben 
S9i9 auf bad nad)f!e 2)orf f)inau9, 
Unb toeil bort ifl ein SSirt^d^aud eben, 
^dlt man nod) einen 8ibf(i)iebdfd)maud. 

Gin gISfd)d)en SSein toirb borgenommen, 
2)od) flitt toirb $eter, maudd)enflitt. 
SRan trinft auf gli^cflic^ Siieberfommen, 
Unb $eter feuf^t: ,,nun, toie ®ott toitt!'' 
@r mug bie ittugen 5fter9 reiben, 
Slimmt ^bfd)ieb nod) einmal red)t fd)5n 
Unb fagt; man [ode filjen bleiben, 
JDenn tociter Iaf[' er Jtcinen gel)n. 

Unb enblid) fd^toanft er fort, ber $eter, 
Dbgleid) ed i^n beina^e reut; 
HQein nad) I)unbert ®4)ritten flel^t er 



Ilnb btnH: toie 1^ bit fBtIt fo totit! 
DaB SBttter tciU ll)n aad) iii(f)l frtntn, 
e> tstbt btr aSinb fo raut) uiiD fait ; 
Cr gloubt, rt tonne })cuf nnt) fdindcn. 
Unb ^tttM nid)! I)tut', fe f(l]n(it'& bod| boOx 

Sdjt fd)ant tr bang' jiirQtf, |e^t gc!)t tr 
Unb flnnt, toit Ictil tr t](ut' nod) rdf't ; 
3^t f&mml nn Artnjhitg, ad), ba fttl)t tr, 
Unb Kicmanb, btr jurtd)! 11)B liirift 
„lld) ftufjt tr, fD tDOS )u irdbtn 
Qttbai^t- Id) nid)ti !Dag ©ott frbanti! 
^tt' Id) bir SRutttT noi^gtaeben, 
@o fSg Id) it^ ntx^ tutld] unb minn. 

SBk tonnt> Id) fo mdn @]Q<t Dtrfd)erjtnl 
3d) Ivor bod} tvlTtlld) toll unb bnmm. 
SBit tvQrbc mid] bit SRutttr t)tritn, 
Rt1)Tt' id) an bltftm jtnujhieg' urn !" 
Unb ra((^ bcfd)liegl tr pd] ju brct)tn, 
SBit tctnn man toaS btr^ttftn fyxi, 
Unb rcnnt — Id) l)aK< ll)n mbgtn ft[)ni — 
3urli<f )ur Utbtn matcrflabt 

Sit Slttrn fagcn unttrbtffen 
3m SSHrti)et)auO nod) in gultr fflu% 
Sttdmbfttn ll)rtn ®rom burdj Sfjtn 
Unb tranttn, titf 9erikl)rt, baju. 
tDtt Vtttr iltg fit gtrn btim Si^manft, 
3()n rtljtt nnr btr ^tinuilf) <&\M; 
!Drum iSuft tr Diorcnftrtld}^ nod) ^oitft 
Vuf tintm €tittntDtg< iutM. 

tr 9ia^> unb getne 

•rlrrtt {)0t, 

Ibtnbptrnt 

etoU. 
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^od) ifl er fanm erfl l)dingeroinmen, 
®o fd)aQt ®eia(^ter ^urd^ bad ^ra\ 
£)ad Ifiti' er &bel fdfl genoromcn, 
mtiti er mad)te fid) 9lid)t9 bTau9. 

SRan f(i)er^t: ,,bu mufit mlt Sleilenfc^nl^eii 
®eh)anb€rt fein; brum fet}* bid) and^ 
9lun f)intern Dfen, urn 5U rul)en, 
Unb pfleg* om S3rDbfd)rQnf beinen Sau4'' 
er tf)Ut'8. 3e<5t treten feine 8Uten 
3ur Stubent^i^r, betrlibt, f^erein; 
2)ie aJlutter feuf^t mit ^nbefdlten : 
„^, ®oit, too mag nun $eter fein?" 

3)a fried)t ber $eter bor unb fd)mttn3elt: 
,,9Ba0 flagt ii)r benn? ^ier bin id) ]al'' 
£)ie SRutter jaud)at, ber Sater run^elt 
Die Stiru' unb fpric^t : ,,f(4on toieber ba ? 
92un, toie id)'9 bad^te, ifl'd gefd)el)en; 
2)ie Stutter toar nur, toie bertoirrt. 
3d) ^ab'9 bem S9urfd)en angefef)en, 
SBie toeit bie Sleife eel)en toirb/' 

IDie SRutter jubelte, burd)brungen 
Bom fromraen. Danf': ,/^ ifl beffer fo; 
9lun ^ab' idji toieber meinen 3ungen 
®efunb bal^dm, beg bin id) frol)!'' 
S)od) $eter fagte gan^ beflommen: 
;,^Stt' id) nur nid|)t geglanbt, e9 fd)neif, 
Unb todr ber j^eujtoeg nid^t gefommen, 
©0 todr' id) jeljt, toer tocig, toie toeit I" 



45* 

®4)tt gr&6« eud^, »lterl ed)mtdt bad ^feifcl^ent 
SBeifl l^er! — @n SJlumentopf 



-/'■ 
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IBon rotf)em Sl^on^ mit golbncn Weipftcn — 
SBa9 tDoat if)r ffir ben jlopf? 

,;D ^err, ben itopf fann Id) nid[)t laffen I 
6r fommt bora brab^en SRann', 
£)er ii)n, ®ott toeig ed, toelc^em Saffen, 
iBei Selgrab abgetoann. 

Da, ^err, ba gab ed red[)te S3eute! 
& lebe $rin} Qugen ! 
SBie (grummet; fat) man unfre Seute 
Der Sftrfen ©lleber mi\)tL" 

Sin anber SRal bon euren 2l^ateni 
^ler, alter felb feln Sropf, 
9tt\)mt biefen boppelten 2)ucaten 
g&r euren ^feifenfopf. 

,,3d[) bin ein armer jterl unb lebe 
Son meinem ®nabenfolb'j 
S)od|), ^err, ben ^feifenfopf, ben gdbe 
3(f) nid)t urn aUed ®olb. 

$5rt nur! einjt jagten tDir ^ufaren 
IDen geinb nac^ ^^endluf!; 
Da fc^og ein ^unb bon 3anitf(^aren 
S)en ^auptmann in bie SSrufl 

3d) l^ob it)n flugd auf meinen ®d)immel, 
6r \)&tt' e0 and) getl)an, — 
Unb trug i{)n fort and bem ®etiimmel 
3u einem @)elmann'. 

3c^ pflegte fein. Sor feinem Snbe 
®ab er mir ad' fein ®elb 
Unb biefen jtopf, br&ctt' mir bie ^Snbe 
Unb blieb im Sob' nod^ ^elb. 

S)a9 ®elb mugt bu bem SBirtl^e fd^enfen, 
Der brei 0lal ^li^nbrung litt, 
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So bad)t' kti, unb sum angebentcK 
Kaf)tn id^ bie ^feift mil 

34 irug auf alien meinen S^itu 
€ie, toie ein ^eiliglf)um, 
SBir mo(f)ten tpeid)cn, ober fiegen, 
3m @ti€f€l mit ^erum. 

Sor ^rog berlor i<^ auf ber Streifc 
2)a9 Sein burd) einen @d)Ug, 
S)a griff id) erfl na^ meiner ^feift 
Unb bann nad) meinem S"|'.'' 

3l^r r&^ret, greunb, mid)^bid 5U 3AI)ren; 
D, fagt, toie I)itg ber SRann? 
Samit auc^ mein ^tt^ i^n berel^ren 
Unb i()n betDunbern fann. 

,,aRan !)ieg il)n nur ben tapfnn Salter ; 
2)ort lag fein ®ut am 9if}tin\" 
S)a9 toar mein 8f)n^err, lieber litter, 
Unb iene0 %vit ifl mein. 

fiommt, greunb, i^r fodt bei mir nun lebei^ 
Sergejfet eure 9tt>tf) -, 

jtommt; trinft mit mir bon SBaIter'9 Reben 
Unb egt bon SBalter^d S3rob. 

,,8luii to))))! 3l^r feib fein toatfTer (Erbel 
3d) }iei)e morgen ein, 
Unb euer X)anf foil, ioenn id) flerbe^ 
2)ie S&rfenpfeife fein." 



46. 

iCad Aittb ber e^otge^ 

®n{l fag am murmelben Strome 
Die @orge nieber unb fann, 
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Da bilbet Hn Sraum* ber ®ebantcn 
3^r ginger tin Icimerncd Silb. 

„9Sa9 ^fi tn, finnenbe ®5mnr'' 
St)rid)t 3^u9, ber ebeii i^r m\)*t 
,,(£in eub, bon S^onc eebilbet^ 
Scleb^, kf) bitte bk^, (»olt.'' 

,^of)lan, k^ to)ia e9!— €9 lebel 
S)o(l^ mein fei biefcd ®ef(l)5)>f.''— 
IDagegcn rebet bie Sorge: 
,,Keiiv la| c9, lag c9 mir, $errl 

ajtdn ginger fyit e9 gebilbet'' — 
„Unb id) gab Scben bem S^onV' 
eprac^ Supiter. 818 fie fo \pvad)ta 
IDa trat and) Ztlln^ Ifinan. 

ffVttin i^'&, flc ^t mir genommett 
Son meinem Stooge bod Jtinb.'' 
„8Bol)Ian," frrad) Supiter, ,,]^arrctj 
S)ort fommt ein (Entfd)eiber, Satarn.'^ 

Saturn \ptad) : ,,l^b(t (9 aOc I 
So teia^9 bad ^o^e (8efd)i(r. 
!E)U; ber ba9 Seben i()m f(^enfte, 
Rimm, tDenn e9 flirbet, ben (Beift^ 

Z)u, 2:eatt9, feine ®ebeine 
S!)enn mel)r gel)5ret bir nic^t 
Dir, feiner SR utter, o ®orge 
SSirb ed im Seben gefd^enft*'' 

Se« Sd)icffal§ gprud) ift erffttte^ 
tlnb 01 e n f (^ I)eigt biefed (Befd)5pf i 
3ra geben ge^6rt eS ber Sorge, 
2)er Srb* im Sterben unb <8otL 
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1. 



^ai.f!t9tli1et)ldien. 



Dad, fi. 
rotb 

fommen 
ber,/. I>ff<. 
©tteiifie,/. 
SBtnter, m. 
bed/ 6^«»* m> j*n* 
an 
Senfier/ «. 

Sanbmantt/ m. 

old 

«]^ 

gent 

aent nt^gctt 
fommen 
binefn 
${n 

fr 

itnb 
nef^men 
|ntraul{(( 
trauen 
Sl^ier, n. 
frennblt((i 
SDol^nnng/ /. 
tool^nen 
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the 

red breast 

red 

throat 

eign of dimin* 

a, one 

to come 

the, to the 

seTerity 

winter 

of the 

to 

window 

of a, of one 

pious 

oountryman 

as, when 

if, whether 

it 

^nllingly, with 

pleasure 
to like 
understood 
into 

along, towards 
then, there 
to open 
his 
and 
to take 
confiding 
to trust 
animal 
friendly 
dwelling 
to dwell, reside, 

live 



nun 
pidtn 
hit, pi. 

SBrofamen, pU 
^rume, /. 
auf 

bte, rd. pron. pL 

Don 

Sttm m. 

fallen 

auc^ 

Stint, n. 

^oatl, m. 

letn 

lith l^alten 

toert^ ij^alten 

Ij^alten 

abet 

htx, Norn. m. 

3Tfil^ltn0/ m. 

tDteber 

©ebilfc^, eoU. N. 

de 

ft* 



belauben 

SauB, n. 
Hein 

entfttegen 
tnt, Frtf, 



now, weU 

to pick 

the 

scraps 

crum 

up, upon, OB 

which 

of, from 

table 

tofaU 

also 

child 

bird 

fiffn of dimm, 

to lOTC 

to esteem, dher 
ish 

to hold 

but 

the 

spring 

again, Fref. re 

bushes, copse 

a Fref. ehotoing a 

mate of ihmge 

bush 

himself, herself, 
itself, them- 
selves 

to cover with fo- 
liage 

foliage 

small 

guest 

to fly away 

away, up, for- 
ward, un.... 
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ben, Aee. m. 


the 


tttt^ 


ns 


na(ie 


near 


anfeli^en 


to look at 


fBiatb, m. 


forest 


an, Frqt. ^Prtf, at, to, by 


bauen 


to baUd 


toollen 


to wish, want, be 


ingen 


to sing 




willing 


top 


merrj 


ettoad 


something, any- 


glad, oheerfol 




thing. 


litt>, n. 


song, hymn 


anttoorten 


to answer 


Mtn 
U\)xttt 


to see, to look 


Slnttoor^/. 


answer 


to turn 


25ater, i». 


father 


ahtxmaU 


<.gain 


toenn 


if, when 


fSitih^tn, SS^f* 


nate, female, 


fie 


they, them, she^ 


n. 


wife 




her 


mit 


with 


teben 


to speak 


brtngett 


to bring 


SRcbe,/. 


speech 


Ij^aben 


to have 


fSnnen 


to be able, can 


ammt 


together with 


toiirben 


would, should. 


teuen 


to enjoy, rejoioe 




ngn of ike eond. 


e*r 


Tery, much 


fagett 


to say 


)etbe 


both 


3utrauett, n. 


conHdence 


tote 


how, as, like 


ertoecfen 


to awake 


avL^ 


out, out of 


«irbe,/. 


love 


flax 


clear 


licben. 


to lore 


Hug , n. 


eye 


erjeugett 


to engender, b»> 


$lf Udfeiit/ n. dSim. small eye 




get 


Vimlftx 


around, about 


Frtf. 




fl^xitn 


to look 


return 



s. 



Die fleine SOBo^ItHterim 



SBot^l, n. 

^HiiCii, /. 
2^ater, m. 
in, inn, Aff. 

fetn 
toar 
fait 

fammeln 
einjig 
Xoebtcr, /. 
9eltern/ (£ttern, 
1^ 



benefactress 
good, adv, well, 

perhaps 
deed 

doer, actor 
toformfem.nouns 
doing, active 
to be 
was 
cold 

to gather 
only 

daughter 
parents 



itbr{g 

bletben 

betoal^ren 

bann 

ge^en 

Hnau0 

i»oet 

^yRaX, n. 

jlreuen 

berbei 

^er 



over 

to remain, stay 

to preserve, keep 

then 

to go 

out 

two 

time 

day 

yard, court, fam 

to strew 

up 

here,hither, indi' 

cat mot towardB 

thetpeaker 
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aot 



Itttem 
l^elauf^ctt 



\\^, Aff. 

SH(f , m. 

anbliden 

fpreclien 

toarum 

urn 

t^un 

bu 

bild/ den, pron* 
^•* 

e« til ia 

(Sid, n. 
Ibcbecien 
bag/ con/. 

Arm 



to the 

girl, maid 

to tremble 

with, before 

cold 

to watch, listen 

be in bsgmear, 
gives greater ac- 
tivity to the verb 

lovely 

ly, 0118, able, like 

sight 

look 

to look at 

to speak 

wherefore 

for, about 

to do 

thou 

that 

is 

indeed, yes 

is it not? 

snow 

ice 

to coyer 

that 

nothing 

poor 



batttitt 

bar, ituUcfh^ 

fiittmt 
fo 

!D{cnff$/ 111. 

nnterpl^en 
unter 

ernabren 

bocb 

nt^t 

forgen 
»er/ iVV- 

bentt 

mtlt, f. 

Seute, pi. 
)>(r))fle0en , pfit 

gen 
9)iutter, /. 
^eiltg 
3Kaflb,/. 
(Jinfalt, /. • 



thenfon 
ther* 
I 
tofbed 

80 

rich 

man, humaa 1w- 

ing 
to assist 
under 
prop 

feed, sui^ri 
yet, howeT«r 
not 
to supply, pro- 

Yide 
to care 
for,before,«wagr» 

astray 
then, fof 
whole 
world 
people 
- to support, to 

nurse 
mother 
holy 

servant, maid 
simpUcily 



(Eattaxitn 
aaerltebfi 

»Ott 

& 
S^orgeu/ m. 

bi0 

Kbenb/ m. 

gelb 
rait 
fcb»ar| . 



8. 



2)ie (SanartenDogeCc^ett* 



canary 


^auU, /. 


name 


aeben 


most lovely 


m 


of, from 


i" 


early 


elfctt 


morning 


<^amtn, m. 


tiU 


fii^len 


evening 


Stxaut, n. 


beautiful 


lutoeilen 


yellow 


(Stud, n. 


with 


3u(feT, m. 


black 


ftif* 


tuft 


fBa^tx, n. 



cap 

to give 

to him (it) 

to 

to eat 

seed 

to cool 

herb 

sometimef 

piece 

sugar 

fresh 

▼ater 
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SBalt^r. ^ier l^fl S)u tneine ^onb. 

® e n ( r a L Jt5nnttft £)u mit biefem i^finbebrudf mix an^ 
iDeinen ®lauben einflBgen 1 

SB a 1 1 b e r. ffioate ®ott, mein Sruber I IDann fl&nbefl S)tt 
fefl in 2eib unb greuben. & ^t^t 2)ir tDoi)l! unb fommfl 
S)u in bie ®raff<^afl jlent, fo befuci)e SBalt^er SliffUn. 

General. ®ott geUite S)i(i^l 

SBaltI)er. 2)a9 t^u &. jtomm, ^artt (eeibcab). 

(general. $a 1 toeld^e SRenfd^en I f5nnt' id!) biefen SBelU 
tl^eil erobern, io&rbe i(^ fo glikcfa(^ fein aI9 SBaltI)er SJliflin ? 



44^ 

fiet 9^etet in bet %ttmht^ 

SDer $eter toid nidit Mnger bleiben, 
(Er toid burdiaud fort in bie SBelt. 
IDied SBagefliicf 5U i)intertreiben 
JDer SRutter immer fcfttoerer fSflt. 
SBod toiafl bu, f))rid)t fie, braugen madden? 
X)u fennfl ja frembe SRenfd)en nid)tj 
IDir nimmt bieQeid)t ad' beine ®ad)en 
JDer erfle bepe ©ofeh)id)t 

Der $cter lacbt nur il^rer ©orgen, 
IBenn er bie SRutter toeinen fte^t, 
Unb tt)i€ber{)olt an jebem SRorgen 
gein langfl gefungnieS Meifelieb. 
6r meint. bie frembe nur mad)i Seute; 
Kid)t in ber %dt)e tt)0l)nt bad mM] 
JDrum fuc^t er^S glcid^ red)t in ber SBeite, 
JDod) feF)rt er mit ber 3cit JurilA 

3u ^i^Ife rnft man aHe Safen, 
Unb ]ebe giebt ba^u i^r SBortj 
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S>od) ipeter Ugt nid^t mit ffa^ ft>a|en, 
IDer iloliropf toifl nun einnral fort 
IDa ^pvad) bit iRutter, boUer ftunnner: 
„®o fte^ bod) nur ben Safer an; 
S)er reif*te nie unb ifl nid)t bummer, 
819 mand)er toeit gereidte SRann.'' 

Dod) $eter ISgt fi(^ ni(()t betoegen, 
®o bag 5Ulei3t ber Sater \pvid)t: 
„9lvin gut, id) h>&nfd|)' bir (Slfict unb Segen^ 
gort^oOft bU; bod) nun fSum' auc^ n\d^V* 
9lun get)t e9 an ein (Smballiren 
Som ^ug f)inauf bid an ben Ao))f; 
9lan toidelt, bag and) Kid)t0 faun frieren, 
S)a9 bicffle S3anb um feinen Sopf. 

3el3t enbli(^ ifl ber Sag gefommen; 
®Ieid) nad) bem @ffen gel)t er f)eut 
Soraud ifl abfd)ieb fd)on genommen, 
Unb Mt^ fd^tDimmt in Zraurigfeit 
iDie eitern bad ®eleit il)m geben 
»i9 auf bad nad)|!e IDorf ^inaud, 
Unb tDcil bort ifl ein £^irt^dl)aud eben, 
^dlt man nod) einen $(b[d)iebdfd)maud. 

Gin ^iafd^d)cn SBein toirb borgenommen, 
2)od) ftia tDirb $eter, maudc^enfliO. 
SRan trinft auf gl&(fli(^ ^ieberfommen, 
Unb ^cter feuftt : „nun, toie ®ott toifl !" 
(£r mug bie Slugen 5fterd reiben, 
Kimmt $lbfd)ieb nod) einmal red)t fc^bn 
Unb [agt man foQe fii^en bleiben, 
S)enn toeiter laff er iteinen gel)n. 

Unb enblid) fd)tt)anft er fort, ber ^eter, 
Dbgleid) ed i^n beina()e rent; 
aaein nad) I)unbert ®4)ritten flei)t er 
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Unb benft: toit Ifl bie 9itlt fo toeit! 
2)aO SBetter tDid lt)n aud) nid)t freucn, 
69 tt)ef)t ber SSlnb fo raub unD fait ] 
Sr glaubt, ed fbnne b^uf nocb fd)neien, 
Unb ((bneit'd nid)t ^eut\ fo fd)neit'9 bod) bait 

3cl3t f(^aut cr bang' ^uvM, je^t ge^t er 
nnb finnt, toie tocit er })tnt' nod) relf't; 
3e|}t f5mmt ein jtreu^toeg, ad), ha fiebt er, 
Unb Sliemanb, ber 5ured)t i^n toeift 
„81d) feuf^t er, fo toad ju erieben 
(Bebac^t' id) nid)t! lDa| ®ott erbarni! 
^tt' id) ber JUtutter nac^gegeben, 
@o fd| id) ]e|}t nod) koeid) unb ioarm. 

XBie fonnt' id) fo mein (Blficf Derfd)erienl 
3d!) toar bod) tvirfUd) tod unb bumm. 
ffiie tolirbe mid) bie Slutter berjen, 
jte^rt' icb an biefem Jtreu^toeg' urn !" 
Unb rafcb befcbliegt er fid) p breben, 
SBie ioenn man toad Dergeffen \)at, 
Unb rennt — icb f^tt' ibn m5gen fel^en — - 
SnvM iur lieben Siaterflabt 

Die Sltem fagen unterbeffen 
3m SB'irtI)9bau9 nod) in guter 8tub, 
Sefdmpften ibren ®ram burd) Sffen 
Unb tranfen, tief geriibrt, ba^u. 
IDer $eter lieg fie gem beim Scbmaufe, 
3bn relate nur ber ^eimatb (S^Iikcf; 
Drum Iduft er f))orenflreid)9 nad) ^aufe 
9luf einem Seitentoeg* jurDcf. 

Unb frob, bag in ber 9l&fy unb geme 
@ein gug fid) nid)t t>erirret fyxt, 
(Belangt er bor bem ^benbflerne 
3ncognito nod) in bie @tabt 
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3)od(^ ifl tt faum crfi ^dmgefommen, 
@o fd^aCit ®eld(6ter burd) bad ^u0; 
S)a9 ^tV er fibd fa^ gcnommtn, 
fLMli er tna(^te fid) %id)t9 bTOUd. 

aRan f(i)tr()t: ,,bu mugt mU SRdlenfii^n^ 
(Beipanbcrt fein; brum fd}* bid) aud^ 
9lun ^intern Dfen, um 5U rul)en, 
Unb pflty am Srobfc^ranf bdncn Bau4'' 
gr tf)Ut»8. 3c^t tretcn fdnc «Iten 
Bur €tubcnti){ir, bdr&bt, ^rdn; 
S)ic SRuttcr feuf^t mit i^Snbefalten : 
„ad^, (Sott, too mag nun $der fdnf" 

Da fried)t ber $der bor unb fd)mun5dt: 
„8Ba9 flagt it)r benn? ipier bin id) jal'' 
IDie SRutter \and^it, ber Sater run^dt 
S)ie €tirn' unb \pTid)i : , Jd)on toieber ba ? 
8lun, toie id)'d bad)te, ifl^d gefd)e^en| 
2)ie Stutter ta>ar nur, toie berioirri 
^d) I)ab'9 bem Surfd)en angefel)en, 
aSie todt bie 8ldfe gel)en toirb." 

S)ie Stutter jubdte, burd)brmigen 
Som frommen fDanf^: ,/9 ifl beffer fo; 
8lun ^ab' id) toieber mdnen 3ungen 
®efunb bal)eim; beg bin id) frot)!'' 
2)od^ $der fagte gana beflommen: 
,f^itt' id) nur nid)t geglaubt, e9 fd)ndf, 
Unb tDdr ber Jtreu^tDeg nid)t getommen, 
So toar id) jdjt, ioer toeig, toie toeiti" 



45. 
IDie XahaMpftifu 
(&ott grikg^ eu<^, Sllterl ®d)me(ft ba9 ^feifid^ent 
SSdfl l)er! — (Sin Slumentopf 



«08 

0tctf/ m. 
SBctn, m. 

tanjeti 
©efang 
leiatt/ ft. 

(rim 
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Srcmbf//* 


1 

foreign ports 


oask, barrel 


Irfen 


to read 


hoop 


toa^r 


true 


wine 


frrtt'den 


to prepare, make 


name of a place 


ferHg 


ready # 


Hook 


l^ttbe^ m. 


boy, lad, knaye 


to danoe 


tritcfen 


to press 


Bongy hymn 


gcbenfm 


to think, remem- 


leaf, sheet of pa- 




ber 


per 


bcnfttt 


to think 


home 


®abe,/. 


gift 


from abroad 


sering 


trifling 



(ungria 

©fifJe,/. 

tntlii) 
(3xuU, / 
antreffen 
9letfenbe/ m. 
tt&nlui 
lebern 
lobeit 
aufl^cbeii 



8. 



jDer ^unartge 3(ra(en 



hungry 

to stray, to lose 

one's self 
desert 
danger 
at last 
pit 

to find, meet 
trayeller 
to gUe to drink 
leather, of leather 
to praise 
to lift up 



anfit^Ien 
glauben 
Dattcl, /. 
erquiden 
labrn 
^offnuttg, /. 

I^OffCtt 

tnt\)alttn 

t)Ott 

Xraurtgfeit/ /. 
hit, Aff. 



to feel 

to beliere 

date 

to refresh 

to comfort 

hope 

to hope, to wish 

to contain, hold« 

to keep from 
full (of) 
sadness 



pearl 



3a]bre«|eit,/. 
S<ixtU>tn 



9. 



IDie ^itt 3a^re^{ettem 



season 
year 

oh, alas 
contrtK. if it 
sleigh 

that he should 
wish, desire 
to write 



<&(^retbtftfel^ m. pocket book, tab- 
let 

^tt, Prrf. away 

f&ttt, n. bed (in a garden) 

^lumenbcrt/ n. flowerbed 

au§er out of, beside 

balb soon 

tiniQt, pi. some 

®t^pitltf m. pUy fellow 



TO<UJtDLAB.T. 



S0» 



Dorf, n. 

bafclbfl 

ijriin 

SBirff,/ 
taufenb 

mmndtn 
fiut, /. 

gudcn/ n. 

P4 td toot^I fein 

laffen 
rr^t 
|urti(f 
witffen 

lubrinam 
setter 
®t9d, m. 



next 


Trif 


Tillage 


ZxauU,/' 


there 


m^, m. 


green 


m^thttt, n. 


oomfield, leed 


3toetd, m. 


meadow 


iit(beT)ic^nt 


thousand 


Sir^nt 


fold, adf. 




to adorn 


crft 


paatore 


licber 


playful, wanton 


colt, foal 


lirbcr t{feii 


spring, gambol 


ootttbrr 


cherry 


trctbcn 


fruit 


oertrriben 



to make one's self 
comfortable 

▼ery, right 

back 

to be obliged, 
must 

autumn, fall 

to spend 

hot 

serene, oheerftU 

vine 

stick 



frnncn 
fortfa^rrn 

©rite,/. 
fonberbar 

folgm 

mannigfalHg 
rintii^tcn 
ti^ttti 



ripe 

grape 

manure 

hot-bed 

branch, boii|^ 

to bend 

to draw, march, 

moye 
only, not till now 
feast, festival 
rather, dearer 
to prefer to eal 
past, over 
to drive 
to drive away, to 

expel 
really 
to know 
to continiie 
pocket 
page, side 
singular 
to reflect 
to follow 
manifold 
to arrange 
to right, judge 



10. 

Die Stofe unb bte eilfe. 



blenben 

bttften 

aufbtit^en 
frafrig 
Strait, /. 

©ilbcT/ n. 
Duft, m. 



lily 

bush 

to blind, dazzle 

beam 

to spread odor 

cup, calix 

to blow, to open 

strong 

strength 

glimmer, faint 

light 
silver 
odor 
which, what 



Sunb/ m. 
netgen 
l^inab 

Unfcjulb, /. 
@(Julb,/. 
fcfiulbig 
tnbcf 
mmu, m. 

&\an^, m. 

©pradjc, /. 

I fe^en 



union, alliance 
to iudine' 
down 
innocence 
gpiilt, debt, fault 
guilty, indebted 
In the meantime 
beloved, love 
breath 
resplendeacep 

splendor 
language 
to add 
to put 
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11. 

jDie Static, bie alte unb bit imQe 9Rau^» 



Jta^e,/. 


oat 


t^xli^ 


honest, -Ij 


!Wau«,/. 


mouse 


Gbre,/. 


honor 


gut fnn 


to be fond of 


®t[i(ift, ft. 


face 


fior 


entirely 


^axx, m. 


fool 


Jtt 


too 


^elfen 


to help 


ratl^ctt 


to adyise 


toiirgen 


to choke, throttle 


bit, 2>a<. 


to thee 


garlitg 


ugly, horrid 


fomm bo4 


do oome 


m 


late 


bo4i 


an explet. like do 


mu, n. 


fortune, luck 




tfi do come 


f(|^on 


already 


bt« 


thee 


betrejfen 


to befall 


bettt 


thine 


treffen 


to hit, meet 


S3rob, n. 


bread 


^Ulfe,/. 


help 


@a(>e,/. 


thing 








1 


2. 










Sfctte, /. 


bee 


©iiStgfdt,/. 


sweetness 


emflg 


busily 


®axtntx, m. 


gardener 


bin unb (fer 
faugen 


to and fro 


man(bt 


many, -a 


to suck 


m% n. 


poison 




1, 


• 






9In ben 


SDIonb* 




^ent, wi. 


moon 


ab^ Pref. 


off, away 


bort 


there 


fctn 


no 


St(it, fi. 


Ught 


£)rt, m. 


place, spot 


t9ieden 


to rock 


it 


ever 


yamhf' 


poplar 


nte 


neyer 


gt^te,/. 


pine 


getoig 


certain, -ly 


fc^lanf 


slender, well 


fu^rm 


to lead, to take 




shaped 


gitttg 


kind 


Sli^, m. 


bough 


ivetfe 


wise 


Itixtn 


to teach 


SBefen, n. 


being, essence 


abgemelfen 


measured . 


leudbten 


to shine 


melfen 


to measure 


mjt, m. 


evildoeiTf cLevil 
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aCeitt 

pulbrei^f 

ffta^t, /. 
finnen 

S3ctfrtel, n. 
SWilbe/. 



grateful 

alone, but, how- 
ever 

to happen 

graciouB 

envy 

hatred 

revenge 

to ponder, think 

stratagem, con- 
ning 

example 

mildness, at^\ 
mild 



burd^ 

htn, bcr 
frtebliil^ 
grtfbc, m. 
fbtbcrn 
ffttt^t, /. 

obeit 
t^olb 



through, hj 
to shame, to mako 

ashamed 
him who 
peaceful 
peace 
to promote 
re8t,repose,traii« 

quiUity 
quiet 

above, up staixs 
kind, sweet,loT«- 

Creator 



14. 

£ie SBerfttd|une* 



ung 



fegen 

3utt0e, «i. 
miiffctt 

reintgen 
^amm 
3tmmer/ n. 

lltnab 

ftetflen 

mnabfletden 

leer 

baber 

mtilt, /. 

itm.... ^tt 

ergo^en 

am meiflen 

gefaden 

befeften 

Ubr,/. 

P4 tnt^alten 



folf^e 



fern. term, of nouns 
a^esting the re- 
sult of an action 

to tempt, try 

chimney 

to sweep 

boy 

to be obliged 

castle, lock 

to clean 

flue, chimney 

room 

as far as, until 

down 

to ascend 

to descend 

empty 

therefore 

while 

in order to 

• 

to amuse 

most 

to please 

to set, ornament 

watch, clock 

to refrain from, 

to restrain 
such 



bftti 


fie 


'Bith, m. 


thief 


ntemanb ^ 


nobody 


9ugenbH(!/ m. 


moment 


®erauf((f^ n. 


noise 


nebeit 


near, alongside, 




next, aoyoining 


gefd^toinb 
fcdmmben 


quickly 


to vanish 


eilen 


to hasten 


»erge(fett 


to forget 


®eban!C/ m. 


thought 


lod toerben 


to get rid of 


umfonfl 


in vain, gratia 


®e»alt,/. 


power, force 


beffbliegeit 


to resolve 


f^ltegen 


to lock, conclude 


anfommen 


to arrive 


gar x^i^i 


not at all 


Itoetfeln 


to doubt 


shy 


fc^toadji 


weak 


jlrecfen 


to stretch 


^oflbarfetten^ pl. valuables, jewels 


foflbar 


costly 


£)^r, n. 


ear 


Slrmbanb, n. 


bracelet 


Sanb/ n. 


ribbon, tie 



212 



YOOABULABT. 



erbHdeit 

inhtm 

abf4ruU4 

fref 

jllctb, n. 
Ileiben 

voQauf 
entbedcn 
l»enn icf^ toiirbe/ 

JMM. 

feiner 

betcn 

Dtcbflal^I, m. 
bcdc^cn 
SBort, n. 
^((^aubfr, m. 

9ofC»t(^t, III. 
JSBtcbt/ m. 

beven 



toperoeiye 

whilst 

horrid, abomin- 
able 

freely, tree 

dress, garment 

to dress, to be- 
come 

plenty 

to discoYer 

if I were 

no one 

present 

to pray 

theft 

to commit 

word 

shadder 

conscienee 

evildoer 

wight 

way, road 

whose 



®tma^, n. 
anf)'crtn 
crfcnncn 
flcflcrtt 

jcmanben tu ftc^ 
fommen la|fen 
toiberflrl^en 
toiber 

{t4 bemfilfcit 
fcrtter 
tx\)aUtn 
Xugenb/ /. 
nabren 
orbfittltd^ 
unterri^ten 
bamit 
fiinftid 
einfaQm 

{litr)en 



appartment 

to listen to 

to recognif • 

yesterday 

to send for a per- 
son 

to resist 

against 

to exert one's self 

ftu-ther 

to preserre 

virtue 

to feed, sapport 

properly 

to instruot 

so that 

in f utnre 

to occur, to fall 
into 

to rush 

to sob 

to promise 

sldJfiil, dew 

to grow 



15. 

9Ibam unb ber S^erub be^ ^arobiefe^^ 



IBIut, n. 

crf4ila0eR 

WaQtn 

<Btxxnt,f. 
ernfl 
»ilb, n. 

rntf|>rtegett 
»er0iegen 

6rbe, /. 
bcfleden 
9itd, 9Udtn, m. 

Sd^xtdiidf 
bcnntneit 



blood 

to slay 

to strike 

race, sex, gender 

brow 

serious, earnest 

image, picture, 
emblem, figure 

to spring up from 

to pour out, to 
shed 

to pour 

earth 

to stain 

stain, patch, bor- 
ough 

horrible 

to name 



bimmltfd^ 
Rxitfi, m. 
(£b(r^ fli. 
ebcl 

t)erfiummnt 
ftumm 
jammer/ m. 

gm in^t of gegen 

terrct^mmben 

unter 

2>Uxn, m. 

breiten 

brett 

tmpot 



heavenly 

war 

the noble 

noble, atff. 

just 

to become sfleat 

dumb 

misery, lamenta- 
tion 

towards 

to disappear 

down 

star 

to spread 

broad 

up, upwards 

wagon {aeonM' 
lotion) 
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fiamtn 


to iibtne [er 


ienfeUd 


yonder 


gnardUn, watoh- 


rtngdum^er 


round about 


Z^ex, «. 


gate 


anbetrn 


to adore 


toanbcltt 


to trayel, more 


leben 


toUre 


bnrfen 


to be allowed, 


hroflen 


to comfort 




dare, may 


»on bannen 


thenoe 


fttxlli^ 


mortal 


@eele, /. 


soul 


iaut, m. 


Bound 


^ttfmu^,/. 




^ttn^Mtti 


to hear, learn 


■ 






16. 






(Satn^ Alagen. 




Vtmtn, m. 


east, morning 


9a^,ffi, 


brook 


Zmhint^t, /. 


torpentine tree 


fct^toeben 


tohoyer 


p|en 


to support 


JDbem/m. 


breath 


©augltng, fit. 


babe 


}itrnen 
jDonnrr^ m. 


to be angry with 


tt^^xtdtti 


to start with 


thunder 




fright, to startle 


iiberatt 


eyerywhere 


©finbe,/. 


sin 


fitefen 


to flow, float 


)>erfleben 


to forgive 


um 


around 


fen fen 

mi 


to sink, to drop 


umfa^m 


to enyelope 


hollow 


mtt 


dark 


iptxr, m. 


Lord, Master, Sir 


ffttidf, «. 


realm 


bari»t>er|t0 


merciful 


Xobte^ m. 


dead 


3«n9«// 


tongue 


umfc^ltegen 


to surround 


^tact^el/ m. 


sting 


Vtitta^, 01. 


noon, mid-day 


Bo^ren 


to bore, pierce 


©tttttbe, /. 


hour 


ferne 


far 


©4^eitel, m. 


top of the head 


ernbten 


to harvest 


^6ft»tii, m 


sweat, perspira- 


(Krnbte, /. 


the harrest 




tion 


gnobtg . 


gracious 


fengen 


to scorch 


milbtgttd^ 


mildly 


umgeben 


to surround 


nnterbred^en 


to interrupt 


duttx, n. 


udder 


brec&en 


to break 


TOl*,/. 


milk 


l^auen 


tooultiYate,build 


f)urbe, /. 


hurdle, pen 


tUdtx, «*. 


acre, land 


l^iipfen 


to skip 


8ur(3j>e,/. 


furrow 


liter 


fixed, staring 


Xt^au, m. 


dew 


blofen 


to bleat, -, «. 


•&alnt/ ft. 


blade of grass, &c 




bleating 


a;rot)fen/ w. 


drop 


ge^firen 


to belong 


jointer 


behind 


benn 


but 


rirfeln 


shaddow, shade 


reii^en 


to hand, to hold 


to purl, drizzle. 




out 




murmur 


lebnen 


to lean 
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17. 

Z)ie Sietfe urn tie SBelt. 



3ldfe,/. 


journey, Toyage 


in bfe £Mtt 


athward 


jiemanb 


anybody, some- 


2>txQ\f, n. 


straw 




body 


*ncn/or fineit 


a- 


txtdifitn, ux\li^' 


*to relate 


tritgen 


to deceiye 


fen 




m, /' 


food, board 


^Ut, TO. 


hat 


Stitltt adj, of^itl name of a taumjh- 


toa^Utt 


to choose 




moutfor smoked 


loett 


far 




fith 


®tntt, TO. 


mind, sense, sig- 


^prctt, TO. 


sprat 




nification 


^uc^en, TO. 


cake 


®ri>nlanb/ a. 


Greenland 


iibrr ^a^tn 


excessiyely, be- 


Z\)xan, TO. 


whale-oil 




yond measure 


^rug/ TO. 


jar, jug, mug 


an ettoa^ fdn 


to be at a thing. 


bctlf dtm, jtron. 


that one, it 




to do 


ttodf 


idle. 


3ft^1t, TO. 


tooth 


f^eiten 


to scold 


au^itiftn 


to extract 


itlof ^ TO. 


clod, dumpling. 


95em, /. 


ache, pain 




blockhead 


®rcge,/. 


greatness, size. 


ftiegett 


to get, obtain 




magnitude 


®4(a0, TO. 


blow 


n&dbften^ 


shortly [that 


ft(( iibct rttDad 


thrashing 


H 


thus, without. 


to go about a 


mxif), TO. 


landlord 


(^er) maiden 


thing 


beia^len 


to pay 


mttx, n. 


quickly 


mtnber 


.less 


sea 


®eU0en(ifft,/. 


occasion, oppor- 


ZnhvL^, TO. 


spy-glass, tele- 




tunity 




scope 


SRenWenfmb, n 


1. human being 


hit Stttui unb 


in all directions 


iiberalt 


every where 


Duet 




<Bpaxxtn, to. 


folly, whim, a 


5hreu2, n. 


cross 




screw loose 


Ctttcr,/. 


cross 


QxaU, gerabe 


exactly, straight 



18. 

®ie 2Bittt>e unb i^re Mien JCScfiter* 



ffifttOf , /. 
grou, /. 
ilA naben 

rnift,/. 

Itebend»iirb{0 
tp{trb{0 



widow 


audru^en 


to rest 


woman, wife 


bcfe^len 


to command 


to approach 


®tubl/ TO. 


chair 


trouble, pain 


gUfllCttif 


at the same time 


amiable 


bebtmett 


to serye, wait 


worthy 




upon 


to druhB 


inbrffnt 


in the meantime 



^flucien 

QUttDiUtg 

murren 
greffct/ m. 

»crtD(tgcTn 
jeboc^ 

Dame,/, 
^u^n, n. 

SBcrgnugen, «• 

abtoartcn 

boleit 

ubergebnt 

(©telle, /. 

I^eU^nen 

verbtenen 

^a^itx, m. 

beritt^ren 

SBanb, /. 

ya(|»tu)o(nun0,y 
|u ^eil toetben 

am Itebflett 

ftetd 

See,/. 

f 4 entfernen 

s^erftetnern 

berrfil^ett 

0tetnli(]j^!eit, / 

' ^olj, n. 
get fpfegein 
iHinnen, n. 
iiberiie^en 

toet§ 

^tall, fit. 
flit beftnben 

4^ammel, m. 
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2U 


plvm 


Cnte,/ 


duck 


to pluck 


Xaube, / 


pigeon 


to plant 


®eflit0e(, n. 


fowl 


to obey 


Stu^t,/. 


kitchen 


wiUingly 


betra^ten 


to look at 


to gnunble 


f(ten!en 


to present 


glutton 


Si'oniq, m. 


king 


to dare 


boriiber 


by 


to refuse 


iiberaud 


extremely 


however 


®tma\fl, m. 


husband 


now, at present 


®tmai\in,f. 


wife 


lady 


tetratten 


to many 


fowl, chioken 


atno\)nt 


accustomed 


egg 


futilen 


to feel 


pleasure 


ittfrieben 
binbur4i 


satisfied 


to wait for 


through 


to go for, fetch 


|uma(tcn 
lERonat, m. 


to shut 


to deliyer 


month 


place, spot 


bef^afHaen 


to occupy 


to reward 


Sad, m. 


baU 


to deserve, merit 


|t(t getoStnen an to accustom one's 


farmer 




self to 


to touch 


ttntertalten 


to entertain 


wall 


im ©egenttetl 


on the contrazy 


room, place 


Ueberbnii, m. 


satiety 


'» farm 


Sangetoetle,/. 


ennui 


to fan to the 


ertoctfen 


to show, to do 


share of 


9l4tung,/. 


respect 


best, dearest, 


ntebet 


low 


most 


®eftnnung,/. 


sentiment, man- 


always 




ner of thinking 


fairy 


nactbenfliit 


thoughtful 


to go away 


berettd 


alrei^y 


to petrify 


erfalten 


to cool 


to prevail 


SKenge,/ 


multitude, quan- 


cleanliness 




tity 


it is true, indeed 


faum 


scarcely 


wood 


(£trfur(tt/ / 


respect, reyer- 


to see one's self 




ence 


linen 


bert|en 


to possess 


to cover, draw 


Summer, m. 


grief 


over 


mttttetleti 


to communicate 


white 


?Wobe,/. 


fashion 


stable 


SSortteil, m. 


advantage, profit 


to be,to find one's 


tterrattett 


to betray 


self, to do 


berbergen 


to conceal 


twenty 


«iige,/ 


Ue 


ram 


borbereiten 


to prepare 


cow 


Stoang, m. 


constraint, oom* 


ox 
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Dcrlalfett 

unterfud^ett 
®ali, n. 
©uppe,/. 
terbieten 
fpajiercn oelj^en 
totberfpre^^cn 

im (Stanbe 
©tanb, 111. 

aBbcIfen 
fall 

abmagern 
^IRttlctb, n. 

entel^rcn 

(Sr^olung, /. 
|tc( rrt^olen 
(£rlaubnig ert|ie{< 
Ittt 

oelanacn 

tamtu 
fobalb 
jfarf 
2Brrmi>dm^ n. 

ttinntxn 

uxHnUn 

bejetaen 
Stnts^t, m. 
aWagb,/. 



toleaTtt 

physician 

to examine 

salt 

soup 

to forbid 

to go a walking 

to contradict 

wrong, upside- 
down 

able, in a state 

state, rank, pro- 
fession 

to remedy 

almost 

to grow lean 

compassion 

since 

yisit 

to dishonor 

melancholy 

to determine, 
conclude 

recreation 

to recoYcr 

to grant permis- 
sion 

rid, loose 

to reach, come to 

shepherd 

to dance 

as soon as 

stout, strong 

fortune, capital, 
capacity 

to remember, re- 
mind 

to owe 

complacency, fa- 
Tor 

to show, to do 

servant-man 

servant-maid 

servioe 



I beljfanbtln 
unterlaffen 
etnen ^twti^ a(- 

legen 
nitmal^ 

(But, n, 
®ttxaibt, n. 
Del, n. 
<)er»or 
Hcfertt 

SBotte,/. 
brrferdgeit 

gefunb 

(ettrr 
ftronc, /. 
pra^ttg 

®emitt^/ n. 
erfrtf(|ien 
eritiebett 
bejhafen 
9Jdt<^i0t, n. 
Snrtangen tragen 
^^^t, of ^0(( 

enbigeit 

Sflbett/ n. 
©attin,/. 
ftdji t^ermal^Ien 



SCbgefanbtt/ m. 
fortan 



to treat 
to omit 
to give a proof 

never 

to want, require 

farm, estate 

grain, com 

oU 

forth 

to furnish with 

cheese 

wool 

to make, manu- 
facture 

healthy, whole- 
some 

cheerful 

crown 

splendid 

palace 

occupation 

body 

mind 

to refresh 

to raise 

to punish 

needftil 

to wish for 

high 

to revenge one'i 
self 

to finish, termin- 
ate 

suffering 

wife 

to betroth one's 
self, to get mar- 
ried 

ambassador 

henceforth 

to share 

efljoyment 
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tokmt 


needle, pin 


Ibrtteln 


to beg 


btnno^ 


yet 


lux Albeit an^al 


* to accustom to 


ten 


work 


A^t 


eight 


anga^l, /. 


number 


dtti€, n. 


branch 


Sicnojjffl, ». 


pine-top 


biirre 


dry 


foc^en 


to cook 


^orb, f». 


basket 


3aun, TO. 


hedge, f^Buce 


ringcn 


to wrestle 


i^nfct^mad^ten 


to famish 


Dtttjt, «•. 


thirst 


mSgltd^ 


possible 


umfommen 


to die, perish 


fiecfen 


to put, stick 


®*urgc, /. 


apron 


aufgeben 


to give as a task 


J[au^)en 


to shout with joy 


wtgtgen 


towards, to meet 


|»flegcn 


to be in the habit 


^IdnifiWt,/. 


trifle 


S3eerc, /. 


berry 


(Srbbccre/. 


strawberry 


^ibelbeere^ /. 


bilberry 


^oljbirne,/. 


wild pear 


It^eute 


to-day 


cntfle^en 


to arise, spring 




up 


©trett, TO. 


strife, argument, 




dispute 


DoQenbd 


fully, entirely 


©Cbabfr m. 


injury, damage 


anfaj[en 


to take hold of 


)»orau0 


beforehand 


(>ann(|fen 


Jane, Jenny 


^ijfen, «. 


pillow 


©infel, TO. 


corner, angle 


(t4i lagetn 


to lie down, en- 




camp 


ftrtidieln 


to stroke 


bowl, cup 


28 





19. 
S)ie ®tri(fnabe[it* 



ft(^ aufrt^ten 
freffen 

crftaunen 
anfangen 
aufncbmrn 
finaebenf fein 
»cr|iorfl<n 
trgenb Jjcmanb 

bu$eit 
iiberreic^en 
f^ulbtg fein 

mttle{b{0 
®rf4tn!, ft. 
ivx 9e0riff 

argrrlicb 
bfbaUm 
flftgtg 

@trum))f, TO. 
jt($ befinnen • 
DeiDegeti 

toa^rrn 
SBtfrtel, n. 

aufborm 

©eibe, /. 

93aumtoone//. 

erkoerben 

etgtn 

S^leclinuttg,/. 

iuget^en 

e« gebt gtt - 
fSttx^W^yxm, to. 
totrtbf4»aftH()^ 
SBirtbWaft, /. 



Drbnuttg,/. 
itbrrmitt$t0 



to rise, flit up 
to eat, deTour, 

(used of animals) 
merry 

to be astonished 
to begin 

to receive, take in 
to remember 
to provide 
any one 
to disclose 
to dress well 
to hand, reach 
to owe, to be 

guilty 
compassionate 
present 
on the point 
annoyed, angry 
to keep 

industrious, -4y 
stocking 
to reooUeot 
to move 
pleasure, inoli- 

nation 
to last 
quarter 
pretty 
to cease 

cotton 

to acquire, eini 

own 

account 

to happen, to 
come 

it happens 

riches 

economical 

household, ma- 
nagement, pub- 
lic-house 

order 

arrogant 

prou4 
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C0 jemdttbdlt )tt« to surpass a per- 
nor t^un son 
Obgld^ though 
unnix^ useless 
»rrf4»nibnt to waste, dissi- 
pate 
|ci0ett to show 



farg niggardljyseame 

9{otbletbfnbC/ m. sufferer 
loerberbltclf ruinous 

Setritbnifj,/. sadness, afflio- 

tion 
baar ready, cash 

Sonatl^, m. stock 



DMtSimmtttt, 

m. 

£ctne»anb/ /. 
an^ellen 
i&a^a% n. 
laben 

®efa§, n. 
®albf , /. 
alletlff 

m,^ 

0Utrr £)in0e friin 



graufam 

qiiftltn 

ynrorbncn 



20. 




Der apfeL 




highchamberlain 


fatt 


satisfied 




9)ra*t./. 


splendor 


purple 


totit unb brcit 


far and near 


linen 


rii^men 


to praise 


to giye, appoint 


pretfen 


to praise, esteem 


feast 


gitlbm 


golden 


to unite 


iiu§en 


outside 


food 


® eftalt, /. 


form 


yessel, dish 


SrembItn0/ m. 


stranger 


ointment, salre 


fcdnetben 


to cut 


all sorts 


matt,/. 


middle, centre 


kind, manner 


Winxxa, m. 


worm 


to be of good cheer 




21. 




2){e ®(^aff(f(U^ 




sheep-shearing 


ttdcffttb 


naked 


cruel 


debaren 


to bear, to bring 


to torment 




forth 


to ordain, to pre- 


frieren 


tofreese 


scribe 







teigenb 



22. 

Die gotftene (S)>inbeL 

®t0tttb/ f' 



spindle - 
charming 
to charm, entice, 
excite 



®(b{rdr> ft. 



part of the coini- 

try 
giant [ami 

chain of mount* 
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jaumen 

tfinianatn 
9lpt5?bttrftt0ile,». 

|tt ©erjen fic^fcn 
ict^nurren 

fRab, ». 
SHat^, »». 
»ergebend 

ftien ^ut^ed 

ablaffen 
offenbaren 
ftti^ begeben 
(gartt/ n. 

artig 
iibertreten 



gruWa^t, n. 

eng 

Ufer, n. 

(Strage,/. 

Sttlfteig, m, 

utt^ugangH4f 

S3erg, m. 

©trotti/ m, 

f4>rctten 

)9orbnngen 

braufeti 

mut^ig 

genau 

^rucf e, /. 

^umalett 

Tauf4)8it 

Slug, m, 

gliit^//.- 

empoixagett v 

tDo^Igemuttf 

tprfommen 



nr$en 



retirement 
to delay 
thread of wool, 

ailk, cotton, &c. 
to turn 
to suffice 
the most neces- 
sary 
to trouble 
to hum, whiz, to 

rattle 
wheel 

advice, help 
in Tain 

in good spirits 
consolation 
to cease, leave off 
to reveal 
to take j>lace 
yam, worsted 
gain, profit 
pretty, nice 
to overflow, step 
over, disobey(a 
law) 
spring 
to swell 
narrow 

shore 

street, Toad 

foot-path 

inaccessible 

mountaiii 

stream 

to step 

to advance 

to rush, roar 

courageously 

exactly 

bridge 

particularly 

to. rush, gush 

river 

wavM/Jftfliod, ti(|e 

to project 

cheerful 

to appear, hap- 
pen 

wave 

to wet 



f((ti>inbcltt 
bc!>CT|t 

untcTtocged 
lo«, Aff. 

»prftct^tinflanctt 

rauben 

betauben 

©ebaubC/ n. 

bebaucrit 

f|)i>tUln 

bal^fn fein 

iimn 

Uadfttn 

SttrfctC/ m. 
funfeln 

fm 

^ugenbraunctt/ 
pi. 

{idbitbetet»adlu< 

jtig mai^tn 
nad^lafftg 

Man! 
glinte,/. 
@aule,/. 
bunt 

tretben 

Drben, m. 

feu(|t 

bercbt 

erbarmm 

uttpillig 

2:ageb4»/ m. 

langjl 

oornefim 

etrbt^en 
3euge, m. 
Senoirrung//. 



to become gidcfj 

courageously 

breath 

gate 

on the way 

less 

to stare before 
one 

to deprive, to rob 

to stun 

step 

buUding, edifice 

pity 

to mock 

cause, motive, 
reason 

to be gone 

to shun 

to supplicate, re- 
quest 

to observe, no- 
tice 

lad 

to sparkle 

bold, -ly 

eyebrows 

to whistie, pipe 
> to make fun of a 
thing 

careless, -ly 

shoulder 

bright 

gun 

piUar 

variegated, ma- 
ny-colored 

to do, act, drive 

order 

moist 

eloquent 

to take pity 

displeased 

idler 

a long tune since 

proud, -ly, aris- 
tocraticid, -ly 

to blush 

witness 

oonf^ion 
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Melt 

beu0cn 
barren 
iebiirfen 
SSerlufl, 9». 
crfe^en 

{{(fi bedeben 

))erfoIden 

5er»or 

fi(( einer ®a^t 
crtoe^ren 

®rauen, n. 

t>erbrtegltc|f 

bang 

8la4>e,/. 

fallen 

bumpf 

libe 

]9i)r|td^Kg 

®|)ttr,/. 

^abn/ m. 

i»tfcjett 

necfen 

bebenn{($ 

3attber, «i. 

^et^/ m, 
{^inberntf / n. 
I^inbern 

9Jfbel, ffi. 
uniiber^etgltd^ 
iiberfeigen 
ttntDtUfiirltdi^ 

ttnfeglt^f 
^aax, n. 
ftcb flrauben 

beflemmen 
gnoat^ren 



to seize, compre- 
hend 

to bend 

to wait 

to require 

loss 

to make up for, 
to supply 

to betake one's 
self 

to pursue,follow, 
prosecute 

over, forth 

to refrain from, 
to defend one's 
self against 

terror 

vexed, annoyed 

timid, fearful 

plain 

to resound 

hoUow, deep 

Toid, desert, waste 

prudently 

trace, track 

boat 

between 

to teaze 

doubtful, critical 

enchantment, 
magic 

circle 

obstacle 

to prevent, hin- 
der 

fog, mist 

insurmountable 

to climb over 

involuntarily 

infinite, -ly 

hair 

to struggle, to 
stand on end 

to oppress 

to perceive 



unterfi^etben 
anfijltgen 
tbortcbt 
STbor, m, 
©teg, ffi. 
forbern 
abjteben »on 
SBorbaben, ». 
entgegnen 
flef;en 

[i^ gramen 
toebe tbun 
bebiiten 
blt|en 
tm 9{tt 

ffta^tn, m. 
giibrer/ m. 

befannt 

refben 

fcbtoer 

2Btrf Itd^Wt, /. 

fc^teben 

pcjftig 

eitet 

ntfia^lfg 
fcbltngen 
retten 
Bivihtia% m. 

®ei|l, »». 
®eWt(^te,/. 

ntetben 
^a\)t, /. 
Zl^al, n. 
S^abel, m. 
Ueberntutl^/ m, 
gleifi,m. 

{x^ forterben 



to discern 

to terrify, fret 

foolish 

fool 

plank, bridge 

to demand 

to desist from 

purpose, object 

to reply 

to pray, to im- 
plore 

to fret 

to hurt 

to protect 

to flash, lighten 

in a second, - 
jiffy 

torf, green-sward 

guide 

plain, distinctly 

known,acquaint- 
ed 

to rub, grate 

heavy, difficult 

reality 

to push, put 

hurriedly, hasti- 

pure, vain 

innumerable 

to wind, twist 

to save, deliver 

name of a motfn- 
tain spirit 

spirit, ghost 

history, story, 
tale 

to avoid 

vicinity 

valley, dale 

blame 

arrogance 

industry 

to descend by in- 
heritance 
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23. 

®efcf)tcf)te Don bem Mtnben SlbbaEa* 



^ufamnten 
tia^ unb nad^ 
in ben @tanb fe* 

(en 
^ameel^ n. 
s^ermtet^en 
Ibelaben laffen 

berfcjteben 
^anbel, m. 
bebeutenb 
Sabung, /. 
etnfam 
2Betbe, /. 

Vla\)l, n. 
aud)>a(!en 
Derwtfjij, *». 
geflenfeittg 
griigen, begrftgen 
manc^erlet 
fileftj^guUig 
Stngang, m. 

»etberg«n 

tt>ert§ 

]|fabfu4)ttg 

U[^n>'6xm 
auff(||liegen 
pct^ fummern 

(Eure^ (Bletc^en 
^bgef4)ieben]^eit/ 

/. 
i^cbet/ n. 

nii^en 

gttbem 

a(^t§ig 

au^koa^Ien 

gelaffen 

cd ge^t n{($t an 

ablajfen 



together 
by degrees 
to enable 



camel 

to let out 

to cause to be 
loaded 

different 

commerce 

considerable 

cargo, load 

solitary 

pasture 

to rest 

meal, feast 

to unpack 

derrise 

mutually 

to greet, salute 

many kinds 

indifferent 

entrance 

burden 

treasure 

to conceal 

wortlb 

greedy, avari- 
cious 

neck, throat 

to conjure 

to open, unlock 

to trouble one's 
self 

the like of yon 

seclusion 

prayer 

to profit, be of 

use 
besides 
eighty 
to select 
composedly 
it will not do 
to let have, abate 



brau^ien 
Sorfd^lag/ m. 
gemetnf(t^aftltc|i 
icood^ n. 
befommen 
^Indfommen^ n. 

au^fpmmen 

anfd^afftn 

beflel^en and 

beflel^en auf 

iiberlaffen 

bebenfett 

lauter 

erretc^en 

tnnen 

gdi ertoettern 

Slunbe, /. 

Selfen, m, 

fenfred^t 

Bttfammenflogen 

HIben 
glatt 
glatten 
Senerjeug, «. 
angitnben 

Sorn, n. 
9lau(^pulber/ n. 
brrbretten 
fftan^, m, 
2:|[orpgeI/ m, 
glirgel, m. 
Sin jtrengung, /. 
jtd) anflrengen 
iDrucf, m. 
neugteng 

SWarmor, m. 



to require 

proposition 

in common 

lot 

to get, obtain 

liying, sufficien* 
cy 

to get out, to get 
along with 

to procure, pur- 
chase 

to consist of 

to insist upon 

to abandon 

to consider 

nothing but,pui« 

to reach 

inside 

to widen 

circumference, 
round 

rock 

perpendicular 

to push together, 
to meet 

to form 

smooth 

to smooth 

tinderbox 

to light, set fire 
to 

to flare 

grain, com 

incense 

to spread 

smoke 

folding-door 

wing 

effort, exertion 

to exert one's self v 

pressure 

inquisitiye, cu- 
rious 

stairs 

meurble 

niche 
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f(t>ettern 

iegraben 
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24. 




)Da^ ^anmd}exu 




in common 
to be wrecked 


Sebeutung, /. 
tt)ot)in 


signification 
where, whither 


to bury 

bal 

deceased 


etnmiit^tgltc^ 


unanimously 
longing 
to long for 



25. 



nmfd^ltngen 


to embrace, to 


untfangett 


to surround, em* 




wind round 




brace 


^itgel/ m. 


hill 


Ianblt(|i 


rural 


®Iocf e, /. 


bell 


$iitte, /. 


hut 


toalten 


to prevail 


®ret^, m. 


old man 


!yeenf#eit,/. 


humanity, hu- 


mtQt, f. 


cradle 




man race 


Slrmutb, /. 


poverty 


traut{(| 


cordial 


23crnf, m. 


calling, vocation 


Bemoo^t 


mossy 


iaxm<i 


tenderly, affec- 


a)?oo0, n. 


moss 




tionately 


mitbe 


tired 


^t'oxtx, m. 


one who mars^ 


f^tbor 


Yisible 




disturber 


• 




greubrniliirer/ 


TO. a mar-joy 



26. 

Set arnte iaiaxnii 



SBunbe,/. 
Za0\)mx, m. 
^efc^ioitT/ n. 
it^n iammerte fd- 

nft 
auf ba§ 
terfagett 

erfebctt 
i»eYfil|m 



threshold 
dog 
wound 
day-laborer 
ulcer, sore 
he pitied him 

so that 

to refuse, fail, 

miss 
to select 
to sweeten 



entlegen 
@c{iilf, n. 
Da(Jb/ n. 
totdfommen 

§ett 
geletten 

(Sbefrau, /. 

toeben 

® lutb/ /• 
Quelle, /. 



distant 
rushes 
roef 
fiei- to bid welcome 

to lead 

matrimony 

wife 

bowl 

to blow, fan 

heat, glow 

BouroOy well 
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genefen 

grniegen 

traumeit 

nitf4flaf(tt 



oUve-bnunoh 
to prevent, drive 

away 
fly 

to recover 
to enjoy 
to dream 
blessed, happy 
to fall asleep, to 

die 



(Btf^l, n. feeling 

®c^u|)/ m. protection 

®4tt|engcl/ m. Genius, Qnud- 

ian Angel 
l>rrf(i|^(tbett to expire 

faufeln to mstle, song^ 

ubcn to practice 

^tiitx, m. cup, beaker 

tmpMtn, irut, of to receive 
(m))fan0eit 



27. 



3fittfier, m. 


disciple 


^oxlett, m. 


harbinger 


I^ulber, m. 


sufferer 


^txtidxtn 


to glorify 


SDraumgeftd^t/ n. 


phantom, vision 


SSerflarung, /. 


transfiguration 


fogar 


even 


audbletben 


to fail, stay away 


Derflttgcn 


to pass over 


txwaxUn 


to expect 


toei^m 


to consecrate, to 


Sttxttx, m. 


prison, dungeon 




dedicate 


ert^eden 


to enlighten 


tii^iren 


to move, affect 


Sungling, m. 


youth, young 


Bejial^m 


to answer in the 




man 




affirmative 


brennen 


to bum 


(S^axiiinMn, pi 


the graces 


gacfcl, /. 


torch 


^albfugel,/. 


hemisphere 


ie....ttm br{lo 


the.... the 


ihigel,/ 


ball, globe 


tritbfclta 
aama^ltg 


sad 


^erfunben 


to announce 


gradually 


Siebltng/ m. 


favorite 


V6\^n 


to extinguish 


Btoiaingdbruber 


, twin-brother 


^tXit^Xttl 


to consume 


m. 




rrfiaen 


to fulfil 


(Ebmbilb, n. 


image 


aReijler, m. 


master 




2 

X)er dx 


8. 


. 


(Erifiittig, m. 


an§vil9pmt 


dntDiegtn 


to rook a deep 


trften 


to ride 


aBeibe, /. 


willow 


Met 
vergen 


securely 


grau 


gray 


to conceal 


ein Seib t^m 


to do an injuiy 


@C$Ot{f, 971. 


tail, train 


araufen 


to shudder 


©trcif, »i. 


streak 


a<<^jcn 


to groan, moan 


^mant, n. 


garment 


mdc^rn 


toreaoh 


Btt^tUt 01* 


dance 
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Ztx^t, f. 

befeltgen 
toett toerben 
©iirbe,/. 



29. 

X)ad SRabc^en au^ ber ^embe. 



lark 

to whir, flutter 

to make happy 

to expand 

dignity 

loftiness, height 



Scttrftttltii^feit,/. famiUarity, ooiv 

diality 
glut, /. fields, plain 

au^t^etlen to distribute 

bef(|ien!eti to present irith 

9^c^tf ^' P^> couple 



30. 

* 

5Der Bltnbe ^onig. 



ttorbtfdp 


northern 


aWarf , «. 


marrow 


^^aax,f' 


host 


^Itttge, /. 


blade 


gectiter, m. 


combatant, fen* 


©falbe, m. 


old Scandmavim 




cer 




poet 


learnt/ «». 


grief 


»etf(iiUngctt 


to devour 


totebertiinen 


to resound 


fdl^aunten 


to foam 


SBerUeg, «. 


dungeon, keep 


<B^aum, tn. 


the foam 


©cfaanbe,/. 


disgrace 


^a^tn, m. 


boat, skilF 


^luft, /. 


cleft 


laufc^en 


to listen 


fftdviUx, m. 


robber 


©(ftall, m. 


sound 


f>ixtlt,rn. in comp 


. giant 


Slobcn, ». 


uproar 


@db»ert; n. 
©cpilb, m. 


sword 


toben 


to storm, rage 


shield 


aBiebcrJall, w. 


echo 


SBa^ter, m. 


guard, warden 


erfc(;auen 


to perceiye 


fampfeit 


to combat 


2ot>n, m. 


reward, wages 


^am^f/ m4 


the combat 


i>dt, m. 


hero 


»er9i>nnen 


to allow 


rubern 


to row, pull 


giiefe, m. 


giant 


loonmg 


delightful 


©tanb ij^ftUrn 


to stand, not to 


befreten 


to free, deUver 




yield 




« 


• 


3 


1. 






$te grej 


tttbfd>aft 




inner 


ship 


flreben 


tostriye 


inside, inward 


«i*e,/. 


oak 


(EpI^eU/ m. 


ivy 


^tavh, m. 


dust 


ranfen 


to twine 


&amm, m. 


tnrnk, rao« 
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!»rrebiltt 


to enoble 


3W/ n. 


tier))t0 


brawny 


txfidtn 


SBtnger, «. 


Tintaer 


bfirgerltdb 


Sftebe, /. 


Tine 


®rmetnf((afi,/. 


Ulmbaum, m. 


elm-tree 


(Btmd0f^, n. 


S3crttn, wi. 


union 




gefd^mnbtd 


pliant 


ffiurjcl,/. 


Mteit 


to found, estab- 


aememfant 
uberioaUtgen 




' liAh 



22T 

object 
to suffocate, stifle 
ciyic, citixen-likt 
eommnnitj 
yegetable, planti 

excrescence 
root 

together 
to OTercome 



82. 





(Erjle« Stapittl 




©eilet, wi. 


repe-maker 


ma^xi^t, /. 


news, intelligenot 


\>txm 


lost, absorbed 


<Bpxi^mxt, «. 


proverb 


(Befprad^, ». 


conyersation 


Soben, m. 


bottom 


SttfftK/ »»• 


accident 


betfammen 


together 


magtg 


moderate 


^anf, m. 


hemp 


ftdj) einnti^ten 


to settle one's 


vx diail^t lalten 
iiimmerUd^ 


to be careftil of 




self 


needy, poorly 


geljb'rtg 


properly 


erfparen 


to save 


antoenben 


to apply 


metbungdpd.fi 


. garment, piece 


bebaupten 


to insist upon 




of clothing 


geratben 


to get, to succeed 


entbefjren 


to dispense with 


UnMdihll, m. 


misfortune 


picfen 


to patch 


diinfltd 


favorable 


balb....balb 


now.... then 


lEBo^ljianb^ m. 


fortune, pros- 


follfrtcltg 


expensive 




perity 


(©parpfenttfg, m 


. money saved 


etttgretfeti in 


to interfere with 


terfe^ett 


to remove, mis- 


erleben 


to experience 




place, to reply 


augenfii^einltfli 


evidently 


®et»erbe, n. 


profession, trade 


toibtrlegen 


to refute 


beflattgen 


to confirm 


|14^ be»abren 


to prove true 


(Jrfa^ruttfl, /. 


experience 


3)f obe, / 


trial, test, proof 


erfat^ren 


to learn, to ex- 


elfrig 


zealous, -ly 




perience 


®(bnur,/. 


line, string, cord 


33eutel, m. 


bag, purse 


Itmflanb, m. 
biirfttg 


circumstance 


einnefimett 


to collect 


needy 


betragen 


to amount to 


^anbler, m. 


dealer 


®\xMnUn, n. 


opinion, notion 


iropf, «. 


ninny 


Un»iirbt0e,»t.^/ 


'. the unworthy 


fin armer Slropf 


a poor devil 




one 


SBojbe,/. 


week 


au0f4ilagen 


to turn out, re- 


beni)tbi0t fttn 


to be in need of 




fuse 


^anbttetf, ». 


trade, craft 


Ueberaf(3Jttnfl//. 


surprise 


tfffpra^ig 


loquacious 


too^lfetl 


cheap 
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Ctbarf, m, 

in bte ^ugen fal- 
len 
!Ber»a^>run0, /. 
feil rnfcn 
irau(()bar 

tinentbefirlid^ 
anltegen 

fintg tonrbm 
fintfi 

(Defell, TO. 
SJiangel, m. 
ft4 bet)elfett 

flanbl^aft 

. aMdbelfern 

Begebren 

3»trn/ »*• 
©tube,/ 
nabett 
fliitden 
^erbtenfl/ m. 
aentegen 
gleiW, n. 
gleiWban!,/.- 



itttgeralEir 

)»er|lret(]^en 

aSegeben^eit,/. 

fetfbem 

ariinben 

llbftcjt, /. 

^Reugterbe/ /. 

untetbrilcfett 

utUxhtn 

ixxtn 

f((nen 
breben 



purohase 
the want 
press, closet, cup* 

board 
tmnk, box 
to strike a person 

safe-keeping 

to cry out for sale 

useful, service- 
able 

indispensable 

to implore, -, n. 
the request 

to agree 

united, agreed 

outlay 

journeyman 

want 

to put up with, 
to make Ediif t 

firm 

to mend 

to demand 

thread 

room 

to sew 

to sound 

earnings 

to enjoy 

meat, flesh 

shambles 



tm ai^orattd 
Sraten, m, 
fc^iegen 

paden 
^xalU, /. 
®titx, m. 
abtoe^reit 
gliigel, m, 
©cj^nabel, «. 

xudtodxti 

Parr 

ft(|f geberbeti 

Un(tnn{fle,«i.^/. 

{i(i flellen 
ftdb an^tlltn 
xldQli^ 

5Wiinje, /. 
bernitnfttg 
©ebrange, n. 
^erbruf , m, 

SBorfeJittttfl,/. 
beru^tgen 
Unfall, m, 
berfdjimer^en 



in advance 
roast, roast meat 
to shoot, pounce^ 

fire 
to seize, pack 
claw 

vulture, hawk 
to prevent 
wing 

bill, beak 
to avoid 
backward 
fixed, rigid 
to make gestorev^ 

to behave 
madman, mad 

woman 
to pretend 
to behave 
miserably, piti^ 

fuUy 
coin 

reasonable 
crowd 

vexation, annoy- 
ance 
providence 
to quiet 
mishap 
to overcome one'a 

grief, to get 

over 






about 

to pass away 

event 

since 

to found 

intention 

euriosity 

to suppress 

to spoil, rtrin 

to mistake, stray, 

wander 
quick 

to twist, turn 
precipitant, rash 

•verhasty 



}u®lit(!ef(||Iagen 

Hxlnmpt 

leiber 

urn ttt^ai Uvx" 

men 
untotllt^ 
gefle^n 
btrtjufugen 
fugen 

ft($ berufcn aiif 
3«gni6^ »• 



judgment, sen^ 

tence 
to increase 
to turn out well 
ragged 
alas 
to be deprived of 

a thing 
angrily 
to confess 
to add 
to join • 
to refer to 
testimony, •?!« 

denee 
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Ctttfninilt{0 


vnaniinoiis 


Attfioittltlt 


to root Qp, Btiri 


ttmmen 
3berft(^eTttilfi,/ 


to agree, tone 




grub 


assurance, innu- 


JtaufgetvSIbe, n. 


store, shop 




rance 


®tto'6iht, n. 


vault 


»erf!(<ifm 


to assure 


beforgen 


to attend to, pro- 


derec^ttgfett tvte- 


' to do justice 




cure 


berfabren laffen 


Vla% n. 


meal, repast 


bunfen 


to appear 


©etftnetbe,/ 


soap-eaiih 


!OTa^rcJcn, ». 


fairy tale, story 


©ftfe,/. 


soap 


^Rabrung, /. 


food 


ttorfcbreiben 


law 


Unfang, m. 


beginning 


to prescribe 


loa^rfcbetnltd^ 


probable 


beflimmen 


to fix, determine 


rrbafcben 


to catch 


(Jfel, m. 


ass, donkey 


Hu^fage,/. 


confession, eyi- 


®affc,/. 


street 




d^ce 


gutter, n. 


fodder, feed 


itbdgend 


otherwise, more« 


la^n 


to laugh 




over 


jerfpringen 


to burst, crack 


iibeTetnfitmmen 


to agree 


teller, m. 


a tmall coin 


txmdf)ntn, i»er- 


to admonish 


fauber 


nice, neat 


ma^nen 




beulen 
t)recf, m. 


to howl 


©erattie, n. 


utensils, tools 


dirt 


fniipftn 


to knot 


leugneit 


to deny 


Znif, n. 


cloth, handker- 


f^^mun^elit 
2Bortt>urf, m. 


to grin 




chief 


reproach 


|ot>f, wi. 


pot 


vortoerfen 


to reproach 


Sltit,/. 


bran 


Unfrtebe/ m. 


discord 




3)tittr0 


Stdpittl 




^exWa^trt 


to propose 


gtWfang, m. 


fishery 


©etrugcr, m. 


cheat, deceiver 


fangen 
oerftanbfg 


to catch 


))Teaen 


to cheat, humbug 


sensible 


uxUnUti 


to think ill of, to 


einfe^en 


to see, perceive 




take amiss • 


fi^ entfd^Itegen 


to make up one's 


fiilgner/ m. 


Uar 




mind 


SBabrbfit, / 


truth 


ti Hegt i^iel baran it is of much oon^ 


))erubeln 


to take amiss 




sequence 


ttiberjireben 


to resist 


©cbleler, m. 


veil 


(Srgcbung,/. 


resignation 


uxdAtlit^ 
itberpfrtg 


contemptuously 


0A bticfen 
miti, n. 


to stoop 


superfluous 


lead 


))ergeblt(t) 


in vain 


aufbeben 


to keep, lift up 


nttgmitt^tg 


dejected 


oletcf^guIHg 
Jlerger, m. 


indifferentlj 


3ube, m. 


Jew 


vexation 


anfpret^en um 


to solicit 


audfaUen [4ien to turn out 


be)>e|ltgen 


to fasten, fortify 


geterabenb ma' 


. to stop working 


^>ef»tg 


violent 


Senjlerbanf, /. 


window-sill 


Senfterlaben, m 


. shutter [tert 


gfegen (SBUi) 


to run (lead) 


&>ad giebt'^ ? 


what is the maV* 


net 


fiump, m. 


wretch, pauper 


%uxi<i^i^n 


number 


3tt0/ «»• 


draughty eatoh 


to prepare 


Sart/ m. 


beard 
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jteben 
braten 

SJ^agett/ 171. 
f^letfen 



jerr, n. 
»erf(^lu(fett 
tottfen 
©rett, ». 
©pteljcug, n. 
(Sifer, m. 
beftl^neiben 

fc^ltefien auf 
3ujttmmun0/ /. 



im ©egentlt^eU 
etnfiimmen 

16attdj^/ m. 
torgen 

Don <^ott ttttb 

SBortbeil, m. 
lujletten 

(Singemetbe, n. 
Dorbe^alten 
pfennig, m. 
gef^toetge 



9}ieYtr0 

pike 

gratitude 

complete 

to swear 

oath 

to boil, seethe 

to roast, fry 

to scale 

stomach 

to polish, sharp* 
en, grind 

transparent 

entrails, intes- 
tines 

Siittfted 

dragging 

to swallow 

to show 

board 

plaything, toy 

<eal 

to clip, to trim 

weight [elude 

to judge of, con- 

consent 



Stapittl 

iximln 

brangen 

gucfen 

lanfen 

\\<if ioertragen 

CttttradSit, /. 
(ttttracl^ttg 
©ejubel/ n. 
froblocfen , 
l^erb, wi. 
3o()anntdi9ttrm/ 

Slacjfe, /. 

Stltineh, n. 
^pottgelb/ n. 

®ebot, n. 
S5ube,/. 
adj^t 
einf^ilagen 



te trip 

to press 

to look 

to fight, quarrel 

to agree, to make 

up a quarrel 
concord, unity 
peaceful 
shout of joy 
to exult 
hearth 
glow-worm 

plain, surface 



jewel 

very low price, a 

mere song 
offer 
booth 
real 
to strike a bar* 

gain 
to chaffer, barter 
to redeem 



6e(|idjle0 j{a|)ttel. 



P 



%% 



en 



on the contrary 
to join in with 
to plague, trouble 
belly, stomach 
on account of, for 

the sake of 
according to the 

laws of God and 

man 
advantage, profit 
to hand) remit 
to consume 
entrails 
to reserve 
penny 
much less, not to 

mention 
to agree to a 

thing 



ankgen 
Dorflrecfen 
Sebittgung,/. 
jidji toerabreben 

billig 

mtetl^en 
Sluffeber, m. 
anjlellen 

!Re^nung fiiljiren 
tooblfetl 
anfebnU((i 
SBaarenlager, n. 
®ebattbe, n, 
auffUbten 
{^anblung,/. 



to apply, invert 

to advance 

condition 

to agree 

rope 

reasonable 

warehouse, ma* 

gazine 
to hire, rent 
overseer 
to appoint 
to keep an aeooont 
cheap 

considerable 
warehouse, stoek 
building 
to erect 
business, aotioiiy 

oommense 
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«ttfft*t,/. 



geraitttte 
DCTanbern 

erbttijitrn 
S\^ bunftit 

S3erbad^t, m. 

Cluabrat/ n. 
r0»erlo]^ntfid|bn 

s^ergletc^nt 

aufregen 

{t(|> melben laffcn 

Saunt/ 1». 

gegeniiber 

bet^euem 

(grctgntf , «. 

^ eretgnen 

ilnlage,/. 

in aUen <Stii(fen 

f4^en!m 

antodfen 
erfUngen 
antreten 
Sequent 

gefc^madi^otl 
S3ootdfne(|t^ m. 
Utt^pclit, /. 
«attbf*aft,/. 
<S*tff, n. 
JJomeranje,/. 
Abt9(()^feln 



assistant 


®cfi|indbe/ n. 


jewels, on** 


Bupeiintendenoe 




ments 


examination 


(au^ttcfen, n. 


household 


country-seat 


bernac^laffigett 


to neglect 


@{ebettte«5ta|)itfl. 




considerable 


CauBf;/. [w 


1. arbor 


to alter 


©brtngbruniirn^ 
luftioanbdn 


r fountain 


appearance 


to promenade 


to invent 


Ceer, n. 


host, multitude 


to imagine one's 


ent)ii(ft 


deUghted 


self 


begrenjett 


to border 


suspicion 


^un^/. 


art 


plainly 


geraumtg 
%ogen, m. 


roomy 


square 


arch, bow 


it is worth while 


au0(^ebcn 


to take out 




riftttrn 


to climb 


to compare 


ntrf(^en 


to stide, gUd« 


to stir up 


ixcimXi^ 


same 


to send in one*s 


cdcrgtebtftttibar 


* this proves 


name 


aud 




hem, seam 


auftoidfin 


to untwist, undo 


to invite, oblige 


berflet^tett 


to entwine 


opposite 


^eften 


to stitch, fix 


to affirm, assert 


iugebftt 
pcrrii^^rnt 


to admit 


event 


to proceed 


to take place 


<siaal, m. 


saloon, hall 


improvement 


$(ufttag/ in. 


order, commis* 


in every thing 




sion 


sideboturd, bar 


auftragen 


to order [by 


to pouf out, to 


benu^en 


to use, to profit 


tap 


S'laiJpc, m. 


horse, steed 


to point out 


SRoi n. 
berfcjnoufeii 


horse 


to resound 


to rest, blow 


to enter upon 


Xxa^, m. 


trot 


comfortable 


abfleigen 


to dismount 


carpet 


@*ale, /. 


bowl, cup 


tasteful 


ertiattbeltt 


to purchase 


sailor, boatman 


»erflecfett 


to conceal 


view, prospect 


bertoanbeln 


to transform 


landscape 


jtt«e|let>ett 


to grant, admit 


vessel, ship 


©teg, wi. 


victory 


orange 


@*rift,/. 


writing, dooa* 


to vary 




ment 
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33. 

Steltgtofet ^exoiimn6. 



icrfhreiten to scatter 

terlaugnett to deny 

dffxifttnt^um, n. ChriBtiuiity 
toanren to totter 

^etbC/ f». heathen 

entfdgen to renounce 

l^frblenbett [m. to dazzle 
@c(^ttt(T^aufen/ fnneral pile 
^an^tf^aufttCffn. pile, heap 



mi^t, /. dnty 

Xro^/ m« defiance, inso* 

lence 
Vfal^I/ tn, pillar, stake 

@tog, m. pile 

lobern to. flare 

fpTU^^Ctt to sparkle, 80ttlr 

ter 
^tlhtnmni^, m. heroism 



34. 



9efen, «. 
rebltcli 
ab unb )tt 
mancbmal 
SlbfaU, m. 

S^ gutragen 
eiftg, n. 
ettel 

©irfc,/. 
bauen 
fi|H0 

mtx, /. 
lurect^t madden 

^fannt/ /. 
$3id(^fn/ n. 
»ermt|fttt 

0ar 
greifen 



tnitbemSSfenim 

(BpiA fein 
a&getef,/. 

n0t({0 ^aben 



broom 


^flegebainr^ m. 


foster father 


honest [fro 


<B^vii, m. 


shot 


in and out, to and 


frrtfpre(|en 


to declare free 


sometimes 


$lnjlanb^ m. 


stand, decenojy 


offal 




lurking place 


to happen 


SBtlb, n. 


game 


brushwood 


MU,f. 


chain 


pure 


(id,n., ddt,/. 


comer 


birch 


Dxtitd, n. 


triangle 


to hew, chop 


boUbringen 


to accomplish 


cunning 


3iff«/ /. 


figure, number 


common 


geiingen 


to succeed 


liver 


rat^f^lagen 


to consult 


to prepare 


au^giet^en 


to depart 


spit, spear 


too^lergell^ett 


to fare well 


pan 


gWeffer, n. 


knife 


bit, morcel 


fc^ttbrn 


to separate, pari 


to miss 


abtoefenb 


absent 


to kill, butcher 


rojlcn 


to get rusty 


done, cooked 


labcn 


to load 


to seize, to put 


anlegett 


to present, aim 


out the hand. 


$ofe, m. 


hare 


to snatch 


auf bem Suf e 


at his heels 


to haye dealings 


tobten 


to kill 


with the devil 


^^^, tn. 


fox 


woodcraft, house 


2'6tot, m. 


Hon 


of the forester 


Jtclett 
ftillnt 


to aim 


to be in want of 


to gratify^ to rf* 


to grow an 




lenoe 
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rnilen (bad Slut) 

Derfcf^Iagen 
Sefc^eib n)i{fett 

}UTf(ijft tDftfen 

glor, i». 
l^trbergen 
£o4^, n. 
frtet^en 
^0^1/ m. 
)»ertt>uflen 

embu§ett 
beflrgen 
erben 
GrbC/ m. 
Btrt^^f , /. 
Dfrgraben 
graben 
(S)raben/ m. 
®tbTani, n. 

at^men 

£)ampf^ m. 
SBut^ /. 

|uc!en 

unt^ier, n. 

matt 

led 

lod ge()en auf 

auffctilagen 

erlbfen 

^aUbanb, n. 

tDtcfeln 

itberfaQen 

too, tn*<. of tocnn 

ft^l oorbe^alten 
pummel,/. 
9Jafe,/. 
iotfcj^ett 

30 



to stanch 

to sneak, steal, 
creep 

canning, smart 

to be well ac- 
quainted 

to show the way 

east 

crape 

to lodge 

hole 

to creep 

cabbage 

to devastate 

knight 

to lose 

to conquer 

to inherit 

heir 

church 

to bury 

to dig 

ditch 

rushing 

to breathe 

to have to do 

Jaws, throat 

smoke 

rage 

to rage 

to draw, quiyer 

monster 

weak 

loose, at 

to rush at 

to open, strike 

to deliver 

necklace 

to wrap 

to surprise 

profound, firm, 
-ly, fast 

if 

to compel 

to reserve 

humble-bee 

nose 

to wipe 

paw 

to sting, prick 



britden 

umbrmgrtt 

^eilcn 

traurig 

»itcrfa(^ren 

^erlauf/ m. 

(S4arla((, m. 
feiern 

$o4>gcit,/. 
bran fe^rn 
SBctte, /. 
ftc^ auf bit iBeinf 

ma^txi, id, 
93ein» n. 
^c^gtr, m. 
btnter mtr brctn 
5eU, n. 
ttim ba0 Sett ^\U 

fen, id. 
getDai^r toerben 
(^d^iltert^aud/ n. 
f^tlbern 



(a{^ btt n{(^t gefe" 

^en, id, 
®|)a§, m, 
^olbeit/ m, 
bte Suft if) rein, 

fra|fn 
kre ma((en 

©((^ii jfel, /. 
3uflemiife, n. 
3ucfer»erf, n. 
traben 
Xa^e, /. 
SBad^c, /. 
£)|?rfci0e, /. 
geige,/. 
brummen 

ffietf, n. 
^auf(|)/ m. 



to roar 

to kill, murder 

to heal, cure 

sad 

to happen 

fault, error 

course, expira- 
tion 

scarlet 

to celebrate, to 
rest from work 

wedding 

to bet, risk 

bet, wager 

to start, to get 
under way 

leg 

butcher 

behind me 

hide, skin 

to bite him, tear 
him 

to perceive 

sentrybox 

v. n. to stand sen- 
try, o. a. to de- 
pict, describe 

helter-skelter 



joke 

butt-end of a gna 

the coast is clear 

to scratch 

to confuse, put 

out 
lap, bosom 
by-way 
dish 

vegetable 
sweets 
to trot 
paw 
guard 
box on the ear 

fig 

to growl, grum- 
ble 
work 
intoxication 
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(id^ dneit 9tAttf4 to get tipsy 

tnnfen 
fberrrn 



t(blu(ffn 
Wtef 
teller, m. 

Iteb ^abcn 

Auftoartm 
abi^oiett 

Metdb 

lEBalrjeid^nt/ n. 
Hffeit 
mtn 
toxqthtn 
©etrug, m. 
ButlJ^ttn/ n. 

®tatt(alter, m, 
nt4ft ^e^eucr 
S3eglettun0,/. 



to bar, obstruct 

cup-bearer, but- 
ler 

to draw, tap 

to swallow 

askance, crooked 

cellar 

bottle, flask 

to waver, stagger 

to be fond of 

affianced, bride- 
groom 

table, dinner-ti^ 
ble 

to wait upon 

to call for, to 
send for 

pale 

sign, symbol 

to fit, become 

to embroider 

to pretend 

deception 

doing, interfer- 
ence 

counsellor 

to execute, con- 
demn, judge 

gOTemor 

haunted 

suite, company 

hind, deer 



tinhxt^tn 

e0 baudjft mi^, 

mix 
jammcrn 
tn etntm fort 
©ere, /. 
dtntf)t, /. 
juftofctt 
ftc^ au^geben fitr 

erretten 
erforfti^ett 

tx^t\)tn 
betgen 
ft4 fiirt^tett 
feft gcgctt ^0eltt 

feftt 
^no|)f/ m. 
fftod, m. 
geQeit 
lodbritden 
©efcbrri, n. 
Wittxfai^t,/. 

®tW6pl n. 
lebenbtg 
Derbrennen 
©c^tcffal, n. 
anlandtn 



stag 

within reach of 

the gun 
to commence, to 

break in 
it appears to me 

to lament 

incessantly 

witch 

rod, switch 

to happen 

to pass one's self 

o£f for 
to save 
to find outyseaieh 

into 
to happen 
to bite 
to be afraid 
to be ball-proof 

button 
coat 
yell 
to fire 
scream 

long-tailed mon- 
key 
creature 
aliye 
to bum 
fate 
to arriye 



toinben 



35. 

txtxlnftn 



to wind, twine 

nosegay,bouquet 

grief 



SBdfc,/. 



to be drowning 

or drowned 
orphan [out 
to cry one's eyes 
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86. 
iitb einei 3(rmett« 



toetlen 

etgtcgctt 

bimmtlf^tx 

fctfiCl,/. 



fertile, fruitful 
to tarry 
to pour out 
from heayen 
organ 



(St^ox, m, choir 

S^oraefana/ m, ehoral song 
® locfe, / bell 

8ei«,/. festivity, cele- 

bration 



87. 
3Jefo»). 



Stttl,m. 
erfragett 



fellow 

to learn by ques- 
tioning 



bctroifftt 



88. 



@tiib((fn, n. gallon 

(3xo\^tnf m, a coin 

btiiten to brood 
^iic^en, $it(|iel« chicken 

H^txi, n, 

le^en to comfort 

(Scl^mritt/ n. pig 



dntaufc^ett 
StaVa, n. 



89. 



t)orBet oyer, passed 

glocfe,/. flake [way 

t9etc(en [n. to yield, to give 

(^anfeblilm(|iett^ daisy 



trodnen 



40. 
X){e 9Zamen (Sotted. 



S 



egli^ 
ibertoinbett 

i^erfammrln 



each 

to oTcrcome 

to assemble 



^xxt^VC, m, 

^txntiQtn 

etgen 



hoi 

astoniBhed, struok 
sentencej decision 



to obtain by bar- 
ter 
to fatten 
calf 

potsherds, 
grimace gesture 
torment 



▼iolet 
to dry 
grove 



priest 

to bow [cular 

peculiar, parti- 



286 



YOOABULABY. 



fortan henceforth 

ob, in€t 0/ fiber at, over 
finbern to alter 

anbebm . to begin 



Oejlirn, n. 
gebraui^en 



star, oonstellA- 

tion 
shame, disgrace 
to use 



|ap|>eln 
33ii[en, m. 



41. 



ft4 etnfleHett 
fx^ barfleUen 



angle, fishing rod 

to writhe, sprawl 

bit 

respite, delay 



to make one's ap« 

pearance 
to present one's 

self 



42. 

35e^ ^nabcn Serglteb* 



(JigetttbUTtt/ n. property 
(^ub, (^itbett/ m. south 
iibfrfc|ia(len to sound above, 

to drown (a 

noise) 



©turmglotfe,/. tocsin 
Seuer, n. beacon, fire 

toalitn to travel, wave, 

move [ber 
©lieb/ n. rank, limb, mem- 



$au|>tquartter/n. 
baranfiogenb 
bte $[(^fetn jucfen 

abnbett 

geinb, m, 

[i^ erbttten 

® ebulb, /. 

fouragiren 

au^gelalfen 

SBerbecber^ w. 

Setbenfcbaft,/. 

^ntfc^ulbtgung/- 

bumm 

befubein 



43. 


3){e D 


ttdfer* 


scene 


Urft)rttll0, «. 


headquarters 


iil\i<i, m. 


adjoining 


«>mf((faft,/. 


to shrug the 


, 


shoulders 


aufbrtngen 


to forebode 


95ag, m. 


enemy 


(©pott^ m. 


to ask for, request 


®ela(Tenbett,/. 


patience 


^tx\)'6\)ntn 


to forage 


^oi)n, m. 


wild 


befennett 


criminal 




passion 


unt)erf(|iamt 


excuse 


bu^en 


stupid 




to soil 




original 


(Bt^tnmxt,/. 



ongm 

curse 

dominion, go- 
vernment 

to provoke 

passport 

scorn 

calmness 

to deride 

derision 

to confess, ao- 
knowledge 

impudent 

to thou, to use the 
second person 
singular 

presence 
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ntfin £fBatIand all my life 
IbcleibifiCtt to oflFend 



mttt,f. 


manner, custom 




tocg 


of what 


fprengctt 


©raffcjiaft, /. 


county 


abbriicfen 


S3atter, m. 


peasant, farmer 


niebcrftogen 


®tmtinU,f' 


community 




miSdftn 


to mix, meddle 




SBaffen, pi 


weapons, arms 


oftoaAfen fein 


tod\)xtn'^ 


during, whilst 


feige 


Orbonnang, m. 


orderly (sergeant) 


flteben 


fiuiiern 
bepUT)t 


to whisper 


©t^c, /. 


confounded 


Sefe^t 


mtt ntcfiten 


by no means 


oer^et^en 


Dbrtgf eit,/. 


government 


Sebrcn, pL 


^erleii^rit 


to bestow, invest 


SEBcrfuug, n. 
©trafe, /. 




with 


bef^eiben 


to assign 


untfaifen 


anbeim {leQen 


to commit to 


(Siflenitnti/ m. 


obstinacy 


linbern 


®Tunt)fa$, m. 


principle 


flu^en 


\>mm 


to approve of 


®iti^mvLt^, m. 


i^erfc^^mal^en 


to reject, despise 


iVL^tiqtn 


bitrgen 


to give security 


oerfol^tirn 


^oihat, m. 


soldier 




Ui iBebendflrafe 


on pain of death 




unterfagen 


to forbid 


))erbammtn 


begetflern 


to inspire 


batten 


^eibe, m. 


heathen 


erfttuttern 


©pion, wi. 


spy 


»er[4ulben 


©taat, m. 


state 




!»crttegm 


bold, -ly 


®xavitl, m. 


jriifen 


to try, test 


beiounbertt 


beflef^cn 


to pass 


bortragen 


93otf(|^aft, /. 


message, intelli- 






gence 


»ert»etlen 


bie ajongctt 


the preceding 


fcbmettt^eltt 




(persons) 


toUrgett 


SJorrebe,/. 


preface, intro- 


Oroll^ m. 




duction 


fc^H4t 


bletben (auf bent to fall 


ftdb britflen 


(&c|^Ia4tfelbO 




23ruil,/. 


toeriiben 


to commit 


tauf4^ett 


mtQlitt, n. 


member 


9)rofo0, m. 


entfd^etben 


to decide 


®tto\x\)h n. 


®t\anQtnt,m.^/, prisoner [for 


ftcf^ tDdtgett 


betfct;en ' 


to demand, call 


b(a§ 




sword 


Biigel, m. 
jtttfatit 


screaming, 




screeching 


(3)etiintntel/ n. 



anffabreit 
^xaut, /. 



to startup 

affianced, bride^ 
betrothed 

to burst 

to fire 

to strike to the 
ground by stab- 
bing 

to be equal to 

cowardly 

to flee 

heat, excitement 

supposed 

to pardon 

doctrines 

instrument, tool 

punishment 

to execute 

to clasp, embraoo 

to mitigate 

to start 

equanimity 

to chastise 

to make one's 
peace, to re- 
concile 

to condemn 

to point 

to shake 

to be guilty, to 
incur 

horror 

to admire 

to lay before, re- 
cite 

to tarry 

to flatter 

to murder, throttle 

grudge, hatred 

plain 

to strut 

breast, chest - 

to deceive 

provost 

swarm, crowd 

to roll 

pale 

bridle 

modest, -ly 

tumult, tormoil 
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faoiten 
«ufricbtt0fett, /. 

ber^uten 

geflatteit 
aufbrecfien 
forfcfiett 

aScrlobtc, m, ^f. 
errearn 
i^eiftanb, m. 



anger 

to spare 

indulgence 

sincerity 

to conceal 

aunt 

to preyent 

fainting 

disgraceful 

to allow 

to set out 

search 

betrothed 

to cause, stir up 

assistance 

shj, diffident 



^txtoan\>tt,m.^f, 

befcj^ma^en 

^etlifl 

3nni0f ett, /. 

I^tenieten 

betougt 

ttlgen 

abe 

®ruft, /. 

fiammeln 

SBIutfcJulb, /. 

(£»angeltum, n. 

franfen 

(SmBbe, /. 

einflofen 

erobern 



relation 

to bribe, persuade 

sacred, holj 

fervency 

here below 

conscious 

to destroy, efface 

adieu 

grave, vault 

to stammer, lisp 

capital crime 

gospel 

to hurt, molest 

solitude 

to inspire with 

to conquer 



44. 

^tt ^ttet in bet ^rembe. 



burc^attd 


absolutely 


^etjeu- 


SBagf jtiid, n- 


risk, hazardous, 
enterprise 


brfdm))fen 


tnitttx^olm 


to repeat 


i>timai\),f. 


ffieite,/ 


distance 


f)>orn{lTci((d 


Safe,/ 


aunt, cousin 




tmhailixtnortin 


- to pack up 


@|)orn, m. 


balHten 




®tlci^ttt, n. 


PfOpl tn. 


cue 


iibel ne^men 


mitit, n. 


safe-conduct 


jtijji ni^i^ aud ei 


^d (Mtit geben 


to accompany 


ncr <Sa(^ ma> 


^^mau^, m. 


feast 


4tn 


c(^neten 
b toad 


to snow 


£)fen, m. 


such a think 


run^eln 


iiact^gebett 


to yield 


jubein 


mi^ 


soft 


bur^lbrfngen 


uerfdSierjen 


to trifle away 


beflommen 


fti^rrien 


to joke 





to caress 

to batde withy 

conquer 
home 
without drawing 

bridle,full speed 
spur 
laughter 
to take amiss 
to care nothing 

about a thing 

oven, stove 
to wrinkle 
to shout with joj 
to penetrate 
oppressed, de- 
pressed 



Seife,/ 
(OH/ *». 



45. 

I)ie S^abacf^pfetfe. 



tobacco 
pipe, whistle 
clay 



^fetfen!o|>f, m, 
33afi'e, m. 
S3eute, /. 



bowl of a pipe 

bashaw 

booty 





YOOABITTiART. 


2 


t^UU 


long life tOy long 


(^((immd/ m. 


a white horM 




UTe 


^eiHgtt^utit/ n. 


relio 


®mmmtt,f. 


after-graas 


(gticfel, m. 


boot 


mci\)tn 


to mow 


<5trctfc, /. 


BkirmiBh 


®nabfnfoIb/ m. 


pension 


Ba^re, /. 


tear 


3anttf4^ar, 9». 


Janizary 


tot>^! 


donel 


^auptmann/ m. 


captain 


ein)ic(fen 


to moTe in 
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stttrmeln 

Iciment 

belebrn 



46. 

jDd^ ^tttb ber ®orge« 



to pnrl, murmur 
of elay, of glue 
to animate, to tI- 






fate, destiny 
spirit, genioB, 

mind, ghost 
hones 



PRONUNCIATION. 



A. 

Table of English long and short Sounds. 



long 


short 


long 


short 


long 


short 


long 


short 


babe 


ebb 


glebe 


glib 








laid 


lead 


bead 


bid 


awed 


odd 


rude 


vud-diiisi 


safe 


ef-fort 


reef 


rif 


laugh 


off 


roof 


™ %^ 


plague 


egg 


league 


rig 








sug-ar 


rake 


wreck 


leak 


lick 


stalk 


stock 


luke 


look 


ale 


ell 


feel 


fill 


pall 


doU 


pool 


pull 


flame 


phlegm 


deam 


dim 






tomb 


wom-an 


pane 


pen 


dean 


din 


fawn'd 


fond 


boon 




caped 


kept 


deap 


dip 






hoop 




tare 


ter-ror 


spear 


spir-it 






poor 




lace 


less 


least 


list 


naught 


not 


loose 


puss 


late 


let 


heat 


hit 






boot [butKsher 



The above table contains all the sounds in the English Ian* 
guage, which can be properly classified as long and short. 
The reason why the number is not larger^ is, that only three 
of the vowels, a, c, and o, can be properly called vowels, % and 
u being diphthongs. 

In the following comparative tables, the long close sound 
of e at the end of syllables has been indicated by ey, as in 
oheyf survey/ y convey; but I have intentionally omitted the 
column for the long and close e before a consonant, as I had 
no characters to describe this sound, except e^ in purveyor^ 
surveyor J and as too many persons. Walker included, do not 
distinguish between the sounds of ey in purveyor, and ay in 
Mayor, The French e is the long and close sound, the 
French i, the long and open sound. In the pronouncing part 
of the Reader the difference has been marked, where it could 
be done without creating confusion. The student, who has 
no teacher, should not be over-anxious on this subject, as there 
are but few words in which this slight difference can lead to 
a misunderstanding. 
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OHCFASAnTE TABLES OF GEBXAN ASD ESGUSE SOmma. 



Bl. 

, 0, long, marked: Hh, short: k. 



I^ng termiD. 


Long 




Short before n oon- 


« sylUble, u 
in the words: 


u in the irordB: 


Bonant, as in; 
cart, lavgh, calf. 


ah! father. 


coim, aum, car. 


eaitle. 

(«« /Von. Past 3 ) 




Pnn. 








Pnm. 








la 


Uh 


««» 


«»» 


a»§ 


&bp 


ab 


abb 


»P 


ba 


dih 


aati 


oil* 


ab 


ilt 


ab 


abb 


it 


f« 


fih 


mf 


«M 




4bf 


«f 


«lf 


»f 






««j 


«»8 


«8 


Iba 


"$ 


<99 


m 


JfJh 
















la 


Ml 


1«I 




Ibk 


al 


ai 


ick 


la 


Uh 


Ml 


41 




Sbl 


al 


al 


tl 


ma 


mih 


nam 


«»m 


am 


Abm 


am 


amm 


&m 


na 


nAh 


aait 


a»n 




Aba 


an 


ann 


&o 


pa 


pih 


&af 


«»|i 




Ihp 


a|> 


aw 


Ip 


Hm 


qu&h 


















tit 








ibi 


ar 


an 


lir 


fa 


M 


aai 




at 


ih>s 


ae 


ai 


in 


%a 


•ih 


Mi 






ibn 


'f 




iu 


fta 


MSh 


aajl 






ibit 


•fl 




ist 


ta 


lib 


aat 






iht 


at 


att 


it 


BO 


ah 


aK 






Ihf 


o» 




if 


tea 


T&h 


nam 






iby 


m 




iT 


JO 


t3ih 


flflj 






Ibl, 


flj 


at 


iu 


4a 


^ih 


..# 






ihll 


a« 




iV 


f<^a 


■bib 


««« 


1 




Uab 


«f* 




ilk. 


Kfa 


fthi 


«.pf 






ibpt 


«rt 




ift 



$ tMfore tb« Bod uonBoaaiitt the Tovel ii aometimes long, and m 
limeB short. 



S4S nONtrHOIATIOIf. 

B 2. 

i, t, long and open marked : ai; long and close : ey ; short : &. 



6e« 


6.i 


bey 


tti 


.«» 


tt 


3 


eb 


itt 


be 


b.» 


d.y 


«b 


rt» 


eb 


tb 


ebb 


(■ 


M 


% 


«f 


rtf 




aif 


ef 


e(f 


i: 


rt 


t? 


"8 


>ta 


'8 


aiV 


'0 


'88 


» 














It 


M 


yey 














h 


l.» 


toys 


tel 


.1)1 




tak 


el 


a 


I> 


Ie» 


le,§ 


III 


eW 




ail 


el 


(I 




»i.« 


mey 




e»iii 










IK 


ml, 


n.y 


ten 


tSn 




ain 


en 


enn 


f 


f<> 


pey 


«P 


«»P 




aip 


'P 


epp 


<|Ilt 


mfi 


quey 














W 


n» 


rey 


ere 


•»I 


re 




tt 


ett 


ft 


<» 


ley 


eefl 


eta 


ti 


aiee 


ed 


eff 


t 


B 


«tey 


3 


s 




aist 


1 




U 


<» 


ley 


«t 


rtl 




ait 


et 


ett 


ee 


»e* 


fey 


eet> 


el)» 




aif 


n 




IDe 


»j» 


vey 


Km 


rtm 




aiv 


m 




ti 


i>» 


Uey 


«1 


rti 




ajta 


fi . 


■» 


*< 


m 


:<ley 


tti, 


'M 




ai3( 


<* 




f* 


m 


•hey 


«» 


•m 




aish 


■f* 




ff 


m 


pt«y 


ttff 


'»ff 




aipf 


»f. 





esh 
epf 



* alfo i«, &o. 

S not u in their or di i^ uid %, but to rhyme irtth' ob^. 



nONTINaiAXION. 
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B 3. 





% i, long, marked : 


ee,e; 


short: 


i and X. 




Long termid. a syl- 
lable, as in the 
vorda: 

hee, key, pea, dee, 

lea, tea, he, me, 

tea, knee. 


Long before a consonant, 
as in the words: 


Short before a oon- 

sonant, as in the 

vords: 


beet, peak, steal, deem, 

dean, deep, tpear, niece, 

lea»t,/eat, leave. 


hit, pick, stiU, 

dim, din, dt>, 

gpirit, kiss, list. 

Jit, live. 






Pron. 








Pron. 






Pron. 


li 


We 


bee 


ith 


i6i 


a 


eep 


\b 


m 


ip 


M 


t»ie 


dee 


ieb 


iib 


it) 


eet 


it) 


ibt) 


it 


P 


Pe 


fee 


ief 


l!>f 




eef 


if 


iff 


if 


0i 


flie 
^ie 


ghee 


iefl 


illfl 


id 


eell 


ifl 


i0d 


i3f 


|i 


nee 
















li 


lie 


yee 
















« 


fie 


kee 


iel 


m 




eek 


il 


id 


ick 


II 


lie 


lee 


iel 


illl 




eel 


it 


iD 


ill 


mi 


tttie 


mee 


iem 


i^m 




eem 


im 


intm 


im 


n(. 


nie 


nee 


ien 


i^n 




een 


in 


inn 


in 


pi 


pit 


pee 


iep 


i^P 




eep 


ip 


ipp 


ip 


qui 


quie 


quee 
















ri ■ 


rie 


ree 


ier 


i^t 




eer 


it 


in 


irr 


{{ 


lie 


zee 


ie« 


ifii 


a 


eess 


a 


ip 


ifls 


)l 


fie 


see 


ief 


m 




eess 


ig 




iss 


H 


fMe 


stee 


iejl 


iW 




eest 


i|i 




ist 


ti 


He 


tee 


iet 


i¥ 




eet 


it 


itt 


it 


ifi 


»ie 


fee 


ie» 


i^» 




eef 


i» 




if 


»i ! tote 


vee 


ieio 


t|» 




eev 


i» 




iv 


3i 


iit 


tsee 


lea 


1^3 




eets 


ia 


it> 


its 


d)i 


(^ie 


:/ee 


ied^ 






eeV 


i^ 




iv 


m 


fc^ie 


shee 


m 






eesh 


m 




ish 


ffl 


pfte 


pfee 


tepf 


i^lJf 




eepf 


iOf 




ipf 



fE0HnNCnLA.TIOH. 

C 0, long) marked: o, oa, o-«; short: e 



JtoottttB 

doe, 2d) 1 
/he, no, K 
go,roe,»k 



^^ 


Pi 












~ 


in 


bo 


ott 


0»6 


0( 


ope 


0» 


0» 


bo 


do 


mi 


olit 


Ob 


oat 


ol) 


obS 


f" 


fo 


o.f 


•M 




oaf 


of 


»lf 


% 


t: 


e»B 


.»« 


«« 


oajl 


•B 


m 


I 


JO 














U 


ko 


DO) 


»w 




oak 


ol 


Hi 


lo 


lo 


»[ 


oM 




oal 


ol 


Ol 


ma 




com 


o»m 




oam 






no 


no 


con 


o»n 




eon 


on 


onn 


po 


po 


OOP 


o»f 




ope 


Of 


o» 


(1U0 


quo 














to 




o« 








or 




f" 


zo 


00* 




ot 


oasH 


Hi 


•If 


IS 


80 


.OS 






oasB 


of 




ato 


00|l 






oast 


0|l 




to 


toe 


oot 






oat 


Dt 


ott 


eo 


fo 


000 






oaf 


00 




ISD 


TO 


Don 






oave 


oto 




3" 


tso 


OOJ 






oats 


03 


of 


*o 


Jio 


.0* 






oa;i 


.4 




f*o 


aho 


»0» 






oash 


of* 




ttfo 


pfo 


OOff 






oapf 


Off 





PBONTTNOlATIOir. 

U, U, long, marked: oo, od; short; « 



ta» 


boo 


u» 


as 


OOP* 


y& 


u66 


mt 


doo 


«»» 


ub 


oot 


ub 


vXt> 


fu» 


foo 


«M 




oof 


«f 


"ff 


9"^ 


K 


»»« 


«8 


O03I 


n 


"99 


» 












M 


yoo 












lu» 


koo 


a»I 




oot 


al 


ud 


laj 


loo 


«sr 




ool 


al 


uQ 


muS 


moo 


ii(m 




oom 


am 


titnin 


«bS 


noo 


ntn 




oon 


an 


unn 


fuS 


poo 


«»l> 




oop 


up 


upp 


i«» 


roo 




ut 








full 


zoo 


J 


u« 


OOEB 


ad 


uf 


R 


stoo 


i 


uM 


oost 


.1 




tuS 


too 


;S 




oot 


Ut 


utt 


«u» 


foo 






oot 


UB, 




nut 


voo 


9 




oov 


Uffi 




M 


tBOO 


1 




oots 


n 


ug 


*«» 


5(00 


t 


u* 


oo^f 


«t^ 




r*«i) 


shoo 


'4 




00* 


uf* 




pW 


pfoo 


.f 




oopf 


«pf 





S alw ulft* 



65tH 
SCah 



PSOHDNOIATIOIT. 



B 6. 

9, if long, mttrked : ay, a 



lay, maff, juty, 
tay, tiay. 






»5 



b.. 


S»l 


a 


aip 


il 


aw 


daj 


«» 


it 


aid 


a» 


a» 


f./ 


a»f 




aif 


«f 


5if 


gsy 


s*« 


5j 


aij 


Sg 


age 


h.y 












jay 












k.y 


S»l 




aik 


ai 


aj 


1.J 


S»I 




ail 


at 


an 


may 


!»« 




aim 


am 


amm 


nay 


51|n 






an 




pay. 


% 




aip 


■it 


app 


quai 












ray 






ail 


ix 


att 


zaj 




:« 


ace 


as 


if 


say 








SS 




•By 






aist 


oil 




tay 






ait 


at 


att 


fa. 






aif 


it 




yay 






aive 


an 




taay 






site 


aj 


a» 


»ay 






ai:(| 


adi 




shay 






aish 


m 




pfaj 






aipf 


iff 





epf 



P&ONnHOIATION. 



fc,6,long,iiiarked:.(i,u,Iong,marked: 






b,o'; short: o. | iJ,ti'; short: U. 


6l,tl,in«ked: <,,, 


(nopsnllslm 


Engl.) ;(iiop»r»Uel in Engl.) 


»■' or w. 


tet Pr«n. Pm'i- || u» Pran. Pm'i- 














Ml! 
ill! 










PtOB. 




PTon. 


M' 


5W 


56 ■ 


6u' 


SD(. 


if 


til 


bj 


cib 


ipe 


U 


i»l. 


5» 


bit 


as» 


it 


t.l 


dj 


eiS 


its 


f5 


m 


»f 


f» 


u|f 


!f 


f'l 


'j 


rif 


if. 




5»« 


«9 


IS 


4*9 


»9 


t 


§7 


ei9 


i'JI 


{E 






ia 






iti 


yt 






15 


5»l 


91 


lu 


uM 


51 


(et 


kj 


HI 


iks 


IS 


^JW 


91 


lu 


u»I 


ai 


lel 


Ij 


dl 


Ue 


tni 


56« 


5m 


mi 


iitm 


im 


mei 


my 


dm 


ime 


115 


•Sn 


5n 


nu 


iitn 


in 


tui 


ny 


tin 


ins 


»6 


itf 


>t 


pu 


»* 


Uf 


pri 


py 


eip 


ipe 


t8 


5St 


5r 


rii 




it. 


rri 


n 


fit 




r« 




5d 


fit 


u^0 


its 


fei 


'y 


tii 


ice 


g 


SI 


t 


SM 


m 


13 


«y 

sty 


t 


i'st 


to 




6t 


til 


iiSt 


it 


tti 


'y 


clt 


its 


1)5 


its 


5» 


oil 


.»»» 


u» 


Bet 


fj 


tit 


if. 


»3 


i»» 


9ni 


IDii 


fit» 


in; 


mri 


TJ 


tin 


ivo 


|i 


% 


9> 


jii 


% 


"3 


I<t 


tsy 


>i> 


i'ts 


49 


i» 


Ml 


# 


SM 


id, 


*.t 


W 


.1* 


i'V 


f*5 


s»» 


of* 


»i 


itf* 


if* 


m 


sb, 


rtf* 


i'sb 


»f! 


Stpf 


6l.f 


Hii 


StPf 


iff 


ffd 


pf, 


.iff 


i'pf 


>«bob56, 


it, fit It. 


«l8oi)b,Bb,Bg,B*. »alBO 


tb.Btb^Bifjt. 


4»U 


•>m, 


m, f« 


IC. 


ftlSOJI 


l,St,» 


«,«•• 


■also 


tb.iib 


,«!». 



248 



IBONDNOIAIXOII. 



B. 





10. 








11. 






^u, an, marked : 


iu, au; 6tt, eu, marked i oi& ou* 


ou cc ow. 


' J 




termin. a syl- 


before a con- 








lable, as in : 


sonant, as in: 


termin. a syllable, | 


before a consonant^ 


COWf JlOWf 


owl, noun, 


as in: 




as in: 


now, row, 


towel,hou8e, 


hoy, coy, joy. 


oU, coin, oyster. 


sow. 


out. 










Fron. 




Pron. 






Pron. 






Pron. 


iau 


bou 


au^ 


oup 


Van 


Ibcu 


boy 


an^ 


eut 


oip 


\>an 


dou 


aub 


out 


Van 


bcu 


doy 


aub 


eut) 


oit 


fan 


fou 


auf 


ouf 


fiiu 


feu 


foy 


auf 


euf 


oif 


gau 


gou 


an 


on% 


gau 


geu 


goy 


aug 


eug 


0\% 


l^u 


hou 






^an 


^eu 


boy 








ian 


you 






\an 


leu 


yoy 








tan 


cou 


ani 


ouk 


Xan 


feu 


koy 


'anl 


eu! 


oik 


iau 


lou 


anl 


oul 


Xan 


leu 


loy 


an\ 


eul 


oil 


man 


mou 


anm 


ouiu 


vxan 


rata 


moy 


anm 


tnm 


oim 


nan 


nou 


ann 


oun 


nan 


neu 


noy 


aun 


eutt 


oin 


pan 


pou 


anp 


oup 


pan 


))eu 


poy 


anp 


tnp 


oip 


xan 


rou 


anx 


our 


xan 


reu 


roy 


anx 


eur 


oir 


an 


zou 


an^ 


ouse 


\an 


feu 


zoy 


an^ 


eu^ 


oice 


\an 


sou 


an^ 


ouse 


^an 


feu 


soy 


an^ 


euf 


oice 


flau 


stou 


mtjl 


oust 


ftau 
iau 


\zn 


stoy 


aufi 


eufi 


oisi 


tan 


tou 


ant 


out 


teu 


toy 


aut 


eut 


oit 


^an 


fou 


an'o 


ouf 


"i&n 


))eu 


foi 


hvo 


eut) 


oif 


toan 


vou 


anxo 


ouv 


xoan 


toeu 


voy 


anxo 


eum 


oive 


m 


tsou 


aua 


outs 


If 

%an 


3CU 


tsoy 


an^ 


m 


oits 


^an 


:j(ou 


an6) 


ony. 


6:ian 


(^eu 


;^oy 


aud^ 


tn6!i 


oii^ 


fd^au 


shou 


auf^ 


oush 


fd^au 


fd^eu 


shot 


aufd^ 


euf* 


oisb 


pfan 


pfou 


anp\ 


oupf 


p\an 


pfeu 


pfoi 


au»>f 


eupf 


oipf 



AVXaiASY VXBSS. 
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AirZIIIABT YEBBS. 





1. §abcn 


/ to have. 




Infinitive. 


Pres. Partic. 


Past Partic. 


Imperative. 


Ijaben, to have. 


l^abenb^ having. 


^t^a% had. 


Ijfabe^ (abt, havt. 


Indicative. 


Subji 


1 n c t i V e. 




Pre 


)8ent. 




^ l^abe 


I have 


i^ }}aU 


I have 


bubafi 


thou haat 


btt ^abefl 


thou have 


tx, fte, ed tiat 


he, she, it has 


er ^abe 


he have 


loir li^aben 


ire have 


totr ^aben 


ire have 


i^^r ^abet 


70a have 


il^r ^abet 


you have 


ite Ij^abm 


they hare 


fte (laben 


they have. 




Imp e r/e c t 




id^ liiatte 


I had 


i^ mtt 


I had 


bu ^attefl 


thoa hadnt 


bu ^attefl 


thou hadflt 


er (atte 


he had 


er \)citu 


he had 


loir l^atten 


we had 


toil \)dtitn 


ire had 


tbr ^aiitt 


you had 


i^r mttt 


you had 


(te l^iatten 


they had 


fte fatten 


they had 



Infinitive, 
feitt, to be. 

Indicative. 



2. ^tin, to be. 

Pres. Partic. Past Partic. 
feienb^ being, getoefett/ been. 



id^bitt 
bubiji 
erifi 
toir ftnb 
i*r feib 
lie ftnb 



i<i toar 
bu toar|l 
er soar 
totr toaren 
tlt^r toaret 
fie toaren 



Subju 
Present. 
I am i^ fet 

thou art btt fetejl 

he is er fet 

ire are joir feiett 

you are t^r feib 

they are pe feiett 

Imperfect 

I was td^ toare 

thou wast btt tt>are|l 

he was er tt>are 

we were toix todxtxt 

you were i^r tod'ret 

they were |ie Joarett 



Imperative, 
fei; feib, be. 

nctive. 

I be 

thou be 
he be 
we be 
you be 
they be 



I were 
thou wert 
he were 
we were 
you were 
they were 
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AUXILIARY VCRBS. 



8. SBerben^ to become* to be being, shall, will 



Infinitive. 

toerben, 
to become. 



bu totrji 
er totrb 
toix tDfrbett 
i\)x toerbet 
fie tperben 

{^ tourbe * 
bu tDurbefi 
rrtt)urbe 
totr tDurben 
i\fx tovixUt 
fu lourben 



Pres. Partio. 

toerbenb/ 

becoming. 

Indicative. 

Pr 

I become 
thou becomest 
he becomes 
ve become 
you become 
they become 

Imp 

I became 
thou becamest 
he became 
we became 
you became 
they became 



Past Partic. Imperative. 

getoorben; toorben, toerbe, toerbet^ 
become. become. 

Subjunctive. 
esent. 
i^ toerbe 



bu toerbefi 
er tDerbe 
toix toerbett 
i\)x toerbet 
fte toerben 

e r/e c t. 

t(i^ toiirbe 
bu toiirbefl 
er toitrbe 
totr toitrben 
t^r toiirbct 
{le tDurben 



I become 
thou become 
he become 
we become 
you become 
they become 



I became 
thou became 
he became 
we became 
you became 
they became 



BEQiriAE VEBB. 
?ie6ctt, to love. 

Infinitive. Pres. Partic. Past Partic. 
liebeti, to love. Uebenb/ loving. geliebt, loved. 

Indicative. Subju 



{4 Hebe 
bu Hebfl 
er Itebt 
t9tr Iteben 
i^r Itebet 
fte Iteben 



{^ Itebte 
bu Itebtefl 
er Itebte 
totr Hebten 
{^r Hebtet 
fte Itebten 



Pr esent, 

I love icj Itebe 

thou lovest bu Hebe|i 

he loves er Hebe 

we love totr liebeit 

you love i^r Itebet 

they love jte Iteben 

Imperfect 



I loved 
thou lovedst 
he loved 
we loved 
you loved 
they loved 



tti^ Hebte 
bu Itebtefl 
er Hebte 
totr Hebten 
t^r Hebtet 
{te Itebten 



Imperative. 
Hebe^ Hebt^ love. 

n c t i V e. 

Hove 
thou love 
he love 
we love 
you love 
they love 



I loved 
thou loved 
he loved 
we loved 
you loved 
they loved 



• or {4 mart), (u warbfl, tt warb. 



c. 

TABXE OF lEBBaVLAR VEBfiS. 



Aa the first peraon of the preseDt tense of the Verb is almost »1- 
wajB regular, the third petsan, -nhich is frequently irregalar, has 
been anbsdtuted ; the second person takes {), and has the yowel like 
the third. The lerba turftn, [ijnncn, miifltn, miilftn, niDlltn, tciffm 
ftre the only ones, which have the first person of the present tenie 
izregolar, and the third like the first. 

(Tbe TSIba muked with a * an i3to Died rgpUuIrO 



ZABLX or nOOBQULAE TKBBB. 



"^""^•' ladjcmtK^ 


Imperfect. 


Imperal 


Putkdpfau 


r^ 


cr«4c 


t*f»«t 


ubfcAtc 


Wt* 


gefoibtat 


e i^i« 


14MR» 


t^laRM 


ItRK 


gefunbm 


I ^-^sm 


«i.^i 


:o tff^t 


M»«Cl|lt 


«i<*t» 


gefloi^tai 


i. ,icm 


c i:e«t 


•4i»* 


'uka% 


^tegc 


gdlogea 


«. ..*<x 


«r <:«» 


:<$ ic» 


ilie^ 


gefloboi 


i. .^la 


<r i:<vt 


.5 «L» 


Iwftflefc 


Titefe 


8t|I»ff«i 


Vji^ 


<r rra jt 


S9 »T*J* 


i^ rxaje* 


fraac 


grfrajt 
8^r«ff« 


h^tit* 


«r»r.ft 


it$ frai 


t^frait 


fri» 


iy.-Ttm 


«r »r-.ftt 


t* frtr 


t^ frsrt 


friere 


gefrorm 


4^:t» 


e^atrt 


t* jfH* 


i* #etTt* 


gabre 


gegobrai 


#<<»u'at 


««<^«rt 


t;^ fc*«r 


vbgcMjt 


gcbottCsdicr) 


gd>orcit 


•<»n 


o ;t<»t 


:^ i«k 


|t*8*be 


fieb 


g«gd>ai 


#c»'<?cm 


<;|c^:<tft 


T^ickH 


,t^ gt*«lc 


gebtdf 


gebotes 


#«^Ria 


er i£tcn 


:«ietttt 


'fct gctieic 


get«b 


grbtcbdt 


•<t(B 


«r |<M 


i^fiai 


>«* gisge 


gebc 


geaangoi 
gefungoi 


^^^Ba* Xlfl^^B 


c» <«.:x|t 


•»«<Ui| 


'tf gflUlfC 


gctingc 


•c^-rt 


e ^u: 


t4f«U 


ilk gilte 


gib 


gegoUcn 


<rTr<« 




td MS«i 


It^ jcaifc 


gotfe 


gencfen^ 


^ct.-^a 


c;f<T?tft 


»*i«ti. 


>t^ §cariw 


gcuKfc 


gcttoffai 


^cri;>« 


c $cTizi 




tAgm<t|c 


geratbe 


geratbea 


♦r*<^ni 


t» fc^^-tH 


<*i<sMI 


ei gciikabc 


gef<bebc 


gcf^elKB 


^r.XTCB 


cr «<x-jut 


t^ l«««Ba 


'u^fcvomac 


gflCtBKC 


gnronnw 


• rtxX 


«r ^-rit 


t^irf 


i4 gt»c 


gi«§e 


gegoffen 


• ..-?«<■ 


<r J.r^ 


«*»:«* 


't4 dlt4< 


gld^ 


gegltibes 


^-r«a 


cr j.rr« 


t;j j::tt* 


t* Aliire* 


gldtc 


gegUtten 


«..3mB 


e ^'sat 


td ^:«a«* 


-«t gl^BM* 


lUaac 


gcglommtn* 


'd^^*^c« 


<T ^r,iM 


t4«n> 


t^grabc 


gr«bc 


gcgrabea 


♦rr^a 


C iTCM 


i4§nff 


.1* jriffe 


{grrife 


gMriffn 
gebubt 


^N-« 


C KM 


1^ Ntm 


'ii» banc 


ibabc 


fstl.'^s 


<r KiU 


td tidt 


t^ btclte 


baltc 


gebaftes 


<fcx{<s 


crtsu^ 


t^ NKf 


i^ Nbm 


baagc 


gebangoi 


xuxcx 


G^Xt 


l*tl«t* 


u»»te»c* 


Kim 


gtbaiutt 


i^rt-ft 


<tKH 


t« tr» 


t«b«bt 


!Mc 


gcbobot 




«r N:?« 


li^tttf 


i^ttefc 


.bdfc 


gebd^ 


tr t:.n 


u» (silf < 


tib baltt 


>ilf 


gtbolfca 


Jlr.*w 


«T Jctt 


iih*» 


fc»rr5f* 


jNifc 


•tfiffoi 


Jt<rx<« 


crhtot 


t,^ Uaatt < 




fcaat 


gdannt 


«lx^ea 


«r RieM 


1^ !lf > 


t^ ritbt 


niebc 


gcfloboi 


AhauHi 


entaat 


ti nra«» 


ii» (liam* 


Rivott 


grflommea 


<tt«|<a 


er n:2« 


t* fliSg 




•niBjc 

tMife 


gtriiingn 


ibNt*«» 


a tBctt 


Kfr rr.:*' 


gdniffoi 


tfsma 


ttHmm 


i«!4m 


Mktiac 


ttwm 


gcfommea 


JtexacK 


i^hBJi 


i« ICKKM 


«»triBtc 


— 


gertniit 


<Tto»ai 


<r tne^ 


t^tre^ 


t^^fri^ 


frieze 


%an^m 


Avrroi 


crtxtn 


t<> fclr 


Mfcltbrc 


libtt 


gdsbrai 


«4t<m 


crtatcl 


t«ts^« 


a lite* 


fabc 


gdaten 


t««c« 


cr lAKt 


t^hcf 


itb licfc 


latTc 


gdaffa 


t^vtim 


<r Uutk 


i*ltrt 


t^ licfc 


lauft 


gdavfea 


l?<:Nm 


«Tlc:^«t 


t^ I'M 


tillutc 


kite 


gdittcB 


l^rN« 


«TI<-.H 


t^ hct 


i(»ltc»c 


Idbc 


gdteboi 


l?c»ai 


trltfi 


i.M«« 


t4 Uf« 


lie* 


gdefoi 


^«s 


nhtil 


i«U| 


i^Ugt 


Ucgc 


gdegm 


^Ni<« 


txliiif 


»* Icii 


i^uit 


tugt 


gdrgea 


tKaMm 


crauMI 


i^ m*tiH 


lib aia((cfe 


mabk 


gcmabim 


ff(<tNm 


icr Mctttf 


i^mitt 


ii^Bictc 


mdbie 


gemtebm 


ndtw 


(r adit 


i^ mtVt* 


t(b mclfc* 


mdk 


geniQlfeii 


fKfika 


craufft 


r«a4| 


i<»aafc 


mif 


gemeffai 




I^MU 


t^ mr^tt 


i4 me^tc 




grmoibt 


i<»aivv 


i<^ muftt 


i<b nitf It 


— 


gCttUftt 


ftc^nai 


nataiat 


i^ lAta 


i^ aabme 


Binrai 


gcBommar 


Hfmm 


«r aniRt 


Ub ll«KKlC 


t^ioimtc 


nmc 


genaniU 


JrHfm 


er pittpfi 


i*riiff 


«*rSffe 


tfnjt 


geyftffin 


ttpfit^ 


i<IMc« 


i4 >*»««• 


>?«•«• 


g«l>ftogai« 



TABLE Of IBKEGULAB TEBBS, 
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TABLE or IBBEGULAB VEEBS. 



InflnitiTe. 

ettdtn 

@teigtn 

Bttrttn 

6tteben 

€tinfen 

6to§ett 

©treid^eit 

6treiten 

a:butt 

2:ragen 

Strcffeit 

Zreibeit 

Zvtttn 

SErlcfctt 

^rtnfen 

£rugen 

Qerbergeit 

l^erbietrn 

Serberben 

Serbriefett 

©craefFen 

eerbeblen 

fdttUtxm 

emmtn 

Serttirren 
Serjeiben 
SBat^fen 
lEDSaen ober 

aDtegen 
SBafc^en 
SBeben 
SBei^nt 
SBeifen 
SBenbm 
SBerben 
SDerben 

SBerfeit 

SEDinben 

SDiffen 

SDoUen 
feiben 
Ue^eit 
^»ingeft 



Present 
Indicative. 



er fttdt 
er flebt 
er Ilie^U 
er ftrfat 
er fiirbt 
er fltebt 
er ftinft 
er ftogt 
er ftxti^t 
er flreltet 
er tbut 
er traat 
er trifft 
er treibt 
er tritt 
er treuft 
er trinft 
er trugt 
er oerbirgt 
er oerbtetet 
er oerbirb( 

tt 9erbrie§t 
er »ergi§t 
er verbebtt 
er »erliert 
er oerlijf^t ob 

oerIif(^t 
er berwlrrt 
er oerjeibt 
er ma^ft 
er aagt ober 

iDieat 
er na\itt 
er toebt 
er toti^t 
er toeifi 
er n>enbet 
er Mirbt 
er »irb 

er »!rft 
er toinbet 
{(b loeif 

er jei^jt 
er (ie^t 
tr a»ingt 



Imperfeot. 
Indicatiye. | Sutganet. 

i(b flanb 
id) fiabl 
id) fiteg 
ii flarb 
id^fiob 
id) fianf 
id)flief 
i(^ flri(^ 
i(b flritt 
icb tW 
icb trug 
i4 traf 
id) trieb 
i(^ trat 
i(fa troff • 
i(9 tranf 
i(^ troa 
{(^ ocrbarg 
i(^ »erbot 
id) 9erbarb 



Imperat 



PartidplA. 



e< berbro§ 
idb oergad 
i(^ oerbeblte 
i(^ berlor 
i($ »erIof(^ • 

i& bermirrte 
iA berjie^ 

iffi t9U(^0 

i<9 nog * 

i& toufd^* 
ia »ob * 
ii»i(^ 
i(^ niee 
i(^ »anbte* 
iA uarb 
i(9 toarb ober 

tturbe 
iA »arf 
iffi »anb 
iffi aufte 
{& tooute 

iSjle^ 
i^iog 
m iioang 



i4 ftfife* 
i(b fi^nbe 
id) fla^Ie 
i<^ ftiege 
i(b flurbe 
ico flbbe 
i(9 ftanfe 
icb fiiege 
i(b flri(^e ■ 
i(^ firttte 
i^ tbate 
i^ truge 
i(^ trafe 
i(^ triebe 
i(^ trSte 
id» trbffe* 
i(b tranfe 
i(Q troae 
i(^ oerbarge 
icb »erbdte 
{^ »erbarbe 

(»erbiirbe) 
ti »erbr6ffe 
i^ tergafe 
i(^ oerpe^Iete 
ic^ oerlore 
ii^ oerlbfc^e* 

iA bertoirretc 
icb »ersie^ 
ic9 toiic^fe 
i(^ »i>ge* 

ic^ loitfcl^e* 
icb toobe* 
icQ »tc^e 
ii loiefe 
iffi toenbetc 
icb »£rbe 
ic^ ttfirbe 

iA toarfe 
i(D »&nbe 
i± tougte 
icb tooUte 
i* jie^e 

iS hht 
i(9 itofingc 



flecfe 


geftoft 


fle^ 


gefianbeit 


SL*^' 


gefto^Ien 


fteigc 
flirb 


gefHegen 


geflorben 


{Hebe 


gef^oben 


flinfe 


gefhinfes 


j}o§e 


geflofen 


flreic^e 


gefhric^eii 


ftreite 


gefiritten 


t^ue 


getban 


triff 


getrfigen 
getroffett 


treibc 


getrieben 


tritt 


getreteit 


treuf 
trintc 


getrieft 


getrunfen 


triige 


getrogeit 


oerbirg 


Derborgen 


oerbiete 


t>erboren 


oerbirb 


verborben 


berbriefe 


berbroffeit 


vergig 
oerbe|)(e 


isergefTen ' 
serbebtt 


oerliere 


«er(orett 


berlofAe ober 
berlifc^ 


oerlofc^ett 


»er»irre 


bertoorreu * 


oer^ei^e 


bergieben 


totiai^t 


^ewac^fett 


a&ge Ob. toiege 


gewogen * 


toafc^e 
ttebe 


getoafc^en* 


gettoben* 


weic^e 


geioi^eit 


aeife 


gettiefeit 


menbe 


getoanbt * 


toirb 


getoorben 


toerbc 


geworben 


toirf 


getoorfeit 


toinbc 


gewunben 


wiffe 


geottft 




getooflt 


jeije 


gejie^en 


itoinfic 


gejogen 
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NEW DRAMATIC FRENCH READER. 



CHEFS-D'CEUVRES DRAMATIUUES 

DB LA 

LANGUE FRANCAISB. 

Mis en Ordre Progressif, et Aimot^s, poar en faciliter L'Intelligence. 

PAR A. G. COLLOT, 

Prqfesaor de Langtuea et de LittercUure. 

One Volume, 12[no. of 520 pages. Price $1. 

We hare examined this book with great interest, and can confidently recoiLmetid it to b;q* 
dtinta and teachers of the French language, as better adapted to the purposes of a readirg book 
than any other with which we are acquainted. It is made up of fourteen complete dramas, 
taken from the works of the best and purest writers, among which are the great names of Cor- 
neiile, Racine, Moliere, and Piron. Tne pieces are systematically arranged m progressive order, 
and the idiomatical difficulties of the language are fully and clearlv explamca in the notes. Te 
those who are desirous of speaking French (his book is invaluable, as the conversational and 
idiomatic phrases, so indispensable to this accomplishment, are met with on every page ; and to 
those who wish to cultivate their taste, and to obtain a knowledge, not only of the French lan- 
guage, but of the writings of its most eminent dramatists, this volume will supply the place of 
voluminous rx)llections not easy to be obtained. Its typographical accuracy and appearance has 
seldom been equalled in any French book Uiat has heretofore issued from the press of this coiin* 
try. — Courier and Enquirer. 

This book is made up of pieces of progressive difficulty, as exercises in the study of French. 
We have first a Proverb or two in the simplest style, with foot-notes explanatory of idiomatic 

Shrases ; then a couple of Berguin's pieces, intended for learners ; then some half dozen of 
cribe's popular dramas, full of action, and exhibiting many peculiarities of French manners 
and languaLge ; Moliere's Misanthrope ; Voltaire's M^rope ; Racine's Athalie ; and, lastly, the 
Cinna of Comeille — all entire ; which is, certainly, an improvement on all other French reading 
books, the fragmentary style of which has often vexed us. The whole appears to us admirably 
ftdapted for its purpose. — Christian Examiner. 



NEW MODERN FRENCH READER. 

MORCEAUX CflOISIES DES AUTEURS MODERNES, 

A LA USAGE DE LA JEUNESSE. 

With a Vocabulary of the New and Difficult Words and Idiomatic Phraeei 

adopted in Modem French Literature. 

By F. ROWAN. 

Edited by J. L. Jewbtt, Editor of Ollendorff's French Method. 

One volume, 12xno. 75 cents. 

The chief object of the present volume is to ofller the means of making the youth acquainted 
with Uie French Language, as it is spoken in the present day, and as it is presented in the wortai 
of ^.e modem authors of France, without the risk of sullying the mind of the young reader, by 
an introduction to such scenes and principles, as but too often disgrace the pages of writers wfao 
would be an honor to humanity, were their moral qualities but equal to their genius. 

The second is to facilitate the task of the teacher, by endeavoring to render the work attrac* 
tive in the eyes of the pupil ; and such selections have therefore been made, as will, it is hoped, 
be interesting and entertaining to the young reader, while, at the same time, they will prove 
worthy specimens of the peculiar style of their respective authors, and sufficitntly demonstrato 
the great idiomatic revolution which has taken place in the French Language within the last 
quarter of a century. 

The American edition of the work is rendered still more valuable and interesting by the addi- 
tion of extracts from the writings of Sismondi and Mignet, modem historians of distinguished 
merit. The vocabulary of new and difficult words and idiomatic phrases is also more conveni- 
ently arranged (br reference, and considerably enlarged ; while the whole has undergone thorough 
revision, with a view to accuracy in every particular ; and the orthography has been made to 
conform to that of the Dictionary of the Academy and the usage of modem writers. 

Litt of Authors— Alex. Dumas, Alex, de Tocqueville, Alfred de Vigney, Alph. Karr, Aug. 
Thierry, Bignon, Capetigue, De Balzac, De Lamartine, E. Souvestre, Eu^^ne Sue, F. 8ouli6, 
€>uizot, Gust, de Beaumont,- Jules Janin. Leon Gtoslan, D'Aubignd, Mdrim^e, Michelet, Si»* 
v«n4y, LayaI14e« Thiers, Victor Hugo, Vilieraain, Sismondi, Mignet. 

22 



/^RSt^. 



THE CLASSIC FRENCH READER, 

FOR ADVANCED STUDENTS; 

OR, 

BEAUTIES OF THE FRENCH WRITERS, ANCIENT AND MODERN 

BY ALAIN DE FIVA9. 
With a Vocabulary, French and English, of all the Words and Idioms 

contained in the Work. By J. L. Jewett. 
One Volume, 12mo. of 390 pages. Price $1. 

" This work embraces selections from the writings of all the literary periods, and specim 
of the various styles of the most distincruished writera. It is a well-digested book, convenienr . 
a manual for students, since it unites the advantages of a reading book, lexicon, and gramms * 

"The 'Classic French Reader* consists of selections from the standard prose and poeti 4I 
writers of France. Each selection forms a complete subject, and is of sufficient length fo 1 a 
single lesson. The choice of pieces is made from every period of the French literary histot j ; 
80 mat the student has an opportunity of forming an acquaintance with every species of Frencu 
composition. The selections are suitable for a reading book, — from Moliere, Saint Pierre, Mon« 
teequieu, Chateaubriand, Madame de Siael, Rousseau, F^ne Ion, Voltaire, Bossuet, and others, in 
prose; in poetry, from La Fontaine, Florian, B^raiiger, J. B. Rousseau, Racine, and other 
eminent writers. Short sketches of the life of each are given, which are not without their use. 
The vocabulary ' embraces and defines every word used in the book, not only in its particular 
acceptation, but in its primary significance [signification].' The idiomatic phrases are noticed. 
Occasionally foot-notes are added by way of explanation. Any one who will make himself 
familiar with all the pieces in the book, will be prepared to read works in every department of 
French literature." 



AN 

INTRODUCTION TO THE FRENCH LANGUAGE : 

COKTAINIlfO 

Fables, Select Tales, Remarkable Facts, Amosing Anecdotes, etc. 

WITH 

A DICTIONARY 

OF ALL THE WORDS TRANSLATED INTO ENGLISH. 

By ALAIN DE FIVAS, Member of several Literary SooieliM. 

One neat volume, 12mo. Price 50 cents. 

This work has passed through several editions in England, and rapidly found ita way M • 
class-book into the most eminent public and private seminaries. 

The pieces contained in this volume comprehend a great variety of subjects, and are generally 
of a lively and familiar style, the phrases will serve as elements of conversation, and enable to* 
student to read wita facility other French books. 

In the Dictionary at the end, is given the meaning of every word contained in the book. 

The explanatory words are placed at the end of the book, instead of at the foot of the page; 
by this method learners will derive considerable benefit. 

Though this work is designedly for the use of schools, the author has borne in mind, that 
many of the learners of French are adults, therefore, while it is adapted for youthful studeata, 
■n endeavor has also been made to make it acceptable to those of more advanced age. 



IN PREPARATION. 

A NEW DICTIONARY 

OP THE 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

Past L FRENCH AND ENGLISH. | Part H. ENGLISH AND FRENCH. 
Based on the recent Dictionary of A. Spiers, with many valuable Addition! 

and Improvements. 
One volume, large 8to. Uniform with " ▲dler's German Lnxieaa," 
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ARNOLD'S CLASSICAL SERIES. 

I. 

A FIKST AND SECOND LATIN BOOK 

AND PRACTICAL GRAMMAR. Br Thomas K. Arnold, A. M. Revised and eaiefUly 
Ccnected, by J. A. ^>encer, A. M. One vol. 12mo., 75 eta. 



LATIN PROSE COMPOSITION: 

▲ Practical Introduction to Latin Prose Composition. By Thomas K. AMMOhSt, A. M. 
Revised and Corrected by J. A.^ Spencer, A. M. 12mo., fL 

m. 
FIRST GREEK BOOK; 

Wilh Easy Exerciaoe and Vocabulary. By Thomas K. Arnold, A. M. RaTised and Oo» 

reeled by J. A. Spencer, A. M. 12mo., 63 eta. 

IV. 

GREEK PROSE COMPOSITION: 

A Pxactical Introduction to Greek Prose Coraposition. By Thomas K. Arnold, A M. 
Revised aocl Corrected by J. A. Spencer, A. M. One vol. 12mo., 75 cts. 

V. 

GREEK READING BOOK, 

Pot the l^se of Schools ; containins the substance of the Practical Introduction to Greek Goii' 

struing, and a 1 reatise on the Greek Particles, by the Rev. Thomas K. Arnold, 

A. M., and also a Copious Selection from Greek Authors, with English 

Notes, Criucal and Explanatory, and a Lexicon, by 

J. A. Spencer, A. M. l2mo., $1 60 

VL 

CORNELIUS NEPOS; 

Witli Practical Questions and Answers, and an Imitative Exercise on each Chapter. Wf 

Thomas K. Arnold, A. M. Revised, with Additional Notes, by Prof. Johnson, 

Professor of the Latin Language in the University of the City of 

New-¥ork. 12mo. A new, enlarged edition, with 

Lexicon, Index, &c., $1. 

** Arnold's Grbbk and Latin Sbribs.— The publication of this valuable colluctinn of 
df ssical school books may be regarded as the presage of better things in renpect to the mode ol 
teaching and acquiring languages. Heretofore boys have been condemned to the ilrudgcry ol 

Suing over Latin and Greek Grammar without the remotest conception of the value of v^hat 
ley were learning, and every day becoming more and more disgusted with the <lr> and un- 
meaning task ; but now, by Mr. Arnold's amnlrable method— substantially the same wiili thai oi 
Ollendorff— the moment they take up the study of Latin or Greek, they begin to leam sentences. 
to acquire ideas, to see how the Romans anu Greeks expressed themselve;*, how their mode ol 
expression differed from ours, and by degrees they lay up a stock of knowledge which is utieriy 
a0iuni'«hing to those who have dragged on month after month in the old- fashioned, dry, ana 
tedious way of learning languages. 

** Mr. Arnold, in fact, has had the good sense to adopt the system of nature. A child leama 
hi 9 own language by imitating what he hears, and constantly repeating it till it i.s fastene J m 
tiie memoiy ; in the same way Mr. A. puts the pupil immediately to work at Exercises in T.atiJi 
and Greek, involving the elementary principles otthe language — words are supplied— the mode 
of nutting them together is told the pupil— no is shown how the ancients expressed their ideas ; 
and then, oy repeating these things again and again — iterum iteruniqtte—ihe docile pupil baa 
Khem imlelibly impressed upcn his memory and rooted in his understanding. 

^' The American Editor is a thorough classical scholar, and has been a practical teacher fot 
yoani in this city. He has devoted the utmost care to a complete revibion ofMr. Arnold's works,, 
has corrected several erroro of inadvertence or otherwise, has rearranged and improved various 
matters in the early volumes of the series, and has attended most diligently to the accurate pricv 
in^ and mechanicid execution of the whole. We anticipate most confidently the speedy adopuoB 
ofthese works in our schools and colleges." 

*.* Arnold's Scries of ClaMical Works has attained a circulation almost imparalleled, being 
ln(rm!aoed into nearly all the Colleges and leading Educational Institutions in tbs Unissd States 
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THE HISTORIES 
or 

CAIUS CORNELIUS TACITUS. 

WITH NOTES FOR COLLEGES 

BY W. 8. TYLER, 

Professor of Languages in Amherst College. 
One volume, 12ino. HHfiO. 

The text of this edition follows, for the most part, Orelli's, Zurich, 1^48, which, bOii-^ baaed op 
a new and most faithful recension of the Medicean MS., by his friend Baiter, may justly be con 
flidered as maricing a new era in the history of the text of Tacitus. In several passacres, Uovk ever, 
where he has needlessly departed from the MS., I have not hesitated to adhere to it in company 
with other editors, believing, that not unfrequently " the most corrected copies are the less correct." 
Tlw various retkiinp have been carefully compared throughout, and, if imjiortant, are referred to in 
tlie notes. 

The editions which have been most consulted, whether in the criticism ; f the text or in he 
preparation of the notes, are, besides Orelli's, those of Walther, Halle, 1831 ; Rnperti, Hanover 
1839 ; and Doderlein, Halle, I&47. * * • • 

It will be seen, that there are not nnfrequent references to my edition of the Germania and 
Agricola. These are not of such a nature, as to render this incomplete without that, or essentially 
dependent upon it StiH, if both editions are used, it will be found advantageous to read the 
Germania and Agricola first. The Treatises were written in that order, and in that order they best 
illustrate the history of the author's mind. The editor has found in his experience as a teacher, 
t>tat students generally read them in that way with more facility and pleasure, and he has con- 
iirucied his notes accordingly. It is hoped, that the notes will oe found to contain not only the 
grammatical, but likewise ull the geographical, archa^ological and historical illustrations, that are 
necessary to render the author inteiligibie. The editor has at least endeavored 'o avoid the fault, 
which iMii Bacon says " is over usual in annotations and commentaries, viz., to blanch the 
obscure places, and discourse upon the plain." But it has been his constant, not to say hts chief 
aim, to carry students Heyond the dry details of grammar and lexicography, and 'intro<)uce ihem 
into a familiar acquaintance and lively sympathy with the author and his times, and with that 
great empire, of whose degeneracy and decline in its beginnings he has bequeathed to us so profound 
and instructive a history. The Indexes have been prepared with much labor and care, and, k is 
believed, will add materially to tiie value of the work. — Extract from Preface. 

THE GERMANIA AND AGRICOLA 

OF 

CAIUS CORNELIUS TACITUS. 

WITH NOTES FOB COLLEGES. 

BY W. 8. TYLER, 

Professor of the Greek and Latin Languages in Amherst College. 
One very neat volume, 12mo. 62^ cents. 

*' Wa welcome the book as a useful addition to the classical literature of our country. It is vckv 
Correotly and elegantly prepared and printed. Thirteen pages are occupied by a well-written IJu 
of Tacitus, in wi -ch not merely outward events are narrated, but the character of the bistoi.an, 
both as a man ana a writer, is minutely and faithfully drawn. The notes to each of the tieatises 
ars iutrodoced by a general critique upon the merits and mutter of the work. The body of the 
notes is drawn up with care, learning, and jud<;ment. Points of style and grammatical construc- 
tions, and historical references, are ably illustrated.' VVc- have been struck with the elegant 
precision which marks these notes ; they hit the ha]ipy medium between tlie too much ol some 
commentators, and the too little of others.'*' — J^ortk American Review. 

Among the numerous classical Professors who have highly commended and int.'oduced this 
vohinie, are Fklton of Howard, Lincoln of Bmwn University, Crosby of Daitmoath, Colbmam 
of Princeton, North of Hamilton, Packard of Bnwdnin. C»wkn of New- York, CuAMPLm of 
WatervUle, &c., &o 
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TITUS LIVIUS. 



CHIEFLY FROM THE TEXT OF ALSCHEFREL 

WITH 

ENGLISH NOTES, GRAMMATICAL AND EXPLANATORY 

TOOBTHBR 

WITH A GEOGRAPHICAL AND HISTORICAL INDEX. 

BY J. L. LINCOLN, 

Profeasor of Latin in Brown University. 

WTTB Air A?COMPAinriir& FLAIT of KOME, and a MAF of THS FASSAQE Ox HAITNTBAL. 

One volume, 12mo. Price 91. 

The publishers believe that, in the edition of Livy herewith announced, a want is supplied 
which nas been universally felt; there being previous to this no American edition furnisher witL 
tbe requisite apparatus for the successful prosecution of the study of ttiis Latin author. 

OFIinONS OF CLASSICAL PROFESSORS. 

JFVom Prqfeaaor Kingaley^ qf Yale CoUege, 

*I have not yet been able to read the whole of your work, but have examined it enough to 2io 
aatiafted that it is judiciously prepared, and well adapted to the purpose intended. We use it 
for the present year, in connection with the edition that has been uaea for several years. Most 
of the class, however, have procured your ediiion ; and it is probable that next year it will be 
used by all.*' 

From Profesmr Tyler^ qf Amherst College. 

** The notes seem to me to be prepared with much care, learning, and taste : the grammatical 
UIuBtratioDs are unusually full, faithful, and able. The book has been used by our Freshman 
Class, and will I doubt not come into general use in our colleges. 

From Professor Packard^ ofBotcdoin College. 

** I have recommended your edition to our Freshman Class. I have no doubt that your labon 
Will give a n )W impulse to the study of this charming classic 

F^om Professor Anderson, of Waterville College. 

" A careful examination of several portions of your work has convinced me that, for the use 
of students it is altogether superior to any edition of Livy with which I am acquainted. Among 
its excellences you will permit me to name, the close attention eiven to particles~to the sub* 
junctive mood — the constant references to the grammars— the discrimination of words nearly 
synonymous, and the care in giving the localities mentioned in the text. The book will be nero- 
after used in our college." 

From Professor Johnson, tf New -York University. 

<* I con at present only say that your edition pleases mo much. I shall give it to one of my 
classes next week. I am prepared to find it just what was wanted." 



NEARLY READY. 

WORKS OF HORACE. 

WITH ENGLISH NOTES, CRITICAL AND EXPLANATORY. 

BY J. L. LINCOLN, 

Professor of Latin in Brown University. 

WITH MAPS AND ILLUSTRATIONS. 

One volume, 12mo. 

The text of this edition will be chiefly that of OrelH ; and the No^es, besides embodying what- 
ever IS valuable in the most recent ana approved German editions of Horace, will contain ths 
results of the Editor's studies and experience as a College Professor, which he tias been garber- 
ing and maturing for several years with a view to putMcation. It will be the aim of both thfl 
PublidieTS and the Editor to make this edition in all respects suitable to the wants of American 
K* vals aad ccllcfas. 
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C. JULIUS CAESAR'S COMMENTARIES 

ON THE 

GALLIC WAR. 

With English Notes, Critical and Explanatory ; A Lexicon, Geographical and 

Historical Indexes, &c. 

BY REV. J. A. SPENCER, A. M., 

Editor of"^ Arnold' 8 Series of Greek and Lcutn Books," etc. 

One handsome vol. 12mo, with Map. Price $1. 

The press of Messrs. Appleton is becoming prolific of superior editions of the classics used 
In (Schools., and the volume now before us we are disposed to regard as one of the most beautiful 
aiid hi^h'y finished among them all, both in its editing and its execution. The classic Latin in which 
the greatest general and the greatest writer of his a^e recorded his achievements, has been sadlj 
corrupted in the lapse of centuries, and its restoration to a pure and perfect text is a work re> 
qiilrni*r nice discrimination and sound learning. The text which Mr. Spencer has adopted is that 
of Oudendorp, with such variations as were suggested by a careful collation of the leading critics 
of Germany. The notes are as they should be, designed to aid the labors of the student, not to 
siipeisede them. In addition to these, the volume contains a sketch of the life of Caesar, a brief 
Lexicon of Latin words, a Historical and a Geographical Index, together with a map of tha 
country in which the great Roman conqueror conducted the campaigns he so graphically de- 
scribes. The volume, as a whole, ht wever, appears to be admirably suited to the purpose for 
which it was designed. Its style of editing anu its typographical execution reminds us of Prof. 
Lincoln's excellent edition of Livy — a work which some months since had already passed to a 
secimd impression, and has now been adopted in most of the leading schools and colleges of the 
country. — Providence Journal. 

'' The type is clear and beautiful, and the Latin text, as far as we have examined it, extremely 
accurate, and worthy of the work of the great Roman commander and historian. No one edition 
hiis been entirely followed by Mr. Spencer. He has drawn from Oudendorp, Achaintre, Lamaire, 
Oberlin, Schneider, and Giani. His notes are drawn somewhat from the above, and also from 
Vossius, Davies, Ciarke, and Stutgart. These, together with his own corrections and notes, and 
an excellent lexicon attached, render this volunie the most complete and valuable edition of 
Caesar's Commentaries yet published. — Albany Spectator. 

" By his editions of Arnold's Greek and Latin Books, as well as by his edition of the New 
Testament in Greek, Mr. Spencer has won for him^ielf an enviable reputation for sound and 
thorough scholarship, which will suffer no diminution by his recent work now before us. Tho 
notes which Mr. Spencer has added, are judiciously selected and arranged, from the best sources^ 
which are indicated in his modest preface. A Latin English Lexicon, and Historical and Geo- 
graphical Indexes, make the volume a complete manual for the student; which the neat typo- 
graphy and binding will render it a pleasure for him to use." 

" The Notes of Mr. Spencer we are disposed to regard as highly judicious and conducing 
largely to a proper understanding of the context. He does not seem to have fallen into the 
common error of^ giving free translations of whole passa°:es, thereby affording a positive license 
to laziness, nor is He so meagre as to discourage the student, who is really striving after a com 
}>eteiu knowledge of the author's meaning. The space, which is occupied m the old editions 
with the Civil, Alexandrine and African Wars, is here ctevoted to a sufncient vocabulary of the 
language and a good Index to the Notes. The book contains also a map of the country described, 
ancTsome diagrams of that pons asinorum, the bridge across the Rhine. 

*^ The public are much indebted to the Appletons, whose enterprise and good taste have brous^ht 
forth BO many excellent editions of standard text-books." — Literary WoruL 

" In this new and improved edition of Csesar's Commentaries, Mr. Spencer has given another 

Eroof of his sound and ripe scholarship, and of his zeal andHndustry in tnat line of labor to which 
e has been providentially directed. He has enriched this volume with a body of excellent and 
judicious En|lish notes, not too extended, and with a critical and explanatory Lexicon : to which 
are appended two Indexes— one Historical, the other Geographical. It is most approrriately 
dedicated to that accomplished scholar of whom New- York may well be proud, Gulian G 
VnnPhAVCK., LL.D."-~Proteatant Churchman. 

a^\!L!^JnIl f*^^^"^l ®^j??** of Cffisar's Commentaries which will be readily introduced into 
^^)^^Obi^'^ published on clear paper, with fair type, and pr^ents an inviting 
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CICEEO I;E OFFICIIS. 

WITH ENGLISH NOTES. 

Chiefly '0^<>c^ed and tnmM/iO. fVom the editions of Zumpt and BonnelL 

BY THOMAS A. THACHER, 

Aasiatant Professor of Latin in Yale College. 

One volume 12mo. 90 cents. 

This edition of De OffitSr has the advantage over any oth^r with which we are acquainted. 
of more ccpi .'?; notes, b'jt'.er arrangement, and a more beautiful typography. The text of 
Zumpt appears to have beon c'osely followed, except in a very few instances, where il is varied 
on the authoticy cf Beier., O/fili and Bonnell. Teachers and students will do well to examine 
Uiis edition. 

*' Mr. Thacher very rAod3stIy disclaims for himself more than the credit cf a compiler and 
translator in the editing,' of this work. Being ourselves unblessed with the works of Zumpt, 
Bonneil, and other German writers to whom Mr. T. credits most of his notes and comments, we 
cannot affirm that more credit is due him than he claims for his labors, but we may accord him 
the merit of an extLeoiely judicious and careful compiler, if no more; for we have seen no re- 
mark without an important bearing, nor any point requiring elucidation which was passed un- 
noticed. 

" This work of Cicero cannot but interest every one at all disposed to inquire into the views 
of the ancients on morals. 

" This valuable philosophical treatise, emanating from the pen of the illustrious Roman, de- 
rives a peculiar interest from the fact of its being written with the object to instruct his son, of 
whom tne author had heard unfavorable accounts, and whom the weight of his public duties 
had prevented him from visiting in person. It pretents a great many wise maxims, apt and 
rich illustrations, and the results of the experience and reflections of an acute and powerful 
mind. It is well adapted to the use of the student by copious and elaborate notes, explanatory 
of the text, affording ample facilities to its entire comprehension. These have been gleaned 
with great judgment from the most learned and reliable authoritie8.~euch as Zumpt, Bonnell, 
and others. Mr. Thacher has evinced a praiseworthy care and diugence in preparing the vo- 
lume for the purposes for which it was designed." 



EXERCISES IN GREEK PROSE COMPOSITION. 

ADAPTED TO THE 

FIRST BOOK OF XENOPHON'S ANABASIS. 

BY JAMES R. BOISE, 

Professor in Brown University. 

One volume, 12mo. Price seventy-five cents. 

•,* For the cor.'^enience of the learner, an English-Greek Vocabularv, a Catalogue of the Irre- 
gular Verbs, and an Index to the principal Grammatical Kotes nave been appended. 

** A school-book of the highest order, containing a carefully arranged series of exercises de> 
rived from the first book of Aenophon's Anabasis, (which is appended entire,) an English and 
Greek vocabulary and a list of the principal modifications of irregular verbs. We regard it as 
one peculiar excellence of this book, that it presupposes both the diligent scholar and the pains- 
taking teacher, in other hands it would be not only useless, but unusable. We like it also, be- 
cause, instead of aiming to give the pupil practice in a variety of styles, it places before him but 
a single model of Greek composition, and that the very iiuihor who combines in the greatest de- 
gree, purity of language and idiom, with a simplicity that both invites and rewards imitation." 
— Christian Register. 

" Mr. Boise is Professor of Greek in Brown University, and has prepared these exercisef 
as an accompaniment to the First Book of the Anabasis of Xenophon We have examined the 
plan with some attention, and are struck with its utility. The exercises consist of short sen- 
tences, composed of the words used in the text of the Anabasis, and involving the same construc- 
tions ; and the system, if faithfully pursued, must not only lead to familiarity with the author, 
and a natural adoption of his style, but also to great ease and fauHleBB excellenca in Grwk cotfr 
potition."— Pfof««ran< Ckurefman. 
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GESENIUS'S HEBREW GRAMMAR. 

Fourteenth Edition, as revised by Dr. £. Rodiger. Translated by T. J. Conani 
Professor of Hebrew in Madison University, N. Y. 

With the Modifications of the Editions subsequent to the Eleventh, by Dr. Davibs 

of Siepney College, London. 

To which are added, A Covrsb op Exbrcises or Hbbrbw Orammas, and a Hbbrbw Chrii 
TOMATHT, prepared by the Translator. One handsomely printed vol. 8vo. Price 92. 

Extract from the Translator's Preface. 
" The fourteenth edition of the Hebrew Grammar of Gesenius is now offered to the publ 
by the translator of the eleventh eiUtion^ by whom this work was first made accessible to sti 
dents in the English language. The conviction expressed in his pieface to that edition, that i 
publication in this country would subserve the interests of Hebrew literature, has been ful 
sustained by the result. After a full trial of the merits of this work, both in America and 
E igland, its republication is now demanded in its latest and most improved form." 



D. AppUtan <f* Co. have in preparabion^ 

A NEW LATIN READER. 

BY PROFESSOR HARKNE88. 

One volume l2mo. . 

A NEW <}REEK GRAMMAR, 

BASED ON THE OLLENDORFF SYSTEM OF LEARNING LANGUAOEa 

BY PROFESSOR KENDRICKf 

Of Hamilton College^ Neuh York. 
One volume 12mo. 

in. 

A NEW REVISED EDITION. 

KUHNER'S ELEMENTARY GREEK GRAMMAR. 

One volume 12mo. 

A COMPANION 

TO THB 

LATIN DICTIONARY and GREEK LEXICON 

Forming a Glossary of all the words representing visible objects connected with the Arti, 
Manufactures, and Every-day life of the Greeks and Romans : with repre- 
seotations of nearly two thousand objects from the Antique. 

BY ANTHONY RIOH, B. A. 
One large volume 12mo. 

CICERO'S ORATIONS. 

WITH CRITIGAL AND PHILOLOGICAL NOTES, INDEXES, ETa 

BY E. A. JOHNSONy 

Prqfegsor qf Latin in the University qf the City of New- York, 
One volume 12mo. ^Nearly ready.} 

SALLUSrS CATILDO) AND JUGURTHA; 

With Oriticalj PhiMogical, and ExegeHcal Notes, Indsses, Legtcon^ <«. 

BY NOBLE BUTLERp A. M. 

One voluicM 152lDa 
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OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OP 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FKENCH LANGUAGE, 

With m Appendix, containing the Cardinal and Ordinal Numbers, and full Parodigma of th0 
Regular and Irregular, Auxiliary, Reflective, and ImpeFsonaJ VerlM 

Br J. L. Jewett. One yoltime, iSmo. $1. 

' Nbw Mbthod of LBARirnfo thb Frbmcb Lakouaob.— Thid grammar must rapenede 
all c^hera now used for instruction in tiie French language. Its conception and arrangement an 
admirable,— 4he work evidently of a mind familiar with the defidlencies of the systems, the 
place of which it is designed to supply. In all the works of the kind that have fallen under nui 
notice, there has been so much left unexplained or obscure, and so many ihin^ have been 
omitted— trifles, perhaps, in the estimation of the author, but tne cause of great embarrassment 
to the learner— that they have been comoaratively valueless as self-instructors. The student, 
deceived by their specious pretensions, nas not proceeded far before he has felt himself in a 
condition similar to that of a mariner who shoula put out to sea without a compass to direct 
him. lie has encountered difficulty after difficulty, to whicti his grammar afibnled no clue ; 
when, disappointed and discouraged, he lias either abandoned the study in disgust, or if his 
means permitted, has. resorted to a teacher to accomplish what it was not in his power to efl^ect 
by the aid of his 'selfdnstructor.' 

" OliendorfT has passed his roller over the whole field of French instruction, and the rugged 
hiequatitiea formerly to be encountered, no longer discourage the learner. What were the 
difficulties of the language, are here mastered in succession ; and the only surprise of the 
student, as he passes from lesson to lesson, is, that he meets none of these ' lions in the way.' 

** The value of the work has been greatly enhanced by a careful revision, and the addition of 
an appendix containing matter essential to its compeleteness either as a ooOk foi the uee of 
teachers or for self-instruction." — New- York Commercial Advertiser. 



VALUE'S IMPROVED EDITION OF 

OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEAENING TO READ, WEITE, AND SPEAK 

' THE FRENCH LANGUAGE. 

With the Lessons divided into Sections of a Proper Length for Daily Tasks, and numerous Cor> 

rections. Additions, and Improvements, suitable for this country, by V. Value ; to which 

is adaed Value's System of French Pronunciation ; Iiis Grammatical Synopsis ; a 

New Index, and Short Models of Commercial Correspondence. 

One volume, 12mo. Price $1, 

**Mr. Value has taught practically Ollendorff's system for many years, and has bestowei 
much thought and labor on the improvement of this eaition. The longer lessons have been judi- 
ciously sulKlivided ; much attention has been bestowed upon the arrangement of the exerciser 
relating to the subjunctive mood: besides the system of pronunciation, « we have an excellent 
grammatical synopsis, which appears to us, on a brief examination, very happily constructed, 
and of greai value. In liis preface the author mentions several minute corrections made in thif 
edition, which show the care and accuracy bestowed upon it."— CAurcAman. 



MB8BR8. D. APPLBTON dc Co. 

Oentlemen, 

I have carefully perused your new edition of OUendorlT by Mr. Value, and find it con- 
tains all the improvements the original work so much required. It is evidently the result of lonff 
research, time and labor, founded upon experience and a thorough knowledge of the system, ana 
in my estimation far superior to any work of the kind which I have yet met with. I intexr 
adopting the use of it in my classes. Yours, respectfully, 

J. ROEMER, 

Professor of the French Langitage in the N. T. Free Academy, 

%* Keys to the Exercises of the above Gramma/rs in separcUe vols,j 75 cts, each, 
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COMPANION TO 

OLLENDORFFS NEW METHOD 

OP 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE FRENCH LANGUAGE. 

BY GEORGE W. GREENE^ 

hisi/nictor in Modem Langtiages in Proton University. 
One volume, 12mo. 75 cts. 

** We C(»nraend this ToUime as a Vade-mecum to all voung etu ents of the French tongue. 
The dialozueu are simple in construciiou — yet they embrace a wide range of subjects. Tha 
idiomatic hints supply a desideratum that has been long needed by the student, as those who 
have attempted to render French colloquy according to grammatical rules, know too well. The 
vocabulary preceding each conversation is a convenience, if nut a novelty ; it precludes the necea* 
sity of frequent reference to a more ponderous work." — Literary Vhion. 

** Mr. Greene is Instructor in Moaem languages in Brown University, R. L He has success- 
fully pn i^cuied the system of teaching practised by Ollendorff; and is the author of OUendorflPs 
Firet Lessons in French. The 'Companion' consists of Dialogues and a Vocabulary. The 
study of it is begun as soon as the scholar has learned enough about French verbs to enable him 
to translate. The dialogues h^ve each prefixed to them a special vocabulary of the new words 
which occur in the lesson. These special vocabularies are to be committed to memory, as also 
the general vocabularv at the end of the series of lessons. When this is learned, the stuaent will 
know all the words which are needed to enable him to speak with propriety on any subject, and 
may read the French of any author with but an occasional resort to a larger Lexicon. Mr. Greene 
is right in enforcing the committing of words to memory : a language cannot be learned without 
BucK'sttidy. He truthfully remarks : 'Leaxnipg words by hea^t is very dull work, and yet it is 
the price every body who wishes to learn a language, must sooner or later pay. Do it in the 
beginning, and the rest of your progress will be easy and pleasant. Put it off— and you will 
never do it at all.' " — ^S. W. Baptist Chronicle. 

" The present work, as its name imports, forms a very appropriate companion to the new 
edition of OLLEMnoRFF by M. Value, noticed by us a few days since. It comprises a series of 
ninetv-two dialogues, carefully selected, so as to familiarize the student with an extensive lange 
of subjects, and to enable him to converse upon them with ease and fluency. 

" The dialogues are followed by a valuable chapter on differences of idioms, in which those 
peculiarities of the language, which cannot be classified under general rules, are clearly ezhib> 
ited, accompanied by grammatical hints and useful suggestions. 

'•'• Nearly one-half of the book is taken up with a vocabulary of words arranged according to 
subjects, presenting at a single glance all the principal terms relating to any peu-ticular art, pro- 
fession, or branch of science. Among other improvements, we notice the French names of all 
the principal countries, cities, towns, islands, seas, rivers, mountains, &c., in the world— names 
of the principal nations and races of men, and the proper names of men and women. These 
tables are indispensable to the French student, and alone are worth the price of the book. 

" In Mr. Gresme's reputation as Professor of Modem Languages m Brown University, we 
have i sufllcient guaranty of the accuracy of the work." — Buffalo JCrenl. Adv. 



OLLENDORFFS 

FIRST LESSONS IN FRENCH, 

OR 

ELEMENTARY FRENCH GRAMMAR, 

INTRODUCTORY TO OLLENDORFF'S LARGER GRAMMAR, 

BY GEORGE W. GREENE, 

Instructor of Modem Lanffuagea in Brown University. 

One volume, 16mo. 38 cts. ; with a Key, 50 cts. 

This volume is intended as an introduction to " Ollendorff's complete Fremcb MbtroDi" 
end is published in accordance witli a very general demand made for a more elementary wont 
than the larger Grammar. 

"It is believed that the student who shall take the pains to go carefully through this volume, 
in the manner suOTea^d in the Directions for studying it, wiU come to the study of the ' Com- 
plete Method' with a degree of preparation which will render his subsequent progress easy and 
ecre^t e. ^^ 
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MEZZOFANTI'S 
SYSTEM OF LEARNING LANGUAGES 

APPLIED TO THE 

STUDY OF FRENCH. 

With a Treatise on French Versification, and a Dictionary of Idioms, Peculiar 

Expressions, etc. 

By J. R o E M E R, 
Professor (if the French LangtMge and Literature in the New- York Free Academy, 

One volume, 12mo. 91. 

With the exception of our own tongue, French is undoubtedly the most Impor tnt lanjruaga 

of the modern world. Commerce, literature, science, and the fine arts, all demand its &ia. It 

'therefore is justly classed with the numerous branches of knowledge essential to a good education. 

The work now before us is an amplification of the system pursued by the late Cardinal Mez- 
Eofanti, applied to the French lan^ua^e. Professor Roemer, who is favorably known in connec- 
tion with tne Free Academy of this city, was personally acauainied with this extraordinary lin- 
guist, and received from him the details of his successful mode of study. The following prefatory 
passage describes the system : — 

"■ This eminent man, so remarkable and renowned for the ease and certainty with which he 
acquired a host of languages, proceeded mainly in their study by the observation of their ancUogVj 
which he regarded as the key to the various forms of speech existini; among divers nations. He 
attached little importance to grammatical rules, except those belonging to general grammar, and 
those connected with the vernacular ; but insisted largely on close attention to the verbs, and 
considered it of importance to possess a copious and accurate dictionary. His method was to 
make himself well acquainted with the pronunciation, and to this end he would begin by repeat- 
ing as faithfully as possible in sound, a number of phrases, with the sense of which, in his own 
language, he was thoroughly familiar. Reading aloud, and copying, after careful analysis ol 
the words and phrases, constituted the residue of his method. He aimed in his reading and 
copying to select passages wBich conveyed useful and specific instruction, for the sake of the 
greater facility they afford in making an impression on the mind and memory, and also for the 
sake of association between the words and the ideas. He labored hard to enter fully into the 
spirit and sense of the idioms, and eave the finishing stroke to his process by committing to 
memory passages of verse in which the diction was especially elegant and easy. By these 
means ne obtained a practical knowledge of the language, which he then sought to perfect, by 
refeiTing to its {rramniar. It will readily be perceived what efficacy there must be in a system 
which, aiming Srst to impart a complete knowledge of what may be called the Ynechanicai por- 
tion of^a foreign tongue, goes on to bestow upon it an intelligent study of its elements and prL>- 
ciples, the effects of whicn must be to make a deeper and more lasting impression of what haa 
already been acquired." 

We approve highly of the method so ably advocated by Professor Roemer : it is simple, en- 
couraging in its nature, and more likely to conduct the student to a sound icnowledge of the 
structure of the language than any other with wliich we are ac'quainted. The introductory re- 
marks on the history and analogies of the French language are practical and suggestive. An 
admirable treatise on French versification (generally neglected in tuition), and a copious diction- 
ary of idioms, Ac, are very important features in the work. The progressive reading exercises, 
in prose an^ verse, have been selected with great taste, and justly claim for the volume Ae 
additional merit of being highly interesting even to those who have mastered the language, and 
now cultivate its literature. We cannot close our notice of this excellent work more appropri- 
ately, than by recommending it as being well worthy of the attention of all those who are interested 
in educational progress and the simplification of valuable knowledge .-^-Jbumo/ of Commerce. 

NEW POET ICAL FRENC H READER. 
CHOIX DE POESIES 

POtTR LES JEUNES PERSONNES. 

Far Mme. A. OOUTAN. 

One volume, 12mo. •!. 

Choix DBS PoBsiEs POUR LES Jeunes Personnes, is the title of a selection of poems in 
tht French language, designed for the perusal of the young, by Madame A. Coutan, just pub- 
lished by Appleton & Company, of this city. It is a very charming collection of some or the 
sweetest and most graceful verses in the French language. We were hardly aware, till we 
looked over this book, that so many distinguished French authoili had contributed to a class of 
productions, so peculiarly suited to readers of an early age.—jE7v«ntn^ Post. . 
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THE 

STANDARD PRONOUNCING DICTIONARY 

OF THE 

FRENCH AND ENGLISH LANGUAGES. 

IN TWO PARTS. 
Part I. FRENCH AND ENGLISH. \ Part H. ENGLISH AND FRENCH. 

The First Part comprebeoding words in common use — ^Terms comiected with Scienc^^ 
>, jrms belonging to the Fine Arts — 4000 Historical Names— 4000 Geographical Names — HOC 
U.iaa lately published, with the pronunciation of evert wori», aecordii^ to the French 
A<)«demy and the most eminent Lexicographers and Grammarians ; together with 7b0 Critical 
JUmarka^ in which the various methods of pronouncing employed by difierei«t authors are inves- 
tigMed and compared with each other. 

. Hie Second Part containing a ccpiom rocabvlary of English words and expiessioDs, witb 
the proQunciation according to walker. 

THE WHOLE PRECEDED FY 

A Practical and Comprehensive System of Frencli PronnnciatioB. 
By Gabriel Surenne, F. A. S. E., 

JVeneA Teacher m Edinburgh ; Corresponding Member of the French Grammatiecd Sodetp 

of Paris, 4*c., ^c 

■•printed from a duplicate cast of the stereotypeplates of the last Edinburgh edition. 

Om stout volume, 12mo., of nearly 900 pages. Price ZlJBO. 
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A FEW CRITICISMS ON ITS MERITS. 

Kinderhook Academy. 

SurawM's French Dictionary is m many resjiects superior to those of " Meadow" and " Boyer. 
The FtfflDW Names at the bottom of each page, and the method of explaining the pronunciation, 
(by the French sounds of the rowels, with wmcn the pupil has become familiar,) are in my opin- 
ion distixiguishing excellencies. SII|AS METCALF. 

Princeton, N. J. 

We vam habitually the admirable Dictionary of Surenne. LYMAN COLEMAN. 

National Magazine. 

*^ This work most have been one of very great laoor, as it is evidently of deep research. We 
have given it a careful examination, and are perfectly safe in saying, we have never before seen 
anj thing of the kind at all to compare with it. Our space will not permit us to give more than 
this general testimony to its value. Long as the thle is, and much as it promises, our examina- 
tioc of the work proves that all the promises are fulfilled, and we think that no student of the 
French language should, for a moment, hesitate to possess himself of it. Nor, inde'id, will it be 
found less useful to the accomplished French scholar, who will find in it a fund Ql information 
which can no where be met with in any one book. Such a work has for a long time been greatly 
needed, and Mr. Surenne has supplied the deficiency in a masterly style. We repeat, therefore, 
our well digested opinion, that no one in search of a knowledge of the niceties of the French lan- 
guage should be without it." 

Nete-York Observer. 

" Every student of the French language, and every person of taste who is fond of reading 
French, and wishes to become proficient in that tongue, should possess this comprehensive but 
complete dictionary. It embraces all the words in common use, and those in science and the 
fine arts, historical and geographical names, etc., with the pronunciation of every word according 
to Uie French Academy, together with such critical remarks as will be useful to every learner. 
It is published in a form of extreme condensation, and yet contains so full a compilation of words, 
defijuiions, etc., as scarcely to leave any thing to be desired." 

Boston Courier. 

*^ This is, we believe, the first French pronouncing dictionary that has appeared in the English 
field of French education, and the compiler, Mr. Surenne, may well felicitate himself on the de- 
cided success which has attended his efforts to furnish us with this long expected desideratum. 
Mr. S. has rendered precise what was before uncei^'din, clear what had hitherto been obscure, in 
short, put into the hands of both teachers and scholars, an authority in philolc^ and pronuncia- 
tion, as good, as correct, as authoritative as Johnson, Walker^ or Webster, in the English tongue. 
The method adopted for representing the sounds ot words, is for the English or American eye 
and ear, so that faultless pronunciation may be depended upon. The phraseology is often that of 
the French Academy, conseciuentl^ of the highest authority, and is both copious and practical 
The English pronunciation is precisely after the plan of Webster, imitated or folio wea with the 
most scnnMilons accuracy, thus giving two extraordinary advantages in one work, viz., a dic- 
Uonary of French pronunciation, with words and meanings, and a standard of English pronunci- 
ation. We exhort^ we entreat teachers, parents, guardians, all interested in the education of 
yomh, to took at this splendid work of uidustry and ingenuity, and they will sm and ncogaoM iti 
■upsnonty at a glance. ^ —9 ^i j •-.— . 
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OLLENDORFF'S NEW METHOD 
OF LEARNING TO READ, WRITE, AND S"PEAK 

THE GERMAN LANGUAGE. 

aepxinted from the Frankfort edition, to which Is added a Systematic Outline of tbe dilTerent 

Parta of Speech, their Inflection and Use, with tull Paradigms, and a 

complete List of the Irregular Ver^e. 

BY GEORGE J. ADLER, A. &, 

Profeesor of German in the University of the City of New- York. One rolume, 1 ^o. 81 60. 
CCr A KEY TO THE EXERCISES, in a separate volume. 75 cts. 

»• Ollendorpf' 
ffua^e^ with a systematic 

worKs which leave nothin_, ^ _ 

ficulties are so fully and exactly provided for, that a constant sense of satisfaction and piogreai 
u felt from the beginning to the end of the book. A bare inspection of one of the lessons will 
satisfy any one acquainted with the elements of German grammar, that it adapts itself perfectly 
to his wants. With the syRtemaiic outline of grammar by Prof Adier, the new method is sub* 
«aniially perfect, and it is probably second in ita advantsiges only to residence and intercourse 
with educated Germans." 

»* The study of the German is becoming so essential a part of an ordinary educatioa, that 
every work tending to facilitate the acquisition of the language fhould be welcomed. An Ameri- 
can ediiion of Ollendorff has been much wanted. His .system is baned upon natural principles. 
He teaches by leadhfig the student to the acquisition of phrases, from which he deduces the rules 
oi the language. The idioma are also carelully taught, and the entire construction ol the system 
IS such that, if adhered to with fidelity and perseverance, it will secure such a practical know- 
ledge of the German as can be acquired by no other mode, so rapidly and thoroughly. We 
heartily commend the book to all who really wish to understand a tongue which contains so 
many treasures. 

NEW GRAMMAR FOR GERMANS TO LEARN ENGLISH. 




OLLENDORFF'S NEW METHOD 
LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE ENGLISH LANGUAGE 

THROUGH THE MEDIUM OF THE GERMAN; ' 

Arranged and adapted for Schools and Private Instruction, 

BY P. GAND8. 
One volume, 12mo. 

Key to the same^ uniform loiih the above. Price 75 cts. 

**My compilation of the French Grammar after the method of Ollendorff, has made tbe 6er< 
man public so thoroughly acquainted with this highly practical system of instruction, that it will 
not be necessary to add any further recommendation in this place. It was so univeraally ac 
knowledged anu adopted, that I was induced to compile a similar Grammar for Germans to 
learn English, and I did thia the more willingly because I was urged to do so by many from all 
quanera. 

** In carrying out the plan, I endeavored to introduce exercises in questions and answen 
suited to faniitiar and social converaation, so as to do away with the antiquated Phrase-books 
•till in use. The frequent application ana repetition of the rules set forth in this book, I have 
sought to make as free from dull monotony as possible, by giving the sentences a new turn, and 
l^ arranging them in different order, so as not to repeat the same over and over again. 

** A critical routine of instructicm carried on for many years, has taught me the wants of 
the ■tuoeait: I feel thersibro perfectly eonfideat in bringing this book before the public. 

^ , •<!». 6AND&" 

24 



^tmm 



THE 

PRACTICAL GERMAN GRAMMAR; 

OR, A NATURAL METHOD OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE GERMAN LANGUAGE. 

BY CHARLES EICHHORN. 

One volume, 12ino. 01. 

" Itie plan of this work consists in teaching the pupil by what is called. the natural mode^ in 
opposition to he Grammatical method. A child is taught to speak its native ton?ue by leammg 
the words and the construction of sentences, without the assistaiice of rules. We have seen 
Grammars in other languages formed on this system, but this is the first systematic attempt to 
Introduce the plan into the study of the German. We have no doubt the author has succeeded in 
producing an excellent text-book. One of the features which deserves praise, is the arrangement 
and construction of the sentences or examples in such a way as to take advantage of the analo- 
gies between the English and German, and thus facilitate the progress of the student. The new 
and poetic selections at the end of the grammar, are intended as an introducticm to the workb ot 
the oest German authors." — Prot. Churchman. 



Opinion qf Prqf. Schmidt, qf Columbia College, 

" It presents in a form more compact and more easily surveyed, a comprenensive view of the 
forms and structure of the German language. The simplicity of arrangement, the clearness and 
fulness of illustration, and the strict consistency and consecutive development according to the 
common system, which characterize this Grammar, will greatly simrlify and facilitate the study 
of the given language ; and as the exercises are designed to lead the student in evolving for him* 
self, the declensions and conjugations, his memory will thus be greatly aided in grasping and !•> 
taining the forms and inflections of the language." 



A PROGRESSITE GERMAN READER, 

PREPARED WITH REFERENCE TO 

OLLENDORFPS GERMAN GRAMMAR. 

WITH COPIOUS NOTES AND A VOCABULARY. 

BY G. J. ADLER, 

Professor qf the Oerman Language and Literature in the University qf the City qf N. Y. 

One volume, 12mo. $1. 

The favorable reception which Ollendorfl^s German Grammar has received from the Ameri* 
can public, has induced the Publishers and the Editor to comply with the very general demand 
for a German Reader. 

Theplan of this Reader is as follows, viz : 

1. The pieces are both prose and poetry, selected from the best authors, and* are so arraoged 
as to present sufficient vanety to keep alive the interest of the scholar. 

2. It is progressive in its nature, tne pieces being at first very short and easy, and increaaiiig 
in difficulty and length as the learner advances. 

3. At the bottom of the page constant references to the Grammar are made, the difficult pas- 
sages are explained and rendered. To encourage the first attempt of the learner as much as pos- 
sible, the twenty-one pieces of the first section are analyzed, and all the nec3ssary words given at 
the bottom of the page. The notes, which at first are very abundant, diminish as the leaner 
advances. 

4. It contains /Ire sections. The first coiitains easy pieces, chiefly in proee, with all the 
words necessary for translating them ; the second, short pieces in prose and poetry alternately, 
with copious notes and renderings ; the third, short popular tales of Grimm and others : tba 
fourth, select ballads and other poems from Biterobr, Goethe, Schiller, Uhlamd. Sohwu. 
Chamisso, &c. ; thenfth, prose extracts from the first classics. ,»««»»—» 

6. At the end is added a vocABinjiRY of all the words occurring in the book. 
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A DICTIONARY 

OF THE 

GERMAN AND ENGLISH LANGUAGES, 

INDICATING THB ACCENTUATION OF KVBRT OKRMAN tVORD^ CONTAININO SEVERAL 

HUNDRED GERMAN flYNONYMS, TOOEfHER WlTH A CLABSiriCATION AND 

ALPHABETICAL LIST OF THE IRREGULAR VERBA, AND A DICTION- 

ARY OF GERMAN ABBREVIATIONS. 

Ov;MPiL£D FROM THE WORKS OF HILPERT, FLOgEL, GREIB, HEYBB, 

AND OTHERS. 

IN TWO PARTS: 

I •BRIfAN AND ENGLISH-^I. ENGLISH AND fiRRMAX. 

BY G. J. ADLER, A. M., 

Professor of the Oerman Language and Literature in the Untvsfstl^ of Uie 

City of ^reic York. 

One large Yoloine, 8vo , of UOO pages. Price |5. Stronglj aod neatly boiini 

Extract from the Preface. 

In praparing this volume, our principal aim was to oflTer to the American Btndent of 
ih6 German a work whicu would embody all the valuable results of the most reeeat 
U'VeBtigaliooa in German Lexicography, aDd whioh might thus become uot only a relia- 
ble guide for the practical acquisition of that language, but one which would not lorsake 
him in the higtver wiflks of his pursuit, to which its literary and scientific treasures 
would naturally invite him. The conviction that such a work was a desideratum, and one ' 
which claimed immediate attention, was first occasioned by the steadily IncreBstng inter* 
est manifested in the study of the German by such among us as covet a higher intellectr 
oal culture, as well as those who are ambitiouB to be abreast wltti the times in all that 
concerns the interests of Learning, Science, Art, and Philosophy. 

In comparing the different German-English Dictionaries, ft was found that all of them 
were deficient in their vocabulary of foreign words, which now act so Important a part 
not only in scientific works, but also in the best classics in the reviews, journals, news* 
pajiers, andeven in conversational language of ordinary life. Hence we have endeaT- 
oured to supply the desired words required in Chemistry, Mineralogy, Practical Art, 
Commerce, Navigation, Rhetoric, Grammar, Mythology, both ancient and modern. The 
accentuation of the German wordis, first introduced by Hemsius, and not a Uttle improved 
by Iltlpert and his coadjutors, has also been adopted, and will be regarded as a most de* 
Birable and invaluable aid to the student. Another, and it is hcped not the least, valu- 
able addition to the volume, are the synonyms, which we have generally given in an 
abridged and uot unfrequently in a new form, fVom Hilpert, who was the first that ofliered 
to the English student a selection from the rich store of Eberhard, Maas, and Gruber. 
Nearly all the Dictionaries published in Gennany having been prepared with speeial 
reference to the German student of the English, and being on that account incomplete in 
the German-English part, it was evidently our vocation to reverse the order for this side 
of the Atlantic, and to give the utmost possible completeness and perfection to the Ger 
BUUB part. This was the proper sphere of our labor. 

Morning Courier and JVeio* York Enquirer, 
The AppletoDS have just published a Dictionary of the Oerman Language^ containing 
Eogtbt^. names of German words, and German translations of English words, by Mr. 
AoLER, Professor of German in the University of the City of liew-York. 

In view of the present and rapidly increasing disposition of American students to make 
themselves familiar with the Language and Literature of Germany, the publication ol 
this work seems especially timely and important. It is in form a large, substantial octavo 
volume of 14130 pages, beautifully printea in clear and distinct type, and adapted in every 
way to the constant services for which a lexicon ib made. The purpose aimed at by the 
editor cannot be more distinctly stated than in his own words, quoted from the preface, 
to which he ntates that he sought ** to embody all the valuable results of the most rftcent 
Investigations in German Lexicographer, so that his work might thuc bocome not only a 
feliable guide for the practical acquisition of that language, but one which would not 
forsake him m the higher walks of his pursuits, to which its literary treasures wouki 
naturally invite him.*' All who are in any degree familiar with Grerman, can bear wiV 
ueas to the necessity that has long been felt for such a work. It is needed by students ot 
the language at every stage of their progress. None of those hitherto in use have been 
satisfactory— the best of them, that published in Philadelphia, in 1845, lacking verv many 
of the essontlals of a reliable and servicable lexicon. From a somewhat close examln» 
tton of its contents, we are satisfied that Mr. Aoler's Dictionary will be universally r» 
nided as the best extant. Its great superiority lies in its completeness'^ no word in any 
department of science or literature being omitted. We cannot doubt that it will bMoaia 
at onoe the only German lexioon In use throughout the ormntr?. 
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OLLENDORFF'S NEW METHOD 

OF 

LEARNING TO READ, WRITE, AND SPEAK 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

Witb AiUitkMtf and Corrections by Felix Forbsti, Prof. 3f the Italian Longuago ic GoluiBbli 

College, New- York City. One volume, 12mo. #1 60. 

KEY TO THE EXERCISES. 

One YoL I2mo. 76 cts. 



** OujiErDoiiFF'a Italian Grakmar.— The srstem of learning arjd teaching the Hrmg laa- 
uages by OUendorffis so superior to ail other modes, that in England and on the ccniinent of 
Jiurope, scarcely any other is in use, in well-directed academies ana other institutions of leamina 
To those who fed disposed to cultivate an acquaintance with Italian literature, this work wul 
prove invaluable, abridging, by an immense deal, the period commonly employed in studying 
the language." 
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ACCOMPANfflENT TO OLLENDORFFS ITAUAN GRAMMAR. 

CRESTOMAZIA ITALIANA: 

A COLLECTION OF 

SELECTED PIECES IN ITALIAN PROSE, 

DESIGNED AS A 

CLASS EEADING BOOK FOE BEGINNERS 

IN THE STUDY OF 

THE ITALIAN LANGUAGE. 

BY E. FELIX FORE3TI, LL. 0i, 

nU)FB8S0K OF THE ITALIAN LANaUAOE AND LITEKATtmS 15 COLUMBIA COLLBSB 
AND IN THE UNIVERSITY OF THE CITY OF NEW-YOBK. 

One volume, I2mo. Price •!. 

<* The Italian Reader is compiled by Mr. Foresti, Professor of the Italian Language in the 
Columbia College and the University of New- York. It appears to be designed to follow Uie study 
of Ollendorff's Italian Grammar, on which work many correct judges have pronounced that no 
important improvement can welt be made. In making selections for the Dook before us, Mr. 
Foresti has preferred modem Italian writers to the old scliool of novelists, historians, and CMoeia 
In this he has done a good thing ; for the Italian Reader contains the modem langunga. True, 
then are some innovations, some changes which many would deem a departure from original 
purity, but nevertheless it is the language which one finds and hears spoken in Italv. These 
ehajges have gone on under the eje and against the stem authority of the Academy delta Ontsca, 
ind in their magnificent new dictionary, new in process of publication, they have found them- 
wives compelled to insert many words which are the growth not only of modem necessity, bol 
t caprice. 

" The selections in the Italian. Reader are from popular authors, such as Botta, Manzonl, 
tfachiavelli, Villani, and others. They are so made as not to constitute mere exercises, but cf» 
jun distinct relations so complete as to gratify the reader and engage his attention wnile they 
(nstrucL This is a marked improvement on that old system which exacted much labor without 
enlisting the sympathies of the student. The selections from Manzoni, for example, are ih>m 
the ^ Pramessi Spoaij" one of the noblest works of fiction ever issued from the press— « work 
so popular as to have gone throush an incredible number of editions in Italy, while it has beea 
translated into every language of Europe. There have b«en, we believe, no less than three dis* 
tinct English translations made, two or which were done in this country. The Reader contains 
six extracts from this novel, among which are the beautiful episodes of Father Cristoforo and 
the Nun of Monza, and a description of the famine and plaeue of Milan in the year 1630. The 
ai^ouunt of the plague rivals the celebrated one of Boccacio in his Decameron. The idioms 
that occur »» the selections are explained by a glossary appended to each. The Italian Reader 
can with confidence be recommended to students in the language as a safe and sure iruide. Allot 
Sf^S&oai. **^ Po«t» «n* other classicists may b« itpproachod with OonfideQn.»'~AiMi» 
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